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Wprowadzenie

- zalozenia interpretacyjne w analizie historii antropologii portugalskiej.

, Korzys¢, jaka wyplywa ze zmiany kierunku
przynajmniej czesci naszej uwagi z
zafascynowania badaniami terenowymi, ktore tak
diugo nas zmiewalaly, na zafascynowanie
pisaniem, nie wiqgze si¢ jedynie z tym, Ze lepiej
zrozumiemy te trudnos¢, lecz takze z tym, Ze
musimy nauczy¢ sie czytac¢ bardziej wyostrzonym

okiem.

Que somos? — Kim jestesmy?? Jedno z kluczowych pytan stato si¢ inspiracjg do odkrycia
swoistosci narodu portugalskiego. Zaciekawienie, che¢ odnalezienia wyjasnienia, dostrzezenie
réznic pomiedzy spoteczenstwami mieszkajagcymi w jednym kraju prowokowaty
wyksztalconych humanistow, spotecznikow, lingwistow w XIX wieku do poszukiwania
odpowiedzi na to pytanie. Portugalia, panstwo na zachodnim krancu Europy, ksztaltujace si¢
pod wieloma odmiennymi wplywami, miedzy innymi Celtow, Fenicjan, Grekow, Luzytanow,
Rzymian, Germandéw, Swebow, czy Arabow; przechodzace nieodwracalne transformacje
spoteczne w okresie istnienia Imperium Portugalskiego kolonizujacego ziemie Afryki; wreszcie
przyjmujace imigrantdw z dawnych kolonii. Portugalia stata si¢ krajem posiadajgcym cechy
tych wszystkich kultur, na styku ktorych istniata. Niektore z nich byly wyraziste na poétnocy a
niedostrzegalne w centrum, czy na wschodzie kraju. W portugalskich gorach do tej pory méwi

si¢ w sposob charakterystyczny dla regionu Tras—0S-Montes, a na dodatek istnieja lokalne

1 Geertz C., Dzielo i zycie. Antropolog jako autor, ttum. E. Dziuraki, S. Sikora, Warszawa 2000, s. 24.

2 Praca zawiera liczne cytaty jak i fragmenty wywiadow. Dhuzsze cytowania zostaty wyodrebnione z catoéci tekstu
i stanowig odrebny fragment. Zostaty zapisane mniejsza czcionka niz tekst centralny. Krotsze, na przyktad jedno-
i dwuzdaniowe przywolywanie prac zostalo wkomponowane w cato$¢ i wydzielone znakiem cudzystowu.
Rowniez wywiady zostaly wyodrebnione z calosci tekstu. Posiadaja taka sama wielko$¢ czcionki, ale zostaty
napisane kursywa. W ten sam sposob przedstawitam przyktadowe projekty badawcze. Ponadto drukiem pochytym
zapisatam tytuty prac, ktora zamieszczam w dysertacji. Praca zawiera rowniez wyodrebniona dokumentacje

fotograficzna. Wszystkie ttumaczenia z jezyka portugalskiego i angielskiego wykonywatam sama.
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dialekty na przyktad mirandyjski, ktéry bywa niezrozumiaty przez mieszkancéw stolicy. Na
poludniu natomiast sg dostrzegalne elementy kultury arabskiej, prawie nieobecne w regionie
gorskim; we wschodniej i potudniowej czesci Portugalii wspdtczesni antropolodzy wytropili
cechy kultur srédziemnomorskich — mimo to wszyscy Portugalczycy twierdza, ze kultura ich
regionu to kultura portugalska. Pierwsi badacze od drugiej potowy XIX wieku probowali
okresli¢ charakter swojej ojczyzny i swoich rodakow, jednak przy tak daleko posunigtym
synkretyzmie kulturowym bylo to zadanie niezwykle trudne. Czas ich studiow minat, a pytanie
to nadal pozostawato bez satysfakcjonujgcej odpowiedzi. Kolejni, juz zawodowi etnolodzy,
starali si¢ ustali¢ stale elementy, swoiste dla kultury portugalskiej. Powstat niezwykle wazny
artykul naukowy pod tytulem: Os Elementos Fundamentais da Cultura Portuguesa®
[Podstawowe Cechy Kultury Portugalskiej], jednak nie wyczerpywal catosci zagadnienia.
Antropolodzy z kolejnych generacji starali si¢ bada¢ tozsamo$¢ Portugalczykéw poprzez
studiowanie aktualnych problemoéw spotecznych. W opozycji bardzo czesto stawiano kultury
imigrantow z dawnych kolonii portugalskich. Projekty badawcze prowadzono réwniez na
ziemiach podbitych przez Portugalczykoéw, jednak pytanie ‘Que somos?’ nadal dzwigczato w
uszach nastepnych pokolen antropologdw i wciagz pozostaje otwarte. Ta niedookreslonosé
portugalskiej tozsamosci nie oznacza, ze jest to nardd slaby, niestabilny, czy tatwo ulegajacy
przeroznym wptywom. Mimo, ze naukowcy nie sg w stanie skonstruowaé wyczerpujacej
charakterystyki portugalskiej tozsamosci, to spoleczenstwo uwaza, ze bycie Portugalczykiem

oznacza sit¢, odwage, mestwo, kreatywno$¢ 1 madros¢.

‘Que somos?’ — dwa stowa, ktore stanowig poczatek 1 inspiracje do rozwoju dyscypliny

naukowe;j jaka jest antropologia w Portugalii.

Antropologia portugalska — historia i wspotczesnosé. Studium wybranych tekstow,
narracji i dialogow jest praca wpisujacg sie w zatozenia wspotczesnej antropologii kulturowe;j,
nawigzujacej do wypracowanych przez nig struktur narracyjnych, w szczegdlnosci tych

zaproponowanych przez antropologdw refleksyjnych. Praca jest pierwsza w polskiej literaturze

3 Dias J., Os Elementos Fundamentais da Cultura Portuguesa,[w:] Estudos de Antropologia, t.1, Lizbona 1990, s.
135- 157.



przedmiotu probg przedstawienia historii antropologii portugalskiej. Ukazuje ona drogi
rozwoju antropologii portugalskiej w perspektywie chronologicznej, poczynajac od poczatkow
profesjonalizacji dyscypliny w potowie XIX wieku, poprzez prezentacj¢ jej czolowych
reprezentantow do 2013 roku, kiedy finalizowalam swoj pobyt badawczy w Portugalii.
Wyselekcjonowatam prace antropologiczne z r6znych okreséw i poddatam je interpretacji.
Zaproponowatam sposob analizy dziet portugalskich intelektualistow; zaprezentowatam takze
zestaw metod, ktore wykorzystywatam jako schemat interpretacji przedstawionych prac.

W przewazajacej cze¢Sci inspirowatam si¢ w analizowaniu tekstow, ktore
wykorzystatam do rozprawy doktorskiej, przemysleniami antropologow refleksyjnych, takich
jak Clifford Geertz, James Clifford, Vincente Crapanzano oraz Mary - Louise Pratt, a takze
odniostam si¢ do rozwazan Rolanda Barthesa i Michela Foucaulta. Jesli idzie o polskich
autoréw bliskie mi byly przemyslenia Marcina Brockiego oraz Waldemara Kuligowskiego,

ktorzy rowniez czerpali z refleksji wyzej wymienionych naukowcow.

Istnieje wiele sposobow na napisanie takiej dysertacji. Zazwyczaj autor pracy wybiera
pomiedzy dwiema mozliwosciami (kazda z nich jest niewystarczajaca i moze si¢ spotykacé z
krytyka odbiorcow). Pierwsza zaktada przedstawienie problematyki w wymiarze historycznym
oraz teoretyczno—metodologicznym, jednak wtedy poszczegdlne aspekty zostajg potraktowane
powierzchownie, nadmiar szczeg6lu zaktdca holistyczny obraz prezentowanej tematyki.
Elementarne zagadnienia, ktore sa przedmiotem badan antropologii, a takze przyjmowany
obraz §wiata, w pewien sposob traca swoja ostro$¢ przy nadmiarze zaprezentowanych szkot,
wybitnych postaci i1 ich dokonan. Z drugiej strony mozna si¢ zdecydowac¢ na napisanie tego
typu pracy zgodnie z preferencjami i wiedzg autora. Ten sposob jest subiektywng i wybiorcza
ilustracjg problematyki. Autor moze narazi¢ si¢ na krytyke ze wzgledu na dokonany wybor
tematyki‘. Ponizsza dysertacja prezentuje uktad chronologiczny, gdyz umozliwia on
zdefiniowanie w przejrzysty sposob fenomenu antropologii portugalskiej - problematyki
zupelnie nieznanej na gruncie polskim.

Praca jest studiowaniem przesziosci ze wzgledu na terazniejszo$¢ 1 proba przekazania
pewnej wiedzy antropologicznej w kraju zgota odmiennym od Portugalii. Istotne jest dla mnie
podejscie antropologow refleksyjnych, moéwiace o tym, ze w analizach nalezy uwzglednié
tradycje, w jakich ksztattowat si¢ autor tekstu. Dysertacja ukazuje mojg wedrowka po swiecie

antropologii  portugalskiej. Zatem w opisie portugalskiej humanistyki, wyborze

4 Burszta W. J., Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Poznan 1998, s. 9.
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prezentowanych badaczy, istotnych momentow, zwrotow czy przetomdéw w antropologii,
uwzgledniam aspekt mojego osobistego doswiadczenia tego terenu, jego sposdb poznania,
funkcjonowania w nim i badania, o czym wigcej napisalam w dalszej cze$ci wprowadzenia i w
pierwszym rozdziale. Nie bez znaczenia jest rowniez fakt, ze staratam si¢ w rozprawie ukazaé
rozne glosy. Przeprowadzone przeze mnie wywiady prezentuj¢ w catosci, lub w obszernych

fragmentach, aby da¢ odbiorcy mozliwos¢ dostrzezenia roznych sensow.

Jest wiele definicji wskazujgcych na tematyke podejmowang przez antropologie. Wokot
tego terminu narosto zaré6wno w nauce, jak i w spoleczenstwie mndstwo nieporozumien.
Wynikaja one migdzy innymi z réznego rozumienia tre$ci pojecia i mato precyzyjnego
wytyczania jego zakresu. W przypadku tej pracy rowniez warto zwrdci¢ szczegdlng uwage na
odmienno$¢ tradycji opisywanej dyscypliny 1 obyczajowosci. Jednym z pierwszych
przyktadow jest kwestia ustalenia kim byli dziewigtnastowieczni badacze. Polski naukowiec
potraktowalby ich jako ludoznawcow badz folklorystow, natomiast portugalski uznal za
pierwszych etnografow, lub nazywal prekursorami etnografii. W jezyku portugalskim nie
wystepuje stowo ludoznawstwo, natomiast folklorysta powszechnie jest uznawany za badacze
pracujacego na zlecenie dyktatorskiego rzadu Salazara. Stad rowniez w tekstach naukowych
niezwykle rzadko wykorzystuje si¢ ten termin.

Na potrzeby tej pracy pozwolitam sobie potraktowac etnografi¢ i etnologi¢ jako
wczesniejsze etapy rozwoju tej samej dziedziny naukowej, cho¢ w rzeczywisto$cia sa one dla
mnie odrebnymi dyscyplinami, ktore si¢ przenikaja. Natomiast antropologi¢ kulturowa i
spoleczng rozumiem jako pozniejsze, rownowazne stadia rozwoju etnografii 1 etnologii, ktore
wplynety na dzisiejszy stan antropologii w Portugalii.> Wymienione powyzej cztery dyscypliny
sg wspolczesnie odmiennymi naukami, jednak w specyfice portugalskiej antropologii® nie
sposob dokonac ich arbitralnego rozrdznienia.

Termin etnografia uzyty w tej pracy oznacza:

S Stownik etnologiczny. Terminy ogélne, Warszawa — Poznan 1987, s. 89.

6 Rozroznienia wymaga tez uzycie w tej pracy terminéw ‘antropologia portugalska’ i ‘antropologia w Portugalii’.
Pierwszy z nich wykorzystywatam kiedy opisywatam dzieje, studia, prace badawcze prowadzone przez
antropologéw posiadajacych portugalska narodowos$¢ i pracujacych w ojczyznie. Natomiast ‘antropologia w
Portugalii’ pisatam, kiedy odnositam si¢ do studiow prowadzonych przez antropologdéw pracujacych na ziemi
portugalskiej, wzbogacajacych portugalska nauke, wykladajacych na uczelniach, czy prowadzacych badania dla

instytucji w Portugalii, jednak posiadajacych zagraniczne pochodzenie oraz wyksztalcenie.



dyscypline naukowa zajmujacg si¢ opisem i analizg (czgsto poréwnawczg) kultur ludzkich (oraz ich
poszczegblnych dziedzin 1 wytworow) w konkretnych historycznych, najczgéciej etnicznych

uwarunkowaniach i z uwzglednieniem ich masowego, ludowego charakteru’.

Natomiast etnologi¢ bede rozumiata jako:

dyscypline naukowa majaca za przedmiot badan cztowieka jako istote kulturowa w jej wymiarze
globalnym oraz w jej wyrazach przestrzennych, zwlaszcza w ramach ugrupowan etnicznych, stanowiaca stad

wyspecjalizowang teori¢ kultury?®.

Antropologie¢ kulturowa bede rozumiata jako ,dyscypling naukowa zajmujaca sie¢
cztowiekiem jako tworcg kultury i istotg spoteczng™; jest to ,taki rodzaj wiedzy, ktora
interesuje si¢ tym wszystkim, co zwiemy zjawiskami kulturowymi”®. Natomiast termin

antropologia spoteczna bede uwazac za ,,0g6lng nauke o cztowieku i kulturze™!

. Pamietajac o
stowach Chrisa Hanna, ktory zauwaza, ze wickszo$¢ zadan antropologii kulturowej i spotecznej
jest tozsama.

W Portugalii terminy te ksztaltowaty si¢ pod wplywem szkot zagranicznych.
Portugalski badacz Jorge Dias'? wprowadza etnologi¢ jako dziedzing naukowa. Nawigzuje ona
do szkoty niemieckiej (Uniwersytet Monachijski), a pdzniej takze amerykanskiej szkoly
Culture and Personality. W Portugalii etnologia to opis i analiza ludowej kultury materialnej
oraz przede wszystkim badanie spoteczenstw, relacji w nich panujacych, a takze - cho¢ w
mniejszym stopniu - badanie ludow plemiennych. Antropologia kulturowa i spoteczna wyrosty
na bazie badan prowadzonych przez etnografow 1 etnologdéw, jednak rownowazny wptyw na
nie miaty nurty pochodzenia zagranicznego. Antropologia kulturowa inspirowana byta teoriami
wypracowanymi przez szkote francuskg (Sorbona oraz Ecole des Hautes Etudes en Sciences
Sociales), a jej poczatki i najwickszy rozkwit w Portugalii wiaze si¢ ze szkotg Universidade
Nova de Lizbona. Natomiast antropologia spoteczna ksztaltowata si¢ pod silnymi wptywami
szkotly brytyjskiej (The London School of Economics and Political Science oraz Uniwersytet

" Ibidem.

8 Ibidem, 5.97.

® Ibidem, s. 27-28.

0 Burszta W. J., Réznorodnosé i tozsamosé. Antropologia jako kulturowa refleksja, Poznan 2004, s. 23.
1 Stownik etnologiczny..., s. 39.

12 Jorge Dias — patrz: Stownik antropologéw portugalskich i w Portugalii [dalej: SAPiwP] na koficu niniejszej

pracy.



Oxfordzki), z ktorej przyjezdzali mtodzi doktorzy antropologii aby budowaé nowa dyscypline
na wyzwolonej po Rewolucji Gozdzikéw ziemi portugalskiej.
Jodo de Pina Cabral®, portugalski wspoétczesny antropolog, zdefiniowat omawiane

terminy w nastepujacy sposob:

Etnografia, w Portugali, jest rozumiana jako nauka zajmujaca si¢ zbieraniem oraz opisywaniem
artefaktow kultur ludzkich. Coraz czg$ciej mowi si¢ o etnografii jako o metodzie. Natomiast etnologia jest
uznawana za dziedzing nauki zajmujacg si¢ opracowywaniem oraz analizowaniem materiatdéw dostarczanych
przez etnografi¢. Wspotczesna antropologia w Portugalii sktada si¢ z subdyscyplin takich, jak etnologia,
antropologia kulturowa, spoleczna, a nawet fizyczna. Nalezy ona do nauk spotecznych, dlatego badacze

mowia, ze sa antropologami spotecznymi®4.

Istnieje wiele spojrzen i definicji kazdej z tych dyscyplin, niosg one ze sobg
odpowiednie odwotania i1 przekonania. Jak wskazujg redaktorzy ksiazki Francuska
antropologia kulturowa wobec probleméw wspotczesnego swiata, Agnieszka Chwieduk, Adam

Pomiecinski:

W $rodowisku rodzimym nadal mozna spotka¢ si¢ z przekonaniem, ze badacze, ktdrzy pracujg w
terenie, ‘to tylko etnografowie, zas$ ci, ktoérych pochlania studiowanie tekstow, a w terenie bywajg rzadko lub
wcale ,to antropolodzy’. OczywiScie opinia ta wartosciuje i dzieli badaczy na gorszych (etnografow) i
lepszych (teoretykdéw antropologéw). Ma ona niewiele wspolnego z faktem, ze wysitek pokolen badaczy w
r6znych krajach zmierzat w istocie do tego, aby odpowiedzie¢ sobie na pytanie, jak upora¢ si¢ z problemem
interpretacji danych zebranych w terenie, jak od pojedynczego przypadku badawczego przejs¢ do jego

wyjasnienia®®.

Co wiecej, wskazujac prace takich uczonych, jak Clifford Geertz, James Clifford, Adam
Kuper, Michael Herzfeld, czy Vincent Crapanzano mozna potwierdzi¢, ze antropologia nie
musi opierac¢ si¢ tylko na typowych badaniach terenowych. Wysublimowang alternatywa do

doswiadczenia terenu jest ,,czytanie” tekstow naukowych.

13 Jodo de Pina Cabral — patrz: SAPiwP.
14 Cabral Pina de J., Os contextos da Antropologia, Lizbona 1991, s. 11.
¥ Francuska antropologia kulturowa wobec probleméw wspdiczesnego $wiata, red. Chwieduk A., Pomiecinski

A., Warszawa 2008, s. 8.



Nie mozna ‘siebie thumaczy¢ przez siebie’ — etnografia nie wyjasnia si¢ przez etnografi¢. Kazdy
badacz jest bowiem zatopiony w dyskursie nie tylko ‘swojej epoki’, ale takze w tym, ktory podaje
systematycznej, naukowej krytyce, by zrozumie¢ swdj teren (teksty naukowe jako specyficzny rodzaj

dyskursu intelektualnego)?.

Rekonstruujac histori¢ antropologii portugalskiej odwolywatam si¢ do portugalskiej
literatury przedmiotu, w tym do szczegolnie istotnych: Antropologia em Portugal. Mestres,
Percursos, Transicoes oraz Etnografias Portuguesas (1870-1970) Cultura Popular e
Identidade Nacional napisanych przez portugalskiego badacza historii antropologii Jodo Lela,
a takze do ksigzki Jodo de Pina Cabrala Os contextos da Antropologia. Literartura przedmiotu
uwzglednia okres do lat 70-tych XX wieku. Stan po rewolucji 25 kwietnia 1974 roku zmuszona
bytam rekonstruowac¢ w oparciu o artykuty naukowe miedzy innymi autorstwa Jodo de Pina
Cabrala i Susany de Matos Viegas Na encruzilhada portuguesa: a antropologia contempordnea
e a sua historia oraz napisanego przez Jorga Freitas Branco Sentidos da antropologia em
Portugal na década de 1970, a takze do czasopisma “Etnografica”, numer 18 z 2014 roku.
Przeprowadzitam analize kwartalnika “Etnografica”, aby dowiedzie¢ si¢ jaka tematyka
badawcza byta wazna od potowy lat 90 — tych XX wieku do czas6w obecnych. Wykorzystatam
réwniez dwa wywiady przeprowadzone z antropologami pracujagcymi w Lizbonie od lat 80-
tych XX wieku. Pierwszy to Entrevista a Robert Rowland [Wywiad z Robertem Rolandem], a
drugi to rozmowa z Jodo de Pina Cabralem zatytutowany Um realismo minimalista. Entrevista
com Jodo de Pina Cabral [Realizm minimalisty. Wywiad z Jodo de Pina Cabral]. Zaistniatg
luke wypelitam samodzielnie, prowadzac wywiady 2z czotowymi antropologami
portugalskimi.

Materiaty do dysertacji zbieralam podczas siedmiomiesigcznego pobytu w Lizbonie, od
1 marca do 30 wrze$nia 2011 roku oraz podczas dwutygodniowego pobytu we wrzesniu 2013
roku w Villa Real i w Lizbonie. Do stolicy Portugalii mogtam wyjecha¢ dzigki zagranicznej
wymianie studentow w ramach programu Socrates/Erasmus. Uczestniczylam w praktykach w
najwickszym w Portugalii antropologicznym centrum naukowo — badawczym O Centro em
Rede de Investigagdo em Antropologia (CRIA). Centrum aktualnie zrzesza naukowcoéw z
catego Swiata 1 prowadzi projekty badawcze na wszystkich kontynentach. Dzieki praktykom w

CRIA moglam uczestniczy¢ w zyciu akademickim antropologow. Prowadzitam obserwacje

16 1pidem, s. 10.
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uczestniczacy, bratam udziat w wydarzeniach naukowych istotnych dla $rodowiska
antropologow (cyklicznych seminariach CRIA oraz okazjonalnych spotkaniach w Instituto de
Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa (ICS). Ponadto przeprowadzitam kwerendy
biblioteczne w Instituto Universitario de Lisboa |SCTE oraz Instituto de Ciéncias Sociais da
Universidade de Lisboa. Wzbogacitam bibliografie niezbedng do napisania mojej dysertacji o
ponad 45 ksigzek naukowych, 70 artykutow oraz 65 rozdziatow ksiazek, a takze jeden film
etnograficzny. Prowadzitam badania i kwerend¢ w Museu Nacional de Etnologia w Lizbonie
oraz w Museu do Trabalho w Setibalu. Opracowywatam raporty i prowadzitam kwerendy
archiwalne dotyczace etnomuzykologa Michela Giacometti. Przeprowadzitam osiemnascie
wywiadow, dziesigtki rozmoéw etnograficznych z osobami o réznym doswiadczeniu
zawodowym - od najmlodszych badaczy, po znanych i cenionych profesorow. Wywiady
najczesciej prowadzitam w gabinetach antropologdéw, w siedzibie CRIA badz podczas przerwy
obiadowej w restauracjach. Niestety nie wszystkie pozwolono mi zarejestrowa¢ na no$niku
cyfrowym. Dzigki temu ze pracowalam w Centrum, bardzo czgsto spotykalam swoich
interlokutoréw, ktorzy po naszych rozmowach mieli swoje dodatkowe przemyslenia, ktorymi
si¢ ze mng dzielili. Tym sposobem podczas krétszych i dhuzszych spotkan poprowadzitam
niezliczong ilo$¢ nierejestrowanych rozmow etnograficznych. Te dialogi w najwigkszym
stopniu staly si¢ podstawg do wspolnego konstruowania §wiata antropologii portugalskiej, jak
i odkrywania wielu zalezno$ci, ktére miaty na niego wptyw. Réwniez ja mogtam podjaé pewne
stawianie wnioskow, a takze watpliwosci omawiatam z Paulo Mendesem, ktory byl moim
opiekunem w zakresie zbierania materialow 1 pisania rozprawy doktorskiej. Przeprowadzitam
wywiady, ktore zostaly zarejestrowane na dyktafonie i zamieszczone w tej rozprawie
doktorskiej z Antonig Limg, Brianem O’Neillem, Jodo Lealem, Cataring Costa, Francisco
Freirg 1 niezarejestrowany z Jodo de Pina Cabralem. Z niektérymi badaczami spotykalam sie
dwa razy. Znajduja si¢ one w archiwum Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
Uniwersytetu £.odzkiego. Ponadto przeprowadzitam wywiady z Ifiigo Sanchezem, Ema Pires,
Ang Carrapato, Joang Catela, Joaquimem Pais de Brito, Cristiang Bastos, Jorgem Freitas Branco
Paulag Godinho, Paulo Mendesem, Filipem Reis i Marisg Gaspar. Zostatam zaproszona do
udzialu w badaniach prowadzonych przez Maris¢ Gaspar i Ifiigo Sancheza. Dzigki temu
moglam pozna¢ warsztat 1 sposob prowadzenia badan tych antropologéw. Badania Gaspar
dotyczyly celebrowania tradycyjnych elementéw kultury przez osoby przybyte z Makau
mieszkajace w Portugalii, a drugi projekt poswiecony byt muzyce indyjskiej, jako elementowi

wielokulturowej spolecznosci lizbonskiej. Uzyskatam réwniez zgode na uczestnictwo w
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zajeciach Historia da  Antropologia Portuguesa (Historia Antropologii Portugalskiej)
prowadzonych przez profesor Clarg Saraive na Universidade Nova de Lisboa. Koncepcje mojej
rozprawy miatam mozliwo§¢ przedstawi¢ 1 omowi¢ podczas V Congresso Associagdo
Portuguesa de Antropologia w 2013 roku odbywajgcego si¢ na Uniwersytecie Tras-0s-Montes
e Alto Douro w miejscowosci Villa Real. Dalszg pracg nad dysertacjag omawiatam z Paulo
Mendesem®’. Pragn¢ réwniez nadmieni¢, iz bylam w posiadaniu bogatej dokumentacji
fotograficznej, ktora niestety w 2012 roku ulegla zniszczeniu. W pracy znajduja si¢ wiec te
fotografie, ktore udato mi si¢ odzyskac, zdje¢cia innych antropologow oraz te, ktére swoje zrodto

majg w internecie.

**

Przygotowujac si¢ do wyjazdu do Lizbony zadawatam sobie pytanie na ile ja, polska
badaczka, potrafi¢ zrozumie¢ drogi rozwoju antropologii portugalskiej, nauki bedacej pod
wpltywem odmiennej niz moja historii, kultury, a przede wszystkim sposobéw myslenia. Tylko
dzieki uczestniczeniu w zyciu spotecznos$ci portugalskich antropologéw, mogtam poznac ich
sposoby myslenia i postgpowania. Wraz z nimi moglam wypracowaé¢ wspolny rezultat
podejmowanych przeze mnie tematéw badawczych. Analizujac teksty portugalskich
etnografow czy antropologéw, wielokrotnie nie rozumiatam ich motywacji badz niecheci przy
wyborze danych tematow, sposobow badan. Czytajac o dokonaniach pierwszych etnografow
mialam nieodparta pokuse zrozumienia, dlaczego tak wazne byto dla nich pytanie Que somos?
Z czego wynika problem z ustaleniem wlasnej tozsamosci w kraju z taka tradycja? Dzieki
prowadzeniu konwersacji z portugalskimi antropologami mogtam w petni pozna¢ ich punkt
widzenia. Spedzajac z nimi czas pracy, a takze czas wolny, bylam w stanie pozna¢ i zrozumie¢
ich sposob patrzenia na antropologiczne przedmioty badan, a takze ustysze¢ to, co oni maja do
powiedzenia na temat wlasnej dyscypliny i jej §ciezek rozwoju.

Zglebiajac temat historii, jak 1 wspotczesnych dziejow antropologii portugalskiej, nie
wystarczy tylko zapoznaé si¢ z podrecznikami. Niezwykle istotng rol¢ odgrywa kontekst
historyczny, ale takze spoleczny i obyczajowy. ‘Tam’ trzeba ‘by¢’. Juz Raymond Firth w
ksigzce We, the Tikopia opublikowanej po raz pierwszy w 1936 roku zauwazyl, ze doglebne

poznanie badanej spotecznosci potrzebuje diugiej obecnosci badacza, a takze wymaga

17 Paulo Daniel Mendes — patrz: SAPiwP.
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,,dlugotrwatego osobistego kontaktu z [badanym] ludem™®. Nie do$wiadczajgc zycia posrod
Portugalczykéw i nie wechodzac w kontekst portugalskiej antropologii nie mozna dogl¢bnie
zrozumie¢ ich mentalnosci, sposobu zycia i postrzegania §wiata. Trzeba podswiadomie dac si¢
ujac¢ ich odmiennosci. Badacz musi stara¢ si¢ w jak najwiekszym stopniu zanurzy¢ w badang
rzeczywistos¢, aby w petni zrozumie¢ jej kontekst 1 uwarunkowania. Dzieje si¢ tak, nie tylko
ze wzgledu na za§wiadczenie o prawdziwosci przedstawianych tresci, ale przede wszystkim ze
wzgledu na wejscie w struktury funkcjonowania badanej spotecznosci. Takze tylko poprzez
zmniejszenie dystansu pomiedzy badaczem a badanym mozna w petni zrozumie¢ i zapoznad
si¢ z badang problematyka. Rodzaj i zakres analizowanej tematyki nie ma znaczenia, bo kazdy
z nich wymaga takiego samego doglebnego zaangazowania oraz empatii. Etnolog Lorgin
Danforth we wstgpie do ksiazki pod tytulem: The Death Rituals of rural Greece snuje

rozwazania nad kwestig zrozumienia przedmiotu badan.

Antropologia w sposob nieunikniony uwiktana jest w spotkanie z Innym. Jednak etnograficzny
dystans, ktory oddziela czytelnika tekstow antropologicznych i samego antropologa od Innego, zbyt czesto
jest sztywno utrzymywany, a czasem nawet sztucznie wyolbrzymiany. W wielu przypadkach takie
dystansowanie si¢ prowadzi do wylacznego skupienia si¢ na Innym jako na pierwotnym, dziwnym,
egzotycznym. Rozziew pomigdzy swojskimi ,,my” i egzotycznymi ,,nimi” jest wielkg przeszkoda na drodze

do znaczacego rozumienia Innego'®.

Utrudnienie to mozna pokona¢ tylko i wylacznie wchodzagc w $wiat badanej
spotecznos$ci, pamietajgc o bagazu kulturowo — ideologicznym badacza.

Badanie danej kultury, czy jej przejawow, wymaga rowniez odkrycia powigzanych ze
sobg znaczen, ktore dekoduja analizowany przedmiot badan. Dlatego poszukujac odpowiedzi
na pytania, ktore wydawaly mi si¢ niezrozumiale, nie tylko opieralam si¢ o wywiady z
portugalskimi badaczami, ale przede wszystkim staralam si¢ odnalez¢ tropy prowadzace do
zrozumienia matryc badanej kultury. Inspirowatam sig teorig ,,opisu gestego”, pamietajac stowa

Geertza mowiace o tym, zZe:

18 Firth R., We, the Tikopia, London 1936. Podaje za: Geertz C., Dzielo i Zycie..., S. 24.
19 Danforth L., The Death Rituals of Rural Greece, 1982, s.5.
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cztowiek jest zwierzeciem zawieszonym w sieciach znaczenia, ktore sam utkat, kulturg postrzegam
wlasnie jako owe sieci, jej analizg traktuje za$ nie jako eksperymentalng nauke, ktorej celem jest odkrywanie

praw, lecz interpretatywna, ktora za cel stawia sobie odkrycie znaczenia.?

Istotne jest rowniez to, ze sam autor musi sobie u$§wiadomi¢ ,kim jest?”. Jego
tozsamos¢, system wartos$ci, historia i ideologia, w ktorej si¢ wychowatl majg wielkie znaczenie
w postrzeganiu §wiata. Jadac do badanej spoleczno$ci musimy pamigta¢ nie tylko o naszej
odmiennosci, ale takze o tym, ze matryce naszego i badanego $wiata nigdy na siebie si¢ nie
natozg.

Podczas pierwszego spotkania z zyciem akademickim w Portugalii, pochton¢ta mnie
fascynacja jego swoistos$cig. Zacze¢tam traci¢ dystans do badanej rzeczywistosci, zaczgtam
mysle¢ i patrze¢ w podobnych kategoriach jak moi rozméwcy na pracg badacza, antropologie
portugalska i dzieje dyscypliny. Nawet po powrocie z badan bylam tak zachwycona
codziennoscig Portugalczykow, ich sposobem zycia, prowadzenia badan, ze nie potrafitam
nabra¢ odpowiedniego dystansu i realnie spojrze¢ na badang przeze mnie kulture i spotecznosé
akademicka. Potrzebowatam czasu i odleglo$ci przestrzennej, by z dojrzatoscig i opanowaniem

podjac refleksje nad zebranymi materiatami.

Znalezienie miejsca dla siebie w obrebie tekstu, ktory powinien odzwierciedla¢ jednoczes$nie
intymne spojrzenie i chtodne oszacowanie, jest niemal takim samym wyzwaniem, jak uprzednie zyskanie

ogladu i oszacowanie.?

Moje do$wiadczenie terenu ksztaltowato si¢ w bliskiej wspotpracy z osobami, z ktérymi
przebywatam na co dzien, z ktorymi prowadzilam nie tylko wywiady, ale przede wszystkim
swobodne rozmowy etnograficzne, a takze prywatne. Wielokrotnie dotyczyly one nie tylko
zagadnien S$ciSle zwigzanych z rozwojem antropologii w Portugalii, ale takze ich
subiektywnych dos$wiadczen, opinii wyptywajacych z zycia w tym terenie, $rodowisku
akademickim, a takze dotyczace uprawiania zawodu antropologa. Przez siedem miesiecy
egzystowatam w samym sercu antropologii portugalskiej, czyli najwigkszym antropologicznym
centrum naukowo - badawczym skupiajacym wszystkich badaczy z Portugalii, a takze
zagranicznych naukowcoéw. Bralam udziat w codziennych wydarzeniach, trudnosciach i

konstruowaniu planoéw na przysztos¢. Moja empiria ksztaltowata si¢ w oparciu o uczestnictwo

2 Geertz C., Interpretacja kultur. Wybrane eseje, ttum. M. Piechaczek., Krakow 2005, s. 19.

2 Geertz C., Dzielo i zycie..., s. 21.
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w naturalnym $rodowisku badanej spotecznosci. W ten sposdb uczytam si¢ ich sposobu
patrzenia i rozumienia zycia, do§wiadczenie terenu, a takze poznanie srodowiska odzwierciedla

teoria wypracowana przez Diltheya?.

Rozumienie innych wyptywa poczatkowo z prostego faktu koegzystencji we wspolnym $wiecie; lecz
ten empiryczny $wiat, intersubiektywne podtoze dla obiektywnych form wiedzy jest doktadnie tym, czego
brakuje etnografowi wchodzacemu w obcg kulture lub co jest dla niego problematyczne. Tak wigc, w ciggu
pierwszych miesiecy w terenie ma miejsce nauka jezyka rozumianego w najszerszym sensie. (...) Taki
proces indywidualnego ‘wzywania si¢” w obcy $wiat ma zawsze charakter subiektywny, lecz szybko zostaje
uzalezniony od tego, co Dilthey nazywa ‘trwale ustalonymi ekspresjami’, czyli statych form do ktorych

mozna si¢ odwotywaé?,

Zatem wspolny oglad $wiata musi by¢ stale rewidowany poprzez tworzenie

doswiadczenia koegzystencjalnego.

Jadagc na pierwsze badania oraz kwerendy biblioteczne 1 archiwalne miatam
wyobrazenia i przedsady na temat dokonan antropologéw portugalskich oraz na temat rozwoju
dyscypliny. Przedsady rozumiane tak, jak opisat to $wiatowej stawy filozof Hans — Georg
Gadamer?®. Zazwyczaj kojarzg si¢ one z pejoratywng konotacja, jednak naukowiec podkresla,
ze petnig pozytywna funkcje.

Gadamer wskazal, Ze rozumienie to proces tworzenia coraz to lepszych projektow i
systematyczne ich przepatrywanie, a kiedy trzeba, to 1 korygowanie. Tylko aktywne przezycia
oraz do$wiadczenie rzeczywistoSci moga konstruowaé rozumienie, na ktore sktadajg si¢
wiasnie przedsady. Takze dzigki empirii proces rozumienia jest dynamiczny, weryfikowalny i
proponuje nowe perspektywy analityczno - interpretacyjne. Wydawaloby sie, ze wlasciwym
rozwigzaniem jest kontrolowaé proces poznawczy tak, by wlasnie w negatywny sposob nie
wplynat na przedmiot badan. Gadamer podkreslat, ze jest to niemozliwe bo kazda jednostka

wychowuje si¢ w okreslonej tradycji, kulturze i historii — ,,nie dzieje naleza do nas, lecz my do

22 Dilthey W., The Construction of the Historian World in the Human Sciences, [w:] W Dilthey, Selected Writings,
wyd. H. P. Rickman, Cambridge 1976, s. 168 — 245.
2z Clifford J., O autorytecie etnograficznym, ,,Reprezentacje”, nr 2, 1983, s. 23.

24 Dybel P., Granice rozumienia i interpretacji. O hermeneutyce Hansa-Georga Gadamera, Krakow 2005.
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nich”.?® Wyobrazenia wstepne, ktore ludzie kreuja, sg pewnego rodzaju irrealizmem, jednak sg
konieczne by w pelni zrozumie¢ rzeczywistos¢. Przedsady sa kanwg zycia. Oczywiscie moga
by¢ szkodliwe. Najwigksze zagrozenie niesie stereotypowe myslenie, bez rewidowania
doswiadczen. Wyjscie poza wlasny punkt widzenia i krzywdzace wyobrazenia, a takze
przyjecie odmiennych perspektyw poznawczych, daje mozliwo$¢ rzetelnego poznania i
rozumienia.

Czego szukatam w antropologii portugalskiej? Jakie byly moje przedsady? Probowatam
odnalez¢ tematy badawcze, ktore byly zgodne z moimi oczekiwaniami w stosunku do kraju
posiadajacego takie potozenie geograficzne i takg histori¢. Szukatam tematow odmiennych od
problematyki podejmowanej w Polsce. Znajac dokonania brytyjskich, czy francuskich badaczy
spodziewalam si¢, ze rozw6j badan antropologicznych w panstwach kolonialnych bedzie
podobny. Wyobrazatam sobie, ze kraj posiadajacy tak wiele kolonii, bedzie mial wielkie
dokonania i osiggnigcia badawcze dotyczace tej tematyki. Oczekiwatam, ze bed¢ mogta zgltebié
swoja wiedze na temat dawnych kultur i tradycji krajéw z bytych kolonii. W szczegdlny sposob
interesowatam si¢: Zielonym Przyladkiem, Angola, Mozambikiem oraz Brazylig. Bytam
przekonana, ze w muzeum etnologicznym zobacz¢ imponujace zbiory zdobyczy z tamtych
czasOw 1 obszarow. Wierzytam, ze portugalscy etnografowie duzo wigcej czasu poswigcili na
badania kultur egzotycznych niz wlasnego, europejskiego fragmentu swiata. Prawda wyglada

zupetnie inaczej! ...

**

»Etnografia jest, od poczatku do konca uwiktana w pisanie. Pisanie to zaklada, co
najmniej, przetozenie doswiadczenia na forme tekstowa”?® - napisat James Clifford. Tekst,
raport, analiza, opis istnialy 1 miaty znaczenie od poczatku rozwoju dyscypliny. Do zaistnienia
intelektualisty na scenie akademickiej, do ukazania $wiatu odmiennej kultury, spotecznosci,
czy sposobu zycia, potrzebny byt tekst, ktory wyjawi tajniki i efekty badan w terenie. Bez tekstu
antropolog prowadzit badania, o ktorych nikt nie mogt si¢ dowiedzie¢ i ktore nie mialyby
znaczenia dla dalszego rozwoju. Jest to medium, dzigki ktéremu antropolog istnieje ,,tu”, a nie

tylko ,tam” w terenie. Prace antropologiczne stanowig $wiadectwo prowadzonych badan,

25 Gadamer H. G., Prawda i Metoda, Warszawa 2007, s. 381.
2 Clifford J., op. cit., s. 118-147.
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wyciagnietych wnioskow czy uzytej metodologii. Nie sposdb pomina¢ stow francuskiego
filozofa Jacquesa Derridy méwiacych o tym, ze ,,nie istnieje nic poza tekstem”?.

Do tej pory w niektoérych polskich kregach akademickich pokutuje mniemanie, ze
badanie antropologii jako pisarstwa jest niezwykle nieantropologiczne. Clifford Geertz

ironicznie napisat:

To, co prawdziwy etnograf powinien zrobié, to pojecha¢ w teren, wroci¢ z informacjami na temat
zyjacych na nim ludzi i sprawi¢, by informacje owe staly si¢ dostepne dla zawodowej spotecznosci w formie

praktycznej, nie za$ wloczy¢ sie po bibliotekach i duma¢ nad problemami literackimi.?®

W mojej pracy nie planuj¢ podejmowaé refleksji nad strategiami narracyjnymi
najbardziej znanego etnologa portugalskiego Jorga Diasa, czy opisywac retorycznego aparatu
na przyktad Jodo de Pina Cabrala. Chce ukazaé zainteresowania i dokonania portugalskich
intelektualistow w oparci u o publikacje, jakie si¢ ukazaty, a takze zaprezentowa¢ prowadzone

przez nich prace badawcze na przetomie XIX 1 XXI wieku.

Interpretacja oparta na filologicznym modelu ‘czytania’ tekstow wylonita si¢ jako wyrafinowana

alternatywa wobec dzi$ tatwo dostrzegalnej naiwnos$ci roszczen autorytetu opartego na do$wiadczeniu®.

Opracowujac  dotad nieznane mi teksty wykorzystalam pojecie  kregu
hermeneutycznego zaproponowanego przez Martina Heideggera.

Kto chce zrozumieé jaki$ tekst, dokonuje zawsze pewnego projektu. Kresli sobie pewien sens
cato$ci, gdy tylko w tekScie zaznaczy sie jakis pierwszy sens. Ten za$ ujawni si¢ tylko dlatego, ze tekst 6w
czytany jest przy pewnych oczekiwaniach. Na wypracowaniu takiego przedprojektu, ciggle rewidowanego

przez to, co sie przy dalszym wnikaniu w sens okazuje, polega rozumienie rzeczy tam zawartych.°

27 Derrida J., O Gramatologii, Warszawa 1999, s. 217.
28 Geertz C., Dzielo i zycie..., s.1.

2 Clifford J., op. cit., s. 24.

30 Gadamer H. G., op. cit., s. 369.
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Analizujgc prace napisane przez portugalskich naukowcow od XIX po XXI wiek
prébowatam zrozumie¢ ogdlny sens catos$ci. Wiekszos¢ opracowywanych przeze mnie tekstow
zostata dokonana po przeprowadzonych wywiadach z ich autorami badz interpretatorami prac
prekursoréw antropologii portugalskiej. Dokonatam analizy 1 proby interpretacji wybranych
przeze mnie prac Portugalczykow.

Prowadzac badania nad tekstami etnografow, etnologdéw i antropologéw portugalskich
przygladatam sig, jak pisza portugalscy uczeni z danego okresu. W prowadzonej analizie
poszukiwatam sensu i staralam si¢ zrozumie¢ tre$¢. Tropitam znaczenia, ktéore mogltam
identyfikowa¢ w wyselekcjonowanych przeze mnie studiach. Postawitam pytanie: na ile prace
intelektualistow portugalskich odzwierciedlajg wspolczesng im rzeczywisto$¢? Zastanawiatam
si¢ jakie sg ich zainteresowania badawcze 1 czy mimo uplywu czasu jest co$, co jest dla nich
wspolne, ponadczasowe. Intrygowaty mnie formy opisu antropologicznego odnajdywane w
dzietach portugalskich uczonych z danych okreséw. Poszukiwatam metod i technik pracy
wykorzystywanych przez uczonych w réznych okresach czasu. Zastanawialam si¢ nad ich
autonomig wzgledem nurtéw z innych krajow. Tropitam, jak zmieniat si¢ styl konstruowania
narracji . Odnositam si¢ do sposobow prowadzenia narracji opracowanych i opisywanych przez
Swiatowej stawy intelektualistow antropologicznych i filozoficznych.

W historii antropologii sposoby ksztaltowania narracji zmienialy si¢ z czasem, a
najwicksze zmiany przyniost postmodernizm. Jacques Derrida wprowadzil zasade
dekonstrukcji, Richard Rorty zaproponowat wielo§¢ metodologiczng, tym samym zostaty
odrzucone uniwersalne kryteria, normy i prawidla rozumowania. Autor stal si¢ widzialny w

tekstach naukowych, a badacz przestat mie¢ prawo do bycia obiektywnym obserwatorem?®.

Formuta tekstu naukowego bez watpienia oddaje w pewnej mierze paradygmatyczne zakorzenienie

autora oraz trendy panujgce w miejscu i czasie, w jakich przyszto mu tworzy¢.?

31 Zob. Derrida J., Some Statements and Truisms about Neologisms, Newisms, Postisms, Parasitisms, and other
small Seismisms, The States of Theory, red. David Carroll, New York 1989, s.83; Rorty R., Postmodernistyczny
liberalizm mieszczanski [W:] Postmodernizm. antologia przektadow, red. R. Nycz, Krakow 1997 i inne.

32 Walczak B., Antropolog jako Inny. Od pierwszych bada# terenowych do wyzwar ponowoczesnej antropologii,
Warszawa 2009, s.74.
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Pierwsze rozwazania dotyczace namystu nad pisarstwem etnograficznym, a takze
tekstualno$cig mialy miejsce po tak zwanym ,,zwrocie lingwistycznym™. Inspiratorem byt
szwajcarski jezykoznawca Ferdinand de Saussure. Uznat on jezyk za system norm spotecznych
umozliwiajacych porozumiewanie si¢. Dokonal rozrdznienia jezyka na langue i parole. Wedtug
strukturalistow czerpigcych z dokonan de Saussure’a, kultura zostala zbudowana na wzor
jezyka naturalnego. Zacz¢li rozpatrywac kulture jako tekst. W antropologii istotne byto w tym
kontekscie takze opublikowanie Dziennika Bronistawa Malinowskiego w 1967 roku. Od tego
momentu wielu badaczy podejmuje refleksje nad tekstualnos$cig antropologii. W moich
analizach odwotywatam si¢ do mistrza tekstualnosci Clifforda Geertza, a takze Jamesa
Clifforda. Nie bez znaczenia s3 dla mnie rowniez prace wspomnianego wyzej Vincenta
Crapanzano, a takze Paula Rabinowa, czy Kirsten Hastrup. Odwolujac si¢ do badan nad
tekstualnos$cia, odniostam si¢ takze do intertekstualno$ci wybranych przeze mnie portugalskich

prac naukowych.

*

Rozpoczynajac prace nad dysertacja podjetam refleksje nad rola autora®. Clifford
Geertz w ksigzce Dzielo i Zycie. Antropolog jako autor zadal niezwykle wazne pytanie: ,,W
jaki sposob ‘funkcja autora’ ujawnia si¢ w tek$cie?””. Problem istnienia czy ukazywania si¢
autora jest waznym zagadnieniem nie tylko w antropologii, ale takze w innych dyscyplinach
humanistycznych. Zauwazyt to wspomniany takze James Clifford na przyktad w tekscie O
autorytecie etnograficznym. Przez lata dominowato przekonanie, ze prace powinny
charakteryzowac si¢ pelnym obiektywizmem, a autor ma by¢ catkowicie niewidoczny. Tekst
ma by¢ pisany bezosobowo, badz w trzeciej osobie liczby pojedynczej. Autor powinien by¢

zamaskowany

poniewaz stawia si¢ go powszechnie nie jako kwesti¢ zwigzang z narracja, nie jako problem tego,
jak najuczciwiej opowiedzie¢ prawdziwg historig, lecz jako kwestie epistemologiczng — jak nie dopuscié,
zeby subiektywne poglady zabarwialy obiektywne fakty. Kolizja miedzy konwencjami przedstawienia w

tekstach ,,nasyconych” autorem oraz tych, z ktorych autora usunigto, a ktore wyrastaja ze szczeg6lnej natury

33 Bachmann — Meick D., Cultural Turns. Nowe kierunki w naukach o kulturze, ttum. K. Krzemieniowa, Warszawa
2012, s. 42-64.
3 Niektore zagadnienia metodologiczne rozwazytam tylko i wylgcznie w 5 rozdziale.

% Geertz C., Dzielo i zycie..., 5.19.
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przedsigwzigcia etnograficznego, pojmowana jest jako kolizja pomiedzy widzeniem rzeczy takimi, jakimi

kto$ je odbiera, a widzeniem ich takimi, jakimi sg naprawde®.

*

Zastanawiatam si¢ nad tym, jak bardzo mogg sobie pozwoli¢ by¢ widzialna w tekscie.
Nie tylko jest to kwestia mojego punktu widzenia, czy subiektywnego zaprezentowania
problemu, ale $wiadome wykorzystywanie zwrotow ukazujacych mnie jako autora i
antropologa, ktéry zajmowat si¢ i1 doswiadczyt tego, co opisuje. Prowadzenie kwerend
bibliotecznych, archiwalnych, czy nawet wywiadoéw, moze wydawac si¢ zajeciem catkowicie
beznamietnym i obiektywnym, nie wymagajagcym glebszej analizy 1 interpretacji
antropologicznej. Co wigcej, czytelnik takiej pracy moze mie¢ poczucie, ze kazda osoba
opisalaby to doktadnie w taki sam sposob, gdyz praca dotyczy oczywistej kwestii, mianowicie
rozwoju dyscypliny naukowej.

Raymond Firth w klasycznej pozycji We, the Tikopia, juz w pierwszym rozdziale, jest
dostrzegany jako ,autor” i jako ,badacz, ktéry tam byl”. Podobnie sytuacja si¢ ma z
Bronistawem Malinowskim, jak zauwazyt i podkreslit to Geertz, a takze Roland Barthes. Polski
etnolog w takiej sytuacji moze by¢ uznany za autora ,,obserwacji uczestniczacej, tradycji
etnograficznej pisarstwa w duchu ‘Ja nie tylko tam bytem, lecz bylem jednym z nich, mowitem
ich glosem™’. Wielu wspodtczesnych antropologdw uwidacznia swoje autorstwo w pisanych
dysertacjach. Wzorujac si¢ na klasykach antropologii, jak 1 wspotczesnych badaczach uwazam,

ze konieczne jest uwidocznienie si¢ w tekscie.

Wejscie we wiasny tekst (to oznacza przedstawieniowe samo uobecnienie si¢ w tek$cie) moze by¢
dla etnografow rownie trudne jak wejscie w dang kulture (to znaczy wyobrazeniowe uobecnienie si¢ w danej

kulturze)®.

Podejmujac  rozwazania nad wyselekcjonowanymi przeze mnie materiatami

przygladatam si¢ zatem takze ich autorom. Skoncentrowalam si¢ na wspolczesnych

36 |bidem, s.19-20.
37 Ibidem, s. 38.
38 |hidem, s. 30.
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antropologach Brianie O’Neillu® i Jodo de Pina Cabralu, ktorych prace analizuj¢ w ostatnim
rozdziale dysertacji. Barthes w tekscie: Smier¢ autora podkreslit znaczenie autora tekstu w
dokonywaniu dekonstrukcji materiatu zrédtowego. ,,Gdy odsuniemy Autora, ‘rozszyfrowanie’
tekstu stanie si¢ kompletnie bezuzyteczne”.** Portugalscy uczeni maja barwng histori¢ zycia i
niezwykle dos§wiadczenia terenu. Idagc tym tropem podj¢tam analize uwidaczniania si¢ ,,ja”
autoréw tekstow. Ponadto interpretujac dzieta rozwazatam, czy odczuwalne jest podkreslenie
,bycia w terenie” czyli Geertzowskiego ,,bycia tam”. Na ile bycie w terenie, uczestniczenie w
zyciu danej spotecznosci stanowi forme ,,bycia swiadkiem” opisywanych wydarzen. Podjetam
probe odpowiedzi na pytanie czy ,,zaswiadczajace ja” wpisuje si¢ w koncepcje biograficzng

,bycia tam”, a moze raczej stanowi refleksje ukazujaca przygode badacza i jego obserwacje.

Najbardziej bezposredni sposob potgczenia pracy terenowej, jako osobistego spotkania i etnografii,
jako wiarygodnej opowiesci, polega na przemianie formy Dziennika (...) w uporzadkowany i publicznie

dostepny gatunek — cos$, co $wiat mogtby przeczytaé.*!

Rozwazajac jak wyglada etnograficzny rodzaj pisarstwa wykorzystany przez
portugalskich antropologdéw inspirowatam si¢ teorig wypracowang przez Mary-Luise Pratt
opisang w artykule pod tytutem: Fieldwork in Common Places. Ponadto odwolywatam si¢ do
zbioru artykutow Writing Culture. The Poetics and Politics of Ethnography** dotyczacych
zagadnienia przetozenia doswiadczenia terenu na tekst naukowy.

Niezwykle istotne jest rOwniez przeanalizowanie, czy bycie w terenie przektada si¢ na
,»Opis uczestniczacy” autora tekstu. Wazne jest dostrzezenie, czy opisywana przez nich
etnografia laczy wlasna ,,interpretacje danego spoteczenstwa, kultury, sposobu zycia czy czego
tam jeszcze, z wtasnym spotkaniem z pewnymi ich cztonkami, nosicielami, przedstawicielami
(...) w zrozumiaty zwigzek.”*?

Podejmujac refleksj¢ nad funkcja autora zastanawialam si¢ nad zadaniem
autoryzowania tekstow. ,,Co czyni autora autorem?”* Zagadnienie to byto juz wielokrotnie

omawiane. Swoiscie dyskursywne rozwazania prowadzit francuski filozof 1 socjolog Michel

% Brian Juan O’Neill — patrz: SAPiwP.

40 Barthes R., Smierc autora, ,,Teksty Drugie” 1999, nr 1-2, s. 250.

4 Geertz C., Dzielo i zycie..., s. 119.

42 Writing Culture. The Poetics and Politics of Ethnography, red. Clifford J., Marcus G. E., California 1986.
43 Geertz C., Dzielo i zycie..., s. 119.

“ Ibidem, s. 31.
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Foucault, co zawart w teks$cie Kim jest Autor?, a takze francuski teoretyk semiologii Roland
Barthes w teks$cie Authors and Writers. Foucault podzielit autoréw na tych, ,ktorym w
uprawniony sposob przypisa¢ mozna wytworzenie tekstu, ksigzki czy dzieta” oraz na tych,
ktorzy pozostawiajg po sobie spuscizng i inspiruja kolejne pokolenia. Idgc droga rozwazan
Foucaulta, ci drudzy nie tylko autoryzuja swoje dzieto, ale takze ,,wytworzyli réwniez co$
wigcej: mozliwosci 1 reguty formowania innych tekstow”. Inspirujac si¢ rozwazaniami
francuskiego filozofa rozeznawatam i poszukiwatam tych autorow, ktorzy autoryzowali swoje
teksty, a takze stali si¢ natchnieniem dla innych badaczy. Za Barthes’em uzywalam zwrotu
»autor” czyli ten, ktory wytwarza dzieto. Zostal on zdefiniowany jako czlowiek, ,ktory
calkowicie wchtania fundamentalne dlaczego $wiata w jak pisac¢”. Natomiast dla osoby, ktora
»stawia sobie za cel da¢ swiadectwo, wyjasni¢, poinstruowaé, dla ktorej jezyk jest zaledwie
srodkiem; wedle niego jezyk umacnia jedynie jaka$ praxis, a nie konstytuuje nowsg. (...)
Odzyskuje naturg instrumentu komunikacji, nosnika <mysli>"* bed¢ uzywata zwrotu ,,pisarz”.
Wykorzystujac wywiad etnograficzny oraz metodg user experience mogtam dowiedzie¢ sie,
kto dla samych antropologéw pracujacych w Portugalii jest klasykiem i autorem. Konkretne
dzieta ukazuja, ze w obrebie nauk humanistycznych i spotecznych sg jednostki wybitne, ktore
konstytuuja kategori¢ dyskursu. Przygladatam si¢ dzielom antropologicznym, a przede
wszystkim temu czy to autor tworzy tekst dyskursywny, czy jednak to dzieto zaswiadcza o
swoim autorze. Poszukiwatam autoréw, ktdrzy posiadaja swoja tozsamos¢ pisarska. Poddatam
glebszej refleksji rozwazania nad problemem istnienia antropologii autorskiej w Portugalii,
gtownie odnoszac sie¢ do prac: Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage,
and Bastardy, 1870-1978 napisanej przez Briana O’Neilla oraz Jodo de Pina Cabrala pod
tytutem: Between China and Europe: Person, Culture and Emotion in Macao.

Wazng cho¢ nie jedyna forma opisu antropologicznego w mojej pracy, ktora
wykorzystalam, jest dyskursywny proces pisania etnograficznego w formie dialogu pomig¢dzy
dwoma osobami. Moi rozmoéwcy mieli wptyw na przebieg naszych rozméw, a takze na
wspolnie wysuwane wnioski. Prezentacj¢ takiej formy pracy badawczej mozna znalez¢ w

tekscie Jamesa Clifforda, ktory opisuje studia Dwyera oraz Crapanzano. Umieszczaja oni

etnografic w procesie dialogu, w ktorym rozméwcy aktywnie negocjuja wspdlng wizje

rzeczywistos$ci. Crapanzano dowodzi, ze to obustronne konstruowanie ma miejsce w kazdym spotkaniu

4 Barthes R., Authors and Writers [w:] A Barthes Reader, red. S. Sontag, Nowy Jork 1982, s. 187, 189.
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etnograficznym, choé jego uczestnicy maja sklonno$¢ przyjmowaé, ze po prostu zaakceptowali

rzeczywisto$¢ drugiej strony?®.

Prowadzona rozmowa etnograficzna moze mie¢ forme kontrapunktu, ktory stanowi
swoista wymiane refleksji antropologicznych wzajemnie si¢ uzupeiniajacych. Konwersacja

taka wielokrotnie prowadzi do wyciggni¢cia wspdlnych nowatorskich i trafnych wnioskow.

**

Dyscyplina antropologiczna jest zawsze determinowana kontekstem kulturowym
Swiata, w ktérym powstaje. W zwiazku z tym chce si¢ krotko 1 szkicowo przyjrzec historii
Portugalii od momentu zaistnienia w Kkulturze europejskiej projektu etnologii. Rozwoj
antropologii portugalskiej, jak i instytucjonalizacja tej dyscypliny byla zalezna od zmian
historycznych, jakie si¢ dokonywaty w kraju. W XIX wieku kiedy prekursorzy antropologii
stawiaja pytanie ,.kim jesteSmy” Portugalia jest pod rzadami stabej i chwiejacej si¢ ku upadkowi
monarchii. Jej wladza stabta juz od lat 20-stych XIX wieku, kiedy wprowadzono liberalng
konstytucje, umozliwiajaca zorganizowanie powszechnych wyboréw. Istotnym wydarzeniem
zdecydowanie ostabiajagcym wiadze krélewska bylo uzyskanie w 1822 roku niepodleglosci
przez Brazylie, co zostalo przyjete przez Portugalie dopiero trzy lata pozniej. Wiek XX
przynidst zdecydowane zmiany w strukturze panstwa. W 1910 roku nastapit upadek monarchii
1 proklamowano republike. Portugalia przystapita do dziatan wojennych powzigtych podczas I
Wojny Swiatowej. Natomiast w 1926 roku nastapit wojskowy zamach stanu. Od 1932 roku
funkcje premiera petnil prawicowy dziatacz Antonio de Oliveira Salazar. W 1933 roku zostata
zmieniona konstytucja i utworzono tzw. Estado Novo, czyli Nowe Panstwo, gdzie autorytarng
wladze¢ sprawowat Salazar. Okres rezimu byl burzliwym czasem. W latach 40 — stych powstatl
Zjednoczony Antyfaszystowski Ruch Narodowy, w ktorego sktad weszli socjalisci, komunisci
i republikanie. Ich koalicja nie trwata dtugo, gdyz wybuch zimnej wojny spowodowat roztam
pomiedzy cztonkami ugrupowania antysalazarowskiego. Warto zauwazy¢, ze Portugalia byla
krajem neutralnym podczas I Wojny Swiatowej. W 1949 roku przystapita do NATO, a pozniej
do ONZ. W latach 50 —tych i 60 - tych zaognita si¢ sytuacja w koloniach portugalskich. Zacze¢ty
powstawac organizacje niepodlegtosciowe, a takze coraz czgsciej wybuchaty lokalne konflikty.
Rozpoczety sig wojny niepodlegtosciowe w Gwinei Bissau, Angoli i Mozambiku. W 1961 roku

Portugalia przegrata walke o Goa. Kolonia ta zostata wlaczona do Indii. Rezim panstwa Estado

46 Clifford J., op. cit., s. 26.
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Novo zostal zakonczony Rewolucjg Gozdzikow, ktora odbyta sie 25 kwietnia 1974 roku. W
latach 1974- 1975 Portugalia uznata niepodlegto$¢ swoich kolonii. Nastepnie przystapita do
Europejskiej Wspdlnoty Gospodarczej i Europejskiego Funduszu Walutowego. W 1999 roku
zwrocita Makao Chinom.*” Portugalia jest republikg, na czele ktorej stoi prezydent a wtadze
ustawodawcza sprawuje jednoizbowy parlament. Portugalia jest krajem otwartym dla
mieszkancoOw pochodzacych z bylych kolonii, cho¢ w ostatnim czasie, okresie kryzysu w
Europie, emigracje zmienita kierunek. To Portugalczycy wyjezdzaja w poszukiwaniu pracy do

krajow, ktore kiedys$ kolonizowali.

*

Interesujacg kwestie stanowi zatem formuta determinowania refleksji antropologiczne;j
przez partykularyzmy historii kraju oraz projekty teoretyczno — metodologiczne tak zwanych
glownych nurtéw antropologii §wiatowej, ktore nigdy nie byty inicjowane w Portugalii. Jakie
czynniki mialy na nia wplyw? Stawiajac to pytanie warto pochyli¢ si¢ nad zagadnieniem
antropologii autorskiej. Moze wlasnie powinniSmy mowic¢ o niej, a nie o konkretnej szkole

wpltywajacej na ksztalt prowadzonych prac badawczych.

Jak wspomnialam, inspirujac si¢ dyrektywami antropologow refleksyjnych,
postanowitam mojg rozprawe doktorskg napisa¢ w duchu ich sugestii. Podzielitam jg na pigé
rozdziatow. W pierwszym rozdziale przedstawie¢ siebie — autorke tego tekstu przyblize postac
badacza i autora tej dysertacji. Skoncentrowatam si¢ na kwestii poznania Portugalii. Opisuj¢
malutkg miescing, w ktorej po raz pierwszy zetknelam si¢ z tym pigknym krajem. Mieszkatam
1 studiowatam w Mirandzie do Douro, znajdujacej si¢ w gorach na granicy z Hiszpanig. Ukazuje
ja jako mikro$wiat odzwierciedlajacy Portugalie. Zaprezentowatam moja fascynacje tym
krajem, jego kultura, spoleczenstwem i ich sposobem zycia. Ponadto przedstawitam moja
perspektywe systemu ksztalcenia na Uniwerytecie Tras—0s—Montes e Alto Douro w
Departamencie Antropologia Aplicada. W drugiej czg$ci rozdziatu zilustrowatam moje
spotkanie z najwiekszym naukowym antropologicznym centrum - Centro em Rede de

Investiga¢dao em Antropologia (CRIA), gdzie odbytam staz i zbieralam materiaty do dysertacji

47 Zob. Saraiva J., Krotka historia Portugalii, Warszawa 2000; Marques A., Historia Portugalii. T. 2, XVII-XX

w., Warszawa 1987.
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doktorskiej. Jest to odmienna perspektywa spojrzenia na antropologi¢ jako dziedzing naukowa
- tym razem patrz¢ z punktu widzenia pracownika — badacza, a nie studenta. Poza moim
doswiadczeniem tego miejsca, wykorzystujac wywiad przeprowadzony z 6wczesnym prezesem
CRIA — Antoénig Limg - prezentuje¢ krotki rys historyczny Centrum, jego aktualny stan,
prowadzone badania naukowe, projekty i sposob funkcjonowania. Ukazuj¢ takze aktualng
sytuacje instytucjonalng antropologii w Portugalii, prezentujac charakter antropologii
portugalskiej w odniesieniu do rozwoju antropologii $wiatowej, a takze kluczowy aspekt
wplywajacy na rozwoj antropologii w Portugali, czyli poszukiwanie odpowiedzi na pytanie:
Que somos?

W drugim rozdziale przedstawiam poczatki powstawania etnografii portugalskiej.
Postanowilam napisa¢ zarys drog rozwoju antropologii portugalskiej oraz opisaé¢ sylwetki
pionieréw, mistrzow tej dyscypliny. Poniewaz tematyka jest niezwykle obfita, dlatego
zdecydowatam si¢ omowié szerzej najwybitniejszego w ich gronie - Adolfo Coelho. Najdiuze;j
z grupy mistrzow prowadzil intensywne prace badawcze w latach 1870 - 1910, a takze
wychowat rownie wybitnego ucznia i zarazem kontynuatora swoich prac - Rocha Peixoto.
Prowadzone przez nich studia sg kanwa, na ktorej powstawaly kolejne etapy etnografii i
etnologii ~ w  Portugalii. Ukazuj¢ dwie perspektywy  przywolywanej przez
dziewigtnastowiecznych naukowcow kultury chtopskiej, koncentrujac si¢ na aspekcie relacji
spotecznos$ci wiejskich, tozsamosci narodowej oraz prezentowanych w wigkszo$ci monografii
pierwszych portugalskich badaczy kultury.

W XIX wieku istotng role odegrata silna potrzeba zaznaczenia odrebnosci pomiedzy
rodowitymi Portugalczykami a spoteczenstwami podbitymi. Najwigksze znaczenie miaty
woweczas prace badawcze prowadzone przez biologow i genetykdéw. Naukowcy skoncentrowali
si¢ na poszukiwaniu ro6znic rasowych w kontekscie dziedzicznosci. W tych okolicznosciach
zupetnie zaprzestano prowadzenia prac nad zagadnieniami kulturowymi i spotecznymi w
portugalskich koloniach, natomiast rozkwitta antropologia fizyczna.

Trzeci rozdzial ilustruje okres ksztaltowania si¢ antropologii portugalskiej od 1930 do
1960 roku. Wskazuje na funkcjonowanie trzech odmiennych i niezaleznie pracujacych grup w
zakresie etnologii. Wigkszo$¢ tego rozdziatu poswigcitam jednemu z najbardziej inspirujacych
1 znanych portugalskich etnologéw — Jorge Diasowi. Posta¢ tego badacza jest przyrownywana
do Bronistawa Malinowskiego. Nie tylko wskazuje jego dzialania naukowe, sposdb pracy i
dokonania, ale takze prezentuj¢ i1 prowadze analiz¢ jednej z jego najwazniejszych prac

naukowych. Ostatnig cz¢$¢ rozdziatu poswigcam na krotki opis studiow prowadzonych przez
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zagranicznych antropologdéw. Zapoczatkowaly one zmiany w etnologii portugalskiej w
kierunku modernizmu.

Rozdziat czwarty obejmuje czas od lat 70-tych XX wieku po pierwsze dziesigciolecie
XXI wieku. Prowadze charakterystyke tego okresu odwotujac si¢ do wspomnien badaczy
pracujacych w tym czasie. Koncentruje¢ si¢ na rozwoju instytucji parajacych si¢ antropologia, a
takze na studiach prowadzonych przez wyselekcjonowanych przeze mnie badaczy. Ilustruje je,
wykorzystujac przeprowadzone z nimi wywiady. Wybrani badacze naleza do réznych generacji
1 reprezentujg roéznorodne zainteresowania naukowe. Prezentuj¢ jaka antropologi¢ spotykamy
obecnie.

W rozdziale pigtym dokonuj¢ prezentacji dwoch wybranych przeze mnie antropologdéw
z najstarszej generacji - Briana O’Neilla oraz Jodo de Pina Cabrala, a takze prowadzg analizg
jednej z ich prac. W jaki sposob dokonalam selekcji badaczy? Kierowatam si¢ definicja
skonstruowang przez Geertza moéwiacg o tym, kogo mozna nazwac ,,autorem”. Wybrani przeze
mnie badacze moja niezwykle bogate doswiadczenie terenu, zostali wyksztalceni na
profesjonalnych antropologow, a rezultaty ich pracy sa doceniane nie tylko przez rodzime
srodowisko akademickie. Rozwazalam réwniez, czy wytonione przeze mnie teksty mozna
okresli¢ mianem ,,dzieta” w znaczeniu geertzowskim. Aby przeprowadzi¢ doglebng analizg
wybranych monografii stworzylam schemat, wedlug ktoérego tropitam istotne dla mnie
elementy narracji i tekstu naukowego zgodne z dyrektywami antropologii refleksyjnej. Ponadto
postanowitam wstucha¢ si¢ w glosy réznych badaczy portugalskich. Podczas przeprowadzania
wywiadow pytalam o momenty przetomowe w rozwoju antropologii w Portugalii i wielu z nich
rozwazajac druga potowe XX wieku wskazato prace badawcze tych dwoch antropologow, a
przede wszystkim monografi¢ Propetarios, Lavradores e Jornaleias. Desigualdade Social

numa Aldeia Transmontana (1870 — 1978) napisang przez Briana O’Neilla.

**

26



Ryc. 1. Prekursor portugalskiej antropologii José Leite de Vasconcelos Cardoso Pereira de Melo* i polska

antropolozka Anna Kubisztal. Fot. Marisa Gaspar, 2011.

Zapraszam do $§wiata antropologii portugalskiej widzianej oczami badaczki z drugiego

kranca Europy.

“8 José Leite de Vasconcelos Cardoso Pereira de Melo — patrz: SAPiwP.
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Podzi¢kowania.

Chcialabym podzigkowa¢ wszystkim, ktorzy radg 1 wsparciem towarzyszyli
powstawaniu tej pracy— szczego6lnie tym, ktorzy wiedzac o rozmaitych trudnosciach z jakimi
przyszto mi si¢ zmierzy¢ w ostatnich latach, nigdy we mnie nie zwatpili. Przede wszystkim
promotorowi, Panu prof. dr hab. Wtadystawowi Baranowskiemu za ojcowska troskliwos¢ i
wszelkg pomoc, a takze promotorowi pomocniczemu Pani dr Krystynie Pigtkowskiej za pomoc
merytoryczng, konsultacje 1 wsparcie w materii konstrukcji metodologicznej i narracyjnej.
Dzigkuje wszystkim zyczliwym pracownikom Instytutu Etnologii i Antropologii Kulturowej
Uniwersytetu L.odzkiego.

Dzigkuj¢ pracownikom i badaczom stowarzyszonym w O Centro em Rede de
Investigagdo em Antropologia (CRIA) za okazj¢ do wymiany mys$li i serdeczng atmosfere
spotkan, wzbogacajacych moje rozumienie antropologii. W szczegdlnosci pragne podzigkowaé
mojemu opiekunowi praktyk w CRIA Pani profesor Antdni Limie za pomoc i umozliwienie mi
poprowadzenia badan do dysertacji. Dzigkuje rowniez opiekunowi mojego doktoratu z
ramienia CRIA Panu profesorowi Paulo Mendesowi za pomoc w konstruowaniu dysertacji, a
takze za mozliwos$¢ czestych konsultacji tam na miejscu, jak i zdalnie.

Dzigkuj¢ Panu profesorowi Brianowi O’Neillowi za zaszczepienie fascynacja
antropologia spoleczna, a takze wsparcie w trudnych momentach podczas badan w Portugalii.
Dzigkuje roéwniez Panu dr. Inigo Sanchezowi oraz Pani dr Marisie Gaspar za pomoc w trakcie
prowadzenia badan w Lizbonie.

Dzigkuje wreszcie moim najblizszym — rodzinie 1 przyjaciolom. Przede wszystkim
pragne podzigkowa¢ moim rodzicom Annie i Aleksandrowi Kubisztal, a takze mojej teSciowej
Mariannie Supera za mozliwo$¢ kontynuacji nauki i wsparcie przy pisaniu pracy. Na koncu
pragne podzigkowaé mojemu mezowi Jarostawowi Kubisztalowi - jego brak wiary w

pozytywne zakonczenie doktoratu, mobilizowat mnie do sfinalizowania studiow.

28



Rozdzial pierwszy

Polska antropolozka na koncu Swiata

Czy tu sig konczy swiat?
Czy drugq strong ma?
To wie jedynie wiatr.
Jestes na Cabo da Roca.

(Anna Maria Jopek, Cabo da Roca).

Portugalia — kraj na koncu $§wiata. Tak mowi si¢ o panstwie usytuowanym na najdalej
wysunietym zachodnim krancu kontynentalnej Europy. Kraj, ktorym si¢ zauroczylam i
poznalam od zupehlie innej strony niz wigkszo§¢ obcokrajowcéw, gdyz mieszkatam w

portugalskich gorach, a nie w rozwinigtych miastach potozonych nad oceanem.

Ryc. 2. Winnice na stokach portugalskich gor w regionie Tras-0s-Montes. Fot. A. Kubisztal, 2007.
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Do Portugalii po raz pierwszy pojechatam uczestniczac w migdzynarodowej wymianie
studentow w ramach programu Socrates/Erasmus. Instytucja partnerska Uniwersytetu
Lodzkiego byl Uniwersytet Tras-0S-Montes e Alto Douro znajdujacy si¢ w miejscowosci Villa
Real usytuowanej 100 kilometréw od Porto. Natomiast Departament Antropologii usytuowany
byl w malutkiej miejscowosci Miranda do Douro. Miasteczko to ulokowane jest w pdinocno—
wschodniej czeéci Portugalii na granicy z Hiszpanig w prowincji Tras-0s-Montes. Otoczone
jest gbrami 1 pagdérkami, co powoduje odizolowanie od reszty miasteczek i wsi znajdujacych
si¢ w tym regionie.

W tej malutkiej miejscowos$ci po raz pierwszy poznatam Portugali¢. Nie znatam jej z

ksiazek, internetu, czy gazet. Nie wiedziatam czego moge si¢ spodziewac, niczego sobie nie

wyobrazalam poza wiedza, ze jest to kraj fado i azulejo.

Ryc. 3. Bialo—niebieska ceramika nazywana Azulejos, umieszczona na czg$ci jednego z najstarszych

Uniwersytetow w Coimbrze. Fot. A. Kubisztal, 2008.
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Doswiadczajac Portugalii kazdego dnia, rozumiatam i1 chtonetam sposob zycia ludzi
oraz funkcjonowanie w spoleczenstwie. Podczas mojego pierwszego, rocznego pobytu w
Mirandzie do Douro, nie wiedziatam, ze w przyszto$ci bede prowadzi¢ badania i pisa¢ rozprawe
doktorskg dotyczaca antropologii portugalskiej, wigc moje postrzeganie tego Swiata bylo
,hiewinne”* i nieukierunkowane na jakikolwiek przedmiot badan.

Miranda do Douro jest o§miotysigcznym urokliwym miasteczkiem zyjacym spokojnym

poludniowym tempem. Centrum stanowi niewielkich rozmiar6w stare miasto otoczone

Ryec. 4. Ulica w miejscowosci Miranda do Douro. Fot. A. Kubisztal, 2008.

Kazda z nich wiedzie pos$rod niskich kamiennych domoéw, z ktérych czesé jest
pobielona. W niektérych z nich na parterze znajdujg si¢ nieduzych rozmiarow sklepiki z

bizuterig, pamigtkami, ksigzkami, poscielg czy ekskluzywnymi ubraniami. Na koncu uliczek

49 Barley N., Niewinny antropolog, Warszawa 1997.
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ulokowany jest ukwiecony rynek, ktorego centralnym punktem sg wykute w kamieniu postacie

legendarnych zatozycieli miasta.

Ryc. 5. Rynek w miejscowosci Miranda do Douro, na ktérym znajduja si¢ posagi ukazujace legendarnych
zatozycieli miasta, a takze Muzeum Ziemi Mirandyjskiej. Zrodto:

http://www.roteirododouro.com/localidades/miranda-do-douro [dostep: 19.07.2015]

Rynek otoczony jest starymi kamiennymi domami, ktore zostaty zrewitalizowane 1
przeksztalcone w przestrzenie uzytku publicznego. Przy rynku znajduje si¢ ratusz z urz¢gdem
miasta, bogato wyposazone muzeum ziemi mirandyjskiej Museu da Terra de Miranda, a takze
poczta, kawiarnie i restauracje. Z rynku, idac jedng z waskich, kamiennych uliczek, dochodzi
si¢ do katedry Sé de Miranda do Douro, ktorej budowa rozpoczeta si¢ w 1552 roku, a za nig
znajduja si¢ ruiny patacu biskupiego. Katedra zostata wpisana na list¢ zabytkow dziedzictwa

narodowego Portugalii.

Ryc. 6. Stare miasto w Mirandzie do Douro — z widokiem na rynek i katedre Sé de Miranda do Douro.
Zrodto:http://mirandadodouro.jfreguesia.com/v2/index.php?option=com_content&task=view&id=35&Itemid=5
1 [dostep: 19.07.2015]
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Za katedra widzimy mury starego miasta oddzielajace je z jednej strony od stromego
zbocza nad rzekg Douro, z drugiej strony od cmentarza i ciggnacych si¢ w strone Hiszpanii
wzgorz, a z trzeciej — od pojedynczych doméw, wybudowanych w nowym stylu.

Dzigki temu, ze mieszkancy kultywuja portugalskie zwyczaje charakterystyczne dla
regionu Tras-os-Montes, celebruja najstarsze Swigta, a codzienne zycie jest przepetnione
tradycyjnymi obowigzkami przydzielonymi ze wzgledu na ple¢, mieszkajac tam mozna
empirycznie poczu¢ dawng kulturg portugalskg swoistg dla poéinocy kraju. Mieszkancy Mirandy
starajg si¢ podtrzymywac te cechy ich kultury, ktére z biegiem czasu przestajg by¢ naturalnym
elementem dnia, czy $wiat. Z tego tez wzgledu specjalng troska otoczony jest na przyktad

zespoOt folklorystyczny Pauliteiros®.

Ryc. 7. Zespot folklorystyczny Pauliteiros. Zrédto: http://www.pauliteiros.com/foto1.htm [dostep: 19.07.2015].

%0 Pauliteiros — to nazwa meskiego zespolu muzycznego, ktéry wykonuje tradycyjne tance z regionu Tras—0S—
Montes z miejscowosci Miranda do Douro. Taniec ten jest uktadem ukazujacym wojn¢ oraz historyczne
wydarzenia z tej miejscowosci. Nazwa wywodzi si¢ od stowa Paulito, mowi si¢ tez na niego tancem ,,laski”, czyli

krotkich kijow uzywanych przez tanczacych.
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Bez watpienia mozna powiedziec, ze czas w Mirandzie si¢ zatrzymat w ubiegtym wieku
- miedzy innymi widzialam osoby wykorzystujace osty do przemieszczania si¢. Domy
usytuowane na starym miescie posiadaja tradycyjny uktad pomieszczen i sg ogrzewane piecami
kaflowymi. Nawet jezyk portugalski, ktorym mieszkancy si¢ codziennie postuguja, posiada
archaiczne zwroty, czy intonacje. W Mirandzie moéwi si¢ w jezyku portugalskim
charakterystycznym dla Tras-os-Montes, ale rowniez zywy jest dialekt mirandyjski. Nie tylko
jest on wykorzystywany przez ludzi w codziennych rozmowach, ale rowniez na nowo sg
wydawane stowniki, podrgczniki, czy ksigzki dla dorostych i dzieci napisane w tym dialekcie.
Mirandyjski zafascynowal jednego =z dziewigtnastowiecznych pionierdw etnografii

portugalskiej Leite de Vasconselos, ktory w latach 80 - tych XIX wieku przeprowadzit

dotyczace tego dialektu badania z zakresu etnolingwistyki®.

Ryc. 8. Mieszkaniec regionu Tras-os-Montes e Alto Douro z ostem. Fot. A. Tyczynska, 2008.

%1 Vasconselos Leite de J., O Dialecto Mirandés (Notas Glotologicas), Porto 1882; Idem, Estudos de Filologia
Mirandesa, t. 1-2, Lizbona 1900 — 1901.
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Réwniez w Mirandzie mozna skosztowaé najlepszej portugalskiej kuchni. Oczywiscie
sg to positki swoiste dla pétnocnej czesci kraju, jednak doceniane przez mieszkancow innych
czesci Portugalii. Dla Portugalczykow zywnos¢ jest niezwykle waznym elementem kultury.
Positki, jak i czas oraz miejsce ich spozywania sg istotnym momentem dnia. Portugalscy
studenci antropologii, ktorzy przyjezdzali na zajecia do Mirandy z catego kraju, wielokrotnie
zachecali, aby korzysta¢ z lokalnych restauracji. ROwniez parg lat p6zniej, od znajomych z
Lizbony, dowiedziatam si¢, ze Miranda stynie z najlepszych portugalskich przysmakow.

Mieszkancami Mirandy sg gltownie osoby starsze i te, ktore posiadaja prace w
administracji miejskiej, sa wlascicielami sklepikow, kawiarni, czy restauracji. Mlodsza i
srednia generacja Portugalczykéw wyjechata z miasteczka w poszukiwaniu pracy, badz na
studia. Mtodzi ludzie, ktérych mozna byto spotka¢ na ulicach, to studenci antropologii badz
servico social, albo emigranci, bowiem Miranda cechuje si¢ rowniez tym, ze przebywa w niej
wielu emigrantow z Brazylii. Cho¢ jest malg mie$cing i wszyscy si¢ znaja, to jednak przyjmuja
brazylijskich emigrantoéw, réwniez mieszkajacych tam nielegalnie.

Miranda jest mikro§wiatem Portugalii, cho¢ nie odzwierciedla catkowicie jej
wspotczesnego obrazu. Dzieki temu, Ze moje pierwsze dos$¢ dtugie, bo roczne, doswiadczenie
Portugalii miato miejsce w tak urokliwej i archaicznej miejscowosci, mogtam skrupulatnie
pozna¢ ten kraj i kulture pami¢tajac, ze jest ona swoista dla prowincji Tras-0s-Montes e Alto
Douro.

Codzienno$¢ w Mirandzie do Douro catkowicie mnie pochlongta, zafascynowatam sig
tag kulturg, jezykiem, ich tradycjami i sposobem myslenia. Z wielkim zaciekawieniem
obserwowalam zycie Portugalczykow i uczestniczylam w wydarzeniach organizowanych przez
te spolecznosé. Codziennie spotykatam si¢ z zachowaniem, ktore poczatkowo wzbudzalo we
mnie zaciekawienie, czasem $§mieszyto, a z czasem stato si¢ naturalne. Bytam zauroczona ich
stylem zycia 1 kultura, otwartoscig Portugalczykow w stosunku do sgsiadow 1 obcych,
przyjacielskim usposobieniem oraz wielkg zyczliwos$cig 1 sympatig. Kazdy wyjazd poza granice
Mirandy byt poznawaniem nowych obszaréw kultury portugalskiej swoistej dla miejsca, ktore
akurat odwiedzalam. Emocjonalny zwigzek z Portugalig stat si¢ inspiracja do podjecia studiow
doktoranckich i wyboru problematyki badawczej. Cho¢ powyzej wyrazatam prawdziwie
uczuciowy stosunek do tego kraju, to jako antropolog musiatam zada¢ sobie pytanie: Skad to
uczucie? Osoba przyjezdzajaca z drugiego kranca Europy, wychowana w odmiennej kulturze i
historii, zachwycita si¢ czym$ zupelnie obcym. Tak bylo ze mnag. To, co sprawilo, ze

zafascynowatam si¢ Portugalig, to estetyczny obraz tego $wiata, to powierzchowne teksty
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wizualne, ktore sama zauwazalam i wybieralam sposrdd otaczajacej] mnie rzeczywistosci.
Wybieratam i zapamigtywatam. Clifford Geertz napisat, ze antropologia to nauka ironiczna. Tu
widziatam sens tego zwrotu. Jako badacz i jako cztowiek, nie wnikatam w glebokie warstwy
znaczeniowe, nie zglebialam prawdziwych sensow, nie odkrywatam aksjologii. Zachwycitam
si¢ tym, co powierzchowne.

Moj zachwyt dotyczyt rowniez edukacji zaproponowanej mi przez Uniwersytet UTAD.
W tym przypadku nie mog¢ mowi¢ o jakimkolwiek zwigzku emocjonalnym, czy
powierzchownosci, bo ujgt mnie sposob oraz jako$¢ ksztalcenia prowadzona przez Institute
Antropologia Aplicada ao Desenvolvimento. Wyktady byly prowadzone w matych
dziesigcioosobowych grupach. Stanowily cykl dwu - trzymiesiecznych zaje¢ z danego
przedmiotu, prowadzonych dwa razy w tygodniu przez trzy godziny zegarowe, z jedng przerwa.
Tym samym wyktady przeistaczaly si¢ w interaktywne warsztaty, do ktoérych kazdy student
musial si¢ przygotowaé. Nasza wiedza byl sprawdzana pod koniec kazdego bloku
tematycznego, a egzaminy nie nalezaly do najtatwiejszych. Profesorowie prowadzacy dany
blok tematyczny specjalizowali si¢ w jego problematyce. Nie tylko organizacja zaje¢ i ich
poziom merytoryczny budzity mdj zachwyt, ale takze dobor zagadnien. Tematyka zaje¢ byta
odmienna niz ta, ktéra studiowatam w Polsce. Zajecia dotyczyly zagadnien aktualnie
dyskutowanych przez cenionych antropologdw z calego $wiata, a takze byly zwigzane z
kulturami bytych kolonii portugalskich. Czytane przez nas lektury byly napisane w jezyku
portugalskim, hiszpanskim 1 angielskim. W Portugalii studenci sa zobowigzani do
komunikatywnej znajomosci jezyka angielskiego, a ksigzki klasykow napisane po angielsku
nigdy nie sg thtumaczone na jezyk portugalski. Na zaliczenie przedmiotu nie tylko musieliSmy
zda¢ egzaminy, ale rowniez braliSmy udziat w réznych projektach. Na przyklad w ramach
uzyskania zaliczenia z przedmiotu — etnolingwistyki — bratam udziat w projekcie, w ktorym
badaliSmy wspolczesng posta¢ dialektu mirandyjskiego. Inng forma zaliczenia danego
przedmiotu byto przygotowanie zaje¢ z tematyki dotyczacej aktualnych problemow
spotecznych. Materialami zrédtowymi naszych opracowan byly prace naukowe opublikowane
w znanych pismach antropologicznych. Przy tej okazji poznatam wiele miedzynarodowych
periodykow, jak ,,Anthropology Matters”, ,,Andlise Social”, ,,Cultural Anthropology”,
systematycznie zacz¢tam czyta¢ internetowe czasopismo antropologiczne ,,Anthropology

Matters”?.

52 http://www.anthropologymatters.com/index.php/anth_matters, [dostep: 13.11.2013]
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Zachwycona kulturg portugalska, ich sposobem postrzegania §wiata, codziennego
funkcjonowania, a takze poziomem edukacji, zdecydowalam si¢ kontynuowac¢ poznawanie
portugalskiego $wiata. Przygladajac si¢ ich rzeczywistos$ci, odnajdywatam réznorodng
problematyke, ktora wydawata mi si¢ niezwykle interesujgca. Postanowilam polaczy¢
fascynacje $wiatem portugalskim, zainteresowanie badaniami prowadzonymi przez
portugalskich antropologdéw oraz tekstem rozwazanym jako przestrzen badawcza. W ten oto
sposob moim projektem naukowym stata si¢ praca dotyczaca rozwoju antropologii

portugalskiej, z uwzglednieniem wybranych przeze mnie tekstow portugalskich antropologow.

*

Roczne studia w Portugalii pozwolity mi doswiadczy¢ swoistosci kraju lezacego na
kraficu Europy, jak 1 specyfiki nauczania antropologii. Spowodowaty, Ze moje zainteresowania
badawcze zostaly ukierunkowane na poznanie tejze kultury, a przede wszystkim zaciekawita
mnie problematyka rozwoju antropologii w Portugalii. Poszukujac tropow, ktére pozwolg mi
na zglebienie tej tematyki postanowitam zwrdci¢ si¢ o pomoc do jednego z moich
wyktadowcow z Mirandy do Douro - profesora Paulo Mendesa. Antropolog udzielil mi
wskazowek przy konstruowaniu wstepnego planu doktoratu. Swiadoma potrzeby zrealizowania
badan w Portugalii, jak i konieczno$ci zebrania materialow zrodtowych, postanowitam wzigé
udzial w rekrutacji na praktyki odbywajace si¢ w ramach programu Socrates/Erasmus.
Uczestnictwo w tym mi¢dzynarodowym programie umozliwito mi odbycie stazu w instytucji
badawczej w Portugalii, a takze poprowadzenie badan i zebranie odpowiednich materialéw do
dysertacji doktorskiej. Poszukujac odpowiedniego miejsca na odbycie praktyk, znalaztam w
internecie opis najwigkszego antropologicznego centrum O Centro em Rede de Investigagdo
em Antropologia CRIA. Po wieloetapowej rekrutacji otrzymatam dokument z zaproszeniem do

odbycia stazu w tej prestizowej instytucji badawcze;.

**

O Centro em Rede de Investiga¢do em Antropologia (CRIA), byto pierwszym miejscem
instytucjonalnym, w ktorym zaczelam poznawaé antropologi¢ w Portugalii z perspektywy
naukowca, a nie studenta. Centrum skupia, integruje, a takze wspiera i pozwala na wymiang
mysli pomigdzy zrzeszonymi antropologami. Dzigki temu miatam mozliwo$¢ pozna¢ uczonych
z r6znych generacji, towarzyszy¢ im w prowadzonych studiach, przeprowadzi¢ wywiady, a

takze wspotuczestniczy¢ w tworzeniu nowych projektow naukowych. Biorac udzial w
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cyklicznych seminariach CRIA, nie tylko poznawalam kolejnych badaczy, ale takze ich
zainteresowania, przeprowadzone projekty, pomysty na kolejne studia, a takze uczestniczylam
w swoistej wymianie mysli §ledzac tok i sposob ich rozwazan naukowych. Spotkania te byty
niezwykle dynamiczne i1 gromadzity naukowcow z roznych pokolen. Podczas nich poznatam
stynnych portugalskich antropologow, takich jak: Jodo de Pina Cabral, Jodo Leal, Joaquim Pais
de Brito, Jorge Freitas Branco czy Brian O’Neill, ale takze mtodych doktoréw takich jak:
Francisco Freire, Ema Pires, Marisa Gaspar, czy Inigo Sanchez Fuarros®. Z osobami tymi
taczyly mnie relacje nie tylko zawodowe, ale rowniez kolezenskie, dzigki czemu mogtam
pozna¢ ich sposob rozwazan naukowych, a przede wszystkim poprowadzi¢ niezliczong ilos¢

rozmow etnograficznych i wzig¢ udziat w prowadzonych przez nich badaniach terenowych.

CRIA 538

FC%}::_TUGJ[% CENTRO EM REDE o
<cTe-luL.  PE INVESTIGACAO o

UM EMANTROPOLOGIA

Ryc. 9. Logo O Centro em Rede de Investigacdo em Antropologia (CRIA).

W okresie kiedy zbieralam materiaty do doktoratu, stanowisko prezydenta CRIA
piastowata Antonia Lima® — to wtasnie ona zostala moim opiekunem naukowym. Podczas

jednego z wywiaddéw opowiedziata mi o powstaniu Centrum, a takze o jego funkcjonowaniu:

Prosze opowiedzieé o poczgtkach CRIA?

Zatozycielami byli miedzy innymi tacy profesorowie jak Joaquim Pais de Brito, Jodo de
Pina Cabral, Jodo Leal [czyli wyktadowcy pracujgcy na ISCTE-przyp. A.K.]. (...) Profesorowie
pracujgcy na Uniwersytecie Nova de Lisboa tacy jak profesor Maria Cadeira da Silva, Clara
Saraiva nie utworzyli swojego centrum. Taka sama byla sytuacja z profesorami z

Uniwersytetu do Minho, z Mirandy do Douro, Coimbry: nalezeli oni do Centro de Estudos de

53 patrz: SAPiIwP.

% Maria Antonia Pereira de Resende Pedroso de Lima — patrz: SAPiwP.
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Antropologia Social (CEAS)® i instytucjonalnie do centrum CRIA, ktére stanowito
konkurencje dla ich miejsc pracy. W 2008 roku zdecydowalismy si¢ zamkngé CEAS i
zorganizowac sie¢ instytucjonalng, ktora bedzie skupia¢ wszystkich badaczy ze wszystkich
uniwersytetoW (Nova, ISCTE, do Minho, Coimbra, Traso-0s-Montes). Aby sformalizowac,
zinstytucjonalizowac relacje miedzy wszystkimi uniwersytetami zorganizowalismy CRIA. Teraz
w CRIA mamy rowniez badaczy miedzynarodowych. Dzigki temu, Ze CRIA jest Centrum
dziatajgcym pomiedzy uczelniami, pomaga to w zdobyciu funduszy na badania z FCT [A
Fundacdo para a Ciéncia e a Tecnologia - przyp. AK.]. Stanowimy duze centrum
miedzynarodowe, a nie mate centrum skupiajgce paru badaczy. Projekty, ktore prowadzimy sq
bardzo interesujqgce, bardzo czesto miedzynarodowe, konkurencyjne na  rynku
antropologicznym. (...) Jak udaje nam sie przezwycigza¢ problemy zwigzane z
funkcjonowaniem pomiedzy tak wieloma instytucjami? Dzigki wspolpracy miedzy badaczami i
checiqg wspoipracy, a takze dzigki temu jak to zorganizowalismy w CRIA. Mamy cztery linie
badawcze, ktore pracujg zespotowo, w ktorych sktad wchodzq zespoty badaczy CRIA, nie ma
tam podziatow instytucjonalnych miedzy badaczami. Sq podzieleni na zespoly, na dzialy
naukowe. Co zrobilismy? Stworzylismy cztery linie naukowe, zespoly naukowe stworzone ze
wzgledu na tematy badawcze, ktorymi te osoby sie zajmujq. Dzieki temu nastgpita wielka
wspolpraca miedzy instytucjami a istotq staly si¢ tematy badawcze. W ten sposob mozZemy
tworzy¢ bardzo interesujgce studia badawcze i zdobywa¢ fundusze na nie. (...) Kazda linia,
grupa tematyczna ma odpowiedzialnego koordynatora naukowego. Takie jest wymaganie ze
strony FCT. Tematy sq bardzo odmienne od siebie i roznorodne. ldea jest taka, ze szerokie
zakresy problematyczne danej grupy mogq skupi¢ wokdt siebie mate projekty konkretnych
badaczy. Wiec kazda osoba indywidualnie wchodzi w skiad danej linii. Osoby pracujgce nad
swoimi indywidualnymi projektami spotykajq sie w swojej grupie, ktorej zakres tematyczny jest
bardzo szeroki i tym sposobem wspdlnie pracujq nad teoriami, ktére dotyczq kazdego z nich,
ale zarazem sq wspolne dla wszystkich. Tym samym, majg szans¢ wypracowac interesujgce
teorie, bardziej zaawansowane. W liniach majq spotkania w mniejszych grupach tematycznych
i raz na rok albo dwa razy w roku spotykajq sie wszyscy z linii. Raz na jakis czas wyglaszajq
prelekcje na seminariach CRIA. Rowniez raz na jakis czas koordynator linii zadaje konkretny
temat i kazda osoba zrzeszona w tej linii proponuje swoje indywidualne badania zwigzane z
tym tematem. Jest to bardzo interesujqce. (...) poniewaz taka struktura CRIA, zobowigzuje nas

do wspolpracy z innymi, a tego brakuje w Swiecie akademickim. Osoby, ktore pracujg na

%5 http://ceas.iscte.pt/ceas_apresentacao.php, [dostep: 12.01.2012].
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przyktad na temat rodzinny, czy patriarchatu bardzo rzadko rozmawiajq z osobami, ktore

pracujq nad generacjq czy innym tematem. Jest to bardzo interesujgce.®

W CRIA pracuje 78 petnoetatowych pracownikéw naukowych, natomiast zrzeszonych
jest okoto 241 cztonkéw. CRIA jest obecnie najwazniejszg instytucjg badawcza w Portugalii
poswigcong antropologii.

Badania sg prowadzone w ramach gtownych grup badawczych CRIA, koordynowanych
1 nadzorowanych naukowo przez starszych naukowcow. Prowadzg one dzialania zwigzane z
konkretnymi dziedzinami badawczymi swoich zespotéw oraz podtrzymuja dialog i debate
akademicka w sferze publicznej. Cztery grupy badawcze, wymienione ponizej, obejmuja takie
zagadnienia, jak tozsamos$¢, zroznicowanie spoteczne, polityka i praktyki kulturowe, migracja
1 status obywatelski oraz wtadza i wiedza. Sa to:

e Transformacja miejsc i tworzenie si¢ nowych przestrzeni
e Praktyka a polityka kultury

e Zarzadzanie, strategie i zrodta utrzymania

e Srodowisko, zrownowazony rozwdj i etnografia

CRIA podjelo i utrzymuje stala wspotpracg z podobnymi instytucjami
mie¢dzynarodowymi oraz organizacjami pozarzadowymi, dzigki czemu moze realizowaé
projekty badawcze na skalg¢ ogdlno$§wiatowa. Pozwala to badaczom CRIA na prowadzenie
poglebionej pracy naukowej w zakresie wypracowywania teorii, czy metodologii.

Centrum wspolprowadzi, zarowno jako instytucja przyjmujaca jak i partnerska, wraz z
innymi podmiotami krajowymi oraz mi¢dzynarodowymi, kilka projektow na skale swiatowa.
W zwigzku z tym posiada bogate doswiadczenie w zakresie koordynacji i zarzadzania
krajowymi oraz miedzynarodowymi projektami badawczo-rozwojowymi, w tym
finansowanymi z FCT, QREN, 7-mego programu ramowego (HERA, Grundtvig, ERC, EFS,
akcje COST) 1 ze srodkow prywatnych.

CRIA jest aktywnym uczestnikiem mig¢dzynarodowych foréw antropologicznych,
wspolpracuje z instytucjami z calego $wiata, w szczegolnosci poprzez wspodtdzialanie z
organizacjami akademickimi i naukowymi — z, miedzy innymi, Angoli, Brazylii, Republiki
Zielonego Przyladka, Francji, Niemczech, Indii, Wioszech, Malezji, Mozambiku , Holandii,
Norwegii, Hiszpanii, Szwajcarii, Stanow Zjednoczonych i Wielkiej Brytanii.

Dziatalno$¢ osrodka opiera si¢ o:

% Wywiad Antonia Lima - AIEIAK 14002.
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a) rozwoj teoretycznych i stosowanych projektow badawczych;
b) promowanie wydarzen, ktore zachgcaja do debaty naukowej i rozpowszechniania badan
(konferencje, warsztaty, seminaria);
c¢) publikacje naukowe, ktore upowszechniajg wyniki projektow badawczych na poziomie
krajowym i mi¢gdzynarodowym
d) organizowanie studiéw podyplomowych;
e) wspieranie mi¢dzynarodowej wspotpracy w ramach indywidualnych i zespotowych
projektow badawczych oraz w ramach innych miedzynarodowych partnerstw.
f) tworzenie srodowiska dla studentéw 1 naukowcdw w celu utatwienia ich integracji w ramach
globalnej spotecznosci naukowe;:
g) wzmacnianie wymiaru publicznego antropologii poprzez prowadzenie projektow i
wspotprace z rzadowymi 1 pozarzadowymi agencjami, ktoére maja bezposredni wplyw na
realizacje zadan publicznych.®’

Antoénia Lima ocenia, ze powodzenie istnienia Centrum lezy w dziatalno$ci mtodych
badaczy, ktorzy dynamicznie si¢ rozwijaja i podejmujg relacje miedzynarodowe. CRIA jest

osrodkiem, bardzo otwartym na wspoiprace migdzynarodowa:

Mamy wielu badaczy spoza Portugalii. Sq to osoby realizujgce badania w ramach
projektow podoktoranckich optacanych przez FCT, czy realizowanych w ramach stypendium
Marii Curie czy innego stypendium europejskiego. (...) Mamy 7 badaczy zagranicznych,
ponadto mamy studentow doktorantow z zagranicy. Naszymi badaczami nie sq tylko
antropolodzy. W strukturach CRIA sq badacze ze studiow afrykanskich, socjolodzy, ekonomisci,
wspolpracujemy tez z psychologami, ale zdecydowanie mniej niz z innymi. Osoby, od ktorych
CRIA otrzymuje finansowanie to osoby po doktoracie, a takie osoby z wyzszymi stopniami

naukowymi.®

Ponizej Lima wyjasnia skad Centrum czerpie fundusze na dzialalnos¢ statutowa:

W jaki sposob CRIA si¢ utrzymuje?

5 Informacje zaczerpniete ze strony internetowej: http://cria.org.pt/site/cria/apresentacao.html [dostep:
22.09.2015].
8 Wywiad Antonia Lima - AIEIAK 14002.
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FCT [Fundacgao para a Ciéncia e a Tecnologia — Fundacja na rzecz Nauki i Technologii
- przyp. A.K.] finansuje wszystkich badaczy, ktorych projekty zostang zakwalifikowane czyli
najlepiej ocenione. Ci otrzymujg finansowanie w postaci stypendiow. CRIA od 2008 roku jako
instytucja rowniez podlega ocenie. Centrum badawcze istnieje jako projekt, w ten sposob
zdobylismy kolejne finanse na utrzymanie sie. Ponadto kazdy badacz, ktory otrzymuje
stypendium odprowadza 16% swojego stypendium do CRIA. W ten sposob to funkcjonuje.
Bardzo rzadko zdarza sie, ze organizujemy jakies wielkie wydarzenia naukowe, takie jak
konferencja SIEF i zysk trafia do centrum CRIA. Pozostate mniejsze seminaria sq darmowe,
wigc z nich nie czerpiemy korzysci finansowych. Ponadto rowniez czerpiemy korzysci z
projektow europejskich, czasem z urzedu miasta. Z drugiej strony CRIA jako centrum badawcze
wspotpracujgce z FCT musi by¢ organizacjg non-profit. Non-profit ma bardzo duzq zalete w

zakresie rozliczania sig, szczegolnie wtedy kiedy wspolpracujemy z innymi organizacjami®.

Centrum, tak jak wspomniata Lima, wielokrotnie organizowalo wewngtrzne seminaria
czy kongresy, na ktére zapraszano wybitnych badaczy z calego $wiata, badz prezentowano
aktualnie prowadzone przez cztonkow CRIA prace badawcze. Takie naukowe spotkania
zazwyczaj majg charakter zamkniety 1 sa jednodniowymi wydarzeniami akademickimi.

W 2011 roku bytam uczestnikiem 10 mi¢dzynarodowego kongresu SIEF, People Make
Places: Ways of Feeling the World®, ktérego strategicznym organizatorem byto Centrum.
Zostalo zorganizowanych okoto stu paneli naukowych, w ktorych wzigto udziat prawie tysiac
naukowcow z calego $wiata. Liczby te moga Swiadczy¢ o randze wydarzenia i mozliwosciach
organizacyjnych CRIA. Dzigki temu, ze bralam udzial w pracach sztabu organizacyjnego, a
takze jako uczestniczka Kongresu wyglositam referat podczas jednego z paneli, mogtam
obserwowac pracg¢ badaczy CRIA z dwoch perspektyw. Nalezy im przyznaé, ze konferencja
byta przygotowana na najwyzszym poziomie w kazdym aspekcie. Tematyka paneli byla
innowacyjna, a takze stanowita reakcje na wspdiczesne problemy spoteczne i kulturowe. Dzigki
mozliwosci aktywnego udzialu w kongresie, poznatam wielu mtodych badaczy bedacych
cztonkami CRIA, co pozwolilo mi uzyska¢ kolejne informacje na temat antropologii

portugalskiej i antropologii w Portugalii.

% Wywiad Antonia Lima - AIEIAK 14002.
80 http://www.nomadit.co.uk/sief/sief2011/index.html, [dostep; 21.05.2011].
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Wspolczesnie prowadzone i wspotprowadzone przez badaczy CRIA projekty %! maja
charakter migdzynarodowy i krajowy. Wigkszo$¢ z nich stanowi odpowiedZ na aktualne
potrzeby spoteczne i kulturowe, ponadto wielokrotnie sg zwigzane z kulturg portugalska badz
wplywami portugalskimi poza krajem®. Jednym z wielu projektow, mogacych by¢ przyktadem
zaangazowania antropologii w problemy spoteczne, byt Care as sustainability in crisis
situations [Opiekunczos¢ podstawa trwatosci w sytuacjach kryzysu]. Projekt powstat jako
odpowiedz na kryzys ekonomiczny jaki spotkal Portugali¢, co w duzym stopniu przetozylo si¢
na brak rownowagi emocjonalnej w spoteczenstwie portugalskim. Ponizej przedstawiam zarys

problematyki projektu:

W relacji codziennej egzystencji, ludzie przyjmuja postawe opieki badz troski w réznorodny sposob.
Najczesciej po to, by opisa¢ proces oraz odczucia miedzy ludzmi, ktorzy opiekuja si¢ sobg nawzajem w
réznorodnym wymiarze zycia spolecznego. Dla cztowieka jako osoby “by¢” oznacza by¢ z innymi;
opiekowa¢ si¢ i by¢ pod opieka, w ten sposob implikuje praktyczne jak i emocjonalny zaangazowanie.
Opieka jest motywacyjng dyspozycjg aby wypetia¢ moralne ideologie tego co dobre i prawe. Zatem, czgsto
przez metafore “opieki” ludzie wyrazaja swoja moralng troske oraz praktyke idealnego zycia w Swiecie
niesprawiedliwo$ci oraz posrod ludzi z marginesu spotecznego. Opieka ma réwniez moralne znaczenie:
oparte na trosce i pos§wieceniu, ktére implikuje zwrot ku innym w relacji do czyjego$ zycia w ten sposob
staje si¢ ukonstytuowanym elementem spotecznej wigzi.

Majac ten zarys teoretyczny na uwadze i koncentrujac si¢ na Portugalskim przyktadzie, projekt
oferuje innowacyjne podejscie, ktore jest potaczeniem znaczacych czynnikdéw ekonomicznych z potozeniem
nacisku na fenomenologie. Jak ludzie odpowiadajg na sytuacje kryzysowe w celu stworzenia dla siebie
zrownowazonej egzystencji, istotnej dla nich i dla §wiata w ktorym zyja? Jak naprawde praktyki troski i
opiekunczo$ci wyrazaja sie badz powoduja poczucie wstydu, opieki, uzaleznienia, wspdlczucia, solidarnosci,
moralnosci, godno$ci ludzkiej czy przekonanie o wlasnej wartosci? Jakie sg kryteria dotarcia do innych:
narodowosci, grup rowiesniczych, grup krewnych czy ideologicznych? Jak naprawdg ,,rynek” badz interesy
ekonomii “materialnej” przenikajg si¢ z innymi interesami takimi jak: kreowanie poczucia sensu zycia,
wypetianie obowigzkow moralnych, $wiadomego wybierania opcji politycznych, odpowiadania na

powotania religijne, poszukiwania sensu zycia? Portugalia obecnie przechodzi wielkg spoteczng i

61 CRIA wspolpracuje z organizacjami rzadowymi i pozarzadowymi takimi jak: Alto Comissariado para a
Imigragdo e Didlogo Intercultural czyli z Wysokim Komisarzem ds. Imigracji i Dialogu Miedzykulturowego
(ACIDI), Grupo para Imigracao e Saude czyli Grupa dla imigracji i Zdrowia (GIS), Conselho Portugués para os
Refugiados czyli Rada Portugalska dla UchodZzcow (CPR), UNESCO UNITWIN, Museu do Dundo (Angola), o
Quai Brainly i 0 Musée Ethnologique de Salagon (Francja).

62

Opis projektow na stronie internetowej CRIA: http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/projetos/projetos-em-curso.html [dostep: 12.07.2015].
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ekonomiczng sytuacje kryzysu, ktora oprocz podobienstw z migdzynarodowym kontekstem, ukazuje wlasne
odrebne uwarunkowania, zwigzane réwniez z sensem istnienia republiki jako Panstwa Opiekunczego.
Dopiero od p6znych lat 70-tych Panstwo poniosto ci¢zar opieki nad ekonomig Portugalska jak i nad
spoteczenstwem, w szerokim rozumieniu: od bezpieczenstwa spotecznego po edukacje; od wyplacanych
emerytur po renty zdrowotne, a takze wptyw na egzystencje rodzin oraz podziat rol w zwigzkach.

Wspolczesna sytuacja zmienia si¢ dramatycznie, wzrasta poziom bezrobocia, spada przychod w
rodzinach, zaznacza si¢ znaczgca populacja imigrantOw oraz starzenie si¢ spoteczenstwa, co powoduje
napiecie w zakresie opieki spotecznej. W obliczu braku zdolno$ci funkcjonowania systemoéw opieki
panstwowej, a takze przy ograniczonym wsparciu finansowym panstwa ze wzgledu na miedzynarodowy
kryzys ekonomiczny, ludzie zaczeli powraca¢ do nieformalnych sposobow radzenia sobie z tak trudng
rzeczywisto$cig. Ten stan zagrozenia pobudza réwniez kreatywno$¢ oraz innowacyjnos¢ nie tylko w
dziedzinie ekonomicznej, ale takze spotecznej oraz moralnej, ktore sa niedostrzegane przez ekonomistow
zajmujacych si¢ sytuacjami kryzysu. Innowacyjne podejécie tego projektu ukazuje autentyczne oraz tworcze
wymiary w trzech odrebnych dziedzinach: 1) w relacjach migdzyludzkich i sieciach rodzinnych, 2)
pozarzadowych instytucjach zajmujacych sie opieka 3) rzadowych instytucjach.

W ten sposob szeroko rozumiana ,,opieka” staje si¢: czynnikiem ekonomicznej rOwnowagi (pomaga
przezwyciezy¢ brak stabilnos$ci finansowej); czynnikiem spotecznej rOwnowagi (zajmowanie si¢ osobami w
potrzebie); oraz czynnikiem réwnowagi emocjonalnej (zapewnia dobre samopoczucie). Wspodlczesne
spoleczenstwa wchodza w rzeczywisto$§¢, w ktorej kluczowa staje si¢ indywidualna inicjatywa ludzi
potaczona z moralng potrzebg troski oraz wspolnego dobra. Relacje miedzyludzkie oraz relacje motywowane
uczuciami 1 ideatami wspdlnego dobra oraz opiekunczosci stajg sie podstawowym podlozem do tworzenia
przysztego globalnego rynku ekonomicznego niezb¢dnego do utrzymania systemu spotecznego, w ktorym
zyjemy.

Wykorzystujac fachowe etnograficzne studia poréwnawcze, poszukujemy teoretycznych
paradygmatow do prowadzenia rozwazan nad zaangazowaniem spoteczenstw w formalne i nieformalne
systemy pomocy oraz poszukujemy odpowiedzi na pytania czy te strategie sg efektywne oraz funkcjonalne.
Roéwnie istotne jest aby pamieta¢ o krytycznym spojrzeniu na system opieki spotecznej. Nasze podejscie
pozwala zwrdci¢ szczegdlng uwage na sytuacje, gdzie nieformalna badz instytucjonalna opieka jest
oczekiwana badz odrzucana oraz gdzie osoby udzielajace i otrzymujace opieke nie spotykaja si¢. Poprzez
poszukiwanie tych mikro-dynamicznych praktyk okazujacych troske mozna objasni¢ napiecie, réznorodnosé
oraz zbiezno$¢ wystepujacg w spoteczenstwach. Naszym glownym celem jest zapewnienie fachowcow z
dziedziny nauk spotecznych jak i decydentow zwigzanych z gtéwnymi zmianami w filozofii moralnej, etyce,

innowacjach oraz praktykach spotecznych w coraz bardziej popularnym temacie opieki.®?

63 Zrodto: http://cria.org.pt/site/investigacao-e-desenvolvimento/projetos/124-o-cuidado-como-factor-de-
sustentabilidade-em-situacoes-de-crise-.html [dostgp: 12.07.2015]. Projekt Care as sustainability in crisis
situations — doing Portuguese anthropology — history and contemporary. Ttumaczenie A. Kubisztal. Otrzymatam
zaproszenie od CRIA do udziatlu w tym projekcie, niestety nie uzyskatam grantu w ramach programu Mobilno$¢

Plus na uczestnictwo ze strony polskiej.
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Warto w tym miejscu przedstawi¢ takze krotki przeglad aktualnej sytuacii
instytucjonalnej antropologii w Portugalii w zakresie nauczania, badan naukowych, publikacji
i udzialu w domenie publicznej, co obrazuje coraz wigksza ekspansje tej dyscypliny.

Rozwoj antropologii w Portugalii jest skoncentrowany w Lizbonie. W stolicy istnieja
najwicksze 1 najpr¢zniej dzialajagce departamenty antropologiczne: Departamento de
Antropologia da UNL, Departamento de Antropologia no ISCTE-IUL, Instituto Superior de
Ciéncias Sociais e Politicas (ISCSP, Universidade Técnica de Lisboa), a takze instytut
badawczy nauk spotecznych Instituto de Ciéncias Sociais (ICS, Universidade de Lisboa), gdzie
mozna uzyska¢ stopien magistra oraz doktora antropologii spotecznej i kulturowej. Kursy
zawierajg program, ktory odpowiada na aktualne problemy spoteczne, a najwigkszym
zainteresowaniem studentOw cieszg si¢ nastepujace specjalizacje: antropologia wizualna
(obejmujaca takie kursy jak "Kultura wizualna"; "Kultura konsumpcyjna i materialna”,
"Turystyka 1 dziedzictwo", "Cyfrowa kultura Wizualna”), aktualnie wazne kwestie polityczne
("Prawa cztowieka i ruchy spoteczne" lub "Migracja"), zagadnienia zwigzane ze znaczeniami
regionalnymi ("Studia Islamskie", "Studia nad Afryka", "Studia na Indiami" i "Studia
brazylijskie")®.

Poza Lizbong studia licencjackie i magisterskie prowadzone sa na Uniwersytecie w
Coimbrze®. Antropologia znajduje si¢ rowniez w ofercie uniwersytetow w Minho oraz Tras-
0s-Montes 1 Alto Douro. Ponadto antropolodzy pracuja na réznych uczelniach i instytutach
politechnicznych. W 2010 roku kadr¢ akademicka na state zatrudniong na kierunkach

antropologicznych stanowito okoto 90 wyktadowcow. Ponadto istniata duza grupa miodych

84 Matos Viegas S., Cabral Pina de J., Na encruzilhada portuguesa: a antropologia contempordnea e a sua histéria,
,Etnografica” nr 18 (2), 2014, s. 322.

8 W 1995 roku zostat zatozony departamentu Antropologii na Uniwersytecie w Coimbrze, ale w 2010 roku zostal
ukierunkowany na badania z zakresu antropologii i biologii oraz antropologii fizycznej. Obecnie mozna zrobi¢
licencjat z dziedziny antropologii, ktory obejmuje badania ‘zmiennosci biologicznej spotecznej, kulturowej grup
ludzkich, a takze paleontologie. Wigcej na temat historii antropologii na Uniwersytecie w Coimbrze napisatam w
drugim rozdziale pracy odnoszac si¢ do powstania i rozwoju antropologii fizycznej w Portugalii. Strona

Antropologii w Coimbrze http://www.uc.pt/fctuc/dcv/destaques/programa_doutoral, [dostep: 17.07.2015].
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doktorow zatrudniona na umowach tymczasowych oraz pracujaca w osrodkach badawczych
finansowanych przez Fundacj¢ na Rzecz Nauki i Technologii (FCT).

Powstaty rowniez wyspecjalizowane antropologiczne osrodki badawcze, $cisle
wspotpracujace z uczelniami wyzszymi. W porodwnaniu do innych nauk spotecznych,
antropologia w Portugali rozwijata si¢ niezwykle dynamicznie®. Doskonatym tego przyktadem
byla konsolidacja w 2008 roku matych grup i instytucji badawczych z calego kraju w
Antropologiczne Centrum Naukowo - Badawcze Centro em Rede de Investiga¢do em
Antropologia (CRIA)®".

CRIA nie jest jedynym osrodkiem badawczym w Lizbonie. W latach 60 — tych powstat
zatozony przez Adérito Sedas Nunes GIS czyli Gabinete de Investigagoes Sociais, ktory z
biegiem czasu zostat przeksztalcony w instytut O ICS-UL — Instituto de Ciéncias Sociais da
Universidade de Lisboa. ICS prowadzi badania uniwersyteckie i zaawansowane szkolenia w
dziedzinie nauk spotecznych. Misja Instytutu jest badanie wspolczesnych spoteczenstw, ze
szczegbdlnym uwzglednieniem portugalskiej rzeczywistosci oraz kultur, z ktérymi istniaty
relacje historyczne w Europie i w innych obszarach geograficznych. Prace prowadzone w

ramach ICS to najcze¢Sciej badania interdyscyplinarne, a takze miedzynarodowe®.

Ryc. 10. Biblioteka ICS-UL — Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa. Zrodto:
http://www.ics.ulisboa.pt/instituto/? [dostep: 17.02.2016].

8 Zob. oceny dokonanej przez Anténio Barreto w wywiadzie opublikowanym w ,,Anélise Social”, R XLVI, nr
200, 2011, s. 414-429.

87 http://cria.org.pt/site/ [dostep: 14.08.2013].

88 http://www.ics.ul.pt/instituto/?In=p&mm=1&ctmid=1 [dostep: 14.08.2013].
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Obecnie w CRIA 1 ICS prowadzona jest wickszo$¢ badan w obregbie antropologii
spotecznej i kulturowej w Portugalii®. W 80% sa one finansowane przez agencje rzadowsa ze
srodkow Unii Europejskiej. Od 1995 roku osrodki te sa regularnie oceniane przez komisje
miedzynarodowa powotang przez Fundagdo para a Ciéncia e a Tecnologia FCT [Fundacja na
rzecz Nauki i Technologii]. Poza tymi dwoma instytucjami badawczymi istniejg rowniez
mniejsze, wyspecjalizowane w danej tematyce. Naleza do nich: 0 Instituto de Investigacdo
Cientifica Tropical (IICT), centrum badawcze gdzie antropologia jest czgscia
interdyscyplinarnego programu w ramach Stowarzyszenia Krajow Jezyka Portugalskiego -
Comunidade de Paises de Lingua Portuguesa (CPLP). Istnieje takze centrum studidw
Afrykanistycznych Centro de Estudos Africanos (CEA), prowadzacych badania ze
szczegblnym uwzglednieniem krajow postugujacych sie jezykiem portugalskim. Kolejne to
CIAS (Centro de Investiga¢ao em Antropologia e Sauide), czyli Centrum Badan Antropologii i
Zdrowia. Ostatnim, jednak nie najmniej waznym, jest Instituto de Estudos de Literatura e
Tradi¢do - patrimonios, artes e culturas. Zrzesza antropologdw, historykow i
literaturoznawcow zainteresowanych antropologig historyczng, ktéra niezwykle ekspansyjnie
rozwija si¢ w Portugalii.
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Ryc. 11. Tekst wizualny znajdujacy sie na stronie internetowej Associa¢do Portuguesa de Antropologia (APA).

Zrédto: http://www.apantropologia.org/category/inicio/ [dostep: 17.02.2016].

8 Analiza danych: Granty badawcze zatwierdzone przez FCT w ramach antropologii 2000-2009 — cf. <

http://www.fct.pt/apoios/projectos/consulta/projectos.phtml.pt > [dostep: 13.07.2015].
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Nalezy wspomnie¢, ze istnieje zalozone w 1989 roku Stowarzyszenie Antropologii
Portugalskiej - Associa¢do Portuguesa de Antropologia (APA). APA powstata jako ,,glos”
dyscypliny. W swojej historii przechodzito wzloty i upadki. Od 2005 roku jest cztonkiem-
zalozycielem Swiatowej Rady Stowarzyszen Antropologicznych™. Obecnie zrzesza okoto 300
cztonkow, a w ostatniej dekadzie zorganizowala trzy wazne kongresy mie¢dzynarodowe.
Ostatni’? odbyt si¢ w dniach od 8 do 11 wrzesnia 2013 roku w miejscowosci Villa Real w
Portugalii. Zgromadzit ponad 300 referentéw z catego §wiata. Tematem przewodnim kongresu
byta Antropologia em Contraponto [Antropologia w kontrapunkcie]. Pytanie przewodnie
brzmiato: Jaki zwiqzek istnieje miedzy tym, co robimy, piszemy i proponujemy jako
antropolodzy, w antropologii? Uzywajac muzycznej przenos$ni kontrapunktu, postanowili
podczas tego kongresu w dwojaki sposob spojrze¢ na antropologi¢ i badania antropologiczne.
Po pierwsze zastanawiali si¢ nad relacjg istniejaca pomiedzy wspoOtcze$nie prowadzonymi

badaniami a tradycja antropologiczna.

Ta tradycja doprowadzita - teraz jak i dawniej - do rozmaitych teoretycznych i metodologicznych

dyskursow, z ktorych kazdy z kolei moze by¢ interpretowane w odmienny sposob’s.

Natomiast druga opcja sugeruje, ze zastanawiali si¢ nad powigzaniami istniejacymi
pomiedzy antropologia jako proba zrozumienia kondycji cztowieka i antropologia jako
dyscypling akademicka. W ramach ogoélnej tematyki zostato wyodrgbnionych sze§¢dziesiat
paneli okreslajacych szczegdtowa problematyke badawczg. Panel, w ktorym przedstawiatam
swoj referat, nosit tytul: Objectivagcdo participante e a Escolha do Terreno [Obserwacja

uczestniczaca i wybor terenu badawczego]™.

70 http://www.apantropologia.org/category/inicio/ [dostep: 17.02.2016].

L http://www.apantropologia.org/category/antropologia-em-portugal/ [dostep: 17.02.2016].

"2 http://www.apantropologia.org/congresso2013/ [dostep: 17.02.2016].

78 http://www.apantropologia.org/congresso2013/tema-do-congresso/ [dostep: 17.02.2016].

4 http://www.nomadit.co.uk/apa/apa2013/panels.php5?Panel ID=2378 [dostep: 17.02.2016].

48



AMTROPO
OCIA

CONTRA
-

OMT

V Congresso da Associacdo Portuguesa de Antropologia

112013 REAL

UTAD

painérs Temiticos NN , N
MOSTRA DE FILME ETNOGRAFICO

Ryc. 12. Plakat zapowiadajacy kongres Antropologia em Contraponto. Zrodto: A. Kubisztal.

Antropologia w Portugalii jest widzialna dla ogotu publicznosci w réznych dziataniach.
Najtatwiej jest zaprezentowa¢ zdobycze tej dyscypliny w ramach ekspozycji muzealnych.
Wspotczesnie istnieje w Lizbonie Narodowe Muzeum Etnologiczne - O Museu Nacional de
Etnologia™ zatozone i najbardziej rozwinigte przez Jorga Diasa i jego grupe badaczy, takich
jak: Ernesto Veiga de Oliveira’™, Fernando Galhano” i Benjamim Pereira’®. Powstanie muzeum
byto wyrazem naturalnej drogi rozwoju etnologii wynikajacej z podjgcia przez Diasa i jego
wspotpracownikow intensywnych badan nad kulturg materialng™. Efektem tych badan byto
zgromadzenie licznych artefaktéw kultury, ktore potrzebowaly docelowego miejsca. Muzeum
Narodowe Etnologii posiada okoto 40.000 przedmiotow zebranych w kilku cz¢sciach §wiata,
cho¢ najbardziej reprezentatywne kolekcje pochodza z Portugalii - kontynentalnej i

wyspiarskiej - oraz z dawnych kolonii.

75 https://mnetnologia.wordpress.com/ [dostep: 05.12.2015].
8 Ernesto Veiga de Oliveira — patrz: SAPiwP.

" Fernando Galhano — patrz: SAPiwP.

8 Benjamim Pereira — patrz: SAPiwP.

9 Wigcej na temat historii muzeum zostalo napisane w rozdziale trzecim.
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Ryc. 13. Jedna ze statych wystaw w ekspozycji Narodowego Muzeum Etnologicznego w Lizbonie. Zrodto: Folder

Narodowego Muzeum Etnologicznego.

Obiekty te w wigkszosci zostaty uzyskane ze zbiorek organizowanych przez muzeum
lub na prosbe kustoszy. W kilku przypadkach zostaty one rowniez zakupione od prywatnych
kolekcjonerow lub podarowane muzeum przez podmioty prywatne lub publiczne. Siedziba
placowki mieséci si¢ w do$¢ rozleglym dwupigtrowym budynku w dzielnicy Belém. Przy
wejsciu do muzeum znajduje si¢ sklep, w ktérym mozna kupi¢ ksigzki klasykow etnologii
portugalskiej, czasopisma antropologiczne, jak i drobne pamiatki. Na parterze rozlokowane sg
wystawy state 1 czasowe. Niektore z nich dostepne sa przez caty dzien pracy muzeum, a do

dwoch najwigkszych mozna wejs¢ tylko z kustoszem w wyznaczonych porach.
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Ryc. 14. Plakaty z Galerii Zycia Wiejskiego. Fot. A. Kubisztal, 2011 oraz Galerii Amazonskiej. Zrodto:

folder Narodowego Muzeum Etnologicznego w Lizbonie.

Od 2000 roku zostata udostgpniona do zwiedzania Galeria da Vida Rural - Galeria
Zycia Wiejskiego, prezentujagca przedmioty charakterystyczne dla rolnictwa, kolekcje
ukazujace tradycyjne technologie oraz naczynia domowe. Zdecydowana wigkszo$¢
eksponatow zostata zebrana gtownie w latach 60. 1 70. XX w. przez Ernesto Veiga de Oliveira
i Benjamina Pereira. Natomiast od 2006 roku mozna oglada¢ Galeria da Amazonia - Galerig
Amazonska, gdzie sa eksponowane obiekty z okoto 40 amazonskich grup etnicznych,
zwlaszcza z brazylijskiego wybrzeza, ze szczegblnym uwzglednieniem zbiordéw
zgromadzonych w latach 1964/65 przez Vitora Bandeira. Ponadto mozna zobaczy¢ najnowsze
eksponaty zgromadzone ws$rdd Indian Wauja, z regionu Xingu®. Od stycznia 2013 roku
muzeum prezentuje stata ekspozycje Muzeum, wiele rzeczy. Jest ona zbudowana wokot siedmiu
tematycznych kolekcji: 4 Musica e os Dias, Instrumentos Populares Portugueses - Muzyka i
Dias, portugalskie instrumenty ludowe; A tala de Rio de Onor — Tala z Rio de Onor; Matéria
da Fala, Tampas de Panela com Provérbios - Kwestia mowy, Pokrywki garnkéw z

przystowiami; Franklin® Vilas Boas com o olhar de Ernesto de Sousa - Franklin Vilas Boas

8 https://mnetnologia.wordpress.com/in-english/ [dostep: 08.10.2013].

81 Tak w oryginale.
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widziany oczami Ernesto de Sousa; Teatro Wayang Kulit de Bali — Teatr Wayang Kulit z Bali;
A Brincar e Ja a Sério — Bawic si¢ 1 by¢ Powaznym; Bonecas do Sudoeste de Angola — Laleczki
z potudniowowschodniej Angoli, Animais como Gente, Mdscaras e Marionetas do Mali -
Zwierzeta takie jak ludzie, maski 1 lalki z Mali. Zbiory to wynik programu intensywnych badan
prowadzonych przez muzeum, a takze forma upami¢tniania gtdwnych protagonistow, badaczy
i kolekcjoneréw. Na pierwszym pigtrze natomiast znajduje si¢ pokaznych rozmiaréw
archiwum, filmoteka, biblioteka oraz mediateka z bogatymi zasobami. W trakcie poszukiwan
materiatdow zrodtowych dotyczacych Michela Giacomettiego®, wlasnie w Narodowym
Muzeum Etnologicznym zostaly udost¢pnione mi ksigzki, albumy, zrodla archiwalne, a takze
fonografie wloskiego etnomuzykologa. Zostaty one wyodrgbnione i zgromadzone w Arquivo
sonoro de Michel Giacometti no MNE — Archiwum dzwigckowe Michela Giacomettiego. W
strukturze opisywanej instytucji znajduje si¢ rOwniez Wydzial Edukacji, ktory zajmuje si¢
promocja Muzeum jako przestrzeni edukacyjnej. Podejmuje roznorodne inicjatywy w ramach
prezentowanych kolekcji, tematéw wystaw oraz rozmaitych dzialan instytucji. Poza
oprowadzaniem wycieczek po ekspozycjach, Wydzial organizuje warsztaty, spotkania oraz
zajecia dla grup zorganizowanych, a takze zajmuje si¢ promocja Muzeum w réznych
przestrzeniach i dziataniach. Aktualnie dyrektorem jest antropolog Joaquim Pais de Brito®.

W Lizbonie istnieja takze muzea tematyczne, prezentujgce pewne kultury, miedzy
innymi Muzeum Macao®, Muzeum Orientu®, a takze Muzeum Fado® i inne. Ponadto dorobek
antropologii  jest widoczny dla ogolu spoleczefistwa poprzez produkcje filmow
dokumentalnych. Poczatkowo antropolodzy pracujacy w Portugalii inspirowali si¢ i byli
wspierani przez Centrum Granada istniejgce przy Uniwersytecie Manchester. Wspolczesnie
istnieje silnie rozwinigta antropologia wizualna i dziat filmu etnograficznego. Osiggnigcia
portugalskich antropologow w tej dziedzinie mozna podziwia¢ na kazdej konferencji, a takze
podczas krajowych 1 migdzynarodowych festiwali filmowych.

Warto réwniez wspomnie¢ o czasopismach naukowych - niezwykle istotnym forum
prezentacji badan. W Portugalii istniejg dwa kluczowe kwartalniki antropologiczne. Pierwszy

z nich, ,,Etnografica” istnieje od 1997 roku i jest wydawany przez CRIA. ,,Etnografica” jest

82 Michel Giacometti — patrz: SAPiwP.

8 Joaquim Pais de Brito - patrz: SAPiwP.

8 www.ccecm.pt [dostep: 04.09.2014].

8 http://www.museudooriente.pt/ [dostep: 04.09.2014].
8 www.museudofado.pt [dostep: 04.09.2014].
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czasopismem publikowanym w jezykach portugalskim 1 angielskim, poswigconym

problematyce antropologiczne;j.
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Rye. 15. Oktadka czasopisma ,,Etnografica” z czerwca 2011 r. Zrédto A. Kubisztal.

Natomiast przy ICS jest wydawany kwartalnik ,,Anélise Social”. Jest to czasopismo
interdyscyplinarne, jednak z zakresu nauk spotecznych, w tym antropologii spotecznej i
kulturowej. ,,Analise Social” zostato zalozone w 1963 roku. Artykuty naukowe sg publikowane
w jezyku portugalskim oraz angielskim. Warto zauwazy¢, oba ze powyzej opisane czasopisma
widniejg na listach ERICH. Innymi periodykami, ktore odegraty istotng rol¢ w rozwoju
antropologii portugalskiej w ciggu ostatnich dziesiecioleci bytly ,,Ethnologia” oraz
,Antropologia Portuguesa”.
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W latach 80-tych wznowiono publikacje ksigzek etnografow portugalskich
wydawanych przez Don Kichot w ramach kolekcji pod tytutem Portugal de Perto, a od lat 90.
XX w. zacz¢to publikowaé coraz wigkszg ilo§¢ ksigzek podejmujacych tematyke
antropologiczng.

Na koniec tego szkicu dotyczacego sytuacji instytucjonalnej antropologii w Portugalii
chciatabym zaprezentowa¢ materialy statystyczne ukazujace rozwoj antropologii od lat 90. XX
w.

W 1993 roku byto tylko 17.700 uczniow studidow licencjackich, podczas gdy w 2003 ta
liczba niemalze si¢ podwoita (30 012). W tym samym okresie studentow studiéw magisterskich
bylo tylko 5287, jednak w 2003 roku zostal zanotowany wzrost zainteresowania studiami
drugiego stopnia do 11106 os6b®. Przygladajac sie rozwojowi antropologii w Portugalii w jej
instytucjonalnym zakresie nalezy nadmieni¢, iz istotne bylo przystapienie Portugalii do Unii
Europejskiej. Od potowy XX wieku nauki spoleczne i humanistyczne zostaty wiaczone do
programow w celu promowania nauki dotowanej w ramach programéw unijnych. Pierwsze
stypendia doktoranckie i granty na badania naukowe finansowane przez Uni¢ Europejska
rozpoczety si¢ w 1995 roku. Mialo to wielki wplyw na podniesienie standardéw badawczych i
powstanie nowego pokolenia antropologéw, a takze umozliwilo prowadzenie badan w

najdalszych zakatkach §wiata.

2500

2000

1500 — 5

1000 — 1

(%]

. R T B S S| S H e A Q
o %) 8] e \) AL o S . W) o ‘ c W
\dh \“ \“ \""‘ \d) f\S—g QS} QS} -f—s‘b .ff‘a n}:g r\S} \’\S} -]'sgb G A

1

Total FPortugal B Estrangeire B Mistas

Tabela 1. Iloéé przyznawanych stypendiow doktoranckich przez FCT w latach 1994 — 2010 %,

87 Dima A., Higher Education in Portugal: Country Report, Lishoa 2005, http: / / doc.utwente.nl / 53331 >, s. 29
— 30 [dostep: 05.05.2014].
8 Dane dostepne na stronie http://www.fct.pt/apoios/bolsas/estatisticas/ [dostep: 05.05.2014].
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* *

A jaka jest Lizbona — miasto antropologii w Portugalii? Kiedy po raz pierwszy
spacerowatam po starym mies$cie w Lizbonie podziwiajac pigkng architekture, niezniszczone
przez 11 Wojne Swiatowa zabytkowe koscioty oraz widniejacy na wzgoérzu zamek krolewski

Castelo de S. Jorge miatam wrazenie, ze miasto zachowalo swoisty portugalski charakter.

Ryc. 16. Widok na centrum Lizbony oraz zamek Castelo de S. Jorge. Fot. A. Kubisztal, 2011 r.

W powietrzu byto czu¢ aromatyczny zapach kawy, ktory tuz przy rzece Tag mieszal si¢
z zapachem wody. Lsnigca w stoncu cal¢ada portuguesa, czyli kamienny chodnik,
przepelione kawiarniami 1 kwiatami uliczki, stare tramwaje oraz grajkowie prezentujacy
muzyke réznych kultur — wszystko to dawato poczucie, ze jest si¢ w miejscu gdzie czas plynie

leniwie, a Zadna sprawa nie jest istotna. Chtongc stoneczng atmosfer¢ miasta, godzinami mozna
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spacerowac¢ po waskich i1 stromych uliczkach starej dzielnicy Alfama styszac w tle energiczne
rozmowy mieszkancow stolicy.
Nie trudno wtedy uwierzy¢, ze to rajskie otoczenie jest zastugg Cristo Rei®, ktorego

pomnik géruje nad Lizbong.

Ryc. 17. Lizbonska ulica. Zrodto: http://simplicite.pl/portugalia-dzien-3-4-lizbona-co-warto-zobaczyc/
[dostep: 15.01.2016].

W tak przyjaznym srodowisku trudno jest dostrzec, ze za kolejnym rogiem ta europejska
stolica tetni zyciem. Jej dynamiczny rozwdj jest odczuwalny i zauwazalny na kazdym kroku:
zrewitalizowane zabytkowe budynki, nowoczesne biurowce, dobra komunikacja miejska w
postaci wielu linii metra, czy - w kontek$cie spotecznym - akceptacja zwigzkow

homoseksualnych i wielu innych norm spotecznych, ktore Polakom sg obce.

8 Pominik Chrystusa Kréla — zbudowany w darze wdzigczno$ci za to, ze Portugalia nie uczestniczyta w I1 Wojnie

Swiatowej.
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Ryc. 18. Widok starego miasta w Lizbonie. Fot. A. Kubisztal, 2011.

W takim postgpowym $rodowisku pracujg réwniez badacze spoteczni. Kiedy po raz
pierwszy przyjechatam do centrali CRIA zobaczytam wielkich rozmiardw czteropigtrowy
nowoczesny budynek, u ktérego podnoza znajdowaly si¢ dwie kawiarnie i stotdéwka studencka.
Okazato sig, ze budynek nalezy do Instituto Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa,
ktory jest polaczony z gmachem Instituto de Ciéncias Sociais. Znajdujg si¢ w nim sale
wyktadowe i gabinety pracownikow ISCTE, pokaznych rozmiaréw biblioteka, a takze siedziba

CRIA i instytucji badawczych innych dyscyplin naukowych.
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Ryc. 19. Budynek Instituto Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa, w ktérym znajduje si¢
Centrum CRIA. Fot. M. Gaspar, 2014.

W $rodku okazato sie, ze budynek jest nowoczesnie wyposazony, posiada Wi-Fi, a takze
klimatyzacj¢. Surowy wyglad uniwersyteckiego gmachu odbiegat od tradycyjnej portugalskiej
architektury, nie kojarzyt si¢ z kamiennymi uliczkami czy azulejo*®, w ktorym odbijaja sig
promienie stoneczne. Z czasem zauwazytam, ze taka konstrukcja nie tylko sprzyja koncentracji,
ale takze w naturalny sposob wpisuje si¢ w sposob pracy Portugalczykoéw. Cho¢ powszechnie
panuje przekonanie, ze Portugalczycy sa niepunktualni i nierzetelni, a ich praca jest
wykonywana po czasie, to moje doswiadczenie wskazuje, ze jest ono mylne. Pracujac w CRIA
przygladatam si¢ organizacji pracy badaczy. Portugalscy antropolodzy rozpoczynali prace
punktualnie, byli przy tym niezwykle skoncentrowani i skrupulatni. Potrafili zrobi¢
dwugodzinng przerwe na kaweg podczas pracy, jednak kazdy projekt byl przygotowany
terminowo, przemyslany i dopracowany. Obserwujac badaczy pracujacych w CRIA oraz ICS
moge stwierdzié, ze nie tylko okazali si¢ profesjonalnie pracujacymi antropologami, ale takze
wykwalifikowanymi naukowcami. Kazdy z moich wspétpracownikow komunikowat si¢ w
roznych jezykach obcych, co stanowi podstawe ich pracy, gdyz kazdy ze znanych mi
antropologéw prowadzit chociaz raz badania poza granicami kraju, a wigkszo§¢ z nich

ukonczyta studia badz odbyta praktyki na europejskich badz amerykanskich uczelniach.

% Azulejo — tradycyjna ceramika portugalska zdobigca miedzy innymi $ciany budynkéw. Poczatkowo
wykonywana w kolorystyce bialo — niebieskiej, stad jej nazwa od stowa azul czyli niebieski. Bardzo czgsto
ukazujaca wybitne postacie, wyjatkowe zdarzenia w dziejach Portugalii. Wspotczesnie mozna rowniez zobaczy¢

wielokolorowe zdobienia ta ceramika znajdujaca si¢ na réznych budynkach w portugalskich miastach.
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Niestety ich do§wiadczenie oraz wyksztatcenie nie stanowi przepustki do uzyskania grantow
na badania. Nawet najbardziej utytulowani antropolodzy z determinacja, wielokrotnie wysylaja
swoje aplikacje do FCT. Proponowane przez nich projekty badawcze sa solidnie przemys$lane
1 wyptywaja z realnych potrzeb spotecznych badz kulturowych. Niestety, jak sami przyznaja,
antropologia w Portugalii nie jest uznawana za istotng dyscypling naukowg. Antonia Lima na

pytanie o status antropologii odpowiedziata:

Nie jest on dobry. Na przyklad socjologia zabiera przestrzen publiczng antropologii, to
oni istniejg w mediach i mozna powiedzie¢ sq lepszymi ‘politykami’ niz my, antropolodzy.
Zawsze, kiedy mowi sie na przyktad w telewizji, podczas debat telewizyjnych, parlamentarnych
o nauce, wsiach itd., zawsze zaprasza si¢ socjologow, poniewaz sq szybsi niz my, sq sprytniejsi.
Socjologia jest bardziej przedmiotowa, podajq publicznosci wiecej liczb, danych ilosciowych,
statystyk itd., a antropologia jest rozwazana jako dyscyplina mniej naukowa. Antropolodzy sq
kojarzeni ze wsig, z dawnymi badaniami etnograficznymi, z metodami badan, ktore mogg zrobic¢
wszyscy. Nie tak jak socjologowie, ktorzy podajq konkretne numery, statystyki. Antropologia
portugalska nie ma sity, nie walczy o zaistnienie w przestrzeni publicznej. Antropologia
portugalska ma bardzo duzo do zaoferowania opinii publicznej, tym bardziej, Ze poziom
akademicki antropologii w Portugalii jest bardzo wysoki i jest to nauka wartosciowa, ale nie
koresponduje to z zapotrzebowaniem opinii publicznej, spoteczenstwa. Waga antropologii nie
jest zauwazana przez spoteczenstwo, ze wzgledu na to, ze socjologia zabrata przestrzen
antropologii. Mato kto rozpoznaje antropologa i antropologie jako nauke akademickq i jako
przedmiot, zawod potrzebny w spoleczenstwie, a takze antropologa jako osobe posiadajgcq
duzy wplyw na polityke i dziatania polityczne. W Brazylii jest zupetnie inaczej ze wzgledu na
ludy indianskie, ich tradycje, kulture. W Stanach Zjednoczonych rowniez antropolodzy sq

zawodem rozpoznawalnym przez spoleczenstwo.%

Mimo, ze w Portugalii poziom nauczania antropologii, a takze prowadzenia badan jest
wysoki, jest ona dyscypling niedoceniang. Podobna sytuacja panuje w Polsce. W mediach
antropolodzy pojawiaja si¢ przy okazji obchoddéw dorocznych, tradycyjnych $wiat, badz kiedy
podejmowana jest problematyka wsi. Antropologia jest dziedzing nierozpoznawalng przez
opini¢ publiczng, mimo jej duzego potencjatu spolecznego. Roéwniez na rynku pracy

antropolodzy majga ograniczone mozliwo$ci, nie sg brani pod uwage na stanowiskach, na

91 Wywiad Antonia Lima - AIEIAK 14002.
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ktorych mogliby wykaza¢ si¢ ponadprzecietng erudycja. Niestety brak wiedzy polskiego
spoteczenstwa na temat potencjalu antropologii, ogranicza mozliwo$¢ udziatu dyskursu
antropologicznego na forum ekonomicznym i spotecznym. Co wigcej, dziedzina ta rowniez nie
jest wlasciwie oceniana przez instytucje zajmujgce si¢ przyznawaniem grantow badawczych.
Opinia publiczna nie docenia badan prowadzonych nad aktualnymi problemami spotecznymi,

a jesli takowe studia znajda uznanie, sg one zazwyczaj prowadzone przez socjologow.

Réwniez portugalskim antropologom trudno jest uprawia¢ swdj zawod, jednak ta
sytuacja nie wptywa na jako$¢ ksztatcenia kolejnych pokolen badaczy. Mozna to zauwazy¢
obserwujac ilo$¢ studentow po licencjacie, ktdrzy zostaja przyjeci na studia magisterskie
prowadzone przez zagraniczne uniwersytety. Jednym z czg$ciej wybieranych jest London
School of Economics. Ponadto wielu miodych badaczy otrzymuje stypendia badawcze w
instytucjach na calym $wiecie.

Koniec XX wieku i poczatek XXI, to okres pelnej internacjonalizacji antropologii w
Portugalii. W tym czasie juz wlasciwie coraz rzadziej mozemy mowi¢ o antropologii
portugalskiej, a czgsciej spotykamy badaczy, ktorzy pracuja dla portugalskich instytucji
naukowych badZ uniwersytetow. Wiekszos¢ z nich prowadzi projekty badawcze w ramach
grantow wygranych podczas konkursow finansowanych przez FCT. Portugalia to nie tylko kraj,
ktéry przyjmuje migdzynarodowych badaczy, ale rowniez portugalscy pracownicy naukowi
prowadza badania w najbardziej odlegtych zakatkach ziemi i pracujg dla instytucji badawczych
z calego $wiata. Do grona tych antropologdéw naleza nie tylko do§wiadczeni naukowcy, ale
rowniez studenci kandydujacy do stopnia naukowego doktora. Tym samym badacze
reprezentujacy rozne pokolenia caty czas uczestnicza w wymianie mysli, doswiadczen, jak 1

metod badawczych wykorzystywanych przez naukowcoéw z innych krajow.

**

Antropologia — wedlug ogdlnie podzielanej opinii — jest tworem nauki zachodnio —
europejskiej. Stanowi wysublimowany efekt jej empirycznego nastawienia, jej otwartosci na
otaczajaca ja rzeczywisto$¢, a takze checi poznania odmiennych sposobdéw zycia. Takie

spojrzenie na antropologi¢ zaprezentowal migdzy innymi Max Weber®; jest ono takze obecne

92 \Weber M., Szkice z teorii religii, Warszawa 1984.
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cho¢by w refleksjach Jacquesa Derridy®® i polskiego filozofa Leszka Kotakowskiego®.
Omawiang dyscypling uwazajg za par excellence europejska, swoisty poznawczy manifest
europejskosci. Wydaje si¢ by¢ jednakowo obligujaca wszystkich badaczy wyksztatconych w
tym kregu kulturowym. Warto jednak zauwazy¢, ze kazdy europejski kraj posiada swojg wersje
antropologii, a przynajmniej preferuje pewne jej nurty. Sytuacja taka ma zwigzek z zapleczem
historycznym, kulturowym, polozeniem geograficznym, a takze wplywem wiodacych szkot
antropologicznych. Antropologia portugalska nie jest wyjatkiem, bowiem wypracowata
rowniez rodzimg odmian¢ pewnych dziatow tej dziedziny naukowej. Chociaz moze ona
stanowi¢ doskonate zrodio i inspiracje dla polskich badaczy, to niestety jej wersja narodowa
nie jest — jak wspomniatam - obecna w refleksji polskich naukowcoéw, stanowi
nierozpoznawalny wariant europejskiej antropologii. Podkresli¢ nalezy, ze o ile dobrze sg znane
prace brytyjskich, francuskich, niemieckich, czy amerykanskich antropologdéw, nigdy nie byly
thumaczone na jezyk polski dzieta portugalskie. Antropologia portugalska ma swoj
niepowtarzalny ksztalt, z drugiej strony wpisuje si¢ w tradycyjny sposéb prowadzenia badan
terenowych i rozwazan intelektualnych. Jej specyfika jest widoczna - miedzy innymi, w
zaskakujacym ustosunkowaniu si¢ do problemu tozsamos$ci narodowej i zupelnej obojetnosci
wobec tematyki spoteczenstw oraz kultur krajow kolonialnych do lat 60-tych XX wieku.
Kolejnym wyjatkowo ciekawym i przelomowym momentem w historii rozwoju antropologii
portugalskiej jest jej jakby powtdrne powstanie po Rewolucji Gozdzikow. Uzylam stowa
,powtdrne”, gdyz dominowato przekonanie, Ze jest to moment budowania wszystkiego na
nowo, roéwniez dyscypliny naukowej. Wigkszo$¢ d6wcezesnych badaczy wrdcita z zagranicznych
studiow doktoranckich z r6znych krajow. Kazdy z nich prowadzit badania zgodnie ze swoimi
doswiadczeniami naukowymi, co utworzylo pewnego rodzaju mozaike studidow
antropologicznych. Cho¢ byly one odmienne, to tworzyly uzupekniajaca si¢ i wspotgrajaca
calosc.

Ponadto po zamachu 25 kwietnia 1974 roku antropologia w Portugalii powstala w
wymiarze instytucjonalnym.

Po Rewolucji Gozdzikow w stolicy istniat kurs antropologii na Instituto Superior de
Ciéncias Sociais e Politicas Ultramarina (ISCSPU), (aktualnie Instituto Superior de Ciéncias

Sociais e Politicas (ISCSP, Universidade Técnica de Lisboa), gdzie funkcjonuje departament

% Derrida J., Kres cztowieka, [w:] 1dem, Pismo filozofii, Krakow 1992.
% Kotakowski L., Szukanie barbarzynicy. Ztudzenia uniwersalizmu kulturowego, [w:] 1dem, Czy diabet moze byé¢

zbawiony i 27 innych kazan, Londyn 1984
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antropologiczny). W 1978 roku powstatl kolejny kurs antropologii na Uniwersytecie Nova de
Lisboa, a w 1983 roku na Instituto Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa (ISCTE).
Szerzej analizuj¢ ten watek w czwartym rozdziale dysertacji. Oprécz tego, o czym
wspomniatam na poczatku tego rozdziatu, istniejg kursy antropologiczne na Uniwersytecie w
Coimbrze, Uniwersytecie w Minho. Natomiast przedmioty antropologiczne sg wyktadane w
szkotach wyzszych na terenie catego kraju, migdzy innymi na Uniwersytecie w Porto czy na
Uniwersytecie Tras-0s-Montes i Alto Douro.

Przetom XX 1 XXI wieku byt czasem dynamicznego rozwoju nie tylko departamentow
antropologicznych, ale takze instytucji badawczych. W opinii publicznej zawdd antropologa
przestat by¢ kojarzony tylko z kulturg ludowa, badz muzealnictwem, cho¢ nadal mylono go z
socjologig. Takze obecnie, mimo kryzysu gospodarczego, ktéry w znacznym stopniu dotknat
Portugali¢, antropolodzy staraja si¢ uzyskiwa¢ granty badawcze realizowane w réznych
zakatkach $wiata 1 podejmuja prace dla instytucji badawczych znajdujacych si¢ poza granicami
kraju. Antropologia w Portugalii stoi na wysokim poziomie i ksztalci wysokiej klasy
fachowcow. Coraz wiecej obcokrajowcow aplikuje tu o granty badawcze, stara si¢ tu o

przyjecie na studia, lub do pracy w instytucjach badawczych.

Kazdy kraj ma niepowtarzalng wersj¢ antropologii, w istotny sposob determinowang
doswiadczeniem historycznym, swoiscie adaptowanym przez kazda kulture, nawet w
przypadku procesOw o charakterze globalnym. W ciaglo$ci historycznej antropologii
portugalskiej da si¢ wyodrebni¢ cztery odmienne okresy: pierwszy to lata od 1870 do 1880 -
okreslony mianem ,,czasu mistrzOw”, ze wzgledu na pionierow antropologii portugalskiej.
Drugi okres, to przetom XIX 1 XX wieku, nazwany ,,czasem prekursoréw”. Pozostate okresy
nie zostaty zdefiniowane w analogiczny sposob przez portugalskich historykow antropologii.
Trzeci z nich wyznaczaja lata 1910-1920; byl to czas pierwszych przemian zakresu
dotychczasowego pola badawczego. Etnografowie zaczeli interesowac si¢ nowymi obszarami
badan, takimi jak: architektura ludowa, czy ubidr wiejski. Ostatni etap to okres od 1930 do
1960 roku. W tym czasie prowadzil swoje badania najwybitniejszy portugalski etnolog Jorge
Dias. Poza prowadzeniem studiow nad tradycyjnymi zagadnieniami - architekturg wiejska czy
kulturg materialna, byt pierwszym, ktory rozpoczat etnologiczne badania nad spoteczenstwami

plemiennymi. Dzigki edukacji w Niemczech oraz studiom w Stanach Zjednoczonych prowadzit
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prace badawcze w nurcie dyfuzjonizmu, a pdzniej w oparciu o zatozenia amerykanskiej szkoty
Culture and Personality.

Pierwsza faza jest uznawana w Portugalii za poczatek etnografii jako dyscypliny
naukowej. Najwazniejszymi etnografami tego okresu sg: Teofilo Braga, Adolfo Coelho,
Consiglieri Pedroso. W tym okresie badacze zaczgli taczy¢ badania nad kulturg ludowa oraz
problematyka tozsamosci narodowej, co stato si¢ fundamentalnym zagadnieniem wplywajacym
na rozwoj etnografii.

Podstawowa kwestiec badawcza stanowita literatura ludowa. Interesowano si¢
romansami, zbiorami poezji i dawnych piesni, a takze opowiesciami ludowymi. Z biegiem
czasu prowadzono obserwacj¢ festynéw i ceremonii odbywajacych si¢ cyklicznie, praktyk
magicznych, przekonan dotyczacych istot nadprzyrodzonych czy przesadow. Metodologiczng
kanwg prowadzonych studiow byta gldwnie mitologia poréwnawcza, zaczerpnieta od filologa
i orientalisty — Maxa Miillera. Co wazne, byt to czas, kiedy naukowcy rozpoczeli zroznicowane
i porownawcze badania terenowe.

Na przetomie wiekow XIX i XX najwazniejszymi portugalskimi etnografami byli
Adolfo Coelho® oraz Rocha Peixoto®. Podejmowano badania etnograficzne na coraz szerszg
skale. Interesowano si¢ tradycyjng kulturg materialng, sztuka nieprofesjonalng, spoleczng i
ekonomiczng organizacjg spolecznosci wiejskiej. Ewolucjonizm catkowicie zastapit mitologie
porownawcza 1 mial najwigkszy teoretyczny wplyw na rozwoj Owczesnej antropologii
portugalskiej.

Etnolodzy pierwszego dziesigciolecia oraz lat 20-stych XX w., byli zainteresowani
badaniem sztuki ludowej, a takze kultury materialnej od tradycyjnego garncarstwa po
architekturg 1 strdj ludowy. Najbardziej znanymi badaczami tego okresu byli: Vergilio Correia,
Luis Chaves oraz Pires de Lima.

Od 1930 do 1960 roku kontynuowal prac¢ Jorge Dias, ktory stworzyl wzajemnie si¢
uzupeltniajacy grupe badawcza. W jej sktad wchodzili: Veiga de Oliveira, Benjamim Pereira,
Fernando Galhano oraz Margot Dias. Prowadzili badania posrod gorskich spotecznosci z
ponocnej czesci Portugalii, interesowali si¢ kulturg materialng oraz tradycyjnymi urzadzeniami
rolnymi, a takze studiowali r6zne zagadnienia dotyczace folkloru w ich ojczyznie. Najwickszy
teoretyczny wplyw na ich koncepcje miat niemiecki dyfuzjonizm oraz amerykanska szkota

Culture and Personality. Klasyk portugalskiej antropologii, za jakiego jest uwazany Jorge Dias,

% Francisco Adolfo Coelho — patrz: SAPiwP.
% Antonio Augusto da Rocha Peixoto — patrz: SAPiwP.
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interesowat si¢ rowniez rozwojem i historig swojej dyscypliny. Byt pierwszym uczonym, ktory
wprowadzil etnologi¢ jako przedmiot wyktadowy na Uniwersytetach w Coimbrze oraz
Lizbonie, a takze zatozyt Narodowe Muzeum Etnologiczne znajdujace si¢ w stolicy.

W tym okresie nie tylko Dias i jego wspotpracownicy prowadzili badania. Zostata
utworzona grupa etnologéw wspotpracujacych z rzadem Estado Novo, dyktatorskim rezimem
Salazara. Ich najwazniejszym zatozeniem byto eksponowanie lansowanej przez obdz wladzy
zideologizowanej wizji portugalskiej wsi, w szczegolnosci sztuki ludowej, uwazanej za
podstawe kultury portugalskiej. Wigcej na ten temat napisatam w trzecim rozdziale dysertacji.

Dopiero w latach 60-tych XX wieku zainteresowania etnologoéw portugalskich zaczety
si¢ zmieniaé. Jorge Dias rozpoczal badania nad kulturg plemienng. Wyjechal do Mozambiku,
by prowadzi¢ studia nad spoteczno$cia Macondes. Natomiast tacy badacze, jak Joyce
Riegelhaupt, Colette Callier-Boisvert oraz Jos¢ Cutileiro® - wolni od ideologicznych uwiktan
rezimu, prowadzili badania nad portugalska kulturg ludowa.

Transformacje polityczne, jakie si¢ dokonaty po Rewolucji Gozdzikow miaty duzy
wpltyw na przemiany réznych dyscyplin naukowych. Wielu antropologdéw portugalskich
wrocitlo wowczas do swojej ojczyzny po ukonczeniu studidow doktoranckich za granicg. Te
czynniki spowodowaly, Ze antropologia portugalska przeszta przez znaczne zmiany. Przede
wszystkim bardzo poszerzyt si¢ zakres podejmowanej problematyki badawczej. Rozpoczeto
badania na terenach bylych kolonii portugalskich dotyczace spolecznosci plemiennych.
Interesowano si¢ zagadnieniami zwigzanymi nie tylko z wsia, ale réwniez spoteczenstwem
mieszkajagcym w miastach. Warto podkresli¢, Ze zagadnienia: tozsamoS$ci, emigracji,
seksualnosci, czy gender staly si¢ woOwczas podstawowymi tematami badawczymi.
Antropolodzy portugalscy zaczeli opisywac histori¢ rozwoju swojej dziedziny naukowej. Byt
to czas kiedy zaczety si¢ zmienia¢ sposoby prowadzenia badan oraz metodologia, co wynikato

z doswiadczen nabytych podczas pracy nad dysertacjami na zagranicznych uniwersytetach.

**

Que somos? Kim jestesmy? - te krotkie dwa slowa staty si¢ iskra poczatkujaca nowa
nauke na ziemi portugalskiej. Problematyka badawcza podejmowana przez portugalskich
antropologéw zawsze wyptywata z realnych potrzeb spotecznych danego czasu. Wielokrotnie

ukazywala pragnienie odnalezienia i scharakteryzowania tozsamos$ci portugalskiej, badz

97 José Cutileiro — patrz: SAPiwP.
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wybranej grupy Portugalczykdw, a takze spoleczenstw bedacych pod ich wptywami. W XIX
wieku pionierzy etnografii starali si¢ zbadac¢ i zdefiniowac kim sq Portugalczycy. Odpowiedzi
na to pytanie poszukiwali posrod odizolowanych spotecznosci mieszkajacych w portugalskich
gorach. Starali si¢ nie tylko pozna¢ swdj nardd, ale takze odrozni¢ go od Innego, czyli
spoteczenstw znajdujacych si¢ w koloniach administrowanych przez Portugalczykow.
Zagadnienie tozsamos$ci portugalskiej w badaniach etnografow, etnologéw, a pdzniej
antropologéw portugalskich bylo podstawowa problematyka studiowana w przeréznych
kontekstach spotecznych i kulturowych, a takze w odniesieniu do sytuacji politycznej. Nastepcy
pionierow antropologii w Portugalii tematyke tozsamosci studiowali w kontekscie
dominujacych w danym okresie nurtoéw badawczych. Na przyktad Jorge Dias zajmowat si¢
badaniem tozsamosci Portugalczykow na podstawie wybranych przez siebie spotecznosci w
odniesieniu do amerykanskiej szkoty Culture and Personality, natomiast gtownym celem pracy
José Cutileiro nie bylo wyjasnienie istoty portugalskiej tozsamos$ci narodowej, ale proba
dokonania interpretacji, identyfikacji oraz zrozumienia konkretnych problemow strukturalnych
spoteczenstwa. Co si¢ tyczy wspotczesnych badaczy, cz¢$¢ z nich zajmowata si¢ tozsamoscig i
kulturg krajow podbitych przez Portugalczykdéw, miedzy innymi Brian O’Neill studiowat
tozsamos$¢ mieszkancow portugalskiej dzielnicy w Malakka, a Jodo de Pina Cabral poprowadzit
badania dotyczace tozsamosci euroazjatyckiej populacji w Makao.

Cho¢ zagadnienie tozsamos$ci nie bylo jedynym problemem badawczym
podejmowanym przez antropologdw pracujacych w Portugalii, to warto zaznaczy¢, ze
rezerwowano dla niego naczelne miejsce. W kolejnych rozdziatach dysertacji bedg ukazywata
drogi rozwoju antropologii w Portugalii poczawszy od XIX wieku do lat wspoétczesnych,
starajagc si¢ zaprezentowa¢ najwazniejsze studia ukazujace dominujacg problematyke

badawcza.

* %k
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Rozdzial drugi

Kultura ludowa i tozsamos$¢ narodowa w dziewi¢tnastowiecznej etnografii portugalskiej

Przystepujac do przedstawienia ogodlnego =zarysu drog rozwoju antropologii
portugalskiej oraz sylwetek pionieréw tejze dyscypliny, ze wzgledu na pokazne rozmiary
podejmowanej problematyki zdecydowatam si¢ wybrac i opisa¢ badania prowadzone przez
jednego etnografa - Adolfo Coelho, ktéry jest uznany za najwybitniejszego z pionierow
antropologii w Portugalii. Ponadto jako jedyny ma réwnie wybitnego ucznia i zarazem
kontynuatora swoich prac - Rocha Peixoto.

Zaprezentuj¢ takze dwojakie podejscie do opisywanej przez dziewigtnastowiecznych
naukowcow kultury chiopskiej. Postawa ta na poczatku charakteryzowata sig
monumentalistycznym spojrzeniem na spotecznos$¢ wiejska, jednak z biegiem czasu badacze
zaczeli wykazywac pejoratywne nastawienie do badanego spoteczenstwa. Za Jodo Lealem® -
portugalskim badaczem historii antropologii portugalskiej - okreslitam to podejscie jako

,,demonumentalizm”.

**

Warto zacza¢ od nawigzania do badacza historii antropologii Georga Stockinga, ktory
wyr6znit dwa rézne kierunki badawcze, ogoélnie uznawane w tradycji antropologii zachodnio-
europejskiej®. Pierwszy nawiagzuje do koncepcji volkerkunde, ktora dominowata w czgsci
panstw nalezacych do zachodniej Europy, takich jak Wielka Brytania, czy Francja, a takze w
Stanach Zjednoczonych. W tym przypadku znaczny wptyw na antropologi¢ miaty badania nad
spoteczenstwami plemiennymi. Natomiast drugi prad badawczy odnosi si¢ do niemieckiej
mysli volkskunde'®. Nurt ten byt charakterystyczny dla panstw lezacych na granicach centralnej
Europy. Zgodnie z tg koncepcja antropolodzy powinni si¢ koncentrowa¢ na badaniach folkloru
i tradycji wilasnego ludu. Volkerkunde rozwineta si¢ przewaznie w krajach posiadajacych

kolonie, natomiast koncepcja volkskunde rozwingta si¢ w wiekszosci panstw borykajacych si¢

% Jodo Leal — patrz: SAPiwP.
9 Stocking G., Afterword: A View from the Center, “Ethnos”, nr 47, 1982, 5.72-86.

100 Cho¢ te dwa podejscia sg dawne (XIX wiek) to przejrzyscie wykazujg réznice w podej$ciach badawczych.

66



z ,,problemami narodowosciowymi’'®. Stocking w pracy pod tytutem: Afterword: View from
the Center zaproponowat bardzo podobny podzial. Sugerowat, by antropologie prowadzace
badania nad spoleczno$ciami plemiennymi nazywac: anthropology of empire-building
(antropologia budowania imperium), a drugie z wymienionych oznaczy¢ zwrotem
anthropology of nation-building (antropologia budowania narodu)!®?. W odniesieniu do
omawianej nauki portugalskiej podziat ten jest w pewien sposéb niezadowalajacy. Chociaz
Portugalia posiadata wielkie terytoria kolonialne i stanowita imperium, a do tego nie zaznata
problemow z wlasng niepodlegloscia, czy autonomig, to tutejsza antropologia w latach 1870 -
1960 zostata scharakteryzowana przez portugalskich badaczy zajmujacych si¢ historig
dyscypliny jako ,,antropologia budowania narodu™®, Co jest niezwykle istotne, nie byta to
dyscyplina, ktéra ograniczata si¢ do studiow nad folklorem i tradycjami, ale takze podejmowata
refleksje dotyczace tozsamos$ci narodowej'®. W dorobku historii antropologii portugalskiej
istnieje tylko kilka publikacji z tamtego okresu, ktére ukazuja problematyke zwigzang ze
spoteczenstwami i kulturg plemienng. Niezaleznie od tego ukonstytuowatla si¢ jako dyscyplina
zajmujaca si¢ tradycyjna kulturg ludowg'®. Portugalska dziewigtnastowieczna etnografia
skupita si¢ na kulturze chtopskiej prezentujac prawdziwy obraz zycia ludu. Kultura ludowa
miata ukazywaé autentyczna tozsamo$¢ Portugalczykéw, byta uznawana za zrédlo wiedzy i
prawdy. Miala wyjasnia¢ 1 uzasadnia¢ takze mechanizmy kreujagce swoiste cechy narodu.
Refleksja etnograficzna z tego okresu de facto konstruuje si¢ jako instrument kulturowy i
ideologiczny, potwierdzajacy tozsamo$¢ narodowa.

W tej sytuacji nalezy postawié¢ pytanie, czy w ogole badacze reprezentujacy imperium
portugalskie nie interesowali si¢ koloniami? Etnografowie bardzo pdzno zaczg¢li zajmowac si¢

podbitymi panstwami zarzadzanymi przez Portugali¢!®. Pierwsze etnologiczne badania zostaty

101 Byty to na przyktad kraje, gdzie rozpoczat si¢ proces zdobywania autonomii narodowej, badZ niepodlegtosci.
102 |bidem, s. 172 -185.

103 George Stocking w pracy pod tytulem Afterword: A View from the Center sugerowal by antropologie
prowadzace badania nad spoteczno$ciami plemiennymi nazywac: anthropology of empire-building (antropologia
budowania imperium), a drugie z wymienionych oznaczy¢ zwrotem anthropology of nation-building (antropologia
budowania narodu). W odniesieniu do omawianej nauki portugalskiej podziat ten jest w pewien sposob
niezadowalajacy.

104 Zob. Cabral Pina de J., Os contextos da..., s. 11.

105 |_eal J., Antropologia em Portugal: mestres, percursos, transigées, Lishoa 2008, s.33.

106 Zob. Pereira R., 4 Antropologia Aplicada na Politica Colonial do Estado Novo, “Revista Internacional de
Estudos Africanos”, nr 4-5, 1986, s. 191-235; Idem, 4 Questdo Colonial na Etnologia Ultramarina, “ Antropologia

Portuguesa”, nr 7, 1989, s. 61-78; Idem, O Desenvolvimento da Ciéncia Antropoldgica na Empresa Colonial do
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przeprowadzone dopiero pod koniec 1950 roku przez najwazniejszego portugalskiego etnologa
Jorga Diasa. Swoje prace terenowe prowadzil posrdd plemienia Makonde w pdtnocnym
Mozambiku.

Natomiast gruntowane studia nad spoteczenstwami zamieszkujacymi tereny kolonii
prowadzili antropolodzy fizyczni oraz antropobiolodzy”’. Zostaty one zalozone przez dwie
rywalizujace ze sobg szkoly podejmujace problematyke wspotczesnie nazywang antropologia
fizyczna. Jedna powstata w Porto, a jej liderem byt Mendes Correia'®, a druga w Coimbrze
prowadzona przez Eusebio Tamagniniego!®. Efekty ich prac — nigdy nie poprzedzone
badaniami terenowymi — byty publikowane od konca XIX wieku do lat 40 — tych XX wieku.
Przedstawiciel szkoly w Coimbrze uwazat, ze nauka ,,musi stluzy¢ interesowi narodowemu” a
polityka musi by¢ ,,oparta na wiedzy biologicznej wspoétistniejacej” z potrzebami narodu.
Prace badawcze Tamagniniego z lat 1916 do 1949, dotyczyly poszukiwania $rednich statystyk
antropometrycznych po$rod Portugalczykow. Sprawdzal, czy sa one zbiezne z normami
europejskimi. Podejmowat rozwazania nad problemem krzyzowania ras, widziat go jako
zagrozenie w perspektywie kontaktu ze spoleczenstwami z kolonii. Podjat studia nad badaniem
grupy krwi i skonkludowat je stwierdzeniem, ze populacja portugalska utrzymata ,,wzgledng
czysto$¢ etniczng”. W 1944 przyznal, Zze nastgpito wymieszanie etniczne i powstata grupa
negroidalnych mulatoéw!!. Podobne badania prowadzit przedstawiciel szkoty w Porto, Mendes

Correira. Zajmowat si¢ antropobiologia, krzyzowaniem grup krwi i pomiarami wielkosci

Estado Novo, [w:] Actas do Coldoquio sobre o Estado Novo. Das Origens ao Fim da Autarcia 1926-1959, t. 2,
Lisboa 1989, s. 89-100; Idem, Trinta Anos de Museologia ,, Etnogrdfica” em Portugal. Breve Contributo para a
Historia das sua Origens, [w:] Estudos em Homenagem a Ernesto Veiga de Oliveira Baptista, red. Brito J., Pereira
B., Lisboa 1989, s. 569-80; Idem, Introdugdo, [W:] Os Macondes de Mo¢cambique. Vol. 1. Aspectos Historicos e
Econdmicos, red. Dias J., Lisboa 1999.

197 Wiecej w: Perreira R., Introducdo, [W:] Os Macondes de Mocambique...

108 Anténio Augusto Esteves Mendes Correia — patrz: SAPiwP.

109 Eusébio Barbosa Tamagnini de Matos Encarnacio — patrz: SAPiwP.

110 Duro dos Santos G., A Escola de Antropologia de Coimbra, 1885-1950. Oque significa seguir uma regra
cientifica?, Lisboa 2005, s.171.

111 A Historical Companion to Postcolonial Literature. Continental Europe and its Empires, red. Poddar P., Patke
R., Jensen L., Edinburgh 2008, s. 436-437.
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czaszek''?, W 1929 r., wierzgc w utrzymanie czystosci rasowej, nawotywat miedzy innymi do
segregacji i sterylizacji wracajacych z kolonii przestepcow czy regulacji imigracji*®.

Prace antropologéw fizycznych wpisywaty si¢ w ideologi¢ faszystowska. Aspekt
czystosci rasy stanowit kanwe utrzymania tadu w spoteczenstwie. Rygorystycznie podchodzili
oni do segregacji 1 $wiadomego oddzielenia si¢ rdzennych Portugalczykéw od ludoéw
pochodzacych z kolonii, wykazujacych odmienne cechy antropobiologiczne. Uwazano je za
reprezentantoéw gorszego gatunku ludzkosci, zatem jedynie catkowite rozdzielenie mogto by¢
gwarantem zachowana porzadku i czystosci rasowej w Portugalii, a takze zapewni¢ postep
cywilizacyjny. Utrzymywanie eugeniki bylo wspierane przez faszystowski rezim Salazara.
Antropolodzy fizyczni patrzacy z perspektywy etnocentrycznej btednie pojeli kwesti¢ rasy, a
przede wszystkim jej wptyw na rozwo6j cywilizacyjny i spoleczny. Jeden z najwybitniejszych
europejskich antropologéow XX wieku Claude Levi-Strauss, w eseju Rasa a historia'**
zauwazyl, ze ,,grzech pierwotny antropologii polega na pomieszaniu czysto biologicznego
pojecia rasy z wytworami socjologicznymi i psychologicznymi kultur ludzkich”'*®. Podkreslit,
ze kazda rasa jest oryginalna i zalezy ,,od uwarunkowan geograficznych, historycznych i
socjologicznych, nie za$ od odrgbnych zdolno$ci zwigzanych z budowa anatomiczng lub
fizjologiczng czarnych, zottych, czy biatych.”*

Drugim istotnym aspektem zycia ludzkiego, o ktorym pisat francuski strukturalista byt
fakt, ze ,,Jludzkos$¢ nie rozwija si¢ w sposéb monotonnie jednolity, lecz poprzez niezwykle
zroznicowane typy spoteczenstw i cywilizacji”™’.

Rasy ludzkie nie miaty wigc istnie¢ na roznych ,,szczeblach drabiny” w rozwoju
ludzkosci, ale jako roznorodne z natury mialy najlepiej egzystowa¢ w okreslonych dla siebie
warunkach spoteczno — geograficznych. Kazda z nich miata mie¢ takze swoisty wptyw na
dorobek cywilizacyjny ludzkosci.

Badania antropometryczne prowadzone przez Tamagniniego i Correie miaty dostarczac

faszystowskiemu rezimowi1 Salazara pseudonaukowej argumentacji, uzasadniajacej wyzszos¢

112 Wiecej na temat antropologii fizycznej w Portugalii w pracach: Duro dos Santos G., A Escola de
Antropologia...; A Historical Companion...

Y13 4 Historical Companion..., s. 436-437.

114 evi-Strauss C., Rasa a kultura, [w:] Rasa a nauka. Trzy studia, red. Dunn L. C., Klineberg O., Levi-Strauss
C., Warszawa 1961 s. 123-180.

115 bidem, s. 126.

116 1hidem.

17 |bidem.
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rasowg Portugalczykéw nad ludnoscig z kolonii, a takze mulatami, metysami, kreolami, czy

ludno$cig eurazjatycka.

Jak pisatam wyzej, w historycznym ciagu rozwoju antropologii portugalskiej daje si¢
wyodrebni¢ cztery okresy: pierwszy to lata od 1870 do 1880, zostat on okreslony mianem: ,,czas
mistrzow”. Drugi okres to przelom XIX i XX wieku nazwany: ,,czasem prekursorow”,
Pierwsza, jak i druga faza sa uznane przez portugalskich badaczy historii antropologii za okres
najwickszego 1 wieloaspektowego rozwoju antropologii portugalskiej na plaszczyznie
kulturowej, jak i naukowej. Pozostate okresy nie zostaty nazwane. Trzeci z nich to lata 1910 —
1920, byt to czas pierwszych przemian w prowadzonych badaniach. Etnografowie wtedy

zaczynajg interesowac si¢ nowymi obszarami badan, takimi jak: architektura ludowa, czy ubior

wiejski.

Badacze historii antropologii portugalskiej nazywaja ,,mistrzow” jak i ,,prekursoréw”
pierwszymi etnografami. Warto jednak zastanowi¢ sig, czy rzeczywiscie sg oni etnografami?
Etnografia, etnologia czy antropologia maja ta ceche, ze od poczatku istnienia stanowig
przedmiot najrézniejszych deliberacji. Jednym z najwazniejszych problemow jest odpowiedz
na pytanie: czym powinny si¢ zajmowa¢ i czym si¢ faktycznie zajmuja te dyscypliny.
Wskazania uczonych zaleza nie tylko od przedmiotu badan. Wazny jest moment historyczny i
kulturowy, w jakim podejmuje si¢ definiowanie. Przewodnikiem w moich rozwazaniach bedzie
folklorysta Giuseppe Cocchiara.

Granica pomigdzy folklorystyka, etnografia, psychologia, literatura czy socjologia jest
nieostra 1 pozwala na przenikanie zagadnien etnografii i tych dyscyplin. Jednakowoz nalezy
sprébowa¢ wyznaczy¢ granice, ktora mogtaby pomaoc ustali¢ kontury etnografii 1 folklorystyki
w Portugalii. Etnografia w Portugalii widziana oczami polskiego badacza wykazuje cechy
charakterystyczne dla folklorystyki. Pierwsza i najwazniejsza wlasciwoscia jest przedmiot
badan. Portugalscy naukowcy dziewigtnastowieczni poczatkowo interesowali si¢ ludem.
Badania byly prowadzone wieloaspektowo. Naukowcy wyrazali przekonanie, ze zachowat on

1 kultywowat najbardziej archaiczne elementy kultury portugalskiej, ktore odnosily si¢ i

118 | eal J., Antropologia em Portugal..., s.19.

70



wskazywaty na swoisto$¢ i tozsamo$¢ kultury. Cocchiara w ksigzce Dzieje folklorystyki w

Europie definiujac przedmiot badan folklorystyki wskazywat rowniez na lud:

zasadniczym problemem folklorystyki jest zdefiniowanie tego, co nalezy nazwac¢ ludowym, w
odroznieniu od tego, co ludowym nie jest. Niewatpliwie za ludowe nalezy uwazaé to wszystko, co z punktu
widzenia aktu tworczego okazuje si¢ zywiotowe, naiwne, to wszystko, co jest bezposrednio zwigzane z
rzeczywisto$cia, z tym, co w sposob oczywisty pobudza nasza wrazliwos¢ i uczuciowosc. Jednoczesnie za$
nie mozna méwi¢ o ludowosci nie wlaczajac w zakres tego pojecia wartosci tkwigcych organicznie w
tradycji, to znaczy w nieustannej zywotnosci i obecnosci przesztosci. I dlatego w pojeciu ludowosci nalezy
dostrzega¢ dazenia, potrzeby i wymagania jednostki zyjacej w spoteczenstwie, myslacej (...) w duchu

rozleglego malego $wiatka, ktory jg otacza i ktory stanowi jej rzeczywisto$¢ i historig!®.

Pierwsi portugalscy badacze ludu wykazywali zainteresowanie tradycja ustna, zbierajac
migdzy innymi pie$ni, rymowanki, powiedzenia czy basnie ludowe, a takze koncentrujac si¢ na
zagadnieniach takich jak tradycyjna forma rodziny czy kultura materialna, studiujac je jako
elementy cato$ci, ktorg stanowi lud. Warto zauwazy¢, ze w swoich badaniach koncentrowali
si¢ na wieloaspektowych przejawach zycia ludu. Wybrane przez nich elementy miaty
wskazywa¢ na dziedzictwo kulturowe tego spoleczefnstwa. Opisywali je w odniesieniu do
zwyczajow, tradycji, wierzen, tym samym wykazujac ich znaczenie. Nigdy nie byly one
analizowane w oderwaniu od centralnego przedmiotu badan, czyli ludu. Analizujac wybrane
praktyki czy kulture materialng, traktowali ja jako elementy pewnej calo$ci. Badajac tradycje

ludowe starali si¢ przesledzi¢:

jak sie one uksztaltowaty, z jakich powodow przetrwaty, jakie byly i sa warunki ich nie tylko
120

przetrwania, lecz i owego statego, (...) naturalnego odzywania, w czym tkwi tajemnica ich istnienia
Odpowiedzi na te pytania miaty ukazywac¢ pierwotny charakter narodu portugalskiego.
Tak prowadzone prace badawcze byly typowe dla folklorystow, na co wskazywat Cocchiara.

Cocchiara odnosit si¢ rowniez do etnologii jako dziedziny naukowej. Zauwazat, ze

119 Cocchiara G., Dzieje folklorystyki w Europie, ttum. Jekiel W., Warszawa 1971, s. 18.

120 |hidem.
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zardwno etnologia, jak i folklorystyka nie sg i nie mogg by¢ niczym innym, jak tylko specyficzng
dziedzing badan historycznych, przy czym obie uzupetniajg si¢ i objasniaja nawzajem, aby lepiej przedstawic¢

nam i objasni¢ nam naszg wlasng kulture'?!,

Niewatpliwie pierwszych badaczy ludu w Portugalii mozna nazywa¢ folklorystami. Z
drugiej strony zaden z tych badaczy nie posiadal wyksztalcenia akademickiego z zakresu
etnografii badz folklorystyki. W tej sytuacji wydaje sig, ze stanowili oni grup¢ badaczy ludu,
mistrzow 1 prekursoréow, ktorych praca dopiero przyczynita si¢ do powstania nauki
akademickiej zajmujacej si¢ studiami nad kulturg tradycyjng. Sami dziewigtnastowieczni
badacze okreslali siebie ,etnografami”, a prowadzone prace - ,etnograficznymi”,
»etnologicznymi”. Adolfo Coelho — jeden z kluczowych pionieréw antropologii portugalskiej
- w programie okreslajacym przedmiot badan pod tytutem: Tradi¢ées Populares Portuguesas.
A Caprifica¢do*? [Portugalskie Tradycje Chiopskie. Dojrzewanie drzewa figowego], opisywat
ztozono$¢ prowadzonych badan, uzywajac frazy charakteryzujacej prowadzone prace: ,,studia
nad tradycjami ludowymi”, a nastgpniec wymieniajac, co jest przedmiotem badan
etnograficznych: ,,wyrazenia, ktore Anglicy okreslajg mianem folkloru; lub (...) studiami nad
zyciem chlopskim ze wszystkimi jego aspektami”'?,

Portugalscy mistrzowie doskonale znali pojgcie folkloru, jednak sami si¢ z nim nie
identyfikowali.

Jorge Freitas Branco!** - portugalski antropolog - zauwazyl, ze o poczatkach
jakiegjkolwiek  dyscypliny mozemy mowi¢ tylko wtedy, kiedy rozwazamy jej
instytucjonalizacj¢'?®. Podobne stanowisko zajmowat Cocchiara, zwracajac uwage na to, ze
chcac poznaé ,,nature jakiej§ dyscypliny naukowej, musimy koniecznie ustali¢, w jakim to
szczegblnym momencie stata si¢ ona autonomiczng dziedzing badan naukowych”!®, Kiedy

mozemy mowi¢ o poczatku etnografii w Portugalii? Cocchiara odwotujac si¢ do francuskiego

121 |bidem.

122 Coelho A., Tradicées Populares Portuguesas. A Caprificagdo, “Revista de Ciéncias Naturais e Sociais”, nr 1V,
1896, s. 113-128.

123 1pidem, s. 114.

124 Jorge Freitas Branco — patrz: SAPiwP.

125 Branco Freitas J., Cultura como ciéncia? Da consolidagdo do discurso antropolégico institucionalizagdo da
disciplina, “Ler Historia”, nr 8, 1986, s. 84.

126 Cocchiara G., op. cit., s. 19.
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badacza-folklorysty Saintyves’a, wskazywat na moment odkry¢ geograficznych. Uwazat on, ze

zmusity one
owczesnych uczonych do zajecia si¢ licznymi problemami odnoszacymi si¢ do urzadzen zycia

zbiorowego i ozywily porownawczg metode badan, co doprowadzito do narodzin nowoczesnej etnografii, a
127

z nig i folklorystyki

W tym momencie odkrywamy nowy problem, ktéry w odniesieniu do zatozen
Cocchiary i Saintyves’a wskazuje na to, ze nie mozemy mowic¢ o etnografii i etnografach w
XIX wieku na ziemi portugalskiej. Cho¢ Portugalia przyczynila si¢ do wielu odkry¢
geograficznych, to jej naukowcy nie byli zainteresowani ludami zamieszkujacymi Nowy Swiat
i ziemie Afryki. Jedynie antropolodzy fizyczni wykazywali che¢ prowadzenia badan w celu
ustalenia r6znic rasowych pomigdzy Portugalczykami a podbitymi ludami. Pozostali badacze
byli skupieni na ludzie 1 kulturze ludowej. Odnoszac si¢ do wyzej opisanych dyrektyw mozemy
méwi¢ o portugalskich naukowcach XIX wieku tylko w kategoriach badaczy ludu badz
folklorystow.

Wspdlczesny antropolog portugalski Paulo Mendes powiedzial, ze rozroéznienie na
etnografi¢ i folklorystyke w tamtym okresie to kwestia nazewnictwa. Ponadto dodal, ze o
folklorystach moéowi si¢ wtedy, kiedy przywoluje sie¢ badaczy zajmujacych sie typowo
folklorystycznymi przejawami kultury materialnej, takimi jak na przyktad taniec. Co wigce;,
folklorysta - dla wspotczesnego portugalskiego antropologa - to badacz, ktory pracowat na
zlecenie faszystowskiego rzadu Salazara. Okres Estado Novo w Portugalii jest oceniany
pejoratywnie, a tym samym naukowcy calkowicie staraja si¢ odzegna¢ od tych czasow i

jakichkolwiek konotacji z nimi zwigzanymi.

Pierwsza faza — od 1870 do 1880 - to etap tworzenia si¢ przysziej dyscypliny naukowej.
Jorge Dias, najwybitniejszy portugalski etnolog, nazywa ta dekade ,,czasem mistrzoOw” oraz
,czasem filologiczno — etnograficznym, pozytywistycznym™?®, Jest to okres zasadniczo
determinujacy histori¢ dyscypliny, wtedy bowiem wypracowano teoretyczne podstawy do

prowadzenia badan nad kulturg ludowa. Najwazniejszymi badaczami ludu tego czasu sa:

127 |bidem, s. 20.
128 Dias J., Bosquejo historico da etnografia portuguesa : seguido de uma crénica dos trabalhos publicados desde

1939 a 1951, Coimbra 1952, s.1. Jorge Dias jest uwazany za najwazniejszego etnologa w Portugalii.

73



Teofilo Braga, Adolfo Coelho, Consiglieri Pedroso, Rocha Peixoto oraz Leite de
Vasconselos'?. Okres to poczatek intensywnych przemian i tworzenia manifestow, ktore miaty
doprowadzi¢ do zmian spotecznych i politycznych w Portugalii. Niezwykle istotng kwestig jest
okreslenie kim byli mistrzowie, a takze wykorzystanie odpowiedniej terminologii tak, aby
polski czytelnik mégt ich wtasciwie zdefiniowa¢. Podstawowymi zrédtami moich rozwazan sg
prace prezentujace rozwoj antropologii w Portugalii, oraz dzieta napisane przez samych
mistrzow. We wspotczesnych opracowaniach historii rozwoju dyscypliny, a takze we wstgpach
do nowych wydan prac mistrzow, sg oni okreslani mianem etnograféw. Rowniez podczas
przeprowadzania wywiadow dotyczacych korzeni antropologii portugalskiej, moi
interlokutorzy nazywali ich etnografami. Zaden z moich rozméwcoéw, réwniez podczas
konwersacji etnograficznych, nie uzyt terminu folklorysci, folklor. Ponadto zwrocitam uwage
na terminy ,,ludoznawca” czy ,,ludoznawstwo”: nie spotkalam si¢ z ttumaczeniem na jezyk
portugalski wymienionych poje¢.

Poza okresleniem terminologii definiujacej praceg pionierow, nalezy przyjrze¢ si¢ ich
drodze zawodowej po to, by w pelni zdefiniowa¢ ten okres w rozwoju antropologii
portugalskiej. Wymienieni powyzej mistrzowie i prekursorzy dopiero z biegiem swojego zycia
zawodowego zaczeli si¢ interesowac problematyka wsi i wiejskiej spotecznosci. Joaquim
Teofilo Fernandes Braga'®® (1843 - 1924) ukonczyt Wydzial Prawa na Uniwersytecie w
Coimbrze, a nastgpnie si¢ doktoryzowal na tym samym kierunku. Podczas studiow zetknat si¢
z teoriami socjologicznymi 1 politycznymi wczesnego pozytywizmu, ktore miaty znaczny
wpltyw na jego poglady i dalsze decyzje zyciowe. Byl profesorem na Wydziale Prawa w
Akademii Politechnicznej w Porto, a nastepnie na Uniwersytecie w Coimbrze. Wyktadat
rowniez na Wydziale Filologicznym w Lizbonie, gdzie rozpoczeta si¢ jego kariera literacka.
Interesowat si¢ historig literatury, filozofig oraz etnografia, ze szczegélnym uwzglednieniem
opowiadan, piesni czy poezji ludowej. Bedac wielkim zwolennikiem pozytywizmu Augusta
Comte’a, starat si¢ propagowac ten nurt, migdzy innymi zakladajac pismo ,,0 Positivismo”
[Pozytywizm]. Zaangazowat si¢ takze w struktury partii republikanskiej. Od 5 pazdziernika
1910 roku do 3 wrzesnia 1911 pemnit funkcje prezydenta Tymczasowego Rzadu Republiki
Portugalskiej. Nastepnie wycofat si¢ z dziatalnosci politycznej i do konca zycia poswigcit si¢

pracy naukowej.

129 Patrz: SAPiwP.

130 Joaquim Teofilo Fernandes Braga — patrz: SAPiwP.
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Ryc. 20. Tablica w Muzeum Archeologicznym w Lizbonie ze zdjeciami dzialaczy partii Republikanow,

m.in. T. Bragi. Fot. A. Kubisztal, 2013.

Francisco Adolfo Coelho (1847 — 1919) jest uznawany za najwybitniejszego
portugalskiego intelektualiste konca XIX wieku. Cale swoje zycie poswigcit pracy naukowe;.
Interesowal go obszar pedagogiki, lingwistyki oraz etnografii. Wielokrotnie w swojej
dziatalnosci badawcze] taczyl problematyke pedagogiczng 1 etnograficzng, a takze
etnograficzng i lingwistyczng. Pracowal na stanowisku profesora Curso Superior de Letras w
Lizbonie, gdzie wyktadat na filologii romanskiej i filologii portugalskiej, a takze brat udziat w
tworzeniu Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu w Lizbonie. Ponadto pracowat jako dyrektor
szkot podstawowych, a takze byl cztonkiem wielu komisji edukacji na poziomie $rednim 1
wyzszym. Aktywnie dziatat na rzecz rozpowszechniania edukacji oraz szkolnictwa. Prowadzit
badania z zakresu form i rodzaju nauczania w Portugalii, nie tylko w odniesieniu do edukacji
panstwowej 1 koscielnej. Propagowat niezalezne szkolnictwo 1 byt zwolennikiem wolno$ci
mys$li. Odwotujac si¢ do wypracowanych przez siebie koncepcji pedagogicznych byt
przekonany, ze poprzez edukacje uda si¢ dokonal regeneracji ojczyzny. W dziataniu

pozytywistycznym widzial mozliwos$¢ odnowienia narodu.
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Z6fimo José Consiglieri Pedroso Gomes da Silva (1851-1910)%3 — byt dyrektorem i
profesorem Curso Superior de Letras w Lizbonie, a takze prezesem Towarzystwa
Geograficznego i cztonkiem Akademii Nauk w stolicy. Prowadzil prace naukowa jako historyk,
a nastepnie interesowat si¢ problematyka podejmujacg zagadnienia etnograficzne i
folklorystyczne. W szczegdlny sposob zajmowal si¢ badaniem rodziny. Nie tylko byt
doskonalym pisarzem 1 eseista, ale takze zostal zapamigtany jako osoba obdarzona
niezwyktymi zdolno$ciami oratorskimi oraz poliglotycznymi, co otworzyto mu droge kariery
politycznej. Wspieral i propagowat dziatalno$¢ partii republikanskiej. Prace naukowa poswigcit

na rzecz dziatalnosci politycznej.

Ryc. 21. José Leite de Vasconcelos. Zrodto: Vasconselos J., Etnografia Portuguesa. Tentame de sistematiza¢do,

Imprensa Nacional — Casa da Moeda, Lizbona, 1982.

José Leite de Vasconcelos Cardoso Pereira de Melo (1858-1941) — uzyskat stopien
licencjata w szkole Ciéncias Naturais w Porto. Tytul pracy dyplomowej: 4 evolugdo da
linguagem: ensaio antropologico czyli Ewolucja jezyka: esej antropologiczny wskazuje na
wczesne zainteresowanie intelektualisty lingwistykg oraz etnografig. Nastepnie ukonczyt studia
medyczne w Szkole Médico-Cirurgica w Porto. Po ukonczeniu studiow powrdcit do swoich
zainteresowan naukami humanistycznymi. Prowadzit badania lingwistyczne, archeologiczne
oraz etnograficzne. Ponadto zalozyt czasopisma “Revista Lusitana” [Czasopismo Luzytania]
oraz “Arquedlogo Portugués” [Portugalski Archeolog], a takze Museu Etnoldgico de Belém

[Muzeum Etnologiczne w Belém]. Ukonczyt studia doktoranckie na Uniwersytecie w Paryzu.

181 76fimo José Consiglieri Pedroso Gomes da Silva — patrz: SAPiwP.
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Rozprawa dotyczyta problematyki dialektologii jezyka portugalskiego. Ponadto byt pionierem
studiow onomastycznych, w szczegolny sposob interesowat si¢ antroponimig.

Antonio Augusto da Rocha Peixoto (1866-1909) — ukonczyt dawng Akademi¢
Politechniczng w Porto, ktora pozniej zostata przeksztatlcona w uniwersytet. Poswigcit sig
badaniu i nauczaniu Mineralogii Geologii i Paleontologii. Przez portugalskich naukowcow jest
opisywany jako biolog, etnolog, antropolog, bibliotekarz, pisarz i dziennikarz. Juz podczas
studiow interesowal si¢ kondycja spoteczenstwa portugalskiego, dostrzegat pogltebiajaca si¢
degradacj¢ narodu, a takze widzial potrzeb¢ poprawy i1 zmiany. Brat udzial w debatach
naukowych dotyczacych zlego stanu narodu portugalskiego. Autor licznych prac o wielkiej
warto$ci naukowej, byt naukowcem 1 dzialaczem spolecznym, ktéry staral si¢ dotrze¢ do
wiekszej grupy odbiorcéw poprzez czasopisma i prasg, dlatego byt redaktorem i pisarzem.
Publikowat w licznych miesigcznikach i rocznikach m.in. ,,Revista de Sciencias Naturaes e
Sociaes”, ,,Revista de Portugal”, ,,Portugalia”, ,,Annaes Scientificos da Academia Polytechnica
do Porto”.

W Portugalii, podobnie jak w calej dziewigtnastowiecznej Europie, nurt romantyzmu
spowodowat zainteresowanie naukowcow akademickich kulturg ludowa. Poczatkowo
koncentrowano si¢ na tradycji oralnej, interesowano si¢ zwyczajami i tradycjami regionalnymi
w nawigzaniu do historii narodéw, a takze w konteks$cie instytucjonalizacji réznych nauk
spotecznych oraz humanistycznych. Romantyzm przyczynit si¢ do dostrzezenia spotecznosci
wiejskiej jako nos$nika najstarszych tradycji narodowych, ktore miaty wykaza¢ kontynuacje

historyczng danego narodu na konkretnym terytorium?®2

. Podstawowa kwestia badawcza,
podejmowang przez etnograféw tego okresu, stanowita literatura ludowa. Interesowano sig:
romansami, zbiorami poezji i dawnych piesni, a takze opowiesciami ludowymi. Z biegiem
czasu prowadzono obserwacj¢ festyndéw i ceremonii odbywajacych si¢ cyklicznie, praktyk
magicznych, przekonan dotyczacych istot nadprzyrodzonych czy przesadéw. Metodologiczna
kanwg prowadzonych studiéw byta gléwnie mitologia porownawcza, zaczerpnigta od filologa
i orientalisty - Maxa Miillera, dyfuzjonizm wypracowany przez Theodora Benfeya, oraz w
pdzniejszym czasie - ewolucjonizm. Co wazne, jest to okres, kiedy naukowcy rozpoczynaja
zrdéznicowane i pordwnawcze badania terenowe prowadzone na miarg tamtych czasow.

Pierwsi portugalscy etnografowie, badajac tradycje spolecznosci portugalskich,

poszukiwali odpowiedzi na pytanie ,.kim jestem? kim jestesmy?”. W swoich kwerendach

132 Zob. Rodriguez A., Romanceiro do Arquipélago da Madeira, Funchal 1880; Braga T., Cantos Populares do
Arquipélago A¢oriano, Porto 1869.
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chcieli dowiedzie¢ si¢ ,.kim sg jako Portugalczycy”, ,.jaki jest nardd portugalski”®3, jakie sg
cechy charakterystyczne ich narodu. Byly to najwazniejsze problemy, ktore sobie postawili
podczas badan roéznych spotecznosci lokalnych zamieszkujacych ziemie portugalskie,
szczegblnie potnocng czes¢ kraju. Wioski na tym obszarze byly odseparowane od siebie.
Izolacja przestrzenna, ktérg stanowit teren goérzysty, miata gwarantowaé autentyczno$¢
tradycyjnych zachowan, obrzedéw czy celebracji. Dziewigtnastowieczni etnografowie byli
przekonani, ze posrod tych spotecznosci odnajda rzetelne artefakty kultury portugalskiej, dzieki
ktorym beda mogli okresli¢ tozsamos¢ catego narodu.

Portugalscy badacze historii dyscypliny wskazywali na rézne aspekty, ktoére miaty
$wiadczy¢ o poczatkach antropologii w ojczyznie fado. Jodo Leal uwaza, ze oficjalnym
momentem, w ktorym mozemy mowi¢ o zaistnieniu etnografii jako nauki jest udzial jej
przedstawicieli Adolfo Coelho i Teofilo Braga’i w konferencji Conferéncias do Casino 3* w
1871 roku. Wtedy to po raz pierwszy wypowiedzieli si¢ jako etnografowie, postulujac, posrod
reprezentantow innych dziedzin humanistycznych i spotecznych, odnowienie zycia
intelektualnego i aktywno$¢ posrod spoteczenstw wiejskich. Natomiast Jorge Freitas Branco
podkresla znaczenie instytucjonalizacji dyscypliny, a takze pojawiajacych si¢ wtedy publikacji.
Zaznacza, ze publikacje wykazuja ,,w jakim stopniu rozwazania teoretyczne zostaly przetozone
na konkretne rezultaty; jest to najbardziej wymierne kryterium do oceny zakresu dziatalnosci
antropologicznej jako profesji”*®.

Pierwsze rezultaty badan w formie publikacji pionieréw antropologii portugalskiej
ukazaty si¢ w latach 50 — tych XIX wieku. Teofilo Braga wykonat podstawowe badania
dotyczace piesni oraz ballad ludowych!® i wydal je w pracy pod tytutem: O Povo

133 Lourenco E., Da Literatura como Interpretacdo de Portugal, [w:] O Labirinto da Saudade. Psicandlise Mitica
do Destino Portuigués, Lisboa 1978, s. 89-90.

134 Inaczej nazwane Conferéncias Democrdticas do Casino Lisbonense, odbyty sie na wiosne 1871 roku (22 marca
do 26 czerwca 1871) w wynajetym pokoju kasyna, ktory znajduje si¢ w Largo Abegoaria w Lizbonie. Jej
inicjatorem byt poeta Antero de Quental, ktory pod wptywem rewolucyjnych idei Proudhona, zorganizowat
spotkanie dla mtodych pisarzy i awangardy intelektualnej, ktora nazwal Wieczernikiem, (grupa znana jest rOwniez
jako Generation 70). Zebrane osoby podpisaly manifest, ktory ma na celu odzwierciedla¢ intencje zmian
politycznych i spotecznych. Ukazuje on $wiat cierpigcy, postulujg zbadanie spoteczenstwa ,a takze studiowanie
wszystkich nowych idee wieku i wszystkie prady naukowe i polityczne. Aby uzyska¢ wigcej informacji na ten
temat odsytam do ksiazki pod tytutem: Reis C., As Conferéncias do Casino, Lisboa 1990.

135 Branco Freitas J., Cultura como ciéncia?..., s. 84.

136 Braga T., Histéria da Poesia Popular Portuguesa, Porto 1867; Braga T., Histéria da Poesia Portuguesa (Escola

Nacional). Epopeias da Raga Mog¢drabe, Porto 1871.
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Portugués nos seus Costumes, Crencas e Tradi¢ées®™ [Lud portugalski, jego zwyczaje,
wierzenia i tradycje] oraz Cantos Tradicionais do Povo Portugués [Tradycyjne pie$ni ludu

ortugalskiego]*®. Zostaly one uznane za pierwsze prace stanowiace synteze etnografii
p g g y p p q Y. € g

portugalskiej™°.

Ryc. 22. Okfadka ksiazki Teo6filo Bragi pod tytutem Cantos Tradicionais do Povo Portugués.

Dzigki temu, ze portugalscy mistrzowie spisywali 1 publikowali prowadzone przez
siebie badania, dostarczyli potwierdzen na to, jak preznie rozwijala si¢ antropologia
portugalska. Istotng role odegralo czasopismo: ,Revista de Etnologia e Glotologia”
[Czasopismo Etnologiczne 1 Jezykoznawcze], ktore bylo pierwszym etnologicznym
periodykiem. Zostaly w nim zamieszczone pierwsze, najwazniejsze prace Adolfo Coelho,
dotyczace tradycji ludowych. Kolejnymi cenionymi czasopismami, zalozonymi mig¢dzy innymi
przez Teofilo Bragg byty ,,O Positivismo”, ,,A Era Nova” [Nowy Wiek] oraz rocznik ,,0
Anuario para o Estudo das Tradigdes Populares Portuguesas” [Rocznik poswigcony Badaniom
Portugalskich Tradycji Ludowych]. OczywisScie nie byly to jedyne czasopisma, gdzie

publikowali portugalscy intelektuali§ci. Wielu z nich opisywato swoje doswiadczenie terenu i

137 |dem, O Povo Portugués nos seus Costumes, Crencas e Tradigbes, Lisboa 1885.
138 |dem, Cantos Tradicionais do Povo Portugués, Porto 1883.

139 | eal J., Antropologia em Portugal...s. 31
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zebrane materiaty zrodtowe w roznych pismach humanistycznych oraz spotecznych, a takze w
opracowaniach zbioréw zwigzanych z danym regionem .

Warto podkresli¢, ze etnografowie tego okresu prowadzili takze wspotprace
miedzynarodowa na szerokg skale. Miedzy innymi Consiglieri Pedroso, dzigki cztonkostwu w
stowarzyszeniach humanistycznych, na state wspotpracowat z folklorystami niemieckimi czy
rosyjskimi. W konsekwencji czg$¢ jego esejow zostala opublikowana w Londynie, zanim
wydano je w Portugalii***. Podobnie Adolfo Coelho kooperowat z réznymi stowarzyszeniami,
dzigki czemu etnografia portugalska tego okresu byta otwarta na nurty i problematyke
badawcza prowadzong w innych, nawet odleglych krajach. Coelho swoje artykuty publikowat
w czasopismach w Rumuni ,,Romania”, Niemczech ,,Zeitschrift fur Romanishe Philologie”,
Wioszech ,,Archivio per lo Studio delle Tradizione Popolari”, a takze ukazala si¢ jego praca w
jezyku angielskim pod tytulem: Tales of Old Lusitania from Folklore of Portugal®.
Wspotprace miedzynarodowa mozna réwniez dostrzec w redagowaniu znanego |
rozpowszechnionego w ponadnarodowym obiegu czasopisma ,Jornal do Comercio” lub
,,Diario de Noticias”, w ktérym ukazywaty si¢ artykuly etnograficzne. Ponadto warto
zauwazyC€, ze pewnego rodzaju ,,otwarto$¢” na nurty i prace prowadzone przez ich kolegow
Europejczykow wida¢ w odwolywaniu si¢ do zagranicznych autoréw i wykorzystywanych
badz rozwazanych przez nich pradéw naukowych. Czerpano z dorobku takich intelektualistow
jak: E. Renan, Th. Mdmmsem, Th. Benfey, Max Miiller, Ch. Darwin, H. Spencer, Boucher de
Perthes czy E.B. Tylor'®.

Podsumowujac mozna powiedzie¢, Ze antropologia portugalska rozwingta si¢ jako
dyscyplina, ktorej zasadniczym przestaniem byto konstruowanie i odnajdywanie podstawowe;j
struktury narodowos$ciowej. Prowadzono badania nad kulturg ludowa, ale determinujacym
elementem wptywajacym na rozwoj dyscypliny byta problematyka tozsamosci narodowe;j. Za

Eduardo Lourengo mozna ja nazwaé ,problematyka obsesyjna”.!** Koncentracja na

140 Zob. Leal J., Etnografias Portuguesas (1870- 1970) Cultura Popular e ldentidade Nacional, Publicacées,
Lizbona 2000, s. 31.

141 pedroso C., Sur quelques formes du mariage populaire en Portugal : contribution a connaissance de l'état
social des anciens habitants de la péninsule, Lizbona 1880.

142 Coelho A., Tradigées Relativas as Sereias e Outros Mitos Similares, “Archivio per lo Studio delle Tradizioni
Popolari”, nr 1V, 1885, s. 325-360,; Coelho A.,Tales of Old Lusitania, from Folklore of Portugal, thum. Monteiro
H., London. Podaj¢ za: Leal J., Etnografias Portuguesas (1870- 1970)..., s. 31.

143 |bidem.

¥ ourenco E., O Labirinto da Saudade. Psicandlise Mitica do Destino Portugués, Lisboa 1978, s. 89.
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prowadzeniu badan dotyczacych tozsamosci narodowej byla zwigzana z wplywem
romantyzmu, gdzie kultura spoteczenstwa wiejskiego stanowila pewnego rodzaju
wyidealizowany, magiczny $wiat. Kultura chtopska miata stanowi¢ poczatek istnienia kultury

portugalskiej. Koncepcja taczaca tozsamos¢ narodowa z kulturg wsi byta

widziana nie tylko jako podstawa bardziej autentycznego ‘pochodzenie narodu’, ale takze jako teren
par excellence, gdzie mozemy moéwi¢ o historycznym zakorzenieniu — uzywajac aproksymacji cech

etnogenetycznych - autentycznosci i specyfiki narodul#,

Takie teoretyczne podejscie mozna zauwazy¢ w pracach wszystkich prekursoréw antropologii

portugalskiej.

Pierwszy i drugi okres rozwoju antropologii portugalskiej przenika si¢ nie tylko ze
wzgledu na podejmowang problematyke badawcza, ale przede wszystkim ze wzgledu na
etnografow pracujacych w obu etapach. Czas prekursoréw, czyli drugi z wyrdznionych
okres6w, w naturalny sposob stanowi kontynuacj¢ prac i decyzji podjetych przez mistrzow.
Najwazniejszymi badaczami tego okresu w dziedzinie badan nad ludem byt Adolfo Coelho oraz
jego uczen 1 nastepca Rocha Peixoto. Pozostali, jak Pedroso 1 Braga, porzucili pracg naukowa
na rzecz dziatalno$ci politycznej, natomiast Leite de Vasconselos wigcej czasu zaczat
poswieca¢ zainteresowaniom archeologicznym oraz etnolingwistycznym. Byt to okres
dynamicznych zmian politycznych 1 spotecznych. Niezwykle istotnymi historycznie
wydarzeniami, ktore mialy wptyw na zmian¢ podejscia rowniez etnografow, byla wczesniej
wspomniana Conferéncias do Casino, brytyjskie ultimatum z 1890 roku narzucone Portugalii,
schylkowa faza monarchii portugalskiej, a takze rozkwit mysli pozytywistycznej. Te cztery
glowne czynniki wptynety na podjgcie badan nad upadkiem narodu i proba jego rewitalizacji.
W zwiazku z tym etnografia wspomnianego okresu zaczgta preznie si¢ rozwijac. Powstaty dwa
nowe portugalskie pisma etnologiczno — antropologiczne: ,,Portugalia” [Portugalia] oraz
,Revista Lusitania” [Czasopismo Luzytania]. Pierwsze redagowane przez Rocha Peixoto, a
drugie przez Leite de Vasconselos. Ponadto rozpoczely si¢ pierwsze muzealne zjazdy

etnologiczno — antropologiczne. W 1896 roku Coelho zaproponowat przygotowanie wystawy

145 | eal, J. Antropologia em Portugal..., s. 43.
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muzealnej z okazji setnej rocznicy przybycia Vasco da Gama do Indii. Niestety nie doszta ona
do skutku. Tym samym pierwsza wystawa etnograficzng zrealizowang w Portugalii byla
ekspozycja pod tytutem: Alfaia Agricola Portuguesa [Rolnicze Plugi Portugalskie], ktora
odbyla si¢ na terenie Tapada da Ajuda'®. Prezentowata ona artefakty kultury chlopskie;j:
narzedzia rolnicze, str6j, ozdoby, ale takze przedmioty charakterystyczne dla spotecznosci
rybackiej. Natomiast w 1893 roku powstato Portugalskie Muzeum Etnograficzne utworzone i
prowadzone przez Leite de Vasconselos. W wigkszosci tworzyly je zbiory archeologiczne,
jednak powstala takze sekcja etnograficzna. Ponadto z biegiem czasu zaczeto wydawac
czasopisma naukowe etnograficzne przy uniwersytetach, np. ,,Revista do Minho” [Czasopismo
z Minho], a takze czasopisma regionalne np. ,,A Ilustracdo Transmontana” [Obraz za
wzgoérzem], badz ukazujace problematyke z danego regionu: ,,A Tradicdo” [Tradycja].
Artykuly w nich zamieszczone $wiadczg o tym, ze byt to czas, kiedy etnografia portugalska
zaczeta si¢ decentralizowac. Coraz wigkszego znaczenia nabierali badacze lokalni i regionalni.
To niezwykle wazne zjawisko: rozproszenie etnografow opisuje artykul Rocha Peixoty w
czasopi$mie ,,Portugalia”. Niektorzy z regionalnych badaczy na state zaczeli wspotpracowaé z
Rocha Peixota i1 opisywa¢ swoje badania w prowadzonym przez niego pismie. Siec
regionalnych wspotpracownikdéw pisma tworzg miedzy innymi Tomas Pires, Silva Pic4do oraz

Tude de Sousa’. Proces ten zaczat si¢ rozprzestrzeniac¢ na caty kraj'*®.

146 Coelho A., Alfaia Agricola Portuguesa. Exposicdo da Tapada da Ajuda em 1898, “Portugalia”, nr 1, 1901, s.
633-649. Tapada da Ajuda — jest to ogrod o powierzchni okoto hektara znajdujacy si¢ w Lizbonie. MieSci si¢
tam: Observatorio Astronémico de Lisboa, 0 Instituto Superior de Agronomia, a takze przestrzen wystawiennicza.
W najwyzszym miejscu znajduje si¢ punkt widokowy z panorama na rzeke Tag.

147 podaje za Leal J., Etnografias Portuguesas (1870- 1970)...: z biegiem czasu sie¢ wspolpracujacych badaczy
zdecydowanie si¢ powicksza. Warto rowniez wymieni¢ takich badaczy jak: Candido Landolt, Pedro Fernandes
Tomas, Vieira Natividade oraz Ataide de Oliveira. Aby uzyska¢ wigcej informacji na ten temat odsytam do pracy
Vasconselos Leite de J., Etnografia Portuguesa. Tentame de Sistematizacao, t.1, Lishoa 1933, s. 268-283.
Natomiast informacje na temat istoty dziatalnos$ci etnograféw lokalnych i regionalnych w rozwoju antropologii
portugalskiej zostay zamieszczone w pracy Brito Pais de J., Leal J., Apresentagdo, Etnografias e Etndgrafos
Locais, ,.Etnografica”, nr | (2), 1997, s. 181-90, oraz Santos Silva A., Palavras para um Pais. Estudos
Incompletos sobre o Século XIX Portugués, Oeiras 1997, s. 131-151.

148 | eal J., Etnografias Portuguesas (1870-1970)..., s. 33 -34.

82



Trzeci okres rozwoju antropologii w Portugalii mozna zlokalizowa¢ w latach 1910 -
1920. Jest to najmniej twoérczy i ptodny etap. Historycznie zbiega si¢ on z powstaniem I
Republiki. Najbardziej znaczacymi, a do tej pory nie wymienianymi etnologami tego okresu
sg: Vergilio Correial#®, D. Sebastido Pessanha, Luis Chaves oraz Augusto César Pires de Lima.
Warto réwniez wspomnie¢, ze w tym czasie etnograficzne prace badawcze powtornie prowadzi
Leite de Vasconselos. Publikuje eseje w serii pod tytutem Estudos de Etnografia Comparativa
[Studia nad Etnografia Porownawcza]®®. Ponadto nadal postgpuje proces decentralizacji
etnografii, w tereniec prowadzi badania coraz wicksza ilo$¢ naukowcow, powstajg tez nowe
czasopisma humanistyczne z sekcjami po§wigconymi etnografii, miedzy innymi ,, Terra Nossa”
[Nasza Ziemia], ,,Alma Nova” [Nowa Dusza], a w Lizbonie ,,Terra Portuguesa” [Portugalska
Ziemia]. Niestety, poza tymi faktami, etnografia portugalska do§wiadczala stagnacji. Powstato
niewiele waznych prac etnograficznych, a takze wystaw muzealnych. W Panstwowym
Muzeum Etnologicznym nadal uprzywilejowane miejsce zajmuje archeologia, a tylko jedna

sekcja jest poswigcona materiatom etnograficznym?,

**

Niezwykle istotne w moim przekonaniu jest przyblizenie postaci, jakimi byli tak zwani
mistrzowie, czyli pionierzy antropologii portugalskiej. Jednym z najmniej znanych i
niedocenianych w dziedzinie etnografii, wedtug badacza historii antropologii portugalskiej
Joao Leala **?, jest Consiglieri Pedroso, profesor historii na Wydziale Filologicznym, zyjacy w
latach 1851 — 1910. Swoje ,,zainteresowania naukowe z historii przeniost na etnografi¢’>?,
zawezajac ten zakres do badania ludu. Cho¢ etnograficzne prace badawcze zakonczyt
przedwczesnie, to miaty one istotny wptyw na dzieje i rozwdj historii antropologii, a takze
korespondowaly one ze studiami prowadzonymi przez pozostatych mistrzow. W odrdznieniu
od swoich kolegéow, swoje zainteresowania kierowal na tradycyjng forme¢ rodziny.

Obserwowal, spisywat 1 kolekcjonowal praktyki oraz zachowania dotyczace szeroko

149 Vergilio Correia — patrz: SAPiwP.

150 vasconselos Leite de J., Signum Salomonis. Estudos de Etnografia Comparativa, Coimbra 1918; Vasconselos
Leite de J., Afiga; estudo de etnografia comparativa, precedido de algumas palavras a respeito do "sobrenatural"
na medicina popular portuguesa, Porto 1925; Vasconselos Leite de J., A barba em Portugal : estudo de etnografia
comparativa, Lisboa 1925.

151 |eal J., Etnografias Portuguesas (1870-1970)..., s. 34.

152 | eal, J. Antropologia em Portugal.., s. 11.

153 |hidem.
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rozumianej wspoOlnoty ludzi, jaka jest rodzina. Metodologiczng podstawa jego badan, poza
mitologia porownawczg, byt ewolucjonizm. Pierwsza etnograficzna publikacja jego autorstwa
zostata wydana po 1878 roku i byla teoretycznym esejem koncentrujacym si¢ na pochodzeniu
i ewolucji rodziny. Praca nosi tytul: 4 constituicdo da familia primitiva [Konstytucja rodziny

prymitywnej ]**.

e o oy
(R f—_— - P
4 ‘./ HISTORIA ANTE-II'STORICA \7‘7 )

\ CONSTITUICAO

PANILIN PRINITITA

Z. CONSIGLIER! PEDROSO

Ryc. 23. Okladka ksigzki 4 constitui¢do da familia primitiva napisanej przez Consiglieri Pedroso.

W kolejnej publikacji pod tytutem: Sur Quelques Formes du Mariage Populaire au
Portugal [O Niektorych Chtopskich Formach Slubu w Portugali] opisywat rytuaty rodzinne
zwigzane ze $lubem: porwanie narzeczonej, wspotzycie przedmalzenskie, rytuaty weselne itd.
— ktore rozwazal jako tropy konstruujace ,,istot¢ podstawy rodziny w najnizszej skali rozwoju
cztowieka”?®®, Obydwie te prace sg wyjatkowo interesujace ze wzgledu na podejmowang
problematyke 1 oryginalno$¢. Jodo Leal uwaza, ze byty one niezwykle istotne ze wzgledu na
konstytuowanie si¢ dyskursu dziewietnastowiecznej etnografii. Pozostali uczeni z tego okresu
byli zainteresowani gtownie literaturg i ludowymi tradycjami portugalskimi®®®. Natomiast

Pedroso wyznaczyt trzy przestrzenie swoich badan:

154 pedroso C., A Constituic@o da Familia Primitiva, Lisboa 1878.

155 pedroso C., Sur Quelques Formes du Mariage Populaire au Portugal, Contribution a la Connaissance de I'Etat
Social des Anciens Habitants bde la Péninsule, Congrés International d’Anthropologie et Archéologie Preé-
historiques. Compte rendu de la Neuvieme Session a Lisbonne, Lisboa 1884, s. 632.

156 | _eal J., Antropologia em Portugal..., s. 12-13.

84



pierwsza zajmuje si¢ ‘cudami’ chtopskimi, pozostatosciami i §ladami mitologii ludowej, ktdra jest
przekazywana ustnie z pokolenia na pokolenie, przesadami, przekonaniami...(...) druga dotyczy opowiesci

ludowych. Trzecia (...) odnosi si¢ do romans6éw, piesni, modlitw, zabaw dzieciecych itd.'%’

Pedroso w latach 1878 — 1882 opublikowatl pi¢tnascie artykuldow w czasopismie O
Positivismo wszystkie pod poczatkowym tytutem: Contribui¢ées para uma Mitologia Popular
Portuguesa [Przyczynek do Portugalskiej Mitologii Chtopskiej™®8, ktorych tytut zostat pozniej
zamieniony na Tradi¢oes Populares Portuguesas™ [Portugalskie Tradycje Chtopskie]. Wyzej
wymieniona praca, jak i praca etnografa Leite de Vasconcelos pod tytutem Tradi¢oes Populares
de Portugal *[Tradycje Chlopskie z Portugalii] sa uwazane, przez portugalskich badaczy
historii antropologii, za najwazniejsze zbiory prezentujace tradycje ludowe w dorobku
dziewietnastowiecznej antropologii portugalskie;.

W pracach Consiglieri Pedroso wyraznie wida¢ wptyw dwoch nurtéw teoretycznych:
mitologii poréwnawczej oraz ewolucjonizmu. Mitologia poroéwnawcza byla gléwnie
wykorzystywana do badan oraz analiz dawnych tekstow ludowych. Natomiast ewolucjonizm
stanowil podstawe metodologiczng do badan nad rodzing. Prace Pedroso stanowig doskonaty
przyktad sposobu, w jaki byly rozwazane najwazniejsze nurty teoretyczne w
dziewietnastowiecznych badaniach nad kulturg ludowa.

Drugim wybitnym pionierem antropologii w Portugalii byt Teo6filo Braga. Prowadzit
badania w nurcie etnografii zorientowanej na studia nad kulturg ludowg ze szczegdlnym
naciskiem na tradycje 1 literaturg¢ chtopska. Studia Bragi mozna podzieli¢ na dwie grupy:
pierwsze dotyczace literatury ludowej, w szczegdlnosci poezji, a drugie odnoszace si¢ do
zwyczajow, wierzen i tradycji ludowych.'®! Doskonaty przyktad moze stanowi¢ ksiagzka pod
tytutem: Historia da Poesia Popular [Historia Chtopskiej Poezji], gdzie Braga dokonat proby
rekonstrukcji pochodzenia etnicznego portugalskiej poezji chlopskiej. Ponadto zbierat piesni.

W wielu swoich pracach prébowat dokona¢ ich systematyzacji z perspektywy historyczne;.

157 pedroso C., Contribuigées para um Romanceiro e Cancioneiro Popular Portugués, “Romania”, nr X, 1881, s.
100.

18 Zob. Idem, Contribuicées para uma Mitologia Popular Portuguesa, IV Supersticbes Populares (Varia), ,,0
Positivismo”, nr 111, 1881, s. 1-21.

159 Zob. Idem, Tradigcées Populares Portuguesas, XIV Almas do Outro Mundo, ,,O Positivismo”, nr 1V, 1882, s.
380 —412.

160 \asconcelos de Leite J., Tradi¢oes populares de Portugal, Porto 1882.

161

Jedna z najbardziej znanych i cenionych prac Teofilo Braga jest przywotywana wyzej rozprawa pod tytutem:

O Povo Portugués nos...
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Prace naukowe prowadzone przez opisywanego badacza byly inspirowane romantyzmem, a
proba naprawy narodu - mysla pozytywistyczna. Studia prowadzit w odniesieniu do
ewolucjonizmu, a takze wykorzystywat mitologi¢ porownawcza. W podzniejszym czasie
wyrazny wpltyw na jego badania miat dyfuzjonizm. Teo6filo Braga w swoich pracach
poszukiwat powigzan pomiedzy kulturg chlopska a tozsamoscig kraju. Dla niego ta afiliacja
stanowita kanwe prowadzonych studiow. Wedtug Bragi badania nad tozsamoscig wykonywane
w odniesieniu do poczatkdw powstania narodu portugalskiego zapewniaty o jej prawdziwosci,
a takze wykazywaly zakorzenienie historyczne oraz potwierdzaly autentyczno$¢ kultury
portugalskiej. Portugalia jako nardd ,,nie powstata incydentalnie czy przypadkowo, ale jest
antyczng, oryginalng grupg etniczng”'®2. Badacz koncentrowat si¢ nad odkryciem najstarszych
warstw i znaczen kultury portugalskiej. Pracujac nad pochodzeniem portugalskiej literatury,
poezji chtopskiej chciat odkry¢ $lady tego, co jest charakterystyczne dla Portugalii 1 oddzieli¢
je od wptywow pozostatych kultur takich jak: celtycka, mozarabska, liguryjska czy turanska.
Bardzo zalezato mu na tym, by odseparowa¢ elementy kultury portugalskiej od hiszpanskiej®.

To, co nalezy podkresli¢ to fakt, ze prace Bragi oraz Adolfo Coelho sg zdecydowanie
bardziej naukowe niz ich kolegdw. Na kultur¢ portugalska patrzyli oczami ,,naukowca”, a
wszystkie swoje zatozenia badawcze potwierdzali prowadzac badania terenowe.

Adolfo Coelho®* byt wybitnym etnografem, prekursorem studiow lingwistycznych, a

takze pedagogicznych konca XIX wieku. Jego zainteresowania stanowily potaczenie etnografii,

162 | eal J., Antropologia em Portugal..., s. 59.

163 Braga T., Romanceiro Geral Portugués. Romances Heréicos, Novelescos e de Aventuras, t. |, Lisboa 1906, s.
VI.

164 Opracowania dotyczace pracy Adolfo Coelho oraz zagadnienie historii antropologii portugalskie;j:

Branco Freitas J., Cultura como ciéncia?..., s. 75-101.

Dias J., Bosquejo Histérico da Etnografia Portuguesa, Coimbra 1952

Fernandes R., 4s Ideias Pedagdgicas de F. Adolfo Coelho, Lisboa 1973

Gongalves M., Contribui¢do para a Bibliografia de Adolfo Coelho, “Biblos”, nr XXIII, 1947, s. 801-834.

Leal J., Prefacio, [w:] Coelho A., Festas, Costumes e Outros Materiais para uma Etnologia de Portugal (Obra
., Etnografica”, Vol. I), Lisboal993, 13-36.

Idem, Prefacio, [w:] Coelho A., Cultura Popular e Educa¢do (Obra ,, Etnogrdfica”, Vol. II), Lishoa 1993, 13-23.
Idem, Imagens Contrastadas do Povo. Cultura Popular e Identidade Nacional na Antropologia Portuguesa
Oitocentista, [w:] Retratos do Pais. Actas do Coldquio, red. red. Branco Freitas J., Leal J., “Revista Lusitana”, nr
13/14, 1995, s. 125-144.

Perez M., Prefacio, [w:] Coelho A., Os Ciganos de Portugal. Com Um Estudo sobre o Caldo, Publicagdes Dom
Quixote, Lisboa 1995, 11-19.

Cabral Pina de J., Os contextos da ..., s. 11-41.
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lingwistyki 1 pedagogiki. Centralnym obszarem jego studiow byta literatura i tradycja chtopska.
Drugi z wymienionych probleméw odnosit si¢ do réznorodnych zestawoéw reprezentacji i
praktyk odnoszacych si¢ do cyklicznie odbywajacych si¢ uroczystosci, zachowan magicznych,
wierzen odnoszacych si¢ do istot nadprzyrodzonych oraz przesadow itd. Zbierat 1 analizowat:
piesni ludowe, przystowia, romanse, gry dziecigce, legendy, a takze mitologie. Prowadzit
poglebione studia nad historig piesni ludowej, co mozemy przeczytaé w pierwszym
systematycznym, monograficznym zbiorze pod tytulem: Os Contos Populares Portugueses
[Portugalskie Piesni Chtopskie]. Jest to jedna z najbardziej znanych publikacji podejmujacych
te tematyke. Ponadto byt autorem pierwszego zbioru literatury i tradycji dzieciecej pod tytutem:
Jogos e Rimas Infantis [Gry i Rymowanki Dziecigce]*® oraz Os Jogos e as Rimas Infantis de
Portugal [Gry i Rymowanki Dzieciece z Portugalii]'®®, a takze Romances Populares e Rimas
Infantis Portuguesas [Portugalskie Romanse Chlopskie i Rymowanki Dziecigce]®. W
wymienionych pracach faczyt podejscie etnograficzne z pedagogicznym. Adolfo Coelho byt
autorem wielu artykutoéw dotyczacych problematyki literatury i tradycji chtopskich, miedzy
innymi opublikowal artykul pod tytulem: Materiais para o Estudo das Festas, Crengas e
Costumes  Populares Portugueses  [Materialy do  Studiow nad  Portugalskimi
Festiwalami,Wierzeniami i Zwyczajami Ludowymi]*® dotyczacy festiwali, wierzen i
zwyczajow ludowych, a takze ukazatly si¢ prace prezentujace przystowia pod tytutem Ditados
Topicos de Portugal [Przystowia Typowe dla Portugalii]'®®, romanse pod tytulem Romances
Galliciennes [Romanse Galicjanskie]'™® oraz Romances Sacros. Orag¢des e Ensalmos Populares

de Minho [Swiete Romanse. Modlitwy i Psalmy Ludowe z Minho]*". Coelho poszerzat swoj

165 Coelho A., Jogos e Rimas Infantis, Porto 1883.

166 |dem, Os Jogos e as Rimas Infantis de Portugal, “Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa”, nr 12/4,
Lishoa 1883, s. 567-595.

167 |Idem, Romances Populares e Rimas Infantis Portuguesas, “Zeitschrift fiir Romanische Philologie”, nr 11, 1879,
S. 61-72; 193-199. Podaje za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 34.

168 Coelho A., Materiais para o Estudo das Festas, Crengas € Costumes Populares Portugueses,”Revista de
Etnologia e Glotologia”, nr I, 1880, s. 5-34; 49-108; 145-207. Podaje za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s.
35.

169 Coelho A., Ditados Tépicos de Portugal, “Anudrio para o Estudo das Tradi¢des Populares Portuguesas”, nr |,
1883, s. 47-49. Podaje za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 34.

170 Coelho A., Romances Galliciennes, “Romania”, nr 11, 1873, s. 259-260. Podaje za: Leal J., Antropologia em
Portugal..., s. 34.

11 1dem, Romances Sacros. Oragdes e Ensalmos Populares do Minho, “Romania”, nr I11, 1874, s. 263-278. Podaje

za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 34.
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zakres zainteresowan, co wyraznie mozna zaobserwowac $ledzac jego kolejne publikacje.
Dotyczyty one zakle¢ magicznych i modlitw zaprezentowanych w pracy pod tytutem: Notas
Mitologicas [Zapiski Mitologiczne]'’?, takze legend zawartych w A Oliveira de Guimardes
[Oliveira z Guimaraes]'” oraz zagadnien dotyczacych poezji tradycyjnej ukazanej w tekscie
pod tytutem O Paralelismo na Poesia Popular Portuguesa [Paralelizm w Chtopskiej Poezji
Portugalskiej]'™. Interesujaca jest rowniez praca prezentujgca zbidr zagadnien z réznych
dziedzin pod tytutem Notas e Paralelos Folcloricos [Zapiski i Paralelizm Folklorystyczny]'™.
Jedng z najbardziej cenionych jest publikacja pod tytutem: Etnografia Portuguesa. Costumes e
Crencas Populares [Etnografia Portgalska. Chlopskie Zwyczaje i Wierzenia]*’® ukazujaca zbior
zrédet pisanych, ktore moga by¢ stosowane w studiach nad tradycjami ludowymi. Okres ten
jest najbardziej intensywnym momentem pracy Adolfo Coelho. Kolejne prace Coelho z 1895
roku Tradic¢ées Populares Portuguesas. O Quebranto [Portugalskie Tradycje Chiopskie. Czar].
oraz druga z 1900 roku De Algumas Tradi¢ées de Espanha e Portugal. A Propdsito da
Estantigua [ Wybrane Zwyczaje Hiszpanskie i Portugalskie. Przyczynek]'"” potwierdzaja ciagle
zainteresowanie etnografa problematyka tradycji ludowych'’.

Wigkszo$¢ artykutow byta wydawana w najwazniejszym etnograficznym czasopi$mie
tamtego okresu: ,,Revista de Etnologia e Glotologia”. Stanowito ono najwigksza kolekcje
ludowych tradycji XIX — wiecznej portugalskiej antropologii. Byto podzielone na dwie sekcje.
Pierwsza dotyczylta studiéw nad festynami, cyklicznymi uroczystosci, a druga byta po§wigcona

tematyce mitycznej, czarom i osobom z mocami nadprzyrodzonymi.

172 |dem, Notas Mitologicas, “Renascenca”, nr |, 1878, s. 47-48. Podaje za: Leal J., Antropologia em Portugal...,
s. 34.

173 |dem, A Oliveira de Guimardes, “Anuério para o Estudo das Tradi¢cdes Populares Portuguesas”, nr I, 1883, s.
17-18. Podaje¢ za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 34.

174 1dem, O Paralelismo na Poesia Popular Portuguesa, ,,Revista Lusitana”, nr XV, 1912, s. 1 — 70. Podaje za:
Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 34.

175 |dem, Notas e Paralelos Folcloricos, “Revista Lusitana”, nr 1, 1887, s. 166-174; 246-259; 320-331. Podaje za:
Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 34.

176 |dem, Etnografia Portuguesa. Costumes e Crencas Populares, “Boletim da Sociedade de Geografia de Lisboa”,
nr 6/2, 1881, s. 403-433, 633-668. Podaje¢ za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 35.

T 1dem, De Algumas Tradig¢ées de Espanha e Portugal. A Propésito da Estantigua, “Revue Hispanique”, nr V11,
1882, s. 390-453. Podaj¢ za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 35.

178 | eal J., Antropologia em Portugal..., s. 33-47; Branco Freitas J., Cultura como ciéncia?...; Cabral Pina de J.,
Os contextos da ..., s. 11-41.
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Adolf Coelho stale poszerzat swoje zainteresowania badawcze, a takze w prowadzonych
przez siebie studiach taczyt etnografi¢ z innymi naukami humanistycznymi. O jego otwarto$ci
moga swiadczy¢ redagowane przez niego programy etnograficzne i antropologiczne. Pierwszy
z nich nosi tytul Esbo¢o de um Programa de Estudos de Etnologia Peninsular*™. Chociaz
program pochodzi z okresu, w ktorym Adolfo Coelho interesowat si¢ tematyka literatury i
tradycji chtopskich, to opisuje w nim wizj¢ zdecydowanie szersza dla etnologii. Poza dwoma
tematami badawczymi, ktore glownie podejmowal, wymienial szereg problemow, ktore
powinny zosta¢ przestudiowane. Podkreslal, ze warto zbada¢ ,,przemyst wiejski”®, wymienia

,,wykorzystanie rzeki i rybotowstwo przybrzezne8!

, narzedzia rolnicze, architekture wiejska,
garncarstwo, ubior, a takze sztuke ludowa oraz wszelkie kierunki religijne, polityczne,
codzienne, uczuciowe®?, Tematyka ta zostata doprecyzowana w 1890 roku i opisana we
wstepie do pracy Tradigdes Populares Portuguesas. A Caprificagdo™ [Portugalskie Tradycje

Chtopskie. Dojrzewanie drzewa figowego]. Adolfo Coelho podkreslat, ze

studia nad tradycjami ludowymi posiadajg szeroki zakres i1 sg ztozone™: (...) nie jest to proste (...)
zbiera¢ poezje, legendy, opowiesci, przystowia, zagadki (...), przesady, przekonania religijne, opisywac i
przedstawia¢ tance, ubiory, domy, muzyke, rysunek, rzezbe, jezyki, gesty, symbole graficzne,: niezbgdny
stato si¢ studiowanie tradycyjnego przemystu chtopskiego, koncepcje, ktore nie sg przesgdami dotyczacymi
natury, cztowieka, spoteczenstwa, a takze cata ich wiedza ze wszystkimi zwigzanymi z tym konsekwencjami,
uwzgledniajgc wyrazenia, ktore Anglicy okreslajg mianem folkloru; lub jesli wolisz, studiami nad zyciem

chlopskim ze wszystkimi jego aspektami.'8

Adolfo Coelho zaproponowat takze systematyczny uktad glownych obszarow badan,
ktore powinny zostac objete tg wizjg tematycznie rozszerzonej antropologii'®®. Natomiast jego
koncepcja wizji ,,otwartej” antropologii portugalskiej zostata przejrzyscie opisana i rozwinigta
w programie z 1896 roku pod tytutem: Portugal e Ilhas Adjacentes. Centendrio do

Descobrimento da India. Trabalho Apresentado & Exposicdo Etnogrdfica Portuguesa

179 Coelho A., Esbogo de um Programa de Estudos de Etnologia Peninsular, “Revista de Etnologia e Glotologia”,
nr 1, 1880, s. 1-4. Podaje za: Leal J., Antropologia em Portugal..., s.

180 |dem, Esboco de um..., s.3

181 1bidem.

182 1bidem, s.4

183 Coelho A., Tradig¢ées Populares Portuguesas...

18 Ibidem, s. 113 - 128.

185 1bidem, 5.113-119.
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[Portugalia i Przylegajace Wyspy. Stulecie odkrycia Indii. Portugalska Wystawa
Etnograficzna]. Jest ona zwienczeniem rozwazan prowadzonych badan przez Adolfo Coelho.
Stanowi rozwinigcie programu z 1880 roku, wyraznie wskazuje droge rozwoju etnografii
portugalskiej. Ukierunkowuje przyszie badania i dzieli problematyke badawczg na konkretne
grupy, definiuje przedmioty badan. Warto zauwazy¢, ze stanowit zapowiedz projektu etnografii
muzealnej w Portugalii. Adolfo Coelho w programie z 1896 roku zauwaza, ze ,.etnografia
portugalska jest jeszcze w powijakach® ze wzgledu na panujacy do tego momentu zbyt waski
zakres prowadzonych badan i zbyt okrojony zakres programu antropologii. Istnieje ona w
takich obszarach badan jak: ,,poezja chtopska, opowiesci przesady, rymowanki, festyny 1 w
innych uroczystych wydarzeniach dla (...) ludu”*®, jednak w innych opo6znienie jest znaczne.
W ramach tego zalozenia Coelho probowal szczegdtowo zaprezentowal najwazniejsze
przestrzenie badawcze, ktore nalezy rozwing¢, aby stworzy¢ ,. kompleksowe studia nad ludem
portugalskim™®, Posrod nich nalezalo wyrozni¢ ,,formy zycia praktycznego”, do ktorych
nalezg jedzenie, zamieszkanie, praca, nast¢pnie ,,formy spoteczne”, gdzie warto wymienic¢
rodzine, wigzy spoleczne, poczucie wspolnoty narodowej i politycznej oraz na koncu nalezy
wyszczegolnic¢ ,,formy postaw czlowieczenstwa” — do ktérych Adolfo Coelho zakwalifikowat
uczucia ludzkie, a takze przyjazn, goscinnosc¢ itd.*® Jednoczesnie etnograf podkreslat istote

przeprowadzenia przegladu kultury portugalskiej:

niezbednym stato si¢ przeprowadzenie studiow nad rodzajem i charakterem naszego ludu
usystematyzowanych w wielu wariantach, spisanie zbioru uczu¢ jakie si¢ w nim ujawniaja, idei dotyczacych
$wiata nadprzyrodzonego, ktére nim wstrzasaja; idei dotyczacych natury, spoteczenstwa (...) w koncu

dokona¢ studiéw nad ich psychologig etniczng*®.

Wyzej opisany program otwierania si¢ antropologii na nowe obszary badawcze jest
bardzo dopracowany i uszczegdtowiony. W pracach Adolfo Coelho wida¢ zmiang w podejsciu
do prowadzonych badan. Od 1890 roku wybrana, studiowana i opracowywana przez niego

literatura ludowa oraz tradycja chtopska, zaczynajg ustepowac miejsca nowym przestrzeniom

186 Coelho A., Portugal e Ilhas Adjacentes. Centendrio do Descobrimento da India. Trabalho Apresentado a
Exposigdo ,, Etnogrdfica” Portuguesa, Lisboa 1896, s. 1.

187 |bidem, s. 8.

188 |bidem., s 12.

189 |bidem, s. 13.

190 |hidem, s. 8.
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badawczym. Posréd wielu z nich, dwie sg najbardziej znane i cenione. Pierwsza opisuje Romow
nazwanych przez Coelho Cyganami: Os Ciganos de Portugal. Com um Estudo sobre o Calgo.
Memoria destinada A X Sessdo do Congresso Internacional dos Orientalistas® [Cyganie z
Portugalii. Studia nad Calao . Pamie¢. X Sesja Miedzynarodowego Kongresu Orientalistow].
Praca ta jest najbardziej znang monografig poruszajaca tematyke Cygandw, a przez bardzo
dhugi okres byta jedyna. Druga przestrzenig badawcza, ktéra jako pierwszy zaczat studiowac
Coelho byta technologia chtopska. Jest to obszar, ktory w poOzniejszym czasie zostanie
rozwinigty przez ucznia Coelho, etnografa Rocha Peixoto. Pierwsze takie studia zostaly opisane
we wezesniej juz wspomnianej pracy Tradi¢oes Populares Portuguesas. A Caprifica¢do*®.
Na koniec warto podkresli¢, ze w ramach programu ,,otwierania si¢” antropologii na
nowe obszary badawcze, Coelho podejmowat studia, ktoére taczyly w sobie koncepcje
antropologiczne i pedagogiczne. Inspiracjg do poprowadzenia interdyscyplinarnych badan byt
nurt pozytywistyczny i potrzeba naprawy narodu. Efektem takich zainteresowan i badan
etnografa byly prace pod tytulem: Os Elementos Tradicionais da Educag¢do. Estudo
Pedagogico'® [Tradycyjne Elementy Edukacji. Studia Pedagogiczne], 4 Pedagdgica do Povo
Portugués®™* [Pedagogika Ludu Portugalskiego] oraz Cultura e Analfabetismo!®® [Kultura i
Analfabetyzm]. Prace te stanowig $wiadectwo interdyscyplinarnego podejscia do badan, a takze
ukazuja jego zdolnos$¢ do wieloptaszczyznowego postrzegania obszaréw badawczych. Etnograf
wielokrotnie taczyl podejscie antropologiczne z pedagogicznym w studiach nad ludem.
Otwartos$¢ tematyczna, interdyscyplinarno$¢ czy perspektywiczne rozwazania nad rozwojem
antropologii, ktore mozna dostrzec w jego pracach, plasuja go posréd najwazniejszych
etnografow dziewigtnastowiecznych. Adolfo Coelho jest uwazany przez portugalskich badaczy
historii rozwoju antropologii za naukowca, ktory poprzez prowadzone przez siebie badania
taczy okres prac badawczych nad literaturg, tradycja chlopska — czyli koncepcjami
charakterystycznymi dla lat 1870 1 1880 oraz generacja prekursorow takich jak Teofilo Braga,
Consiglieri Pedroso, czy Leite de Vasconselos - z doswiadczeniem antropologicznym, ktore

jest otwarte na nowe i bardziej rdéznorodne obszary badawcze — czyli tendencje

191 Coelho A., Os Ciganos de Portugal. Com Um Estudo sobre o Caldo, Lisboa 1995.

192 ) eal J., Antropologia em Portugal..., 5.37.

193 Coelho A., Os Elementos Tradicionais da Educacdo. Estudo Pedagégico, Porto 1883.

19 |dem, A Pedagogica do Povo Portugués, “Portugalia”, nr |, 1898, s. 57-78; 201-226; 475-496. Podaje za: Leal,
J., Antropologia em Portugal..., s. 37.

195 |dem, Cultura e Analfabetismo, Porto 1916.

91



charakterystyczne od lat 1890 dla drugiej generacji antropologow, posrod ktérej najbardziej

cenionym badaczem staje si¢ jego uczen Rocha Peixoto!®.

**

Prace prowadzone i napisane przez Adolfo Coeclho najlepiej wyrazajg podstawowe
cechy studiéw antropologicznych prowadzonych w XIX wieku: ukazuja panoram¢ intensywne;j
naukowej dzialalno$ci etnografa, wykorzystujagcego odpowiednia interpretacje dostepng w
opisywanych czasach.

Najwigkszy teoretyczny wpltyw na prace Coelho miata koncepcja historyczno —
poréwnawcza, dyfuzjonizm Teodora Benfeya oraz wspomniana powyzej mitologia
poréwnawcza zaczerpni¢ta od Maxa Miillera'¥’. Ponadto swoje pozniejsze badania prowadzit
inspirujac si¢ ewolucjonizmem wypracowanym przez Tylora i Langa.

Analizujac chronologicznie wplywy teorii na prowadzone przez etnografa prace, nalezy
w pierwszej kolejnosci wymieni¢ dyfuzjonizm Benfeya!®, ktory inspirowal si¢ pracami
francuskiego filologa i orientalisty Silvestre de Sacy oraz francuskiego indologa Augusta-
Louis-Armand- Loiseleur-Deslongchamps %,

Zatozenia zaczerpnigte z teorii dyfuzjonizmu Benfeya znajduja si¢ na przyktad w pracy
Coelho poswigconej portugalskim opowiesciom ludowym. Oto fragment tekstu

zatytutowanego: Belfegor?® [Belfegor], gdzie Coelho pisze, ze:

(...) w literaturze pordwnawczej, po ukazaniu si¢ prac Silvestre de Sacy, Loiseleur des Longchamps, Teodora
Benfeya i innych badaczy literatury orientalnej oraz zachodniej, sktaniamy si¢ do poszukiwania paraleli

Indyjskich a nie fikcji pochodzacej z jakiejkolwiek literatury europejskiej?®?.

Nastepnie Coelho podkresla, ze:

196 | eal, J. Antropologia em Portugal..., s. 33.

197 Szkoty, w ktérych zagadnienie etnogenezy petnily decydujaca role.

198 Wiegcej na temat koncepcji Teodora Benfeya znajduje sie miedzy innymi w pracy: Cocchiara G., op. cit., s. 322-
341.

19 Twierdzili, Ze literatura europejska poChodzi z Indii, a doktadniej swoje Zrédto ma w literaturze buddyjskiej.
Uwazali, Ze opowiesci poprzez mechanizm dyfuzji rozchodzily si¢ na reszte swiata, a najczesciej wykorzystywane
motywy powracaly wzbogacone o opowiesci, czy motywy z basni innych ludow europejskich i pozaeuropejskich.
200 Coelho A., Belfegor, “Cenaculo”, nr 1, 1875, s. 65 — 80.

201 1hidem, s. 66.
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rozwazajac Belfegora, jego pochodzenie indyjskie wydaje si¢ by¢ bardzo prawdopodobne, w

szczegblnosci gdy odnosimy sie do faktow zaprezentowanych przez (...) Benfeya®®,

W pracy Estudos para a Historia dos Contos Tradicionais?® [Badania dotyczgce Historii Pie$ni
Tradycyjnych], przy okazji Conto do Justo Juizo [Opowie$¢ o Sprawiedliwym Sedzim] Coelho
popieral koncepcje francuskiego filologa stwierdzajac, ze miat on racj¢, ze jej [opowiesci]

zrodto pochodzenia tkwi w buddyzmie®®. Ponadto dodawat, ze:

po tym jak zostala zaprezentowana praca Benfeya, ktory ukazuje niezliczong ilo§¢ opowiesci
upowszechnionych na wschodzie i zachodzie pochodzacych z tradycji buddyjskiej badz bedacych mieszanka
tych motywow (...), nie mozemy mie¢ watpliwosci, ze s3 motywy, ktére realne wida¢ w naszych

opowiesciach casus conscientae [obecne w literaturze buddyjskiej]?®.

Coelho w niektorych swoich tekstach bardzo szeroko odnosit si¢ do zalozen
dyfuzjonizmu. Uwazal, Ze analiza materiatu Zzrodtowego powinna dazy¢ do rekonstrukcji
centrum etnicznego, jezeli jego gldwne motywy zostaty pierwotnie opracowane albo powinny
by¢ analizowane poprzez proces transmisji, przez ktory moglyby zosta¢ rozproszone.?® Ten
rodzaj podejscia jest widoczny w niektorych jego esejach o literaturze ludowej, szczegdlnie w
Os Elementos Tradicionais da Literatura. Os Contos®® [Elementy Tradycyjnej Literatury.
Opowiadania] albo we wstepie do Os Contos Populares Portugueses®® [Portugalskie
Opowiesci Chtopskie]. Mozna tez to dostrzec w czgsci prac dotyczacych tradycji chtopskich.
W tekscie pod tytutem Etnologia. As Supersticées Portuguesas®® [Etnologia. Portugalskie

Przesady] badacz zapewnia, Ze znaczna cz¢$¢ materiatu Zrédlowego zaprezentowana w tym

202 1hidem.

203 |dem, Estudos para a Historia dos Contos Tradicionais, “Revista de Etnologia e Glotologia”,nr I, 1880, s.
108-144.

204 |pidem, s. 133.

205 |pidem, s. 135.

206 | eal J., Antropologia em Portugal. Mestres..., s. 39.

207 Coelho A., Os Elementos Tradicionais da Literatura. Os Contos, “Revista Ocidental”, nr II, 1875, s. 329-346;
425-444. Podajg¢ za: Leal J., Antropologia em Portugal. Mestres..., s. 39.

208 |dem, Contos Populares Portugueses, Lisboa 1985

29 1dem, Etnologia. As Supersti¢des Portuguesas, “Revista Cientifica”, nr 1, 1883, s. 512-528; 561-578. Podaje

za: Leal J., Antropologia em Portugal. Mestres..., s. 40.
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eseju jest dowodem na dyfuzje, opisywang przez Benfeya. Rowniez w innych pracach Coelho
mozna zauwazy¢ nawigzania do dyfuzjonizmu francuskiego filologa. Sam etnograf podkreslit
ich zwigzek z teorig etnicznego pochodzenia z przesztosci Indii. Badacz zauwazyl, Ze nie
wszystkie motywy sa catkowicie widoczne 1 czesto zostaly skrzyzowane z pozniejszymi
naleciato$ciami. Do prac bedacych pod wplywem dyfuzjonizmu nalezy zaliczy¢ takze:
Tradigédes relativas As Sereias e outros Mitos Similares?? [Powiagzane Tradycje jak Syreny i
inne podobne Mity], a takze Tradi¢ées Populares Portuguesas. O Quebranto [Portugalskie
Tradycje Chtopskie. Czar.] oraz De Algumas Tradi¢oes de Espanha e Portugal. A propdsito da
Estantigua [Wybrane Zwyczaje Hiszpanskie i Portugalskie. Przyczynek.]?!.

Drugim nurtem teoretycznym byla mitologia porownawcza®? ktora  zostala
zaczerpnicta z teorii gramatyki poréwnawczej wypracowanej przez F. Maxa Miillera.
Zdecydowanie czesciej wykorzystywali te teori¢ pozostali pionierzy antropologii portugalskie;.
Byta wykorzystywana od lat 50 — tych XIX wieku. Mitologi¢ poréwnawczg rozwazano gtdéwnie
w konteks$cie indoeuropejskim, porownywano struktury mitéw z réznych kultur. Jezykowa
jedno$¢ miedzy danymi mitami miata wykazaé gramatyka porownawcza. Probowano odnalez¢é
gldwne motywy oraz struktury zawarte w literaturze ludowej oraz w r6znego rodzaju tradycjach
chtopskich.

Prace, w ktorych mozna dostrzec wptyw mitologii porownawczej dotycza literatury
chtopskiej, przyktad moze stanowi¢ monografia pod tytutem: As Lendas da Serra da Estrela?®
[Legendy z Serra da Estrela] . Chociaz ten nurt w pracach Coelho nie byt wiodacy tak, jak u
innych etnograféow, to jego tropy mozemy zauwazy¢ w kolejnych pracach, migdzy innymi: A
Morte e 0 Inverno®* [Smier¢ i Zima] oraz w Materiais para o Estudo das Festas, Crencas e
Costumes Populares Portugueses?® [Materiaty do Badania Chtopskich Celebracji, Przekonan i

Zwyczajow w Portugalii]. W pracy A Morte e o Inverno Coelho analizuje ceremonie

20 \dem, Tradicées Relativas as...

211 |_eal J., Antropologia em Portugal.., s. 37- 39.

212 Aby dowiedzieé si¢ wiecej na temat mitologii pordwnawczej odsytam do prac: Cocchiara G., op. cit., s. 303 —
321; Caroll M., Some Third Thoughts on Max Muller and Solar Mythology, “Archives Europeenens de Sociologie”
nr XXVI, 1985, s. 263 — 290; Dorson R., The British Folklorists. A History, London 1968, s.160-186; Schrempp
G., The Re-Education of Friedrich Max Muller: Intellectual Appropriation and Epistemological Antinomy in Mid-
Victorian Evolutionary Thought, “Man”, nr 18, 1983, s. 90-110.

213 Coelho A., As Lendas da Serra da Estrela, “Diario de Noticias de 21/9”, nr 1, 1881. Podaje za: Leal J.,
Antropologia em Portugal.., s. 40.

214 |dem, A Morte e o Inverno, “Renascenga”, nr I, 1878. Podaje za: Leal J., Antropologia em Portugal.., s. 40.

215 |dem, Materiais para o Estudo...
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odbywajaca sic w gorach w zwiazku z uroczystoscia Srody Popielcowej, gdzie postaé
personifikujaca $mier¢ ,,wchodzi do wszystkich doméw ze zlowieszczym usmiechem, a
nastepnie po ulicach goni chtopcéw”?. Dla Coelho kanwg obyczajowosci byly ,,pierwotne
obrzedy”, od ktorych pochodzg ,prawie wszystkie obrzedy ludowe?. Ceremonie te

zajmowaly wazne miejsce:

ceremonie, ktore symbolizowaly obracajace si¢ pory roku, w ktorych byta prezentowana mitopoezja
narodow indoeuropejskich widziana jako dramat, ktoére ukazywaty codzienng walke dnia i nocy, $wiatla i
ciemnosci; boskos¢ stonca stawata si¢ triumfalnym momentem konca walki. Zima byta paralela nocy, tak jak

lato (...) dnia. Noc byla identyfikowana jako $mier¢, w rzeczy samej noc byla rozwazana jako $mier¢?8,

W pracy pod tytulem: Materiais para o Estudo das Festas, Crengas e Costumes
Populares Portugueses, w cz¢éci poswigconej studiom nad $wigtami i ceremoniami
cyklicznymi - nazwanymi Calendario Popular - zostaty wyznaczone naturalistyczne zatozenia.
Etnograf opisat je w ogolnym wprowadzeniu do tej czg$ci, natomiast rozwingl w tekscie A
Morte e o Inverno, gdzie przedstawit analize wybranych uroczystosci cyklicznych. Dokonat
interpretacji zwiazanej ze Swigtami Bozego Narodzenia przeanalizowat pewng liczbe
,,obrzedow i uroczystosci powiagzanych (...) ktére nawigzuja do bostw solarnych”?°, Coelho
zasugerowal, by przeanalizowac bardziej szczegdtowo symbolike $wiatla w ramach teorii
solarnej na podstawie wybranych praktyk, gdzie w sposob szczeg6lny istotne jest Swiatlo.
Miedzy innymi opisuje §wigta Bozego Narodzenia, a w szczegblny sposob tradycje Cepo de
Natal?®., W dniu Bozego Narodzenia rodzina zbiera si¢ na uroczystym positku o nazwie
,,consoda”?! podczas, ktorego zapala si¢ Cepo de Natal, ktorego popidt ma chroni¢ przez caty
nadchodzacy rok dane domostwo przed nieszczg$ciami, a w szczegodlny sposob przed

uderzeniami piorundw. Etnograf uwazat, ze

216 1bidem, s. 10.

217 1bidem.

218 1hidem.

219 1bidem, s. 14.

220 Jest to kawatek drewna, moze by¢ to dab, a w innych regionach pief z drzewa zawsze zielonego czyli iglastego.

221 Uroczysty positek podczas, ktorego zostawia sie wolne miejsce dla zmarlych, po to by chronili dane domostwo.
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O cepo [de Natal] wydaje si¢ mie¢ taka sama symbolike jak ogniska Swictego Jana; r6znig sie tylko
miejscem, gdzie zostajg wykonywane oraz tym, ze obrzed 0 Cepo ma charakter domowy. O cepo symbolizuje

ogien lub ciepto stoneczne, ktore nastepnie odradza???.

Ostatnim nurtem teoretycznym, ktory mial wptyw na prace dziewig¢tnastowiecznych
etnografow, a w tym na Adolfo Coelho, byt ewolucjonizm. Portugalscy etnografowie
odwotywali si¢ do rozwazan teoretycznych zapoczatkowanych przez Edwarda Tylora, Andrew
Lang, a takze Richarda Dorsona, ktory nazwat ta szkote ,,folklorystami dzikich”.

Coelho w najwickszym stopniu sktaniat si¢ do wykorzystania w ramach omawianej
perspektywy odniesien do koncepcji dotyczacych ,,niezaleznego powstania”. Sa one czasami
wspominane w pracach dotyczacych literatury ludowej, a zdecydowanie czesciej w tych,
poswieconych tradycjom spotecznosci wiejskiej. W monografii pod tytutem: Etnologia. As
Supersticoes Portuguesas etnograf sugerowal, ze zaprezentowane ,,tradycje ukazuja jednos¢ w
danym zakresie wsrdd roznych ludow”, a takze ze ,,czg$¢ tych tradycji mogla powstac
niezaleznie jako taka sama forma po$rod roéznych ludow”?2, Nie traktowat ewolucjonizmu jako
tta do swoich badan, ale probowat dokona¢ analizy na podstawie teorii zaproponowanej przez
Tylora. Warto wymieni¢ prace: Tradi¢oes Populares Portuguesas. O Quebranto oraz De
Algumas Tradi¢oes de Espanha e Portugal. A Propdsito da Estantigua. W ostatniej z
wymienionych Coelho probowat naturalizm potaczy¢ z problematyka etnogenetyczna.

Sposrod prac portugalskiego badacza warto jeszcze wymieni¢ Alfaia Agricola
Portuguesa, gdzie wiodagcym nurtem jest ewolucjonizm, jednak pojawia si¢ tez w pewnych
cze¢$ciach dyfuzjonizm.

Od lat 90-tych XIX wieku tacy mysliciele jak Ploss, Waitz, Letourneau i Wundt, a takze
Durkheim, Mauss, Boas?* stanowig fundamentalne odniesienie w rozwazaniach i dziatalno$ci
naukowej Adolfo Coelho. Sg cytowani w poszczegdlnych tekstach, wyraznie to wida¢ w pracy
pod tytutem: A Pedagogica do Povo Portugués ?* [Pedagogika Portugalskiego Ludu]. Ponadto
zastosowana w tym tekdcie analiza byla inspirowana projektami 1 propozycjami

ewolucjonistow.

22Coelho A., A Morte e o Inverno..., s. 30-31. Wiecej na temat analiz dotyczacych symboliki solarnej w pracy
Coelho A., 4 Morte e o Inverno...

22 |dem, Etnologia. As Supersticdes..., s. 578.

224 _eal J., Etnografias Portuguesas (1870- 1970)..., s. 34, Idem, Antropologia em Portugal..., 5.43.

2 Coelho A., 4 Pedagogia do Povo Portugués, ,,Portugalia”, nr 1, 1898, s. 57-78; 201-226; 475-496. Podaje za:

Leal J., Antropologia em Portugal.., s. 37.
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Etnografowie dostrzegali potrzeby spoteczne i polityczne. W prowadzonej przez siebie
pracy naukowej probowali takze znalez¢ rozwigzania Owczesnych problemow narodu
portugalskiego. W swoich dziataniach inspirowali si¢ nie tylko zainteresowaniami badawczymi
czy wplywami teoretycznymi, ale réwniez dominujagcymi nurtami, ktére byty odpowiedzig na
aktualng sytuacj¢ narodowa. Na potaczenie antropologii i problematyki narodowej
zdecydowany wptyw mial takze romantyzm. Skierowal jej zainteresowanie ku problematyce
ludowej. Spolecznos¢ chlopska i1 przejawy jej kultury byly postrzegane jako autentyczna
kolebka tozsamos$ci narodowej oraz jako przestrzen, w ktorej nardd portugalski jest historycznie
zakorzeniony. Podejscie to jest widoczne u wszystkich etnografow pracujacych w tym okresie.

Coelho w pracach dotyczacych literatury i tradycji chtopskich podejmowat zagadnienie
etnogenezy, ktorg charakteryzowat w kategoriach autentycznosci i specyfiki narodu. Zajmowat
si¢ problematyka zakorzenienia tozsamos$ci narodowej w tradycji ludowej. Tematyka ta zostata
poruszona w pracy pod tytutem: Esbo¢o de um Programa de Estudos de Etnologia
Peninsular?® [Szkic Programu Studiow Etnologicznych na Poétwyspie]. Warto podkresli¢
polaczenie omawianej problematyki badawczej z nurtami teoretycznymi, do ktorych odnosit
si¢ badacz. W dyfuzjonizmie, jak i w mitologii porownawczej, problematyka etnogenezy byta
zagadnieniem podstawowym.

W ostatnim kwartale XIX wieku gtowna tematyka, ktéra si¢ pojawila w pracach
prowadzonych przez Coelho, byta zwigzane ze zla sytuacja narodu. Zagadnienie upadku i
odnowy narodu zostalo opisane w wielu tekstach naukowych pionierow antropologii
portugalskiej. Stato si¢ ono pewnego rodzaju obsesjg w rozwazaniach prowadzonych przez
generacje intelektualistow XIX wieku®”’. Po romantycznym okresie fascynacji kultura
chtopska, zaczgli dostrzega¢ zacofanie oraz upadek moralny mieszkancow wsi. Coelho uwazat,
ze etnologia, jako dziedzina naukowa, musi zaangazowal si¢ w restauracj¢ narodu
portugalskiego. Bez watpliwosci mozna powiedziec, ze ,,problem, ktoéry w pelni determinowat
aktywno$¢ naukowa to byta dekadencja narodowa i poszukiwanie czynnikéw wptywajacych na

odrodzenie”?® kraju. W jednym ze swoich artykutow, pod tytutem Algumas Palavras sobre

226 |dem, Esbogo de um..., s. 1-4.
227 Zob. Quental de A., As Causas da Decadéncia dos Povos Peninsulares, Porto 1871, a takze do ksigzki Pires
A., A Ideia de Decadéncia na Geracgdo de 70, Lisboa 1992.

228 Fernandes R., op. cit., s. 35.
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Nossa Vida Nacional?® [Kilka stéw o Naszym Zyciu Narodowym], dotyczacych
zaangazowania etnologii w polepszenie sytuacji spotecznej, rozpatrywal pytania, jakie powinni
stawia¢ sobie badacze, by ich praca przyniosta oczekiwane efekty. ,,Nas jako etnologdéw
powinny interesowaé nastepujgce pytania: jakie sg warunki zycia ludu? Jakimi symptomami
manifestuje si¢ dekadencja, niemozliwos$¢ niezaleznego utrzymania si¢ ludu?”. Podkreslal, ze
,te pytania sg priorytetowe dla nauki zaslugujgca na nazwe etnologii, nauki o ludach,”?*.
Ponadto zadawal pytanie, czy: ,,Portugalia jest krajem bezpowrotnie skazanym na catkowita
dekadencje, ktorej rezultatem moze by¢ utrata naszej indywidualno$ci narodowej??®” Zajmujac
si¢ zagadnieniem dekadencji narodowej®? i poszukujac czynnikow wplywajacych na
degeneracj¢ narodu, widzial nieodparta potrzebe prowadzenia badan interdyscyplinarnych.
Uwazal, ze wspolipraca z pozostatymi naukami humanistycznymi i spolecznymi, a takze z
antropologami fizycznymi, patologami spotecznymi i1 demografami, moze pozwoli¢
zdiagnozowac¢ problem choroby ludu, ktorg mozna okresli¢ mianem ,,depresji nerwicowe;j
narodu”??, Coelho kolejne swoje prace i teksty poswiecil nastepnym etapom odrodzenia
narodowego. W pdzniejszym programie opisat proby naprawy sytuacji spolecznej w duzo
bardziej optymistyczny sposob, a stosowana przez niego terminologia byla nacechowana
pozytywnie i wypelniona nadziejg. Natomiast misje antropologii nazwat ,,pracag ponownego
narodzenia narodu”?,

Adolfo Coelho, w po6zniejszym okresie prowadzonych przez siebie badan, staral si¢
potaczy¢ etnografi¢ z pedagogika. Jego publikacje nabraly charakteru edukacyjnego, czego
doskonatym przykladem jest praca ukazujaca rezultat obserwacji etnograficznej polaczonej z
analizg pedagogiczng pod tytulem: Jogos e Rimas Infantis [Gry i Rymowanki Dzieciece].

Zbiorem bardziej ztozonym jest Os Elementos Tradicionais da Educa¢do. Estudo

229 Coelho A., Algumas Palavras sobre Nossa Vida Nacional, “Jornal do Comércio de 11/11”, 1882, s.

20 |bidem, s. 1.

21 1bidem.

232 \W 1822 roku Brazylia oglosita swg niepodleglos¢, ktérg Portugalia uznata dopiero po trzech latach. Okres
konczacy wiek XIX charakteryzujg ciagle spiecia i konflikty w polityczne, ktore skutecznie uniemozliwiaty
osiggniecie stabilizacji wewnetrznej. Nie rozwigzane trudnosci gospodarcze (zadluzenie panstwa, nedza wsi,
masowa emigracja do Brazylii) oraz permanentne spory migdzy rzadzacymi partiami powodowaly nasilanie si¢
tendencji antymonarchistycznych. Stabo$¢ militarna uznano jako upokorzenie, znak glebokiego rozktadu -
dekadencji. Uwazano, ze kraj przechodzi gleboki kryzys, ktoéry doprowadzi go do ostatecznego upadku.

233 _eal J., Antropologia em Portugal..., s. 45.

234 Coelho A., Portugal e llhas..., s. 9.
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Pedagogico® [Tradycyjne Elementy Edukacji. Studium Pedagogiczne]. Coelho dzigki swoim
obserwacjom, jako pierwszy prezentowal teori¢ wykazujaca paralele pomi¢dzy rozwojem
jednostki (indywiduum) a rozwojem spotecznym. Wierzyt, ze dzieki badaniom antropologiczno
- pedagogicznym uda mu si¢ znalez¢ rozwigzania naprawcze wobec ,,schytkowego stanu”
spoleczenstwa portugalskiego. Uwazal, ze pedagogika stanowi ,,gléwny instrument regeneracji
narodu”, a ponadto w potaczeniu z antropologia wyznacza ,,gruntowng reforme¢ mentalnosci
portugalskiej(...), ktora prowadzi kraj ku odrodzeniu”?®. Literatura i tradycje ludowe, wedtug
Coelho, byly praktycznym i rzeczywistym przedmiotem badan. Uwazatl, ze pryncypalnym
przedmiotem studiéw antropologii pedagogicznej powinna by¢ ,,edukacja ludu, dla ludu (...)
edukacja w rodzinie chtopskiej”?¥. Drugim fundamentalnym zagadnieniem opisywanym przez
tego intelektualiste byt analfabetyzm. Rozwazajac t¢ problematyke, badacz widziat ja z dwoch
perspektyw. Z jednej strony zauwazyl, iz mimo szerzacego si¢ analfabetyzmu, ludzie wiejscy
majg swoja kulture, tradycje, piesni, literature czy poezje. Z drugiej strony, widzial w nim
wielkie zagrozenie i byt przekonany, ze nieumiej¢tnosé pisania i czytania byta gwarantem
absencji progresu i degeneracji narodowej?%.

Adolfo Coelho jest postrzegany przez Portugalczykow jako jeden z najwybitniejszych
etnograféw. Jego prace stanowig inspiracje do badan dla wielu nawet wspotczesnych
naukowcow. Jego uczniem i bezposrednim kontynuatorem prac byt Rocha Peixoto, ktory tak

jak mistrz zostat ogltoszony wybitnym etnografem portugalskim.

*

Konczac ten rozdzial, chciatabym zatrzyma¢ si¢ nad centralnym zagadnieniem
podejmowanym przez etnografow XIX wieku, czyli tozsamoscig narodowg. Pragn¢ na nig
spojrze¢ z perspektywy, jaka towarzyszyta mistrzom i prekursorom na przetomie wiekow. W
monografiach dziewigtnastowiecznych etnograféow mozna dostrzec dwojaki sposob
postrzegania kultury ludowej. Od konca lat 70 — tych X1X wieku naukowcy byli pod wielkim
wrazeniem kultury ludowej. Zanurzeni w nurcie romantyzmu byli oczarowani sposobem zycia
1 zachowaniem spoteczno$ci wiejskich, jednak pod koniec XIX wieku to podejscie ulegto

catkowitej zmianie. Badacze zaczeli prezentowac chlopstwo jako spotecznos¢ chora i zacofang.

235 Coelho A., Os Elementos Tradicionais de Educagao. Estudo Pedagogico, Porto 1883.
236 Fernandes R., op. cit., s. 13.
237 Coelho A., A Pedagogica do..., s.58.

238 Coelho A., Cultura e Analfabetismo...
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Pierwsze monografie, ukazujace rezultaty badan prowadzonych przez etnografow
dziewietnastowiecznych, prezentowaly zachwyt intelektualistow nad kulturg materialng,
zwyczajami, tradycjami oraz §wigtami celebrowanym przez spotecznosci wiejskie. Badacze w
swoich opisach uzywali terminologii bardzo ekspresyjnej, nacechowanej emocjonalnie,
wykorzystywali przymiotniki takie jak: wspaniata, cudowna, fantastyczna. Przyrownywali
spoteczno$¢ wiejska do skarbu, monumentu, jedynej prawdy. W latach 1870/80 w pracach
etnografow pozytywny wizerunek portugalskiej kultury chtopskiej jest widoczny w kazdej
deskrypcji. Consiglieri Pedrosos napisal, ze piesni ludowe ukazujg ,,pomnik, ktory zawiera
najbardziej szczere kreacje poetyczne, fantazje swoich dzieci”?°. RoOwniez inny pionier
portugalskiej antropologii - Leite de Vasconselos, we wstepie do ksiazki Tradigoes Populares
de Portugal®® [Portugalskie Tradycje Chtopskie], opisat swoje refleksje na temat uczué, jakich

doznaje podczas prowadzenia badan terenowych:

(...) nigdy nie czutem si¢ przyjemniej w moim zyciu niz podczas prac w polu, podczas palenia
ogniska wiejskiego, podczas radosnych pielgrzymek koscielnych, w gorach , na polach, nad morzem (...)

wiesniacy maja twarze dobre i proste, wszystko to co tutaj wspotdziata i co (...) mnie zachwyca to $wiat

zupetie nowy, peten niezwyklego i nieznanego pickna?*!,

Korzystny obraz spotecznosci wiejskiej nierozerwalnie taczyt si¢ z triumfem dyskursu
o tozsamosci narodowej. Teofilo Braga byl jednym z tych etnografow, w ktérego pracach
mozna odnalez¢ obraz nie tylko gloryfikujacy przedmiot badan, ale zarazem podkres$lajacy
doniostos¢ tradycji chlopskiej jako tej, ktora stanowi fundament i charakter narodu. We wstepie
do pierwszej edycji ksiazki Cancioneiro Popular- coligido da tradi¢do®? [Spiewnik Chtopski
— zbi6r tradycyjny| zostala sformulowana nastepujaca idea wykazujaca powigzania pomigdzy

kulturg tradycyjna a tozsamoscig narodowa:

zbierajac teraz poezje ludowa, w czasie przeksztalcen, jest ona jak butelka wyrzucona do morza z

wraku statku: jest po to by da¢ zna¢, ze istnieja ludzie, ktorzy rowniez cierpieli i $piewali?*3,

239 pedroso C., Estudos de Mitografia Portuguesa, “O Positivismo”, nr II, 1879/80, s. 442.
240 vvasconcelos de Leite J., Tradigdes populares de Portugal..., s. 36.

241 |bidem.

242 Braga T., Cancioneiro Popular coligido da Tradicdo, Lishoa 1867, s. VII.

243 |bidem.
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Przypatrujac si¢ pozostatym dziewigtnastowiecznym naukowcom mozna zauwazy¢ taki
sam typ dyskursu. Adolfo Coelho oraz Consiglieri Pedroso w sposob tozsamy, cho¢ bardziej
dyskretny, w swoich pracach odwotywali si¢ do koncepcji literatury i tradycji wiejskich jako
tych, ktore stanowig badz kryja w sobie fundamentalne zatozenia ukazujace tozsamos$¢
narodowa. Wszystkie prace badawcze prowadzone przez omawianych intelektualistow
prezentowaly wspanialo§¢ i monumentalizm pochodzenia kultury portugalskiej, ktorej
jedynym, autentycznym zrédlem byta kultura ludowa.

Na przetomie wiekow zmienia si¢ zupelnie podejscie badaczy do kultury ludowe;j. Juz
nie bylo tak entuzjastycznego nastawienia. Wizerunek spotecznosci wiejskiej, nie tylko przestat
by¢ pozytywny - opisy zaczety by¢ niezwykle pejoratywne, surowe i oskarzajace. Dwaj
badacze, ktérzy bardzo negatywnie i bezdusznie przedstawiali spoteczno$¢ wiejska oraz jej
zachowanie, to Adolfo Coelho oraz jego nast¢gpca Rocha Peixoto. W 1890 roku Adolfo Coelhoa
opublikowal program studiéw pod tytutem: Esbogo de um programa para o estudo
antropolégico, patoldgico e demogradfico do povo portugués®* [Zarys programu badan
antropologicznych, patologicznych i demograficznych ludu Portugalskiego]. Ukazywat on
rozpad wartosci kulturowych oraz spotecznych, a takze schylek kultury ludowej. Zagadnienie
upadku ludu portugalskiego stato si¢ gldéwnym celem jego badan i problematyki, ktora
podejmowali takze dziewigtnastowieczni etnografowie. Studia miaty na celu thumaczenie i
identyfikowanie czynnikéw powodujacych degeneracje spotecznosci portugalskiej. Badania
byly interdyscyplinarne, gdyz prowadzone je na kanwie trzech dziedzin: antropologii, patologii
1 demografii. Badacz traktowal dekadencj¢ jako specjalng ,,chorobe etniczng” ludu
portugalskiego, co mozna dostrzec w jego opisach: ,jich duch prawie stale watpliwy”,
’niemoznos¢ postepu w pracy, stopniowa niezdolno$¢ do pracy”, panuje ,,przewaga postaw
egoistycznych nad troska o zbiorowo$¢”, kroéluje ,pesymizm, hipochondria i1 fatalizm
spoteczny”**. W kolejnych programach Coelho z wigkszg tagodnoscia opisywat problemy
spoleczne, nie obwinial badanych o sytuacje, w jakiej si¢ znalezli. Uzywane przez niego
przymiotniki $wiadczag o tym, ze etnograf wyrazat politowanie w stosunku do badanej

spotecznosci.

24 Coelho A., Esbogo de um Programa para o estudo antropologico, catolégico e demogrdfico do povo portugués,
,.Seccdo de Ciéncias Etnicas da Sociedade de Geografia de Lisboa”, Lisboa 1890. Podaje za: Leal J., Antropologia
em Portugal..., s. 35.
245 |bidem, s. 16-17.
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(...) ludowi brakuje wiary, stanowczosci w postepie (...) brakuje zbiorowej woli, porusza si¢ tylko w

przestrzeni intereséw indywidualnych, rodzinnych i lokalnych. Stad oboj¢tno$¢ polityczna, sprzedajnosc,

emigracja, brakuje jasnych idei, uczu¢ w stosunku do ojczyzny i humanitarno$ci?*6.

Tematyka upadku narodu, a takze poszukiwanie rozwigzania tego problemu catkowicie
zdominowaty prace prowadzone przez Coelho. Rowniez u jego nastepcy, Rocha Peixoto,
najistotniejsze zagadnienie to zepsucie narodu, co wyraznie wida¢ w pejoratywnych opisach
kultury ludowej, rozczarowaniu i krytyce spolecznosci wiejskiej. Negatywne podejscie
Peixoto’y do przedmiotu swoich badan mozna zauwazy¢ w wielu jego pracach, jednak
najwiecej swojej uwagi poswiecit temu tematowi w ksigzce O Cruel e Triste Fado?’ [Okrutne
i Smutne Fado]. W monografii opisal typowo etnograficzny przedmiot badan czyli fado®*.
Piesni te stanowia pewnego rodzaju punkt wyjscia do charakterystyki glgbokich schematow
dekadenckich. Portretowat fado jako ,.ekspresj¢ wyrazista i przejrzysta w tendencjach,
sentymentalnosci i zrozumieniu”?*® ludu portugalskiego. llustracja zaprezentowana w
rozprawie pod tytutem O Cruel e Triste Fado stanowi niezwykle surowg charakterystyke

zastanej sytuacji. Na koncu ksiazki syntetyzowat swoje argumenty piszac:

wczoraj, tam na ulicy, przechodzit mezczyzna (...) $piewal znany motyw zwyczajnego fado, z
temperamentem osoby uwazanej za prozniaka, hipokryte, ztodzieja. Nedza spoteczna, ngdza srodowiskowa;
bez uroku, bez §wiezosci, fatszywie, ubior okropny, bez skruchy i bez przebaczenia (...) kontempluje te

grupe, t¢ nacje. To jest ojczyzna! Co sie z nimi dzieje?!?°,

Peixoto w innych swoich tekstach z tego okresu, w sposob nacechowany negatywnymi
emocjami, opisywat rozne elementy kultury ludowej, takie jak zycie 1 prace garncarza,
charakterystyke architektury ludowej czy sztuke wiejska. Odnidst si¢ do nedzy spoteczne;,
braku postepu 1 kreatywnosci w codziennym Zyciu, niekorzystnej kondycji ekonomicznej oraz
obyczajowej stanow spolecznych. Lud, ktéry mial by¢ §wiadkiem i jedyng kotwica prowadzaca
nardd portugalski ku glebi whasnych korzeni kulturowych, w ktérym poktadano nadziej¢ na

regeneracje 1 powrdt ku prawdziwe] tozsamosci narodu, zaczat by¢ postrzegany jako ten

246 Coelho A., Portugal e llhas..., s. 9.

247 Peixoto R., O Cruel e Triste Fado, Porto 1897.

248 Fado — gatunek muzyczny charakterystyczny dla Portugalii, powstaly w XIX wieku. Najcze$ciej melancholijne
piesni sa wykonywane przez piosenkarza przy akompaniamencie gitary portugalskie;.

249 peixoto R., ., O Cruel e Triste..., 5. 293.

20 1hidem, s.302.
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odpowiedzialny za degeneracj¢ calego narodu. Jego kultura przestata by¢ autentyczna i
uwazana za sztuke, natomiast zaczg¢ta by¢ postrzegana jako marnota charakteryzujgca si¢
banalno$cig i fatszem.?!

Oscylujac pomiedzy pozytywnym a pejoratywnym obrazem kultury ludowej, ktory
portretowali etnografowie portugalscy, mozna dostrzec sprzeczne wersje 1 argumenty. W
pierwszym okresie mozemy méwi¢ o monumentalizacji ludu, natomiast pod koniec XIX wieku
0 jego demonumentalizacji®2. Bez wzgledu na podejscie do omawianej kultury, lud stanowit
uniwersum narodu portugalskiego. Stanowisko takie w stosunku do kultury ludowej jest
widoczne we wszystkich pracach. Badacze koncentrujagc si¢ na zagadnieniu tozsamosci
narodowej nigdy nie zrezygnowali ze swojego centralnego odniesienia, jakim byla kultura
ludowa. Mozemy powiedzie¢, ze istota ludu byta taka sama, to co si¢ zmienito to relacja i
sposob w jaki intelektualisci patrzyli na lud.

Woracajac do terminologii definiujacej antropologi¢ XIX wieku zaproponowanej przez
Stockinga, pragne przytoczy¢é propozycje Jodao Leala, badajacego histori¢ antropologii
portugalskiej. Zaproponowat on bardziej precyzyjne sformulowanie: ,antropologia
problematyki narodu”, a takze antropologia ,,rekonstrukcji i dekonstrukcji narodu’?%

Warto zauwazy¢, ze do poglebionej refleksji nad podstawowymi pytaniami
definiujgcymi tozsamo$¢ powrdcili portugalscy antropolodzy tuz po obaleniu rezimu Salazara.
Znalezli si¢ w zupelnie odmiennej sytuacji kulturowej, na ktorg znacznie wplynety zmiany
polityczne, a takze spoteczne i gospodarcze. Ponadto nawet wspotczesni badacze - jak twierdzi
Paulo Mendes - badacz O Centro em Rede de Investigagao em Antropologia - nadal snuja
rozwazania nad okresleniem tozsamosci narodu 1 nie potrafig znalez¢ odpowiedzi na pytania

stawiane przez zalozycieli antropologii portugalskie;.

* ¥

251 Coelho A., Esbo¢o de um Programa...s. 4 oraz Idem, Portugal e llhas..., s. 9, Peixoto R., Cantos Populares
Portugueses Colhidos da Tradi¢do Oral, “Revista Lusitana”, nr IV, 1897, s. 299. Podaje za: Leal J., Antropologia
em Portugal...

252 Terminéw monumentalizacja oraz demonumentalizacja uzytam za Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 109.
23 |bidem, s. 110
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Rozdzial trzeci

Jorge Dias najstynniejszy portugalski etnolog.

Przedmiotem niniejszego rozdziatlu jest omowienie okresu ksztattowania si¢
antropologii portugalskiej od 1930 do 1960 roku. Przedstawi¢ trzy grupy dziataczy naukowo-
kulturalnych, pracujace oddzielnie w sferze etnologicznej. W duzej mierze skoncentruj¢ si¢ na
postaci i pracy prowadzonej przez najwybitniejszego etnologa portugalskiego Jorga Diasa,
nazywanego portugalskim Malinowskim. Przedstawie i dokonam analizy jednej z jego
najwazniejszych prac naukowych. Na koncu oméwie wplyw badan prowadzonych przez

zagranicznych antropologéw na rozwoj antropologii w Portugalii.

Historycznie i politycznie czas ten zbiega si¢ z powstaniem Estado Novo, czyli Nowego
Panstwa rzadzonego przez dyktatora Antonio de Oliveira Salazara. Okres dyktatury zakonczyta
25 kwietnia 1974 roku Rewolucja Gozdzikow. W tym czasie pre¢znie dziatali etnolodzy i
folklorysci, posréd ktorych mozemy wyszcezegolni€ trzy odmiennie pracujace grupy.

Pierwsza z nich byla zwigzana z 6wczesng wiadza, dla ktérej niezwykle wazng
problematyka byta kwestia kultury ludowej 1 folkloru. Ta grupa etnologéw pracowala na
zlecenie Secretariado de Propaganda Nacional [Sekretariatu Narodowej Propagandy],
prowadzonego przez Antonio Ferro. Do zadan Sekretariatu nalezalo propagowanie kultury
portugalskiej w kraju i poza jego granicami, rozpowszechnianie kultury chtopskiej, poprzez
przygotowywanie ekspozycji, spektakli, wydawanie informatorow, ksigzek, czy albumow. W
ramach tych zadan w 1938 roku zostat ogloszony i przeprowadzony konkurs o nazwie Aldeia
Mais Portuguesa de Portugal [Wies Najbardziej Portugalska z Portugalii]. Natomiast w 1940
zostato utworzone Centro Regional da Exposi¢do do Mundo Portugués, czyli Regionalne
Centrum Wystawiennicze Swiata Portugalskiego, gdzie powstal czasowy skansen, ukazujacy
rozne rodzaje portugalskich domow chtopskich 1 eksponaty ukazujace codzienno$¢
portugalskiej wsi. Na potrzeby tej wystawy zostala wydana ksigzka pod tytutlem A Vida e Arte
do Povo Portugués [Zycie i Sztuka Ludu Portugalskiego]. Zwieficzeniem tych dziatan byto
utworzenie w 1948 roku Museum de Arte Popular [Muzeum Sztuki Chtopskiej]. Byt to

pewnego rodzaju punkt kulminacyjny prac nad ,,procesem utrwalania tekstow wizualnych,
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estetyki i symboliki $wiata kultury popularnej” propagowanej przez Secretariado de
Propaganda Nacional.?*. W kolejnych latach zacz¢ly powstawaé mniej lub bardziej wazne
stowarzyszenia, ktorych kanwa byla etnologia i1 folklorystyka. Jednym z najbardziej
relewantnych byto Junta Central das Casas do Povo czyli Centralne Stowarzyszenie Domow
Ludowych, utworzone w 1945 roku. Miato ono pelni¢ nadzoér nad regionalnymi Domami
Ludowymi, wspiera¢ ich rozwo6j i zaktada¢ nowe w bardziej izolowanych miasteczkach i
wsiach?®, Ponadto Stowarzyszenie wydawato czasopismo Mensdrio das Casas do Povo, gdzie
centralne miejsce zajmowata tematyka etnologiczna i folklorystyczna. Ostatnim osrodkiem
wartym wspomnienia jest FNAT. Powstal w 1935 roku jako centrum wspierajace zespoty
folklorystyczne w catej Portugalii. Przy rozwijajacych si¢ grupach tanecznych powstawaty
czasopisma etnograficzne, domy ludowe, a nawet muzea prezentujace tradycje danego regionu.
Dziatania wspierajace krzewienie i popularyzacje kultury ludowej stanowity istotny element
ideologiczno — politycznego oddziatywania rzadu Salazara. Prowadzac badania terenowe w
Portugalii w latach 2007/2008, a nastgpnie w 2011 roku, zaobserwowatam, ze w wigkszosci
miejscowosci, nawet tych odizolowanych pasmami gorskimi, mozna byto natrafi¢ na oddziat
muzealny badz samodzielne muzeum etnologiczne albo folklorystyczne, dom ludowy i preznie
dzialajacy zespot folklorystyczny. Doskonaly przykiad moze stanowi¢ prawie o$miotysi¢czna
miejscowo$¢ Miranda do Douro, usytuowana na granicy Portugalii i Hiszpanii. Kazdego turyste
moze dziwié, ze miejscowos¢ ktora nie posiada sygnalizacji $wietlnej czy miejskiego autobusu,
ma swoje muzeum Museu da Terra de Miranda®®, dom ludowy Casa do Povo i aktywnie

dziatajacy zespot folklorystyczny Pauliteiros.

254 Melo D., Salazarismo e Cultura Popular (1993-1958), Lisboa 1997, s. 85. Praca magisterska.
255 Wigcej na ten temat, zob: ibidem.

2% http://www.cm-mdouro.pt/o-museu-da-terra-de-miranda/ [dostep: 11.01.2015].
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Ryc. 24. Folder prezentujacy Muzeum Ziemi Mirandyjskiej.

Preznie dziatajagcymi etnologami zwigzanymi z rzgdami Salazara byli Luis Chaves®’
oraz Augusto César Pires de Lima®*®, a sposrod badaczy mniej znanych warto wymieni¢ D.
Sebastido Pessanha oraz Vergilio Correia. Luis Chaves aktywnie wspotpracowat z Secretariado

de Propaganda Nacional, a takze uczestniczyl w organizacji konkursu na Najbardziej

257 Luis Chaves — patrz: SAPiwP.

258 Augusto César Pires de Lima — patrz: SAPiwP.
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Portugalskq Wies w Portugalii oraz wspomagal wydanie Vida e Arte do Povo Portugues.
Natomiast Augusto César Pires de Lima zatozyl i byl dyrektorem Museu de Etnografia e
Historia do Douro Litoral oraz czasopisma “Douro Litoral”. Ponadto wielu mniej znaczacych
etnologdéw pracujacych w roznych regionach kraju wspotdziatato i realizowato zalozenia rzagdu
Salazara. Dowodem ich pracy jest wydanie w trzech tomach ksigzki pod tytutem A Arte Popular
em Portugal®°[Sztuka Wiejska w Portugalii]. Od 1950 roku prace tej grupy etnologéow byty
skoncentrowane na zorganizowaniu etnologicznych kolokwiow naukowych, a takze na
stworzeniu sieci kontaktéw migdzynarodowych i systematycznym wydawaniu czasopisma
,Revista de Etnografia” [Czasopismo Etnografia]. Podejmowana w nim problematyka
wpisywata si¢ w polityke 1 ideologie rezimu, marginalizujgc przy tym wspotprace z
uniwersytetami?e°,

Rownolegle z powyzej opisanymi etnologami dziatata grupa intelektualistow
skupionych przy uniwersytetach. Najwazniejszym 1 najbardziej znanym byt wspomniany w
poprzednim rozdziale Leite de Vasconselos. W 1930 roku opublikowal wielotomowa
monografiec Etnografia Portuguesa®!, jednak jego praca naukowa zostata przerwana
przedwczesng $miercig autora. Ponadto znana jest rowniez posta¢ Herculano de Carvalho??,
ktory opublikowal swoje badania na temat tradycyjnych form miocenia Coisas e palavras:
alguns problemas etnogrdficos e linguisticos relacionados com os primitivos sistemas de
debulha na Peninsula Ibérica®® [Rzeczy i stowa: niektore etnograficzne i jezykowe
zagadnienia zwigzane z prymitywnymi systemami midcenia na Potwyspie Iberyjskim].
Prowadzone przez niego prace pisane byly w odniesieniu do szkoty niemieckie;.

Warto wspomnie¢ takze o drugiej grupie osob, ktora odegrata wazng role w rozwoju
antropologii portugalskiej. Miedzy 1930 a 1970 rokiem ukonstytuowal si¢ zespot
intelektualistow, ktorzy z wyksztatcenia nie byli antropologami, ale byli zwigzani z kulturg jako
architekci, muzycy, artysci, nalezeli do nich takze wptywowi politycy. Nie zgadzali si¢ z

polityka rezimu Salazara i krytykowali etnologdéw pracujacych przy Estado Novo. Starali si¢

29 Lima F., A Arte Popular em Portugal, t.3, Lisboa 1960, s. 63.

260 | _eal J., Etnografias Portuguesas (1870-1970)..., s. 35- 37.

261 \vasconcelos de Leite J., Etnografia Portuguesa Tentame de Sistematizagdo, t.1., Lisboa 1933; Idem, Etnografia
Portuguesa Tentame de Sistematiza¢dao, t.2, Lisboa 1936; Idem, Etnografia Portuguesa Tentame de
Sistematizacdo, t.3., Lisboa 1942.

262 Herculano de Carvalho — patrz: SAPiwP.

263 Carvalho Herculano de J. G., Coisas e palavras: alguns problemas etnogrdficos e linguisticos relacionados

com os primitivos sistemas de debulha na Peninsula Ibérica, “Biblos”, nr XXIX, 1953.s. 1-413.
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stworzy¢ dyskurs odmienny, badz stanowigcy sprzeciw do oficjalnego, wspieranego przez rzad.
Etnografia krytyczna, jak nazwatl ja badacz historii antropologii portugalskiej Jodo Leal,
dynamicznie rozwingta si¢ w latach 60 —tych i 70 —tych XX wieku. Wielokrotnie korzystata z
nowych mozliwosci pracy dedykowanej szeroko rozumianej kulturze dzieki Fundacji Calouste
Gulbenkiana. Ws$rdéd postaci najbardziej znanych, wyroznial si¢ bez watpienia wioski
etnomuzykolog Michael Giacometti?®*, ktory przeprowadzit jak na tamte czasy innowacyjne
badania nad tradycyjna muzyka portugalska. Materiaty swoje spisywal, rejestrowal fonografie,
przedstawial sposob gry i wykonywat szkice instrumentow muzycznych. Jego praca znalazta
wielu nasladowcow, jak i1 zastosowania w kulturze. Migdzy innymi od 1970 roku w telewizji
krajowej RTP przez trzy lata byt emitowany program Povo que Canta czyli Lud, ktory spiewa.
Cieszyt si¢ on duzg ogladalno$cia. Program ukazywat materiat zebrany przez etnomuzykologa.
W 1987 roku powstato muzeum w Setibalu: Museu do Trabalho de Setubal?®® (Muzeum Pracy
w Setiibalu), ktore posiada znacznych rozmiaréw kolekcje artefaktow, fonografii 1 szkicow
zebranych przez Giacomettiego.

Poza etnomuzykologiem warto wymieni¢ Fernando Lopes-Grac¢a®®, a takze krytyka
sztuki, architekta Ernesto de Sousa®®’, ktory opublikowat ceniong prace pod tytutem Inquerito
a Arquitectura Popular em Portugal®®® [Badanie Architektury Ludowej w Portugalii]. Ponadto
do grupy krytykujacej prace ,,etnologow rezimowych” nalezeli rowniez rezyserzy, tacy jak

Manuel de Oliveira oraz §wiatowej stawy rezyser Antonio Campos®®. Ostatni z wymienionych

264 7ob. Branco Freitas J., Oliveira Tiago de L., Ao Encontro do Povo.1. A Missdo, Lisboa 1993; Leal J., Os
Espigueiros Portugueses. Viagem num Pais Diferente. Recensdo da edi¢ao 1994, Lisboa 199 ; Dias J., Oliveira
Veiga de E., Galhano F., Sistemas Primitivos de Secagem a Armazenagem de Produtos Agricolas. Os Espigeiros
Portugueses, Lisboa 1994, s. 11; Carrapato Gongalves Almeida A., As recolhas sonoras depois do 25 de Abril:
apropriagdes da musica tradicional portuguesa. Um estudo de caso através dos Gaiteiros de Lisboa, Lisboa 2006,
praca doktorska, s. 60-69.

265 Nie jest to jedyne muzeum, ktére posiada tak liczng kolekcje zebrang przez Giacomettiego. Zbiory etno-
muzykologa mozna podziwia¢ w Museu Municipal de Ferreira do Alentejo, Museu da Miisica Portuguesa (Casa
Verdades de Faria, no Monte Estoril) a takze w Museu Nacional de Etnologia. Kolekcje te oraz rozne antologie
sa pokaznych rozmiaréw. Stuchatam fonografii w Museu Nacional de Etnologia i sa one bardzo dobrej jakosci.
266 Fernando Lopes-Graga — patrz: SAPiwP.

267 Ernesto de Sousa — patrz: SAPiwP.

Na temat dziatalnosci i pracy Ernesto de Sousa zobacz: Onde Mora o Franklim? Um escultor do acaso, red. Brito
J., Lisboa 1995.

268 Sousa de E., Inquerito a Arquitectura Popular em Portugal, [w:] Arquitectura Popular em Portugal, Lisboa
1961.

269 Antonio Campos — patrz: SAPiwP.
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realizowat filmy dokumentalne krecone wedtug zasad wspotczesnej antropologii wizualnej. Te
filmy porownywalne sg do obrazow prezentowanych przez Jean’a Roucha. Prace Camposa z
tego okresu ukazuja kultur¢ chlopska w Portugalii, jednak zdecydowanie odbiegaja od
kierunkéw prac etnograféw pracujacych dla rezimu. Niestety Antonio Campos, jak i pozostali
w wyzej wymienionych badaczy, miat do$¢ duze trudnosci w prowadzeniu swoich prac, a takze
w zaprezentowaniu ich na szerszym forum?.

W tym czasie prowadzil swoje badania rowniez klasyk portugalskiej etnologii, a
zarazem posta¢ najbardziej znana z kregu akademickiego, aktywny naukowo w latach 1930 —
1970 Jorge Dias. Ukonczyl on studia doktoranckie z antropologii na uniwersytecie w
Monachium i przyjechat do Santiago de Compostella. Nastepnie w 1947 roku zostat zaproszony
do pracy w Porto przez antropologa fizycznego Mendesa Correia. Mial poprowadzi¢ Sec¢do
Etnografica do Centro de Estudos de Etnologia Peninsular [Etnograficzng Sekcje Centrum
Studiéw Etnologii Pélwyspu]. Z biegiem czasu jego podejscie coraz wyrazniej odbiegato od
mato tolerancyjnego podejscia Mendesa. W 1956 roku Jorge Dias zrezygnowat ze wspolpracy
z antropologami fizycznymi i przenidst si¢ do Coimbry, nast¢pnie do Lizbony. Niestety jego
doktorat obroniony w Niemczech nie zostal w Portugalii zaakceptowany, zmuszono go do
zrobienia drugiego. Co wazne, stworzyt grupe wspoOtpracownikéw, z ktoérymi podejmowat
wiekszos¢ badan i zadan naukowych. Nalezeli do niej: jego druga zona Margot Dias, Ernesto

Veiga de Oliveira, Fernando Galhano, Benjamin Pereira oraz Viegas Guerreiro?,

Nie zostat zaakceptowany doktorat obroniony w Niemczech. Musial zrobi¢ drugi w
Portugalii. Jest to bardzo charakterystyczne podejscie rezimu, aby nie pozwalac¢ na

Jjakiekolwiek zagraniczne wplywy*".

Przyjazd Diasa do ojczyzny spowodowal odnowienie wspotpracy migdzynarodowej

oraz zintensyfikowanie wspotdziatania z osrodkami 1 stowarzyszeniami zagranicznymi.

Wiecej na ten temat w katalogu cykléw filmowych: Leal J., Olhares sobre Portugal. Cinema e Antropologia,
Centro de Estudos de Antropologia Social-ABC Cine Clube, Lisboa 1993.

270 Zob. Branco Freitas J., Oliveira Tiago de L., Ao Encontro do...

211 Viegas Guerreiro dotaczyl do grupy wspotpracownikow Jorga Dias pozniej, jednak to on zostal autorem
czwartego tomu monografii Os Macondes de Mogambique. Pierwszej ksiazki poswigconej etnologicznym
badaniom spotecznosci plemiennych prowadzonej przez portugalskiego etnologa.

272 \Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
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Wspotpracowal z brazylijskim etnologiem Gilberto Freyre??, a takze z wicloma innymi
kolegami z Europy oraz Ameryki. Utrzymywat stalg kooperacje z profesorami i badaczami z
Uniwersytetu Columbia w Nowym Jorku. Ponadto migedzy innymi brat udziat w pracach na
Uniwersytecie Witwatersrand w Johannesburgu, a takze na Uniwersytecie Standford w
Kalifornii. Jorge Dias byt cenionym badaczem na antropologicznej scenie migdzynarodowej
czego Swiadectwem jest wybranie go w latach 1954 - 1956 na sekretarza generalnego Comissdo
Internacional de Artes e Tradi¢oes Populares [Migdzynarodowej Komisji Sztuki i Tradycji
Chtopskich], ktora w 1964 zostata przeksztalcona we wspotczesnie znany SIEF czyli Societe
International d’Ethnologie et Folklore. Natomiast w 1965 roku zebral grup¢ naukowcow, ktora
zatozyta czasopismo ,,Ethnologia’l”Europea”. Prace naukowe Diasa byly zakrojone na szeroka
skale, migdzy innymi warto wspomnie¢ jego zaangazowanie w rozpoczecie dialogu pomiedzy
uniwersytetami hiszpanskimi i brazylijskimi, prowadzenie przez niego pracy w réznych krajach
europejskich 1 amerykanskich, zorganizowanie mi¢dzynarodowych kolokwidéw 1 spotkan,
publikowanie w zagranicznych czasopismach oraz wyjazd naukowy do Stanéw Zjednoczonych
w latach 1950 -1960. Etnolog zostal zaproszony do udzialu w kolokwiach pod tytutem
Anthropology Today?™ zorganizowanych przez Fundacj¢ Wenner — Gren zajmujacej si¢
badaniami antropologicznymi. Swiadectwem tego, jak liczaca si¢ postacia byt na
migdzynarodowej scenie antropologicznej Jorge Dias, ilustrujg artykuty napisane do ksigzki
poswigconej temu wybitnemu etnologowi pod tytutem In Memoriam Anténio Jorge Dias* [Ku
pamigci Antonio Jorga Diasa] (1974) oraz w pracy pod tytulem: Estudos em Homenagem a

Ernesto Veiga de Oliveira ?’® [Badania w Hotdzie dla Ernesto Veiga de Oliveira].

273 Gilberto de Mello Freyre — brazylijski antropolog, ukonczyt Uniwersytet Columbia w Nowym Jorku, gdzie
wspolpracowat z Franzem Boasem.

274 Na temat kolokwiow Anthropology Today mozna przeczyta¢ migdzy innymi w ksigzce: Stocking G., Volksgeist
as Method and Ethic: Essaya on Boasian Ethnography and the German Anthropological Tradition, Madison 1999.
Podaje za Leal J., Antropologia em Portugal..., s. 38.

215 W ksigzce tej znajduja sig artykuty dedykowane Diasowi przez ponad 15 zagranicznych antropologdéw, miedzy
innymi: Meyera Fortesa, Maxa Gluckmana, M. G. Marwicka czy Johna Beattie.

276 Baptista F., Brito Pais de J., Pereira B., Estudos em Homenagem a Ernesto Veiga de Oliveira, Lishoa 1989,
5.569-580.
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Ryc. 25. Jorge Dias.

Dias poza duzym zaangazowaniem w prace naukowe, prowadzone na skale
miedzynarodowa, wraz ze swoimi wspotpracownikami prowadzit badania w ojczyznie. Studia
te byty prowadzone w czterech gtéwnych aspektach.

Pierwszy byl kontynuacja prac mistrzow portugalskiej etnografii. Dotyczyly one badan
nad portugalska kulturg materialng. Ich monografie w duzej mierze zostaly opracowane przez
zespOl kierowany przez Diasa. Etnolog napisal klasyczny tekst dotyczacy plugdéw oraz
spichlerzy portugalskich, a wraz z Ernesto Veiga de Oliveira i Fernando Galhano monografi¢
dotyczaca sprzetu do nawadniania upraw 1 tradycyjnych systemoéw szlifowania. Nalezy
zauwazy¢, ze te badania opieraty si¢ na analizie zastosowania danych przedmiotéw w zyciu
codziennym, a takze wynikajacych z tego relacji migdzyludzkich. Byty one prowadzone na
szeroka skale, tak aby ukaza¢ jak najpelniejszy portret kraju i jego bogata kulture. Ich
rezultatem byto wydanie atlasu Atlas Etnologico de Portugal?’’. Prezentowat on systematyczny
wykaz etnograficznych artefaktow i urzadzen rolniczych. Do wykonania pracy nad atlasem
Dias wykorzystal metode ,,rozbudowanych ankiet”, zaczerpnigta od geografa spolecznego
Orlando Ribeiro. Warto rowniez wspomniec¢, ze tak jak mistrzowie antropologii portugalskiej,
przede wszystkim Adolfo Coelho oraz jego uczen Rocha Peixoto, Dias podejmowat refleksje
nad drogami rozwoju antropologii portugalskiej. Ukazaty si¢ jego liczne eseje dotyczace
mozliwosci podejmowania problematyki 1 kierunkoéw prowadzenia badan, wykorzystywania
metod oraz teorii badawczych, a takze rozwazan nad stanem 1 kierunkiem rozwoju dyscypliny.

Drugi aspekt dotyczyt studiow nad spolecznosciami gorskimi. Etnolog podejmujac te
prace widziat potrzebe kompleksowego badania kultury chlopskiej, a takze dokumentowania

zycia spotecznosci chlopskich, ktore dynamicznie si¢ zmieniaty.

217 Atlas etnolégico de Portugal continental: 1, red. Dias J., Galhano F., Porto 1947,
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Fig. 8 — Pastor de ovelhas mirandés com a sua tipica capa regional

Ryc. 26. Pasterz owiec z regionu Miranda do Douro w tradycyjnym stroju. Zrodto fotografii: J. Dias, Estudos de
Antropologia, Volume Il, INCM — Imprensa Nacional Casa da Moeda, Lizbona 1993, s. 279.

Rezultatem tych badan byto powstanie najwazniejszych portugalskich monografii tego okresu:
Vilarinho da Furna. Uma aldeia comunitaria®® [Vilarinho da Furna. Wiejska spoteczno$¢] oraz
Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril?”® [Rio de Onor. Komunitaryzm Rolno-Pastoralny].
Dotycza one refleksji nad ,.komunitaryzmem rolno-pasterskim” oraz egalitarng organizacja
zbiorowg w potnocnej Portugalii. Dias prowadzac badania, probowat okresli¢ wlasciwosci
kazdego z najmniejszych elementéw danej kultury. Uwazal, ze kazdy z nich tworzy kulturowa
mozaik¢ danego regionu Portugalii. Poszukiwal r6znorodnych wptywow zewnetrznych, a takze
zwracal uwage na czynniki geograficzne oraz specyficzny wktad historyczny. We wstepie do

Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril pisat:

28 Dias J., Vilarinho da Furna. Uma aldeia comunitdria, Porto 1948, ktora byta rozprawa doktorskg Diasa.
279 Dias J., Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril, Porto 1953.
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(...) zapowiem interesujagca mnie problematyke, na przyktadzie studiow w Rio de Onor, ktoéra

polega na probie umieszczenia jej [spotecznoscei - przyp. A.K] w catosci historyczno-kulturowej wywodzacej

si¢ z przesztosci?®,

Anonsowat takze, ze jest ona miejscowoscia, gdzie istnieje typowy przyktad organizacji

spotecznej w Portugalii. Dodawat:

niedostatecznie znam co jest na ziemi hiszpanskiej, nie wolno mi nawigzywac do reszty Potwyspu,
ale wierze, ze nie ma dzi§ zadnej spotecznosci potwyspu, gdzie istnieje najstarsza organizacja [spoteczna -

przyp.- A.K] zachowana tak doskonale i intensywnie?8!,

Ksigzka Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril jest nadzwyczajnie szczegétowa
monografia. Nie jest mojg intencjg analiza tej pracy, natomiast krotko przedstawie jej strukturg.
Sktada si¢ z ,,przedmowy”, prezentujacej migdzy innymi sytuacj¢ polityczng, ktora miata
istotny wplyw na prowadzenie badan oraz wydanie monografii. Nastepnie pojawia si¢
,wprowadzenie”, opisujagce miedzy innymi cel pracy, powdd dla ktérego wybrat konkretng
miejscowo$¢, metody pracy oraz teorie, do ktorych nawigzywal. Jak sam zauwaza, Rio de
Onor... byta ,pierwszymi studiami nad spolecznoscia (...) z zastosowaniem
funkcjonalizmu™?®?, Warto nadmieni¢, iz autor odwotuje si¢ do teorii wypracowanych przez
Ruth Benedict®®. Natomiast O’Neill wskazuje, iz praca Diasa stanowi doskonate wcielenie
koncepcji Erica Wolfa ,,zjednoczonej wspdlnoty”?4, W pracy znajduja si¢ dwadzieScia dwa
rozdziaty prezentujace roznorodne aspekty zycia spotecznosci mieszkajacej] w Rio de Onor w

Portugalii. Pierwsze trzy dotycza ogdlnych zagadnien zwigzanych z omawiang wsig: rys

280 1hidem, s. 25.

21 |pidem, s. 13.

282 |pidem, s. 11.

283 Bendict R., Wzory kultury, Warszawa 1999; Eadem, Chryzantema i miecz. Wzory kultury japonskiej, ttum. E.
Klekot,, Warszawa 1999

284 7ob. Wolf E., Closed Corporate Peasant Communities in Mesoamerica and Central Java, [w:]Peasant Society:
A Reader, red. Potter J., Foster G., Diaz M., 1967 Boston, 5.230-246; Peasant, Prentice Hall, Englewood Cliffs
1966; The Vicissitudes of the Closed Corporate Community. Prezentacja wygloszona podczas 82-go Dorocznego
Spotkania Stowarzyszenia Amerykanskiej Antropologii, Chicago 1983, 16-20 Listopada. Podaj¢ za O’Neill B.,
Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978, Cambridge 2009, s. 3.
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historyczny, $rodowisko naturalne, inne aspekty swoiste dla tej wsi?®®. Czwarty?®® omawia
budynki i urzgdzenia publiczne, natomiast pigty?®’ szczegétowo opisuje strukture spoteczng, w
tym organizacj¢ wspolnoty wiejskiej, rodzing, aspekty zwigzane z prawidlowym

288

funkcjonowaniem spoteczno$ci itd. Szosty i siodmy?® rozdziat dotyczy gospodarki, handlu,
sztuki i rzemiosta. Kolejny omawia narzg¢dzia rolnicze, samochody i transport®®, Dziewiagty w
cato$ci jest poswiecony ubiorowi, natomiast dziesiaty pozywieniu.?*® Kolejne cztery rozdziaty
omawiaja zagadnienia zwigzane z kultem religijnym - réwniez w odniesieniu do przesztosci,
rytuatami przej$cia - takimi jak narodziny, chrzest, czy §lub - a takze obrzgdami i ceremoniami
dorocznymi®!, Czternasty i pietnasty rozdziat dotycza tancow, instrumentdéw muzycznych,

SpiewOw 1 piesni, a takze gier i zabaw oraz sportu??

. Kolejny rozdziat faczy w sobie
problematyke sztuki ludowej i dzieciecej?®. Siedemnasty rozdziat opisuje kwestie zwigzane z
towiectwem i rybotowstwem?*. Kolejne dwa opisujg przystowia, sentencje, pseudonimy i
zagadki, a takze historie i opowiesci ludowe*®. Dwudziesty rozdziat szczegoétowo omawia
zagadnienie emigracji i kontrabandy?®. Dwudziesty pierwszy, zatytutowany Czfowiek, porusza
kwestie fizyczne jak i mentalne, relacje miedzy ptciami, koncepcje zycia oraz czasu, a takze
domu i rodziny oraz dzieci®’. Ostatni rozdziat ukazuje rozwazania i wnioski dotyczace
tematyki poruszonej w tej monografii*®, W Rio de Onor... Dias dokonat
wieloptaszczyznowego opisu zebranych materiatow zrodlowych. Zamie$cit szczegdtowa
deskrypcje ilustracji, przytaczal przystowia, piosenki, zaklecia magiczne, a takze analizg
petionych funkcji w spotecznosci, ich zachowan oraz obrzedéw. Skrupulatnie przeanalizowat

problematyke zwigzang nie tylko z kulturg materialng, ale takze z relacjami spotecznymi.

25 Djas J., Rio de Onor..., s. 27 — 50.
26 |pidem, s. 51 — 78.
27 |bidem, s. 79 — 94.
288 |bidem, s. 95 — 130.
289 |bidem, s. 131 — 144.
2% |pidem, s. 145 — 153.
21 |bidem, s. 153 — 202.
292 |bidem, s. 203 — 270.
2% |pidem, s. 271 — 280.
2% Ibidem, s. 281 — 290.
2% |bidem, s. 291 — 306.
29 |bidem, s. 307 — 312.
297 |bidem, s. 313 — 324.
2% |bidem, s. 325 — 330.
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Ryc. 27 Widok na ulicg w Rio de Onor. Fot. Sergio Fernandez, 1963.

Rio de Onor oraz Vilariho da Furna byty miejscowosciami znajdujgcymi si¢ na poéinocy
kraju, a ich polozenie w pasmie gorzystym, wedlug Diasa, gwarantowato mu izolacje od

czynnikow zewngetrznych.

Spotecznosci byly wyjatkowo zachowane, gdzie etnolog mogt studiowac, jak w laboratorium, formy

organizacji spotecznej, ktorej korzenie pochodzily z protohistorii?®°.

Rio de Onor jest potozone w pasmie gorskim w prowincji Tras-0s-Montes e Alto Douro.
W 1940 roku populacja wioski siegata 228 osob, a dobrze dziatajgca rada wsi doprowadzita do
catkowitej niezaleznos$ci Rio de Onor i utrzymania samowystarczalnej gospodarki chtopskie;j.

Dias widziat w organizacji badanej wioski ,,pewnego rodzaju mate Panstwo...ktére moze

29 Dias J., Algumas Consideragdes Acerca da Estrutura Social do Povo Portugués. [w:] Estudos de Antropologia,
t. 1., Lisboa 1990, s. 6.
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stanowi¢ reprezentanta demokracji’*®. Rio de Onor opisane przez Diasa jest zmumifikowang

archaiczng forma niemieckiej pastoralnej tradycji.
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Ryc. 28. Mapa przedstawiajaca lokalizacje trzech miejscowosci w portugalskich gorach: Vilarinho da Furna, Rio

de Onor oraz Miranda do Douro. Zrédto: Google maps.

Monografia ta stanowi punkt zwrotny w historii antropologii portugalskiej. Wielu
badaczy, z kolejnych pokolen, prowadzacych studia nad spotecznosciami, odwotuje si¢ do niej.
Poza niezwykle bogatym opisem, Dias wykorzystatl funkcjonalizm, ktory wskazat na ceche
wyrozniajaca Rio de Onor, czyli rowno$¢ spoleczng. Ponizszy cytat stanowi jej

egzemplifikacje:

Jedng z fundamentalnych statych tej kultury jest jej respekt dla organizacji spotecznej, ktory w
cato$ci jest zorientowany na zycie zbiorowe. Inng statg zwigzang z ich przesztoScia, jest duch braterstwa i
tolerancji, ktory powoduje, ze mieszkancy wsi zyja bez podziatow i w doskonalej harmonii ze swoimi
sasiadami. Wszystko jest wykonywane w atmosferze Swigtowania, bez zgryzliwosci 1 wrogosci (...) Ten styl
zycia odbija si¢ na wychowaniu. Dzieci dorastaja w wolno$ci, biora udziat w festiwalach, tancach i §piewach

obok dorostych (...) jedna generacja podaza za nastepng w harmonii, szcze$ciu i rownowadze®?,

300 Djas J., Rio de Onor..., s. 82.
301 |bidem, s. 329.
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Ponadto jeden z jego informatoréw podkreslit réwnosé, jako wyjatkowa ceche tej
spolecznosci w przeciwienstwie do sgsiadujacej miejscowosci: ,,W innych wsiach sg zawsze
dwa albo trzy bogate domy, ktore moga pomoc innym w potrzebie. Ale tutaj wszyscy jesteSmy
rowni’?%, Dias byt przekonany, ze znalazt spoleczno$¢, ktora jest przyktadem chtopskiej

rownosci. Wszyscy mieszkancy wsi byli rowni, a proby wywyzszenia si¢ w jakimkolwiek

aspekcie byty blokowane przez rad¢ wiejska.

Ryc. 29. Widok na portugalska miejscowos¢ Rio de Onor. Fot. Ana Suzano Mendes, 2003.

Dias wykorzystal organiczny model struktury spolecznej zaczerpnigty od Ruth
Benedict. Z jednej strony skonkludowal, ze struktura osobowo$ci mieszkancow Rio de Onor
byta ‘dionizyjska’®®. Natomiast w innym miejscu odwolywat si¢ do pracy Roberta Redfielda
The little community:

302 |hidem, s. 96.

303 |pidem, s. 315.
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Wspolnota chlopska, ktora odwiedzitem podczas mojej wyprawy na pétnoc w region gor ukazuje
wszystkie charakterystyczne cechy malej spotecznosci zdefiniowanej przez Redfield’a. Ukonstytuowali
autonomiczng, homogeniczng grupeg, samowystarczalng ekonomicznie, wyraznie ograniczong, odizolowang

przez pastwiska i pola graniczne, ktore tradycyjnie naleza do catej grupy®*.

Jak zauwazyl Brian O’Neill, obydwa te spojrzenia naleza do organicznego modelu
spoteczenstwa i w przypadku studiow Diasa, nie wykluczajg si¢>®.

Praca Rio de Onor..., nieczwykle wazna dla rozwoju antropologii w Portugalii,
przyniosta tez duzo szkody. Po pierwsze kolejne pokolenia badaczy spodziewaly si¢ odnalez¢
podobne spolecznosci w regionie portugalskich gor, co moglo przeszkodzi¢ im w wykonaniu
poprawnej analizy danej spotecznosci. Zdarzato si¢, ze wyciagali btedne wnioski, co opisuje w
kolejnym rozdziale, omawiajac prace Briana O’Neilla Social Inequality in a Portuguese Hamlet
Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978. Ponadto warto zauwazy¢, ze w wyniku
popularnosci po wielu wizytach badaczy, filmach dokumentalnych®®, wizerunek Rio de Onor
byt odmienny od jego rzeczywistej tozsamosci spotecznej. Zostala ona uznana za miejscowos¢
egzotyczng 1 przyklad perfekcyjnej wsi. Praca Diasa miala tak duzy wptyw na spotecznos¢
lokalng, Ze lata pdzniej mieszkancy Rio de Onor odpowiadali na pytania turystow, cytujac
fragmenty z ksigzki. Obraz wiejskiej rowno$ci malowany przez studia Diasa mial dtugotrwaly
wplyw na portugalskg etnologie, jak i na mentalno$¢ mieszkancow omawianej wsi®"’.

Praca ta zostatla doceniona nie tylko na gruncie rodzimym. Jej warto$¢ zostala
zauwazona takze poza granicami Portugalii. Warto podkresli¢, ze stala si¢ ona inspiracja do
badan dla kolejnych pokolen antropologow. W odniesieniu do monografii Rio de Onor... zostata
napisana rozprawa doktorska Retrato de aldeia com espelho: Ensaio sobre Rio de Onor. Jej
autor, Joaquim Pais de Brito poprowadzit kilkumiesi¢czne badania w Rio de Onor i
zaobserwowat dynamiczne zmiany w tej spotecznosci. Rowniez Brian O’Neill, éwczesny
doktorant Antropologii Spotecznej na London School Of Economics Political Science, zostat
zainspirowany monografig Diasa, czego konsekwencja bylo poprowadzenie podobnych badan

na potnocy Polwyspu Iberyjskiego. Jak wspomniat:

304 Dias J., Portuguese Contribution to Cultural Anthropology, Johannesburg 1961, s. 83.

305 O°Neill B., Social Inequality in..., s. 4.

306 Na przyktad film: Falamos de Rio de Onor zrealizowany w 1974 roku przez Antonio Campos; Rio d 'Onor - a
memoria do conselho zrealizowany w 1962 roku przez ekipe z telewizji RTP.

307 O’ Neill B., Social Inequality in ..., s. 3-5.
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Wiedziatem, ze sq podobne wsie, prawdopodobnie z egalitaryzmem bqdz z cechami
egalitaryzmu, tak jak w Rio de Onor. Do mojego magisterium robitem badania 500 km na
potnoc we wsi w Galicji. Spedzitem tam najpierw trzy, a potem pie¢ miesiecy. Najpierw w 1973
a potem w 1975 roku. Przypuszczam, ze badania, ktore wykonatem na potnocy Potwyspu
Iberyjskiego sprawily, ze bardziej zainteresowatem sie tym regionem. W bibliotece w Londynie
natrafitem na ksigzke Rio de Onor. Nie wolno byto wypozyczy¢ jej do domu, a kopiowaé, mozna
byto tylko rozdzial bgdz dwa, wiec z zapartym tchem calg przeczytalem siedzqc w bibliotece.
Bardzo mnie zafascynowala, szczegolnie opisy wsi, opisy struktur egalitaryzmu,
komunitaryzmu, struktury spotecznej. Bytem zainteresowany znalezieniem czegos takiego
podobnego gdziekolwiek w pétnocnej Portugalii.®®,

Rezultatem tych studiow byto wydanie monografii Proprietarios, Lavradores e
Jornaleiras: desigualdade social numa Aledia Transmontana, 1870-1978%%, ktéra rowniez

ukazata si¢ w jezyku angielskim. Powstaly artykuty z rdéznych dziedzin naukowych,

nawigzujgce do monografii Rio de Onor...%".

Ryc. 30. Ruiny miejscowosci Vilarinho das Furnas z 1998 roku, ktéra znajduje si¢ pod woda. Zrédto: Museu

Etnografico de Vilarinho das Furnas, udostepnione przez Manuel de Azevedo Antunes.

308 Wywiad Brian O Neill - AIEIAK 14003.
309 O'Neill B., Proprietarios, Lavradores e Jornaleiras. Desigualdade Social numa Aldeia Transmontana (1870-
1978), wyd.2, t.1, Porto 2011.

310 Djas J., Rio de Onor...
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Biorac pod uwage aspekt intertekstualnosci postanowitam, przyjze¢ si¢ pracy
Comunidade e antropologia juridica em Jorge Dias: Vilarinho da Furna i Rio de Onor
[Spotecznosé i antropologia prawa u Jorge Diasa: Vilarinho da Furna i Rio de Onor]. Autorzy
wskazuja nowe podejscie Diasa do prawa jako zjawiska spolecznego. W przeciwienstwie do
tradycyjnej perspektywy nauk prawnych, kwestionuje on pojgcie samego prawa i stwarzania
problemu pluralizmu prawnego. Zastuga Jorge Diasa sg rowniez jego studia przypadkow w
lokalnych strukturach prawnych 1 ich powigzania z prawem panstwowym. Z drugiej strony

autorzy zauwazajg ograniczenia w wykorzystanej przez niego metodzie badawczej.?!
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Ryc. 31. Ruiny miasteczka Vilarinho da Furna. Fot. P. de Vidro, 2010.

Trzeci aspekt jest zwigzany z potrzeba poznania i1 scharakteryzowania kultury
portugalskiej, a takze ze zjawiskiem nazwanym przez Jodo Leala "antropologia budowania
narodu". Tematyka ta zostata podjeta w eseju pod tytutem Os Elementos Fundamentais da
Cultura Portuguesa®? [Podstawowe Cechy Kultury Portugalskiej], w ktorym Jorge Dias

311 Ruivo F., Marques M., Comunidade e antropologia juridica em Jorge Dias: Vilarinho da Furna i Rio de Onor,
“Revista Critica de Ciencias Sociais”, nr 10, 1982, s. 41-87.
812 Djas J., Os Elementos Fundamentais..., s. 135- 157.
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dokonywat charakterystyki osobowosci 1 etosu Portugalczykoéw. Druga praca ukazujaca
powyzej wymieniona problematyke jest Tentdmen de Fixacdo das Grandes Areas Culturais
Portuguesas [Proba Ustalenia Wielkich Portugalskich Obszarow Kulturowych]. Etnolog
wykorzystywat w niej trojstronny model wypracowany przez geografa Orlando Ribeiro, ktory
przede wszystkim analizowal heterogenicznos¢ kultury portugalskiej z pespektywy geografa
spotecznego. Natomiast Dias w tej pracy dokonal charakterystyki spoteczno-kulturowej w

trzech strefach Portugalii: Portugali Atlantyckiej, Gorskiej i Poludniowej™,

Ostatnia kwestia dotyczy badan prowadzonych posrdd spoleczenstw pierwotnych.
Diasa interesowaly nie tylko studia prowadzone na ojczystej ziemi, byl pierwszym
portugalskim intelektualista, ktory widzial potrzebe poprowadzenia badan dotyczacych
spoteczenstw plemiennych z portugalskich kolonii. Staly si¢ one kanwa, na ktorej rozwingty
si¢ studia w ramach antropologii kulturowej i spotecznej w Portugalii. Sytuacja polityczna w
koloniach byta niezwykle trudna, panowaty wojny domowe i z tego wzgledu wladze rezimu
zdecydowaty si¢ na poprowadzenie badan antropologicznych, ktére miaty utatwi¢ im nadzér
nad koloniami. Dias, wraz z wyznaczong przez Salazara grupa, wyjechat do Mozambiku, aby
poprowadzi¢ badania posréd plemiona Makonde®'4. W tym czasie rozpoczeta si¢ tam wojna
kolonialna. Wybor miejsca prowadzenia badan nie byt przypadkowy. Jak wspomina Jodo de
Pina Cabral, nawigzywat on do badan, ktore prowadzil jego niemiecki promotor. Dodal, ze
swiadomie wybral miejsce, ktore bylo najbardziej problematyczne®®. Rezultatem
wielomiesiecznych badan byto wydanie czterotomowej monografii Os Macondes de
Mog¢ambique [Makonde z Mozambiku]. Publikacja tego dzieta stala si¢ momentem

przetomowym w prowadzeniu, a wilasciwie w podjeciu badan dotyczacych spoteczenstw

313 Zob. Leal J., Antropologia em Portugal...

814 Zob. Gallo D., Antropologia e Colonialismo: O Saber Portugués, Lisboa 1988,; Pereira R., Conhecer para
Dominar: O Desenvolvimento do Conhecimento Antropologico na Politica Colonial Portuguesa em Mo¢cambique,
1926-1959, Lishoa 2006. Rozprawa doktorska z antropologii; West H., Inverting the camel’s hump. Jorge Dias,
his wife, their interpreter, and 1, [w:] Significant Others: Interpersonal and Professional Commitments in
Anthropology, red. Handler R., Madison 2004, s. 51-90, a takze: Branco Freitas J., Sentidos da antropologia em
Portugal na década de 1970, ,,Etnografica”, nr 18 (2), 2014, s. 367.

315 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
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plemiennych w dziejach antropologii portugalskiej. Os Macondes de Mogambique po raz

pierwszy zostato opublikowane w latach 1964-19703%,

Ryc. 32. Archaiczna figura Makonde. Zrodto: R. Perreira, Introdugdo, [W]: Os Macondes de Mogcambique. Vol. I.
Aspectos Historicos e Economicos, J. Dias, Comissdo Nacional para a Comemora¢do dos Descobrimentos

Portugueses, Lizbona 1999, s. 157.

316 Dias J., Dias M., Guerreiro Viegas M., Os Macondes de Mocambique, Vol. I. Aspectos Historicos e Econémicos,
vol. Il: Cultura material, vol. I1l: Vida social e ritual, vol. IV: Sabedoria, lingua, literatura e jogos, Lisboa 1964-
1966.
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Pierwszy tom dotyczy aspektow historycznych i1 ekonomicznych, drugi kultury
materialnej, trzeci omawia problematyke zycia spotecznego i kulturowego plemienia Makonde.
Natomiast czwarty dotyczy wiedzy ludowej tego plamienia oraz jezyka, literatury i zabaw.
Nalezy zaznaczy¢, ze czwarty tom zostat napisany pod redakcjg Manuela Viegas Guerreiro, ze
wzgledu na przedwczesng $mier¢ Diasa. Publikacja ta, uwazana za wazny dorobek naukowy w
dziejach antropologii portugalskiej, byta wielokrotnie wznawiana. Na podstawie materialow
zrédlowych zebranych przez Margot Dias, w tym amatorskich filméw dokumentujacych ich
badania, powstal w 1997 roku film pod tytutem: Guia para os filmes realizados por Margot
Dias em Mo¢ambique 1958/1961 [Przewodnik po filmach zrealizowanych przez Margot Dias
w Mozambiku 1958/1961] zrealizowany przez Cataring Alves Costg, zajmujaca si¢
antropologia wizualng®’. Badacze historii antropologii portugalskiej oraz afrykanisci
poszukiwali odpowiedzi na pytanie: dlaczego Dias zdecydowat si¢ na poprowadzenie
catkowicie nowatorskich i przelomowych badan, a takze dlaczego dokonat tego tak p6zno? Rui
Perreira we wstepie do ponownego wydania Macondes de Mogambique wymienia powody,
ktore po czgsci odpowiadaja na te pytania®®. Przede wszystkim filozofia antropologoéw
fizycznych oraz prowadzone przez nich badania przestanialy inne mozliwosci podejscia do
spoteczenstw zamieszkujacych portugalskie kolonie. Ponadto warto zauwazy¢, ze dopiero w
drugiej potowie lat 50-tych nastapita polityczna zmiana w stosunku do terenéw kolonialnych.
Rozwinigcie studiow nad antropologicznym charakterem bytych kolonii portugalskich nie tylko
stalo si¢ to mozliwe, ale bylo wrecz konieczne. Warto rowniez zauwazy¢, ze o6wczesha
portugalska wladza zgodzita si¢ na poprowadzenie studiow na terenach bytych kolonii po to,
by uzyska¢ wskazoéwki jak zarzadza¢ podbitymi spoleczenstwami plemiennymi. Plemig
Makonde nalezato do tych, ktore zaciekle walczyly o swojg suwerennos¢. Wiedza na ich temat
pozwalata ich zdominowac¢ i uzyskac jak najwigksze korzysci dla imperium®"®. Warto rowniez
przytoczy¢ rozwazania Jodo de Pina Cabrala nad wyzej wspomniang monografig. Uwaza on,
ze jest to ksigzka etnologiczna a nie antropologiczna. Dias probowat zblizy¢ sie¢ do antropologii
amerykanskiej, ale nie potrafil. Nie mial takiego umystu, byt wychowany jako etnolog (...)

wiedzial, Ze antropologia amerykanska jest tym, czego on potrzebuje®®.

817 Perreira R., Introducdo, [W:] Os Macondes de Mocambique... , s. 213.

318 |bidem.

319 Ibidem.

http://ceas.iscte.pt/etnografica/docs/vol_03/N1/Vol_iii_N1_213-228.pdf dostep: [11.2014]
320 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005
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Ryc. 33. Dziewczyna z plemienia Maconde. Dias podpisat zdjecie ,,Dziewczyna ze skorg czysta, wytatuowang”.
Zrodho: R. Perreira, Introdugdo, [W]: Os Macondes de Mogambique. Vol. I. Aspectos Historicos e Econémicos, J.

Dias, Comissdo Nacional para a Comemorag¢do dos Descobrimentos Portugueses, Lizbona 1999, s. 58.

Warto rowniez zauwazy¢, ze ten charyzmatyczny naukowiec miat silny wplyw na
etnologdéw pracujgcych na zlecenie rzgdu Estado Novo. Zaczeli oni swojg pracg wzorowac na
jego badaniach. Wystapili z propozycja wspotpracy, w ktérej wzigli udziat badacze z krggu
Diasa czyli Veiga de Oliveira oraz Fernando Galhano. Wspoétuczestniczyli w badaniach oraz
pracy nad monografig A Arte Popular em Portugal.

Ponadto Dias opublikowat artykut dotyczacy etnologii jako dyscypliny naukowej? w
czasopismie ,,Revista de Etnografia”. Jest to zdarzenie niebagatelne ze wzgledu na to, ze
publikacja byta autorstwa badacza spoza kregu rzadowego, a po drugie, dotyczyta tematyki

marginalizowanej przez éwczesne wiadze. Sytuacja taka miala miejsce z dwdch gldéwnych

%21 Dias J., A Etnografia como Ciéncia, “Revista de Etnografia”, nr 1, 1963, s. 7-15.
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powodow. Po pierwsze Dias i1 jego wspotpracownicy wykazali mozliwo$¢ prowadzenia badan
zakrojonych na szeroka skalg, miedzy innymi opartych o interdyscyplinarng wspotprace ze
wzgledu na instytucjonalizacj¢ dyscypliny na uniwersytetach. Nawigzali wspotprace ze
znanym i cenionym portugalskim geografem Orlando Ribeiro, a takze z lingwistg Paiva Boleo
oraz Lindleyem Cintrg. Drugi istotny powod, dla ktérego etnolodzy pracujacy dla rezimu
Salazara rozpoczeli wspolprace z Diasem 1 jego ekipa, wynikat z udanej proby peinej
instytucjonalizacji antropologii. Sec¢do Etnografica do Centro de Estudos de Etnologia
Peninsular [Etnograficzna Sekcja Centrum Studiéw Etnologii Potwyspu], a pozniej Centro de
Estudo de Etnologia [Centrum Studiow Etnologicznych] oraz Centro de Estudo de
Antropologia Cultural [Centrum Studiéw Antropologii Kulturowej] stanowily pierwsze centra
ukierunkowane na prowadzenie antropologicznych badan terenowych. Pierwsze przede
wszystkim zajmowato si¢ etnologicznymi studiami w kraju, a drugie byto ukierunkowane na
prowadzenie badan nad kulturami pozaeuropejskimi. Ponadto Dias byt pomystodawcg i tworca
muzeum etnologicznego. W 1959 roku zostata zorganizowana wystawa pod tytutem: Vida e
Arte do Povo Maconde [Zycie i Sztuka Ludu Makonde], ktora byta zlozona z obicktow
zebranych w ramach badan przeprowadzonych przez Jorge Diasa. Byl to moment, ktory stat si¢
inspiracja do utworzenia w 1965 roku muzeum pod nazwa Museu de Etnologia do Ultramar
[Muzeum Etnologii Zamorskiej]. Jorge Dias zostal jego pierwszym dyrektorem, a po jego
$mierci (1973) funkcje ta petnit Ernesto Veiga de Oliveira. Wtedy tez zmienito ono nazwe na
Muzeum Etnologii. Miedzy 1975 a 1985 rokiem muzeum funkcjonowato periodycznie.
Dopiero od 1985 roku jest otwarte na state; w 1990 roku zostalo wlaczone i objete opieka przez
Instytut Portugalskich Muzedéw. W roku 2015 Narodowe Muzeum Etnologiczne obchodzito 50-
ta rocznice powstania.

Na gruncie uniwersyteckim Diasowi powierzono poprowadzenie pierwszej katedry
podejmujacej problematyke antropologiczng. Zostata utworzona na Wydziale Filologicznym
Uniwersytetu w Coimbrze i Lizbonie. W roku 1968 powstal kurs o nazwie Curso
Complementar de Ciencia Antropologicas e Etnologicas [Kurs Uzupelniajacy Nauk
Antropologicznych i Etnologicznych] na poziomie licencjatu. Odbywat si¢ on w Instituto
Superior de Ciéncias Sociais e Politicas Ultramarina. Zostal zreformowany w 1974 roku, jak

tylko zmienita si¢ sytuacja polityczna w Portugalii.
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Rozwazajac wpltywy teoretyczne na badaczy okresu Estado Novo koncentruj¢ si¢ na
pracy Diasa i1 jego wspotpracownikéw. Etnolog w przewazajacej mierze korzystat z teorii
dyfuzjonizmu, z ktoérg miat do czynienia podczas studiow w Niemczech. Pracami, gdzie mozna
zaobserwowac¢ najbardziej wyrazny wplyw dyfuzjonizmu sg Os Arados Portugueses e as suas
Provaveis Origens®?? [Portugalskie Ptugi i ich Prawdopodobne Pochodzenie] oraz Sistemas
Primitivos de Secagem a Armazenagem de Produtos Agricolas. Os Espigueiros Portugueses 2
[Wczesne Sposoby Suszenia i Przechowywania Produktéw Rolnych. Portugalskie Spichlerze].
W przypadku pierwszej pracy autor prezentowat trzy gtdéwne typy plugéow, ktore dominowaty
w Portugalii. Dias uwazat, ze ich pochodzenie jest etnicznie réznorodne. Wymienit miejsca, z
ktérych wywodzg si¢ dane typy. Natomiast portugalskie spichlerze, wedlug badan Diasa, byty
wynikiem dyfuzji z kultury Krolestwa Swebow zamieszkujacych tereny potnocno-zachodniej

Portugalii.

Figura 2. Espigueiro tipico do Minho e da Galiza

Ryc. 34. Spichlerz charakterystyczny dla Minho i Galicji. Zrédto: A. Reis Moura, Espigueiros de Portugal, Ria

Formosa, Parque Natural de Ria Formosa 1995, s. 87, figura 5.

Drugim nurtem teoretycznym, ktory mozna zaobserwowa¢ w pracach Diasa byt wptyw
amerykanskiej szkoty Culture and Personality. Etnolog zapoznat si¢ z zatoZeniami tej szkoty
podczas swojego pierwszego pobytu w Stanach Zjednoczonych i wprowadzit je do swoich

badan, czego doskonaly przyktad stanowig niezwykle monografie - Rio de Onor.

322 |dem, Os Arados Portugueses e as suas Provaveis Origens, Porto 1948,

323 Dias J., Oliveira Veiga de E., Galhano F., Sistemas Primitivos de...
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Comunitarismo Agro-Pastoril i Vilarinho da Furna. Uma Aldeia Comunitdria. W pierwszej z
nich migedzy innymi probuje zastosowac filozoficzng dychotomig apollinski / dionizyjski®.
Ponadto dwie wyzej wymienione monografie, a takze esej Os Elementos Fundamentais da
Cultura Portuguesa wpisujg si¢ w problematyke badawczg podejmowang przez amerykanska
szkote. Jest warte podkreslenia to, ze Dias kontynuujgc prace Rocha Peixoto i jego
poprzednikow starat si¢ zachowaé¢ rownowage pomiedzy prowadzeniem badan dotyczacych
wspotczesne] kultury chiopskiej a najnowszej historii. Wiedzial, ze jeden i drugi zakres
czasowy jest niezwykle wazny 1 warty podjecia szczegotowych badan. Z drugiej strony zdawat
sobie sprawe, ze etnologia prowadzona przez jego poprzednikdéw jest niewystarczajgca i musi
si¢ rozwing¢. Jodo de Pina Cabral uznal, ze wybral amerykanska szkote poniewaz

byt mu blizszy ich intelektualny konstrukt niz europejski. Europejka antropologia byta
bardziej socjologiczna niz kulturowa, a takze bardziej instytucyjna. Ponadto w Niemczech
poznal bardzo duzy uniwersytet gdzie byta antropologia kulturowa i dlatego blizej mu byto do
antropologii kulturowej®.

Dias byl etnologiem wprowadzajacym roéznorodne innowacje w prowadzonych przez
siebie badaniach terenowych, jak 1 w dokonywaniu interpretacji 1 analiz zebranego materiatu
zrodtowego. Jako pierwszy wykorzystal, do§¢ wysublimowang jak na tamte czasy, forme
zdobywania informacji, mianowicie stworzyt model ,rozbudowanych ankiet”. Forma ta
wydawata si¢ by¢ idealnym rozwigzaniem, ktoérego rezultaty byly widoczne w krétkim czasie i

byly uznane za wnioski reprezentatywne dla catego kraju3?®

. Ponadto przelomem w terenowe;j
pracy badacza byl dtugotrwaty pobyt Diasa posrod mieszkancow Rio de Onor 1 Vilarinho das
Furnas. Praktyki te nie byly znane 1 wykorzystywane do tej pory przez innych badaczy. Dopiero
Dias jako pierwszy uznal, Zze jakos¢ badan 1 autentyzm zebranych materiatow w duzej mierze
zalezy od pobytu posrdd studiowanej spotecznosci. Uznat, Ze tylko w ten sposob jest w stanie

zapoznac¢ si¢ ze wszystkimi aspektami zycia kulturowego i spotecznego ludow badanych.

324 Bendict R., Wzory kultury...
325 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
326 _eal J., Etnografias Portuguesas (1870-1970)..., s. 51.
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Regresso da fonte

Ryc. 35. Widok na jedna z uliczek miejscowosci Vilarinho da Furna. Przedstawia kobiete z dzieckiem wracajaca
z woda pitng. Dias podpisat je: ,,Powr6t ze zrodta”. Zrodto: J Dias, Vilarinho da Furna. Uma aldeia comunitéria,
Porto 1948, s. 25.

»Os Elementos Fundamentais da Cultura Portuguesa”

Jednym z najwazniejszych i najtrudniejszych esejéw naukowych napisanych przez
Diasa jest Os Elementos Fundamentais da Cultura Portuguesa®’. Esej ten jest jednag z
najczesciej cytowanych prac antropologicznych napisanych po portugalsku. Ponadto nadal
stanowi punkt odniesienia w debatach nad portugalskg tozsamoscig narodowg®®. Po raz
pierwszy zostat zaprezentowany podczas Coloquio Internacional de Estudos Luso — Brasileiros

[Migedzynarodowe Kolokwium nad Studiami Luso — Brazylijskimi], ktory odbyt sie w

827 Prezentacja  https://prezi.com/4ysxhdldsnla/elementos-fundamentais-da-cultura-portuguesa/  [dostep:
12.05.2015].

328 |_eal J., Mapping mediterranean Portugal: Pastoral and Counter-pastoral, nr 36/1, 1999, UDK 39(091)(469),
5. 9-31
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Waszyngtonie. Artykut ten zostal opublikowany w 1953 roku, a nastgpne edycje byly
wydawane w 1961, 1971, 1985 i w 1990. Praca jest poswigcona charakterystyce kultury
portugalskiej. Dias zauwazal, ze badanie takie wymaga dlugotrwatej analizy, doskonatego
zmystu obserwacji i interpretacji. Ponadto podkreslat, ze dziedzictwo kulturowe jest sumg

wewnetrznych ewolucji, ale takze akulturacji.

(...) kazdy z nas zna heterogeniczno$¢ kulturowa réznych regionow Portugalii, co jest jeszcze
bardziej skomplikowane przez znaczne r6znice pomiedzy portugalskimi warstwami spotecznymi3?°. Dias
zdajac sobie sprawe ze ztozonosci wybranego tematu zdecydowat si¢ odwotywac tylko do ,,metody opartej

0 0sobowo$¢ i zwigzane z nig fundamentalne aspekty kultury portugalskiej3%.

Kanwg jego rozwazan jest zestaw cech psychicznych, ktore majg zdefiniowac
specyficzne wlasciwosci charakterystyczne dla ,,bycia Portugalczykiem”. Postanowit odkry¢
»duchowa zawarto$¢” Portugalczykéw, czyli ich osobowo$¢, emocjonalno$é, ale tez
temperament, wrazliwo$¢ w odniesieniu do dorobku kulturowego, wydarzen historycznych,
czy ogolnych aspektow kultury portugalskiej. Dokonal préby zinterpretowania i
usystematyzowania réznorodnych i homogenicznych atrybutéw kultury portugalskiej. Dias
zauwazyl, ze prowadzac badania dotyczace przestrzeni kulturowych spoteczenstw
cywilizowanych nalezy dokona¢ proby uformowania w grupy roznorodnych i
zindywidualizowanych aspektow kulturowych. Podkreslil, ze nie ma potrzeby tworzyc
»sformalizowanych 1 zinstytucjonalizowanych” struktur cech psychicznych, poniewaz maja
one ,.trwaly charakter poprzez transformacje morfologiczne i ideologiczne, ktdre nie zmieniaja
si¢ w czasie”®!, Etnolog zaznaczyl, ze badajac cechy psychologiczne narodu nie wolno
odwotywac si¢ do ewolucjonizmu - ze wzglgdu na ich ponadczasowg trwatos¢. Dias w wielu
swoich pracach zanegowat i podwazyt zalozenia ewolucjonizmu, tym samym definitywnie
zakonczyt okres fascynacji tym nurtem w Portugalii. Badacz odwotywal si¢ nie tylko do
zindywidualizowanych cech osobowosciowych, ale takze do ,,ducha zbiorowego” czyli cech
wspolnych dla danego narodu. ,,Kultura narodowa jest kuriozalnym fenomenem ducha
zbiorowego i kombinacja wielu elementow”**2. Podkreslit, ze kazdy nowoodkryty element

sktadajacy si¢ na kulture narodu powoduje, ze cato$¢ jest zupetlnie odmienna od tej przed jego

329 Djas J., Os Elementos Fundamentais..., s.1.
330 |bidem, s. 138.
331 |bidem.

332 |bidem, s. 140.
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dodaniem i tworzy ,,nowe ciato”*, Dias odwotywal si¢ do przypadku portugalskiego.
Zauwazyl, ze kultura miast centralnych jest zdecydowanie odmienna od kultury lokalnej i
razem stanowig niepowtarzalng cato$¢, niepodobng ani do jednych ani do drugich®*. Badacz
stanowczo podkreslit, ze regiony Portugalii znacznie réznig si¢ od siebie w aspektach
kulturowych.

Wykazat, ze kultura portugalska ma swoisty charakter rowniez ze wzglgdu na wptywy
obcych spoleczenstw w dziejach kraju. Wymienit to jako kolejny istotny czynnik przy
prowadzeniu badan nad fundamentalnymi cechami kultury jakiegokolwiek kraju. Jako przyktad
podal rekonkwiste. Zauwazyt, ze nalezy pozna¢ tradycje dominujgcych panstw, aby wiedziec,
jakie ich elementy zostaly przyjete poprzez proces akulturacji. Podkreslit role i znaczenie
poszczeg6lnych regiondw, jednak zauwazylt, ze nie moze pozwoli¢ sobie na to, by poruszy¢ ta
problematyke w tej pracy. Natomiast zaznaczyl, ze rézne regiony Portugalii s3 wynikiem
kulturowo odmiennych wptywow w historii kraju. Z drugiej strony zauwazal, ze Atlantyk
jednoczy ludzi wszystkich regionow. Uznat go za czynnik "zjednoczenia i trwatosci narodu"**®
oraz za integrujacy element begdacy ponad podziatami i odmienno$ciami regionéw oraz
spolecznosci.

Obszernie opisal zatozenie, ze kultura portugalska ma charakter ekspansywny, odnoszac
je do poszczegolnych miejscowosci 1 wydarzen z przesztosci zwigzanych z dang lokalizacja.
Zauwazyl jednak, ze nie tylko potozenie geograficzne wplywa na ekspansywnosé

Portugalczykow, ale przede wszystkim ich cechy charakteru.

Psychospoteczna osobowos¢ Portugalczykow jest ztozona i wynika z glebokich paradoksow, ktore
by¢ moze sa determinowane przez rozne tendencje demograficzne, jakie uksztattowaty ten kraj. Portugalia
jest naturalnym miejscem spotkan szlakow zeglugowych, Afryki, Europy i Ameryki. Jej ludno$é¢ tworzy fuzje
elementdéw etnicznych z pdétnocy i potudnia. Mimo wzglednej jednorodnos$ci obecnej populacji na pétocy

kraju obfitujg elementy kultur Europy Pémocnej i Srodkowej (Celtow i Germanéw), a potudnie jest

333 1bidem.

334 Nalezy zauwazy¢, ze Portugalia jest bardzo zréznicowana kulturowo, przestrzennie a to wpltywa na rozwoj
wszystkich aspektow. Poza faktem, ze kultura pétnocy w kazdym kontekscie jest odmienna od potudnia, to do
tego zdecydowanie r6znig si¢ od siebie regiony kraju, a takze cze$ci gorzyste i nadoceaniczne. Dynamiczny rozwoj
w kazdym aspekcie odbywa si¢ w okolicach trzech duzych miast: Lizbony, Porto i Coimbry, natomiast zastd]
dotyczy szczegdlnie potnocno-wschodniej czesci kraju. Drastycznym przyktadem moze by¢ fakt, ze kiedy kobiety
w duzych miastach studiowaty to ich réwiesnice z potnocnego wschodu kraju okazywaty si¢ analfabetkami.

335 |bidem, s. 141.
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zdominowane przez elementy potudniowo-europejski i potnocno-afrykanski (ludow Morza Srodziemnego i

Berberow)33,

Fragment ten jest pewnego rodzaju wprowadzeniem w szczegOlowe omowienie
konkretnych cech osobowosci Portugalczykow. Dias dokonat proby opisu ich ogélnej natury
jako jednostek funkcjonujacych w zbiorowosci. Stwierdzil, ze Portugalczycy sa marzycielami,
podroznikami, a podejmowane przez nich dziatania sg kierowane przez emocje, fantazje i
wyobrazenia. W kolejnym zdaniu podkreslit, Ze sa ludzmi czynu, jednak czgséciej kieruja si¢
pragnieniami niz poglebiong refleksja. Wskazal, ze taki ich temperament miat zdecydowany
wplyw na okres §wietnosci a pozniej na dekadencje narodowa. Portugalczycy ,,nie potrafig zy¢
bez marzen i bez chwaty”¥.

Nastepnie Dias szkicowo opisal usytuowanie geograficzne kraju, a takze
scharakteryzowat go ze wzgledu na wptywy kulturowe, ktore mialy miejsce w ciggu dziejow,
oraz ze wzgledu na charyzmatycznych wiadcoéw. Analizy dokonat z perspektywy podziatu na
regiony geograficzne, a nie wedlug najazdow czy wplywow innych kultur. Obficie
zaprezentowat znaczenie rekonkwisty w ksztattowaniu si¢ charakteru narodowego. Fragment
ten, cho¢ wydaje si¢ by¢ za dhugi, jest catkowicie uzasadniony. Spotkatam osoby uwazajace si¢
za rodowitych Portugalczykow i rownolegle szczycace si¢ tym, ze sa potomkami Arabow z
okresu najazdu na Polwysep Iberyjski. Dias zauwazyl, ze portugalski temperament wyjasnia
wiele wydarzen 1 zalezno$ci historycznych kraju, ale podkreslil, ze sg rowniez przyczyny
zewngetrzne, na ktore Portugalczycy nie mogli mie¢ wptywu. W swoich badaniach jednak
skoncentrowat si¢ tylko na temperamencie 1 w nim poszukiwat przyczyn réznych wydarzen z
historii Portugalii.

Nastepnie zdefiniowat trwale elementy kultury portugalskiej. Dokonat opisu réznych
aspektow osobowosci portugalskiej najczesciej w odniesieniu do tradycji, wydarzen z
przesziosci, literatury itd. Zaznaczyl, ze Portugalczycy maja ztozong umystowos¢. Podkreslit,
Ze s3 marzycielami, a zarazem ludzmi czynu, o czym wspominatam powyzej. Zilustrowat ich
jako ludzi wrazliwych, oddanych i sympatycznych, przy czym podkreslit, Ze sami nie uwazaja
si¢ za stabych. Jesli kto$§ urazi ich dume, moga by¢ gwattowni 1 okrutni. Dias zauwazyt, ze
Portugalczycy we wlasnym mniemaniu nie moga by¢ tchorzliwi. Kolejng cechg charakteru

Portugalczykow jest ich ,,wielkie serce”, ktore - jak zauwazyl etnolog - jest dla nich ,,miarg

336 |bidem, s. 141-142.
337 |bidem, s. 147.
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wszystkich rzeczy”. Kochaja i1 okazujga gleboka mitos¢ swoim bliskim, rodzinie, czy
przyjaciotom. Podkreslit réwniez, ze niezwykle sympatyczni i pomocni sg takze dla sgsiadéw
oraz 0sob, z ktérymi wspotzyja na przyktad w pracy. Ponadto zauwazyl, ze czuto$¢ jest kolejna
z cech charakterystycznych dla jego narodu. Uznal, Ze jest to centralny i pozytywny element
portugalskiej mentalno$ci, a zarazem dodal, ze jest on gtowng przyczyng stabosci. Poczucie
$miesznosci i strach przed opiniami innych 0s6b powoduja deformacje ich naturalnosci, a takze
uniemozliwiajg oddawanie si¢ prostym przyjemnosciom czy spontanicznej radosci. Dias
wskazal rowniez, ze zdecydowanie odroznia Portugalczykéw od innych poludniowych
narodow ich gwattownos¢, ale uznat, ze sg mniej zywiotowi i cichsi, niz na przyktad Hiszpanie.

Jedng z cech charakteryzujacych Portugalczykéw jest saudade. Jest to termin
nieprzettumaczalny na inne jezyki. Saudade stanowi pewnego rodzaju stan mentalny
wynikajacy z roznych czynnikow. Zostal on opisany jako sui generis stan duszy
charakteryzujacy si¢ permanentnym smutkiem, nostalgia, tesknota za S$wietnoscig lat
minionych. Stanowi pewnego rodzaju kontemplacj¢ oraz tesknot¢ za czyms$ blizej
nieokreslonym i nieznanym, ale znajdujacym si¢ na przyktad za wodami oceanu. Wedtug

Portugalczykow jest to stan pozytywny, Dias natomiast zauwazat, ze saudade

stanowi potaczenie trzech typow psychicznych: ironicznego marzyciela — zblizonego do temperamentu

Celtyckiego, do niemieckiego typu faustycznego oraz do orientalnego typu fatalistycznego33.

Scharakteryzowal saudade jako uczucie poetyczne, ktorego kanwa jest mitos¢ badz
religijno$¢. Moze przybiera¢ forme¢ panteistyczng, badz statego pragnienia innego $wiata,
innego zycia. Portugalska tesknota jest odzwierciedlana w tradycyjnym fado. Autor, znane
odbiorcom jego pracy saudade, przyrownat do rzadko rozpoznawanego ostinatismo. Jego
podstawe stanowi idea 0stinato®?. Jednak intencja etnologa nie byto analizowanie portugalskiej
muzyki, czy struktur muzycznych, tylko elementu ,,duszy” Portugalczykoéw. Dlatego zauwazat,
ze prawdziwe pochodzenie ostinatismo nie wywodzi si¢ z muzyki, tylko z kontemplacyjne;j i
zawzigte] ,,duszy” portugalskiej. Miato to dawaé Portugalczykom mozliwo$¢ konsekwentnego
realizowania swoich marzen i zatozen. Dla etnologa materialnym wyrazem ostinatismo, ktory

jest w duszy portugalskiej, jest styl manuelinski oraz sztuka odkrywcow. Badacz podkreslit, ze

338 1bidem, s5.146.
3% Termin muzyczny pochodzacy z Wloch, oznaczajacy parokrotnie ponawiang kompozycje melodyczng —

réwniez rytm jak i harmonicznos¢; bardzo czgsto w glosie najnizszym (basso ostinato).
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ostinatismo moze stanowi¢ zagrozenie, gdyz wplywa na zerwanie wi¢zi spojnosci spoteczne;.
Podkreslil, ze Portugalczycy maja silne poczucie indywidualizmu, ktore nie powinno by¢
mylone z osobowoscig. Jednak ponad ich wtasnym indywidualizmem stoi silne poczucie ducha
wspolnoty 1 wzajemnej pomocy, co badacz zobrazowat sytuacjami z zycia codziennego.

Dias, jako jedng ze szczegoOlnych cech Portugalczykow, wymienit ,,zdolnos¢ do
adaptacji, ktora jest niezmiennym elementem portugalskiej duszy”3%. Przywotatl sytuacje, w
ktérych Portugalczycy bez problemu adaptuja si¢ do otoczenia. Zauwazyl, ze sg poliglotami,
na co roéwniez zwrocitam uwage odbywajac badania terenowe. Badacz podkreslil, ze z
wrodzong tatwos$cig asymilujg si¢ do danej kultury, czy spoteczenstwa, posrod ktorego
przebywaja. Kiedy sa w Niemczech zachowujg si¢ jak Niemcy, ,,w Rzymie sg Rzymianami”3*.
Dias zauwazyl, iz po powrocie do ojczyzny w petni zachowuja si¢ jak Portugalczycy. Zdolnos¢
do adaptacji, sympatyczne usposobienie, a takze uczuciowy temperament, staty si¢ kluczem do
portugalskiej kolonizacji. Swoja analiz¢ kontynuowat mowiac, ze ,,nigdy nie czuli odrazy w
stosunku do innych ras i zawsze byli wzglgdnie tolerancyjni wobec innych kultur i religii”**.

Ponadto odnidst si¢ do religijnosci. Opisywal, jakie tendencje miaty wptyw na rozwoj
religijnosci 1 mistycyzmu w Portugalii. Podkreslit, ze Portugalczycy wierzg w cuda i
cudownos¢. Odwotat si¢ nie tylko do zachowan, celebracji, czy tradycyjnych zasad, ale réwniez

do architektury, ktora ma wizualizowac ich religijnos¢ i odczucia duchowe.

Portugalski duch stoi w sprzecznosci do wielkich abstrakcji, wielkich idei, ktére przeming. —
Portugalczyk ukonczytl wytwarzanie odpowiedniego stylu - jego typowa religijno$¢ najlepiej jest

odzwierciedlona w manuelizmie343.

340 |bidem, s. 156.
341 |bidem.
342 |bidem.

343 |bidem.

133



Ryc. 36. Widok na Mosteiro dos Jerénimos, czyli lizbofiski klasztor Hieronimitow.

Fot. A. Kubisztal, 2011.

Warto zwréci¢ uwage na pewna sprzecznos$¢. Z jednej strony zauwazyl, ze wiejskie
koscioty portugalskie sg proste i przyjazne cztowiekowi - takie jak oni sami. Z drugiej
poréwnywat je do stylu manuelinskiego, na przyktadzie lizbonskiego Mosteiro dos Jeréonimos,
ktory jest niezwykle okazatg budowla. Jej reprezentacyjnos¢ wynika z zachwytu nad odkrytymi
ziemiami i ich naturg. Portugalczycy zaczeli dostrzega¢ w niej dziatanie Boga jako kreatora
$wiata pigknego, urozmaiconego i bogatego. Dlatego we wnetrzach katolickich ko$ciolow
znajduja si¢ pickne rzezbienia odzwierciedlajace wspaniaty $wiat natury. Mosteiro dos
Jeronimos ,,stat si¢ architektonicznym wyrazem najglebszej religijnosci portugalskiej”3*.

Kolejng z wymienianych przez etnologa, istotng cecha Portugalczykow, jest
wspaniatomys$lno$¢. Zauwazyt, ze ta ich cecha wyjasnia rézne rozdzialy z historii kraju 1

pozwala zrozumie¢ genezg¢ wartosci spotecznych:

Taka mentalnos$¢ stanowi zaprzeczenie kapitalistycznego ducha. (...) w szczegolnosci, iz nadal zyje
patriarchalny sposob myslenia, gdzie stot jest gotowy dla tych, ktérzy cheg siedzie¢ i gdzie nie brakuje chleba
i zupy do zebraka, ktory przechodzi®*.

344 hidem.

345 |hidem, s. 147.
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Etnolog opisat réwniez aspekty osobowosci Portugalczykéw, ktore wydawaly mu sig
kuriozalne. Migdzy innymi stwierdzil, ze nigdy nie przyznaja, ze co$ jest w ich zyciu trudne
natomiast podkreslaja, ze wszystko jest jak najlepiej. Dopiero w sytuacjach dramatycznych
okazuje si¢, w jak trudnych warunkach zyja. Inng kuriozalng sytuacja odzwierciedlajaca
charakter Portugalczykow jest ich podejscie do cierpienia i zabijania. Etnolog odwolywat si¢
do literatury i filmow, ale takze opisal zwyczaj portugalskiej tourady*#. Cierpienie i zabijanie
na portugalskiej touradzie nie jest cze$cig ich tradycji, ktorg w przypadku walki z bykiem ma
by¢ honor i odwaga. Jednak podkreslit, ze rozws$cieczone byki, ktére systematycznie sg ranione
- cierpig. Krwawiace padaja na arenie ku niezadowoleniu publicznos$ci, gdyz ideg jest by byk
zostat zabity badz zdecht po pokazie na zapleczu. Widownia nie chce patrze¢ na cierpienie i
$mieré.* Dlatego czuje si¢ zniesmaczona i zawiedziona kiedy musi oglada¢ konajace zwierzg.

Ztozona mentalno$¢ Portugalczykéw miata byé, zdaniem Diasa, wytlumaczeniem
zmian w dziejach kraju. Przechodzil on wielki rozkwit, z matego kraju stat si¢ wielkim
imperium, a nast¢pnie popadt w gleboka dekadencj¢ narodowa, z ktora nie moze sobie poradzic.
Dias zauwazyl, ze nie jest to zwigzane z cnotami spoteczenstwa czy jego wadami, jak opisywali
to prekursorzy antropologii. Odpowiedz - jak podkreslit etnolog - jest niezwykle prosta. ,,Ich
reakcja rozni si¢ w zaleznos$ci od okolicznosci historycznych”. Dodawat, ze w sytuacji, w ktorej
Portugalczyk jest wezwany do spelnienia jakiej§ waznej rzeczy, ,,angazuje si¢ catkowicie,
bezinteresownie, z odwaga i czuje si¢ speliony”. W innych okoliczno$ciach nie czuje
satysfakcji 1 wykonuje tylko to, co musi aby przezy¢. Dias twierdzit, Ze Portugalczycy ,,nie
wiedzg jak zy¢ bez marzen 1 bez chwaty”.

Prezentowana praca jest przelomowa ze wzgledu na podejmowang problematyke
badawcza. Dias wzorowat si¢ na koncepcji wypracowanej przez Ruth Benedict. Zgodnie z jej
dyrektywami, opisanymi mi¢dzy innymi we wzorach kultury wybrat tylko te cechy, ktore uznat
za swoiste dla Portugalczykow. Dias podobnie jak Benedict zauwazyt r6znorodno$¢ badane;j
kultury, ktorej zrodio dostrzegt w najazdach. Cho¢ w swoich badaniach odwotywat si¢ do
historii ojczyzny, to skoncentrowat si¢ na aktualnym stanie osobowosci Portugalczykow.

Odniodst si¢ do najwazniejszych aspektow studiowanych juz przez pionierdw
antropologii portugalskiej, jednak byty one podejmowane w zupelnie odmienny sposob.

Poszukiwal odpowiedzi na pytania ,,kim jesteSmy”, ,,jacy jesteSmy”, ,,jakie cechy pozostaty na

346 Tourada — czyli walka bykow. Barwny pojedynek pomiedzy cztowiekiem a zwierzeciem.
37 1bidem, s. 149.
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stalym poziomie w naszym zachowaniu na przestrzeni wiekOw”, ,,co nas charakteryzuje” w
konteks$cie osobowosci oraz wlasciwosci Portugalczykéw jako kolektywu, jako mieszkancow
danych regionow, a takze w przestrzeni indywidualnej. Nie stanowi to kontynuacji badan
opisujacych tradycyjne zwyczaje, formy swigtowania, czy literature portugalskich chtopow.
Warto podkresli¢, ze po raz pierwszy ten trudny i ambitny temat byl poruszony przez etnologa.
Dias byt §wiadom, ze nie jest mozliwe, aby po paromiesi¢cznych badaniach i w ramach jednego

tekstu naukowego wyczerpac tak trudny i ztozony temat:

W obecnym stanie naszej wiedzy nie jest mozliwe, aby w zadowalajacy sposob rozwingé temat,
ktory zostal przypisany do mnie w tym kolokwium. Ustalenie kluczowych elementow kultury jest
ostatecznym celem etnologii (antropologii kulturowej); moéwi si¢, ze koputa budynku jest najwazniejsza.
Ogrom 1 ztozono$¢ tematu nie pozwala nawet w te kilka miesiecy na gruntowny przeglad kultury
portugalskiej z wymagana naukowa solidno$cig. Mozna powiedzieé, Ze ten temat staje si¢ zadaniem na cale

zycie dla wszystkich tych, ktérzy mu si¢ po$wiecajg.®*8

Zaskakujacy jest dynamizm rozwoju dyscypliny jaka jest antropologia. Tekst ten
ukazuje, ze Dias wraz ze swoimi wspotpracownikami wykorzystywali aktualne metody pracy,
odwotywali si¢ do nowoczesnych rozwazan oraz publikacji. Esej jest jednym z pierwszych
tekstow, w ktorym wyraznie wida¢ wpltyw poinocno-amerykanskiej antropologii kulturowe;.
Dias wyrazne odwotywat si¢ nie tylko do koncepcji szkoty Culture and Personality, ale takze
czerpatl z pracy Ruth Benedict dotyczacej japonskiej kultury narodowej?#. Tekst ten jest pracg
interdyscyplinarng poniewaz nawigzuje do debaty, ktora miata miejsce na przetomie wiekow 1
byta podejmowana nie tylko przez antropologéw 1 etnologéw. Rozwazania dotyczyly
zdefiniowania portugalskiej tozsamosci narodowej jako tozsamosci sktadajacej sie z potaczenia
cech duchowych i psychologicznych, ktore sprawiajg, ze portugalskos¢ jest portugalska.°

Struktura pracy jest klarowna i uporzadkowana. Na poczatku znajduje si¢ krotkie i
bardzo treSciwe wprowadzenie w podejmowang tematyke. Autor zawarl tu ograniczenia i
mozliwosci badawcze, a takze wskazal zasady jakie przyjat przy analizowaniu tej tematyki.
Ponadto zasugerowal, ktére miejsca w prowadzonej pracy badawcze] moga spowodowac
zafalszowanie rezultatéw 1 analiz. Odnidst si¢ do wykorzystywanej przez siebie metodologii.

Dokonal opisu geograficznego i historycznego Portugalii, ktéry ma wptyw na podejmowang

348 Ibidem, s. 141.
349 Benedict R., Chryzantema i miecz...
350 _eal J., Etnografias Portuguesas (1870- 1970)..., s. 83-84.
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przez niego problematyke badawcza. Ukazal ztozonos$¢ problemu i1 wskazat, ktéry aspekt
bedzie analizowal. Opisal meritum pracy wykorzystujac odwotania do historii, muzyki,
literatury, architektury. Dla zintensyfikowania wyrazistosci swojej pracy wykorzystat
poréwnania. Postepowanie 1 sposéb myslenia Portugalczykéw poréwnywat i przeciwstawiat
Hiszpanom, Niemcom, czy Brytyjczykom. W ten sposob starat si¢ przyblizy¢ czytelnikom
kontury opisywanego postgpowania czy zachowania. Odwotat si¢ do nich w sytuacji kiedy, nie
miat klarownego przyktadu.

W omawianym eseju funkcja autora jest czesciowo jawna. Dias swoj tekst napisal w
dwojaki sposob. W czesci gdzie si¢ wypowiada, jak nalezy prowadzi¢ badania, podobne do
tych ktore on wykonat, okreslit si¢ jako reprezentant wigkszej, bardzo konkretnej grupy - czyli
w imieniu badaczy, naukowcéw, etnologdw. Przy czym nie uzyl stow na przyklad ,,uwazam,
ze”, ,nalezy” czy ,,powinniSmy bada¢ tak”, badz ,,nie powinnismy kierowa¢ si¢...”. Dias
wyrazil si¢ w trybie rozkazujacym ,,musimy bada¢ tak i tak”, ,,nalezy brac to i to pod uwage”.
Natomiast w miejscu, gdzie opisywat zachowania, charakter, czy osobowo$¢ Portugalczykow,
robit to w trzeciej osobie. W swoich wypowiedziach nie staje si¢ czgScig spolecznosci
portugalskiej. Opisy sa beznamigtne, jednak bardzo szczegdétowe, cho¢ wielokrotnie
niezrozumiate dla osoby spoza tego kregu kulturowego i tej spotecznosci.

Warto rowniez zwroci¢ uwage na fakt, ze Dias w zaden sposob nie musial podkreslaé
swoich kompetencji kulturowych, historycznych, czy jezykowych. W jego przypadku
dyspozycja autora - ,,bycie tam”, o ktorej mowit Geertz, nie miata znaczenia. W Waszyngtonie
wypowiadat si¢ jako niekwestionowany autorytet. Po pierwsze byt Portugalczykiem, doskonale
znat t¢ kulture, zachowania ludzi, sposob mys$lenia, byt nig przesigkniety. Z drugiej strony
dzigki kilkuletnim studiom doktoranckim w Monachium nabral dystansu nie tylko do sposobu
prowadzenia badan, czy wyboru problematyki badawczej, ale tez do kultury, do codzienno$ci.
Mogt z oddali spojrze¢ na swoj kraj, mogt z dystansem przyjrze¢ si¢ literaturze, wydarzeniom
historycznym, sztuce, czy muzyce. Mogl ulokowa¢ dobrze mu znane przejawy kultury. Ponadto
dzigki wspoélpracy migdzynarodowej, a przede wszystkim pobytowi badawczemu w Stanach
Zjednoczonych, mogl utrzymac dystans, a takze wzbogaci¢ swoja wiedz¢ o nowe rozwazania
teoretyczno—metodologiczne i trendy w nauce. Miato to istotny wptyw na prowadzone przez
niego prace w kraju, czego koronnym dowodem jest wtasnie esej Os Elementos Fundamentais
da Cultura Portuguesa.

Niezwykla wartos¢ pracy ukazuje proba analizy wplywu roznych kultur 1 spoleczenstw,
ktore funkcjonowaty na terytorium wspoélczesnej Portugalii. Dias staral si¢ odnalez¢ tropy tych

kultur miedzy innymi w zachowaniach, obrzedowosci czy budowie domoéw wykonywanych
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przez Portugalczykow. Przyktadem moze by¢ interpretacja saudade i analiza sposobow
zachowania, odczuwania i myslenia. Trudno jest jednak uzasadnié, ze cechy tych, a nie innych
kultur sg widoczne w psychice Portugalczykdéw. Wziat rowniez pod uwage wplyw kolonii na
dynamiczne zmiany zachodzace w spoteczenstwie portugalskim. Dzieje tego kraju wskazuja,
ze portugalska tradycja kulturowa zostala uksztalttowana przez enkulturacje do roéznych
spoteczenstw, ktore byty obecne na terytorium Portugalii.

Nalezy przyznad, ze rezultaty tych badan byty innowacyjne, przelomowe, sugestywne i
bardzo interesujgce, ale dyskusyjne. Cho¢ praca Diasa dla tego okresu byta przetomowa, to
rowniez skladata si¢ z paradoksow. Chociazby opis osobowosci, czyli ,,duszy”
Portugalczykéw. Z jednej strony sg scharakteryzowani jako marzyciele z wrazliwoscig poety,
ktérych podstawa jest religijno$é, czy mitos¢. Z drugiej - ambitni i dazacy do celu. Glgboko
kochajacy, ale okrutni i1 brutalni. Nie potrafiagcy 1 nie lubigcy patrze¢ na cierpienie 1 bol, jednak
czczacy w swoich kosciotach figury §wietych 1 Jezusa, przepelnione meczenstwem i budzace
przerazenie. Z jednej strony Dias opisywal, ze portugalskie kos$cioty sg przyjazne i skromne, a
z drugiej dawat przyktad stylu manuelinskiego. Opisujac zdolnos¢ do adaptacji podkreslat, ze
Portugalczycy byli 1 sa tolerancyjni wobec innych kultur 1 religii. W czasach kiedy Dias
prowadzit badania, ktorych rezultatem stat si¢ ten tekst, nadal preznie dziatali antropolodzy
fizyczni. Ich gléwng motywacja do pracy bylo odroznienie cech anatomicznych i
morfologicznych Portugalczykow od osob ze spoleczenstw mieszkajacych w koloniach. Dias
réwniez przez pewien okres wspotpracowat z Mendesem Correia przy Szkole w Porto, a wiec
doskonale znat zatozenia 1 sposob dziatania tego typu antropologii.

Mimo, ze tekst zostal uznany za pionierski 1 przetomowy artykut naukowy, to dopiero
kontynuatorzy pracy Diasa kompletnie zrealizowali podjeta przez niego tematyke. Warto
przytoczy¢ takich autoréw jak: Eduardo Lourengo oraz Vitorino Magalhdes Godinho.

Niemniej jednak stata si¢ ona inspiracja dla wielu nawet wspotczesnych antropologdéw

i stanowi klasyczng pozycje¢ tej dziedziny naukowej***.

Nalezy zaznaczy¢, ze Dias jest autorem w rozumieniu Michela Foucaulta. Nie tylko
prowadzil innowacyjne badania terenowe, dbat o rozwdj antropologii portugalskiej czy
pielegnowal migdzynarodowe relacje naukowe, ale przede wszystkim byt naukowcem, ktory

pozostawil po sobie klasyczne dzieta, a takze inspirowat kolejne pokolenia. Byl etnologiem,

31 Zainspirowat m. in.: Fonesca A., Do cardcter nacional a expressdo das diferengas individuais, [w:] Portugal.

Percursos de Interculturalidade. Desafios A4 Identidade, t.4, Lishoa 2008.
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ktory nie tylko autoryzowal swoje dzieto, ale takze wytworzyt mozliwosci 1 reguty formowania
innych tekstow. Dzigki jego dziataniu portugalska etnografia skoncentrowana na badaniach
kultury ludowe;j, zaczela si¢ przeksztalcaé w etnologie, ktorej prace znacznie poszerzyly jej
zakres, a takze zostaly poprowadzone na zupelnie nowych polach badawczych. Jodo de Pia

Cabral mowil, ze:

Dias swiadomie chcial wprowadzi¢ nowg antropologie — antropologie kulturowg. Nie
chciat kontynuowaé prac Vasconselos’a i innych prekursorow. (...) Jesli spojrzysz na dwie
ksigzki dotyczqce Rio de Onor i Vilarinho das Furnas zobaczysz, ze stara etnologiczna szkota

sie skoniczyla i ze on musial przystosowacé sie do nowych czasow®?.

W monografii Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril mozna zauwazy¢ wyrazne inspiracje
amerykanska szkota Culture and Personality, o czym juz wyzej wspominatam.

Warto rowniez zwroci¢ uwage na fakt, ze badania terenowe, ktdre prowadzil, odbywaty
si¢ w miejscach wczesniej rozpoznanych przez innych badaczy. Jak podkreslit antropolog Joao
de Pina Cabral: w Portugalskiej miejscowosci Rio de Onor oraz Vilarinho das Furnas byly to
miejsca zidentyfikowane przez Rocha Peixoto®3. Natomiast badania dotyczace plemienia

Makonde prowadzit w tym samym miejscu, co jego niemiecki promotor.

**

W Portugalii lata 60-te sg zwigzane rowniez z innym istotnym aspektem w historii
rozwoju omawianej dyscypliny naukowej. Mianowicie mozna bylo zauwazy¢ pierwsze oznaki
zmian, jakie mialy dokona¢ si¢ w antropologii w kierunku modernizmu. Jako pierwsze
symptomy tego podejscia s wymieniane®* publikacje Jorge Diasa, opisujace spotecznosci
zyjace w miejscowosciach Vilarinho da Furna 1 Rio de Onor. Nalezy jednak podkresli¢, ze
zostaty one opublikowane w latach 1948 oraz 1953%°. Prace te mozemy jedynie uznac za
wstepne symptomy modernizmu. Jedng z najbardziej wyraznych oznak w dwoch powyzej

wymienionych monografiach jest zastosowanie metody prowadzenia pracy badawczej

352 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
353 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.

354 Leal J., Antropologia em Portugal...

355 Dias J., Vilarinho da Furna..; Rio de Onor...
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zaczerpni¢tej od Bronistawa Malinowskiego, czyli dtugotrwate bycie w terenie, a takze
ukazanie tej formy pracy w teks$cie. Warto rowniez wskazaé, ze mimo niezwykle ubogiej
podstawy metodologicznej wykorzystanej w obu wyzej wymienionych monografiach, Dias
dokonat charakterystyki kultur gorskich w odniesieniu do teorii wypracowanej przez Ruth
Benedict®®.

Dopiero w latach 60-tych XX wieku nadchodzi moment zdecydowanych zmian w
podejsciu antropologicznym, ukierunkowanych na modernizm. W tym okresie mozemy
wyr6zni¢ czas antropologii miedzynarodowej w Portugalii®*’. Studia antropologiczne zostajg
poprowadzone przez badaczy migedzynarodowych. Dwie z ich grona, to badaczki prowadzace
prace na terenie Portugalii: Amerykanka Joyce Riegelhaupt oraz Francuzka Colette Callier —
Boisvert. Natomiast trzeci badacz — José Cutileiro, pochodzit z Portugalii, jednak swoje badania
prowadzit z perspektywy zagranicznej, kierujac si¢ doswiadczeniem, kryteriami teoretycznymi
1 metodologia, przyswojonymi podczas studiow na Uniwersytecie Oksfordzkim. Za
Stockingiem mozemy nazwaé jego prace ,antropologia miedzynarodowg ™. Z tego tez
powodu mimo, ze jest Portugalczykiem, jego prace badawcze zostaly uznane za studia
zagraniczne. Wspotczednie taka sytuacja stanowi codzienno$¢, jednak w okresie rezimu
Salazara, kiedy antropologia w Portugalii nie byta tak dobrze rozwinigtg dziedzing naukowa, a
do tego dopiero co instytucjonalizowang, sytuacja ta byta wyjatkowa.

Amerykanska antropolozka Riegelhaupt prowadzita badania terenowe w miejscowosci
Sdo Jodo das Lampas od 1960 roku do 1964. W tym tez roku opublikowata swoja rozprawe
doktorska pod tytutem: In the shadow of the city : integration of a portuguese village oraz dwa
artykuly naukowe, ktore ukazaly si¢ w amerykanskich czasopismach ,,Anthropological

Quartely” (1967) oraz ,,American Anthropologist” (1973). Interesowata si¢ tematykg rewolucji

3% Bendict R., Wzory kultury...; Chryzantema i miecz...
357 Leal, J. Antropologia em Portugal..., s. 168 — 169.
38 Stocking G., Afterword: A View..., s. 172- 186.
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chtopskich®°, a takze portugalskim antyklerykalizmem i chlopskimi formami zycia
religijnego®®. Prowadzita studia nad tg tematyka az do przedwczesnej $mierci w 1986 roku.

Colette Callier—Boisvert - antropolozka francuska, prowadzita swoje prace badawcze
we wsi Soajo na poczatku lat 60-tych XX wieku. Rezultatem jej studiow byta pokaznych
rozmiarOw monografia pod tytutem: Soajo: Une communauté féminine rurale de I'Alto-
Minho®! [Soajo. Zenska spotecznos¢ wiejska w Alto Minho].

José Cutileiro byt pierwszym portugalskim antropologiem, ktory pod koniec lat 60-tych
przeprowadzit badania w miejscowosci Vila Velha. Rezultatem tych badan byta monografia A
Portuguese Rural Society®*®?, ktora w wersji angielskoj¢zycznej zostata opublikowana w 1971
roku. Natomiast w jezyku portugalskim zostata opublikowana pod tytutem Ricos e Pobres no
Alentejo. Uma Sociedade Rural Portuguesa®?® [Bogaci i Biedni w Alentejo. Wiejska
Spoteczno$é Portugalska] dopiero w 1977 roku, czyli po rewolucji 25 kwietnia w 1974 roku.
Praca ta nawigzuje do antropologicznych badan podejmujacych problematyke kultury

srodziemnomorskiej®.

359 Zob. Riegelhaupt J., Peasant and Politics in Portugal: The Corporate State and Village ‘Non-Politics’, [W:]
Contemporary Portugal, red. Graham L., Makler H., Austin 1979; Os camponeses e a politica no Portugal de
Salazar— o Estado Corporativo e o «apoliticismoy nas aldeias, “Analise Social”, R XV, nr 59, 1979, s. 505-523,;
Camponeses e Estados Liberal. A revolta da Maria da Fonte, “Estudos Contemporaneos”, nr 2/3, 1981, s. 129-
139.

360 Zoh. Riegelhaupt J., O Significado Religioso do Anti-Clericalismo Popular, “Analise Social”, R XVIII nr
72/73/74, 1982, s. 1213-1229; Popular Anti — Clericalism and Religiosity in Pre — 1974 Portugal, [w:] Religion,
Power and Protest in Local Communities: The Northern Shore of the Meditarranean , red. Wolf E., Amsterdam
1984.

%61 Callier-Boisvert C., Soajo. Une Communauté féminine Rural de [I’Alto Minho, “Bulletin des
Etudes Portugaises”, nr XXVII, 1966, s. 237-278.

362 Cutileiro J., A Portuguese Rural Society, Oxford 1971.

363 Cutileiro J., Ricos e Pobres no Alentejo. Uma Sociedade Rural Portuguesa, Lisboa 1977.

364 Zob. Ribeiro O., Portugal, o Mediterrdneo e o Atlantico, Lishoa 1963; Dias J., Tentamen de Fixacdo das
Grandes Areas Culturais Portuguesas, [w:] Estudos de Antropologia, t. 1., Lisboa 1990, s. 183-206; Dias J.,
Algumas Consideragdes Acerca..., s. 159-181; Silbert A., Le Portugal méditerranéen a la fin de l'Ancien Régime,
t.2, Paris 1966; Campbell J. K., The Kindred in a Greek Mountain Community, [w:] Mediterranean Countrymen,
red. Pitt — Rivers, Paris 1963; ldem, Honour, Family and Patronage: A Study of Institutions and Moral Values in
a Greek Mountain Community, Oxford 1964; Idem, Honour and the Devil, [w:] Honour and Shame: The Values
of Mediterranean Society, London 1965; Pitt — Rivers J., The People of the Sierra, London 1954; Eadem, Honour

and Social Status, [w:] Honour and Shame: The Values of Mediterranean Society, London 1965; Davis J., Land
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Prowadzone przez tych badaczy prace naukowe =zostaly przez antropologow
portugalskich, miedzy innymi Jodao Leala, uznane za Ssymptomy zmian nadchodzacych w
rodzimej antropologii®®. Warto podkresli¢, ze kazdy z nich poprowadzit swoje studia badawcze
kierujac si¢ wlasnym doswiadczeniem akademickim i terenowym. Tym samym odmienne
wersje narodowe tej dyscypliny, wpltywajace na proces modernizacji antropologii portugalskiej,

zostaly wprowadzone w podobnym czasie.

Jak wspomniatam, Joyce Riegelhaupt prowadzila badania na temat miasteczka Sao Joao

das Lampas w oparciu o zalozenia szkoty amerykanskie;.

Studia te badaja proces integracji jaki przechodzi wiejska spotecznosé ‘part society’ poprzez bliski
1,366

kontakt i relacje z duza, nowoczesna, miejska zbiorowos$cig portugalska [Lizbona — przyp. A.K.

Antropolozka we wstepie do rozprawy doktorskiej zaprezentowata znaczace postacie
tradycji naukowej, z ktorej si¢ wywodzita. Wymienita Roberta Redfielda®’, Alfreda Kroebera,
tym samym podkreslajac inspiracje teoretyczne i metodologiczne swoich badan. Opisala takze,
jak rozumie spotecznos¢ wiejska. Za Kroeberem okreslita ja: ,part - societies with part
cultures’%, Natomiast najwazniejszg cze$¢ stanowity ,,sposoby, ktore sg wykorzystywane w
formutowaniu teoretycznego problemu w rozwazaniach podejmowanych przez amerykanska
tradycj¢ antropologiczng™®. Badaczka postrzegata Sao Jodo das Lampas jako spotecznosé
wiejska, ktora ulegla procesowi integracji z otaczajacym ja spoleczenstwem. Dla Riegelhaupt
najwazniejszym zagadnieniem badawczym byl doktadny charakter natury tej ,,integracji”.

Skonstruowana przez nig teza dotyczyta ,,folk urban continuum” 1 byta $ciste zwigzana z bliskg

and Family in a South Italian Town, London 1973; Eadem, People of the Meditteranean. Na Essay in Comparative
Social Anthropology, London 1977; Boulay du J., Portrait of a Greek Mountain Village, Oxford 1974.

365 |_eal, J. Antropologia em Portugal..., s.173.

366 Riegelhaupt J., In the shadow of the city: integration of a portuguese village, New York 1964, s. 1.

37 Redfield R., The folk culture of Yucatan, Chicago 1943; Idem, The little community, Chicago 1955; Idem,
Peasant society and culture: an anthropological approach to civilization, Chicago 1956.

388 Kroeber A., Anthropology: race, language, culture, psychology, prehistory, t. 1, New York 1948.

369 _eal, J. Antropologia em Portugal..., s.174.
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relacjg z miejskim centrum, ktérym w tym przypadku byta Lizbona. Relacje te miaty wyjasni¢
proces integracji.®"

Bardzo interesujace jest zakonczenie dysertacji. W epilogu badaczka powtdrnie
zaprezentowala gtowng teze 1 zatozenia teoretyczne, jednak zrobita to poprzez poréwnanie z
innymi  studiami  przypadkow, koncentrujac si¢ na wiejskich  spoteczno$ciach
srédziemnomorskich, europejskich, latyno-amerykanskich 1 azjatyckich. Taki sposob
wyprowadzania konkluzji moze by¢ postrzegany jako zakonczenie o szczeg6dlnym znaczeniu
lokalnym 1 przeksztatcony w hipoteze o bardziej globalnym charakterze. Mozna doszukac si¢
tu ogoélnego wyjasnienia, ktore akcentuje proces modernizacji spoteczenstw wiejskich
bedacych ,,nie tylko produktem bliskosci z centrum miejskim”, ale ,,produktem rosnacego
zapotrzebowania na formalne instytucje ekonomiczne, polityczne i religijne narodu w zyciu
spotecznym’":,

W odniesieniu do antropologii portugalskiej nie tylko metodologia i teoria
wykorzystane przez Riegielhaupt byly innowacyjne w tamtym okresie, ale réwniez podj¢ta
przez t¢ badaczke problematyka, ktéra wprowadzita antropologi¢ portugalska na zupetnie nowy
grunt naukowy 1 wyznaczyla do tej pory niespotykang perspektywe badawcza. Rowniez sama
struktura i koncepcja pracy byty innowacyjne. Wszystkie te elementy spowodowaly, ze tekst
stal si¢ pewnego rodzaju inspiracjg dla wspotpracujacych z nig etnologdéw portugalskich i

kolejnych pokolen.

Publikacja ksigzki José Cutileiro nie tylko stala si¢ przetomowym momentem w historii
antropologii portugalskiej, ale tez miata duzy wplyw na pozostate nauki spoteczne i refleksje
podejmowane w kontek$cie dwczesnego spoteczenstwa portugalskiego. Praca jest rozprawa
doktorska, ktorg Cutileiro obronit na uniwersytecie w Oksfordzie. Stanowita ona potaczenie
pracy naukowej, dokumentu historycznego 1 eseju z zakresu filozofii moralnej. Zostata
napisana w okresie dyktatury Salazara, kiedy nauki spoteczne odgdrnie miaty wyznaczony

zakres problematyki badawczej, w ktorej wolno im byto si¢ poruszaé. Byt to czas, kiedy znani

370 W najwiekszym stopniu inspirowala sie pracg Redfielda R., The folk culture...
371 Riegelhaupt J., In the shadow ..., s. 240.
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portugalscy badacze - jak Adérito de Oliveira Sedas Nunes®2, czy Orlando da Cunha Ribeiro®’,
Anténio Jorge Dias czy Michel Giacometti pracujacy samotnie badz ze swoimi
wspotpracownikami, zajmowali si¢ gldéwnie tematyka z zakresu wsi, kultury chlopskiej, czy
historii. Z wielka surowoscig rejestrowali przedmiot swoich badan, a ich studia byly zazwyczaj
interdyscyplinarne. Antropologia w tym czasie przezywala okres wielkiej wydajnosci, jednak
prawie niezauwazane;j.

Natomiast na uniwersytecie w Oksfordzie, skad przyjechat Cutileiro, aby prowadzié
swoje studia badawcze, antropologia brytyjska po II Wojnie Swiatowej ponownie
zainteresowata si¢ problematyka spoleczenstw $rodziemnomorskich. Nad tg tematyka
pracowali Edward Evans-Pritchard z Peristiany, Joseph Campbell i Julian Pitt-Rivers.
Dominujacym zainteresowaniem byta warto$¢ moralna i stratyfikacja spoteczna. Portugalia, a
wiasciwie cz¢s$¢ jej poludniowego obszaru, zostata uznana za kraj charakteryzujacy si¢ cechami
spoteczenstw $rodziemnomorskich, a dystrykt Alentejo stanowil najlepszy przykiad.
Wyksztatcenie Cutileiro, zaplecze uniwersyteckie, jak i wybrana przez niego przestrzen
badawcza stworzyty doskonatg kompozycje do badan o tematyce sroédziemnomorskie;.

Badacz antropologii portugalskiej, Jodao Leal, w monografii pod tytutem A Portuguese
Rural Societas®™, dostrzega ,konwencje fundamentalne dla angielskiej antropologii
srodziemnomorskiej*®. Poprowadzone przez niego badania w miejscowos$ci Vila Velha sg
studiami wpisujgcymi si¢ w zakres tego rodzaju antropologii. W samej sobie pracy niezwykle
rzadko zostaty wykorzystywane cytaty antropologéw mediterranistycznych, natomiast dopiero
w czgsci bibliograficznej mozna dostrzec, Zze wymienieni tam autorzy oraz tytuly pochodza z
tradycji angielskiej antropologii $rodziemnomorskiej i zawieraja odniesienia do badan
hiszpanskich, greckich, wtoskich 1 potnocno afrykanskich. Ponadto podej$cie naukowe, ktore
Cutileiro wykorzystat przy badaniu Vila Velha jest typowe dla problematyki antropologii
mediterranistycznej. Przygladajac si¢ strukturze pracy zauwazymy, ze zostata ona podzielona
na pie¢ czesci nazwanych: ,,Posse da terra - estratificagdo social” [Wlasnosci gruntow -
rozwarstwienie spoteczne], ,,Familia, parentesco e vizinhanca” [Rodzina, pokrewienstwo i
okolica], ,,A estrutura politica” [Struktura polityczna], ,,O patrocinato” [Patronat], ,,A religido”

[Religia], co stanowi echo kanondw monografii mediterranistycznych z jednoczesnym

372 Adérito de Oliveira Sedas Nunes — patrz: SAPiwP.
373 Orlando da Cunha Ribeiro - patrz: SAPiwP.
374 Cutileiro J., A Portuguese Rural...

375 Leal, J. Antropologia em Portugal..., s. 175.
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uwzglednieniem form organizacji spotecznej i systemu wartosci®’®. Niezwykle istotne jest to,
ze Cutileiro zaprezentowal Vila Velha zarowno jako ,,antropologiczny mikrokosmos Morza
Srédziemnego, jak i jako mikrokosmos polityczny oraz spoteczny Portugalii pod rzadami
Salazara™"’. W portugalskiej wersji jezykowej praca ta zostala wydana dopiero po obaleniu
rezimu w 1977 roku. Warto rowniez wspomnie¢, ze monografia Cutileiro zostata napisana z
wykorzystaniem nietypowego stylu jak na prace naukowe. Brian O’Neill, ktéry zapoznat si¢ z

nig po raz pierwszy w londynskiej bibliotece tuz po tym, jak wyszta w 1971 roku, powiedzial:

(...) to co mnie przyciggneto to sposob w jaki Cutileiro napisatl swojq ksigzke, a
doktadnie styl jakiego uzyl. To nie jest monografia etnograficzna napisana niezwykle
szczegotowo, ale monografia napisana niezwykle ironicznie. Jego styl jest bardzo denerwujgcy

i dekoncentrujgcy (...) styl w jakim napisat jest bardzo ironiczny, sardoniczny®'™.

Po Rewolucji Gozdzikéw ksigzka zostata wydana w jezyku portugalskim. Stata si¢
inspiracja dla innych naukowcow, dzi§ juz uwazanych za klasykow takich jak: Brian O’Neill,

Joaquim Pais de Brito, czy Jodo de Pina-Cabral.

Trzecig przywotang badaczka jest francuska antropolozka Colette Callier—Boisvert. W
jej pracach wyraznie mozna dostrzec wpltywy antropologii francuskiej oraz ogole aspekty
charakterystyczne dla antropologii europejskiej dotyczace studidow nad spolecznosciami
chtopskimi. W najbardziej znanej monografii pod tytutem: Soajo. Une Communaute Feminine
Rural de I’Alto Minho®"° skoncentrowata si¢ ona na zagadnieniach dotyczacych gospodarki i
spoteczenstwa, sposrod ktorych przede wszystkim zainteresowata si¢ wptywem emigracji na
wybrang przez nig wies w Alto Minho. Waznym zagadnieniem byly sposoby wzmacniania
znaczenia gospodarczego i spotecznego kobiet w zyciu spotecznosci. Problematyka ta odnosi

si¢ do tytutu tej pracy, a takze zostala poruszona w poczatkowym paragrafie:

376 |bidem.

377 1dem, Orlando Ribeiro, Jorge Dias e José Cutileiro: Imagens do Portugal Mediteranico, “Ler Historia”, nr 40,
2001, s. 160.

378 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.

379 Callier —Boisvert C., op. cit.
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Ruch meskiej emigracji, ktory juz od dawna ma miejsce na poétnocy Portugalii i jest intensywnym
procesem, w szczegdlnosci [skierowanym] do Francji, w ciggu ostatnich lat skutkowat przejeciem przez

kobiety pelnej odpowiedzialnosci za spoteczenstwa wiejskie. I to jest to, co sie dzieje w Soajo®.

Badaczka podkreslita, ze emigracja znaczaco wptyneta na zmiany w strukturze
spotecznosci wiejskich. Miedzy innymi nastgpita feminizacja dziatalnosci gospodarczej i
spotecznej wspolnoty. Callier—Boisvert interesowata si¢ nie tylko wpltywem kobiet na
spoteczno$¢ wiejska i zmianami jakie zachodza pod ich rzadami, ale réwniez rozwojem,
odpowiedzialnoscig 1 zdolnosciami kobiet w zarzadzaniu takg wspolnotg ludzi. Jak wskazat
Leal, feministyczny akcent zaprezentowany w powyzej opisanym tekscie jest typowy dla
antropologii lat 60-tych XX wieku. Z drugiej strony warto podkresli¢, ze rozwazania nad
emigracja jako czynnikiem wplywajacym na zmiany w strukturze spotecznosci,
odzwierciedlaja studia charakterystyczne dla tradycji francuskiej tego czasu. Ponadto badacz
historii antropologii portugalskiej zauwazyl, ze teoretyczne i empiryczne badania dotyczace
spoteczno$ci wiejskiej w tradycji antropologii francuskiej tego okresu nawigzuja do
strukturalizmu. Prace badawcze prowadzone przez Callier—Boisvert w latach 60-tych XX
wieku opierajg si¢ o ten standard. Badaczka opisujac na przyktad system pokrewienstwa w
Portugalii*®!, podjeta problematyke, ktora jest dominujaca a zarazem wpisuje si¢ we francuski

strukturalizm.

30 1bidem, s. 237.
381 Artykut opublikowany w 1968 roku w czasopi$mie pod tytutem L’Homme, ktorego redaktorem byt C. Levi-

Strauss.
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Ryc. 37. Kobiety przy pracy. Zrédto C. Callier-Boisvert, Femmes et méres célibataires dans le Nord-Ouest du
Portugal (1860-1986), ,, Ethnologie francaise nouvelle serie”, T. 20, No. 2, Figures animales (Avril-Juin 1990),
s. 193.

Troje powyzej opisanych badaczy wprowadzilo w realizowane badania podstawowe
zasady tworzace antropologie modernistyczna i jej refleksje dotyczaca $wiata chtopskiego oraz
wsi. Studia te nie tylko zwrocity uwage portugalskich badaczy na nowa metodologi¢ pracy,
sposoby prowadzenia badan czy podejmowang problematyke naukowa, ale takze na ponowne
wieloaspektowe 1 wieloptaszczyznowe przyjrzenie si¢ spotecznosci wiejskiej. Antropologia
portugalska powstata na bazie zainteresowania tematyka wsi i spotecznosci chlopskiej. Juz od
1870 roku stanowita ona podstawowg problematyke badawczg. Centrum zainteresowan
antropologéw lat 60-tych stalo si¢ poszukiwanie oséb, grup, procesOw spotecznych i
kulturowych, skutkujace odejsciem od tradycyjnej perspektywy etnograficznej. Autorzy tych
trzech monografii stali si¢ centralnymi protagonistami ,,nowej antropologii”, a przedmiotami
ich studiéw byly mate spotecznosci wiejskie usytuowane w réznych czesciach kraju, w
stosunku do ktorych dokonywano prob scharakteryzowania aspektow takich jak struktura
rodziny, struktura spoteczna czy polityczna, panujace systemy wartosci czy rodzaj interakcji,
ktore utrzymuje si¢ z otaczajagcym spoleczenstwem. Miejscowosci takie jak Sao Jodo das
Lampas czy Vila Velha nie byly wyjatkowe z perspektywy etnograficznej posréd miejscowosci

wiejskich usytuowanych w Estremadura i w Alentejo. Perspektywa ,,nowej antropologii” w
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Portugalii ukazata potrzebe skoncentrowania si¢ na wspoétczesnych problemach spotecznych.
Miedzy innymi do puli gtownych tematéw wpisano proces zmian spotecznych. Kazdy z trzech
antropologéw w podejmowanej problematyce badawczej podkreslat istote tego procesu ze
wzgledu na rézne okolicznosci charakterystyczne dla badanej spotecznosci. Ponadto, jak
zaznacza Joao Leal, teren badan, ktorym do tej pory byla wies, badz spolecznos¢ wiejska
usytuowana na konkretnej przestrzeni, utracil swoj idylliczny charakter wynikajacy z
romantycznego podej$cia. Prace prowadzone przez ,,obcych w Portugalii’”®® - jak ich nazwat
Leal - zmieniajg idylliczny obraz terenu badawczego, czyli w tym przypadku wsi. Kazdy z nich
w inny sposob ukazat wybrany przez siebie obiekt badawczy. Na przyktad Cutileiro prezentuje
Vila Velha zaréwno jako ,,antropologiczny mikrokosmos Morza Srédziemnego, jak i jako
mikrokosmos polityczny i spoteczny Portugalii pod rzadami Salazara”.

Badania, a przede wszystkim opublikowane monografie trojga badaczy spowodowaty
réwniez zmiang¢ podejsécia do kultury chlopskiej oraz tozsamos$ci narodowej. Przestrzen lokalna
zostata uprzywilejowana w stosunku do kraju jako catosci. Istotg stata si¢ dana, specyficzna
lokalno$¢ czy spoteczno$é. Na przyktad Joyce Riegelhaupt pod koniec swojej pracy pordwnata
Sdo Jodo das Lampas z innymi spotecznosciami wiejskimi Europy, Ameryki Lacinskiej czy
Azji. Innym przykladem moze by¢ praca Cutileiro, ktéry odnidst swoje badania nad
miejscowoscia  Vila Velha do ogolnej teorii dotyczacej spotecznosci Morza
Srédziemnomorskiego. W kazdym z tych przypadkéw nie jest studiowany specyficzny
charakter kultury portugalskiej, tylko konkretny proces w odniesieniu do danej lokalizacji i
spotecznosci.

Nie oznacza to, ze tematyka narodowa zupeinie nie byta poruszana w ramach nowe;j
antropologii. Jednak jest to podejscie inne niz to, ktore bylo obecne w mysli etnografii i
etnologii portugalskiej do 1960 roku. Przygladajac si¢ na przyktad pracy Cutileiro, jej zadaniem
nie jest wyjasnienie istoty portugalskiej tozsamosci narodowej, tylko proba dokonania
interpretacji 1 identyfikacji, a takze zrozumienia konkretnych problemoéw strukturalnych
spoleczenstwa.

Warto zauwazy¢, ze prace proponowane przez ,,obcych antropologow w Portugalii”
spowodowaty wprowadzenie pierwszych oznak antropologii modernistycznej w Portugalii,
jednak byly to tylko pewnego rodzaju symptomy. Nieusystematyzowane i pojedyncze

przejawy, ktore wskazywaly pewnego rodzaju droge rozwoju dla tej dyscypliny. Poniewaz byty

382 _eal J., Antropologia em Portugal..., s. 179.

383 |dem, Orlando Ribeiro, Jorge Dias..., s. 160.
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to jednostkowe badania, mogly zosta¢ zupelnie pominigte na portugalskiej scenie
antropologicznej, tym bardziej, ze nie byto portugalskiego naukowca, ktory potrafitby wyjs¢
poza ramy etnologii na rzecz zdecydowanie bardziej rozwinietej antropologii. W wywiadach,
ktore prowadzitam, antropolodzy niezwykle rzadko odnosili si¢ do tego okresu, a takze do
badan prowadzonych przez zagranicznych naukowcow. Jesli byli oni wspominani, to tylko na
zasadzie wspotpracy z Diasem, albo po to, by podkresli¢ otwarto$¢ antropologii portugalskiej
na zagraniczne trendy. Ponadto warto zawazy¢, ze okres ten i prace zagranicznych badaczy
zostaly zmarginalizowane réwniez dlatego, ze byt to czas tuz przed 1974 rokiem. Rewolucja i
wielkie przemiany jakie przyniosta, calkowicie przestonity wydarzenia jg poprzedzajace. W
pamieci najstarszych profesoré6w stanowi ona moment przetomowy, ktory wielokrotnie jest
opisywany jako poczatek. W przypadku antropologii portugalskiej, to narodzenie nowej
dyscypliny. Jej tworcy z jednej strony nie odzegnuja si¢ od tradycji, z drugiej mowig o poczatku
prawdziwej nauki, bioragc pod uwagg prace typowo antropologiczne. Portugalscy badacze
zaczeli odwotywac si¢ do prac poprowadzonych przez Cutileiro, Riegelhaupt i Callier—Boisvert
dopiero po wydarzeniach z 25 kwietnia 1974 roku. W 1977 roku zostatla opublikowana
portugalska wersja monografii A Portuguese Rural Society czyli Ricos e Pobres no Alentejo.
Uma Sociedade Rural Portuguesa. W portugalskim naukowym czasopismie ,, Andlise Social”
ukazaly sie¢ antropologiczne eseje napisane przez Riegelhaupt®, do ktérych zaczeto sie
odwotywac coraz czgséciej. Ponadto opublikowano prace innych zagranicznych badaczy, ktérzy
omawiali studia przypadkow spoteczenstw wiejskich badanych w ramach antropologii
modernistycznej.

Badaczem, do ktorego najczesciej] odwotywali si¢ antropolodzy portugalscy byt
Cutileiro. Podkreslano, ze byt Portugalczykiem 1 jako pierwszy poprowadzil przelomowe
badania dotyczace zupelnie zaskakujacej 1 nowatorskiej tematyki. Do tej pory jego monografia
jest czytana 1 omawiana gltéwnie ze wzgledu na problematyke mediterranistyczng rozwazang
na ziemiach panstwa, ktore geograficzne nie jest zwigzane z morzem $rodziemnym. Jak
stwierdzili O’Neill 1 Pais de Brito "nawet wtedy, gdy ksigzka Cutileiro si¢ ukazata [w 1971
roku - przyp. A.K] nie miata silnego oddziatywania na odbiorcéw bo ,,nie istniata w zadnych
ramach instytucjonalnych, aby przekaza¢ je w sposob systematyczny”**. Modernizm, ktory
Riegelhaupt, Cutileiro i Callier—Boisvert wprowadzili do ,,antropologii portugalskiej byt

384 Riegelhaupt J., Os Camponeses € a Politica...; Eadem, O Significado Religioso...
385 O’Neill B., Pais de Brito J., Prefacio [w:] Lugares de aqui: actas do Semindrio "Terrenos Portugueses”, red.

O’Neill B., Pais de Brito J., Lisboa 1991, s. 13.
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pewnego rodzaju formg, modernizmu niedokonczonego’®, a zarazem niewpisanego w zadne
ramy. Nie zmienia to faktu, ze prace te zostaly uznane za prekursorskie i wprowadzajace

antropologi¢ portugalska na nowa droge rozwoju.

386 |_eal, J. Antropologia em Portugal..., s. 180.
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Rozdzial czwarty

Antropologia kontrapunktu - o narodzinach portugalskiej antropologii spolecznej

W niniejszym rozdziale zaprezentuj¢ okres rozwoju antropologii w Portugalii od lat 70-
tych XX w. do wspodlczesnosci, w kontekscie rozwoju instytucji zajmujacych si¢ antropologia.
Dokonam charakterystyki tego okresu w odniesieniu do wspomnien badaczy pracujagcych w
tym czasie. Przedstawi¢ dwoch z nich, ktorych uznatam za wybitnych Autoréw®' i uczonych.
Ponadto przeprowadze charakterystyke ich prac, bedacych reprezentacja podstawowe;j
przestrzeni badawczej studiowanej przez antropologéw w omawianym przedziale czasu.

Zaprezentowatam na ile prace intelektualistéw odzwierciedlaja wspotczesng im rzeczywistosc.

**

Pierwsza potowa lat 70-tych XX wieku w historii omawianej przeze mnie dyscypliny
charakteryzuje si¢ catkowita stagnacja. Wspomnienia z tego okresu opisat antropolog

portugalski Jorge Freitas Branco:

Antropologia tego okresu nie charakteryzuje si¢ konstruowaniem swoisto$ci narodu, nie poszukuje
jego specyfiki (...) Takze nie nawigzuje relacji migdzynarodowych, chociaz ziemia portugalska jest terenem
wybieranym i odwiedzanym przez badaczy spoza kraju to sg to wydarzenia jednostkowe, projekty

indywidualne formutowane i przygotowywane w uczelniach macierzystych badaczy.®

Ponadto warto zauwazy¢, ze impas cechujacy pierwsza potowe lat 70—tych mozna
dostrzec w braku kontynuacji prowadzenia prac badawczych i w publikacjach naukowcow
portugalskich. Sytuacja polityczna jak i1 spoleczna catkowicie si¢ zmienia wraz z wybuchem
rewolucji 25 kwietnia 1974 roku. Wydarzenie to stato si¢ przelomowym momentem w historii
narodu portugalskiego w XX wieku. Diametralne zmiany polityczne majg wplyw na wszystkie

dziedziny zycia, w tym takze na prace badawcze 1 rozwoj uczelni wyzszych. Okres ten w

387 W znaczeniu geertzowskim.

388 Branco Freitas J., Sentidos da antropologia..., s. 376.
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najwickszym stopniu zdeterminowata Rewolucja Gozdzikow, a takze proba instytucjonalnej
odbudowy dyscypliny®*°.

Zdecydowana zmiana sytuacji politycznej w Portugalii wptynela nie tylko na
dynamiczny rozwdj w dziedzinie antropologii, charakteryzujacy si¢ podjeciem innowacyjnych
problemow badawczych z wykorzystaniem nieograniczonych metod i teorii zaczerpnigtych z
zagranicznych o$rodkéw naukowych, ale rowniez przerwata anachronizm akademicki.

Po Rewolucji Gozdzikow nadal byt prowadzony kurs antropologii w Instituto Superior
de Ciéncias Sociais e Politicas Ultramarina (ISCSPU). Zostal on we wrze$niu 1974 roku
zreformowany. Zatrudniono nowych wyktadowcow, a cz¢$¢ starszej kadry pracujgcej w duchu
rezimu zostata odsunigta od dydaktyki. Zostal tez zmieniony program naukowy omawianej
dyscypliny. Poczatkowo byt on reformowany pod wplywem nurtéw europejskich, gdzie duze
znaczenie mialy strukturalizm i marksizm. Nowo zatrudnieni wyktadowcy byli mlodymi
naukowcami, ktorzy powrocili do ojczyzny po ukonczeniu studiow doktoranckich badz
magisterskich. Wigkszo$¢ z nich studiowata w Belgii i Francji.**® Badaczami, ktorzy rozpoczeli
swoja prace na ISCSPU byli: Joaquim Segurado, José Carlos Gomes da Silva®*?, José Fialho
Feliciano, Maria Olimpia Campagnolo, Pedro Castro Henriques, Rui Rodrigues i inni.®? W
pierwszej fazie formowania antropologii w wolnym kraju rozpoczety sie¢ walki pomiedzy
mtodymi badaczami a kadra zwigzang z ideologia Salazara. Warto zaznaczy¢, ze z biegiem
czasu kurs ten w calo$ci nawigzal do prac i nurtow wypracowanych przez antropologi¢
amerykanska.

Wolno$¢, ktora przyniosta Rewolucja Gozdzikéw, przyniosta nowe mozliwosci
rozwoju 1 dziatania w instytucjach naukowych. Na uniwersytetach zaczely powstawaé nowe
dyscypliny naukowe. W szczegdlnosci dotyczyto to nauk spolecznych i humanistycznych,
ktore wczesniej byly restrykcyjnie traktowane przez rzad Salazara. Nastgpita rowniez petna
instytucjonalizacja niszowych dyscyplin naukowych, migdzy innymi antropologii. W 1978
roku na uniwersytecie Universidade Nova de Lisboa zostat stworzony po raz pierwszy petny
kurs antropologiczny. Trwatl on cztery lata i konczyt si¢ uzyskaniem stopnia licencjata. Zasady

nauczania byty wzorowane na programach szkot zagranicznych. Warto zauwazy¢, ze kurs

39 Branco Freitas J., Wie die Feldforschung iibernommen wurde: Uber periphere Beziehungen in der Ethnologie,
[w:] Fremdheit Migration Musik: Kulturwissenschaftliche Essays fiir Max Matter, red. Grosch N., Zinn-Thomas
S., Miinster 2010, s. 169-184. Podaje¢ za: Branco Freitas J., Sentidos da antropologia..., s. 376.

3% Ibidem, s. 368.

391 José Carlos Gomes da Silva — patrz: SAPiwP.

392 Branco Freitas J., Sentidos da antropologia..., s. 368.
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antropologiczny, ktory powstal na Uniwersytecie Nova de Lisboa zostal utworzony pod
wplywem strukturalistycznej szkoly francuskiej i odnosit si¢ do jej tradycji. Ponadto byl on
odpowiedziag na potrzeb¢ utworzenia antropologii niezaleznej od jakiejkolwiek innej
dyscypliny naukowej. Kurs antropologii na ISCSPU byt formowany i nadzorowany przez
geografow, a tym samym nie podejmowat wszystkich istotnych zagadnien antropologicznych.
Warto réwniez zaznaczy¢, ze — jak wspomina J. de Pina Cabral - fakultet na Uniwersytecie
Nova de Lishoa byl prowadzony przez profesora, ktory byt zwigzany z ideologia rezimu. ,, Nie
rozumiaf rozwoju w antropologii”®* ani nowych nurtéw zaczerpnietych ze szkot
zagranicznych.

W 1983 roku powstal na Instituto Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa
(ISCTE) trzeci samodzielny kurs antropologiczny. Na kolejnych stronach mojej pracy bede
ukazywata antropologi¢ i antropologdéw zwigzanych z ISCTE. Wybratam t¢ szkole wyzsza ze
wzgledu na to, ze stanowi teren, ktory osobiscie do§wiadczytam. Odbywatam staz w centrum
badawczych ulokowanym przy tym Uniwersytecie. Wspotpracowalam miedzy innymi z
najstarsza generacja naukowcow, ktorzy tworzyli ten kierunek. Moim opiekunem byta Antonia
Lima, wywodzaca si¢ z grupy pierwszych absolwentow antropologii na ISCTE. Co wigcej, byt
to kierunek nowopowstaty, tworzony przez kadre niebedaca pod wpltywem wczes$niejszych
sposobow uprawiania omawianej dyscypliny w Portugalii, a konstruowali ja zawodowi
antropolodzy. Kadre dydaktyczng w latach 80-tych na ISCTE tworzyli mtodzi badacze, ktorzy
po ukonczeniu studiow doktoranckich na zagranicznych uczelniach powrdcili do Portugalii na
poczatku lat 80-tych XX wieku. Przysztych wyktadowcow rekrutowat profesor Adérito de
Oliveira Sedas Nunes, ktory na uczelni chcial otworzy¢ fakultet dedykowany naukom
spolecznym, w szczego6lny sposdb poswiecony metodologii. Do grona naukowcoéw tworzacych
kurs zostal zaproszony Robert Rowland**, José Fialho, Joaquim Pais de Brito. W pdzniejszym
czasie, po ukonczeniu studiow doktoranckich w Cambridge 1 Oxfordzie dotaczyli do tej grupy
Ratl Iturra®® oraz Jodo de Pina Cabral, a takze José Carlos Gomes da Silva. Antropologia na
Instituto Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa (ISCTE) przede wszystkim
nawigzywata do brytyjskiego modelu antropologii spolecznej. Jednym z powoddéw bylo
wyksztatcenie 1 pierwsze doswiadczenia naukowe kadry dydaktycznej ISCTE, ktére miaty

miejsce na uniwersytetach w Wielkiej Brytanii. Warto jednak podkresli¢, ze antropolodzy

3% Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
3% Robert Rowland — patrz: SAPiwP.
3% Ral Iturra — patrz: SAPiwP.
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powracajagcy z zagranicznych studiow z zupelnie odmiennym doswiadczeniem i
wyksztalceniem, stworzyli mozaike réznych nurtow teoretyczno-metodologicznych, ktoéra
okazata si¢ najlepszym rozwigzaniem dla odradzajacej si¢ dyscypliny w Portugali. W kraju,
ktory z jednej strony miat swojg tradycje, a z drugiej potrzebowat silnych podstaw naukowych.
Jodao de Pina Cabral podkreslajac duza roéznorodno$¢ wspodipracujacych ze sobg badaczy

wspominat:

Kazdy przyszedt z inng historig do opowiedzenia, a to byl naprawdg istotny wspotczynnik trudnosci
w latach 80-tych, mieliSmy: rézne perspektywy, rozne poglady, rozne wzory, jak polaczyé te

réznorodnos¢?3%

Robert Rowland — jeden z tworcéw kursu antropologicznego - podczas wywiadu
zapytany o gléwne nurty teoretyczne i empiryczne podejmowane przez antropologie w

Portugalii w tym czasie, odpowiedzial, ze niezwykle trudno jest zdefiniowaé powstajaca

dyscypling.

Charakterystyka pod wzgledem teoretycznym jest niezwykle trudna. To, co si¢ stalo w latach 80-
tych to byta przede wszystkim proba odnowienia, odrodzenia antropologii w Portugalii na wzoér antropologii
praktykowanej przez szkoty migdzynarodowe. Nie sadz¢, zeby w tym okresie mozna bylo wskazac¢
dominujagcy model teoretyczny. W ISCTE panowal teoretyczny pluralizm, ktéry odzwierciedlat
zréznicowane wyksztatcenie naszych nauczycieli. Cho¢ byly widoczne delikatne roznice w tradycjach
dominujacych [pomiedzy uniwersytetami — przyp. A.K.]. Universidade Nova charakteryzowal si¢
francuskim modelem, w naszym ISCTE byto wigcej wptywdw brytyjskich, ale korzenie mieli$my takie same.
Podczas pierwszego okresu [odrodzenia antropologii w Portugalii- przyp. A.K.] starano si¢ odnalez¢

korzenie w Portugalii w polaczeniu z tworzeniem si¢ nowej generacji antropologdw3®’.

Po 25 kwietnia 1974 roku priorytet stanowity badania w kontekscie portugalskim.
Warto podkresli¢, ze zmiany w antropologii portugalskiej nastgpity nie tylko z perspektywy
instytucjonalnej. W latach 70-tych, a nastepnie 80-tych, zdecydowanie uwidacznito si¢
zainteresowanie ziemia portugalska jako terenem badan antropologicznych. Ponadto nowa
generacja badaczy pragneta przestudiowaé¢ dawne przedmioty badan i tereny wybierane przez

swoich poprzednikow. Poza wcze$niej opisanymi antropologami takimi jak Riegelhaupt,

3% Fausto C., Neiburg F., Um Realismo Minimalista. Entrevista com Jodo de Pina Cabral, ,Mana”, nr 15 (1),
20009, s. 286.
397 Frois C., Entrevista a Robert Rowland, “Andlise Social 7, R XI, nr VI, 2011, s. 595.
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Cutileiro i Callier—Boisvert, warto wymieni¢ prace prowadzone przez Moisés Espirito Santo,
Joaquim Pais de Brito, Brian Juan O’Neill, Denise Lawrence, Caroline Bretell, Anne Caufriez,
Jodo de Pina-Cabral. Badacze Ci prowadzili studia nad zagadnieniami $ci§le zwigzanymi z
kulturg portugalska, a terenem ich badan byla ziemia portugalska. Wigkszos¢ prac z tego
okresu, wymienianych podczas wywiadéw, dotyczylo matych spolecznosci, ktore
charakteryzowata pewna zalezno$¢. Byly to osady usytuowane w portugalskich gorach albo
wioski bedace w relacji z duzym miastem, badz spoteczenstwa zamieszkujace portugalskie
wyspy. Do tych najbardziej znanych nalezg prace prezentujace spotecznosci gorskie, ktore
nawigzywaty do monografii napisanych przez Jorga Diasa (Rio de Onor. Comunitarismo Agro-
Pastoril, badz Vilarinho da Furna. Uma aldeia comunitdria). Z jednej strony portugalscy
badacze wyksztalceni na zagranicznych uczelniach starali si¢ wprowadzi¢ nowg antropologie
na portugalskich uczelniach - z drugiej istniala grupa badaczy, ktora mimowolnie stata si¢
kontynuatorami koncepcji wypracowanych przez portugalskiego etnologa J. Diasa.

Robert Roland zaznacza rowniez, ze

nie bylo funduszy na badania [prowadzone poza krajem] (...) a antropologia portugalska nie miala
statusu uprzywilejowanego, wigc trudno byto dolaczy¢ do innych nurtow teoretycznych, niz tych, ktérzy
stanowili hegemoniczne osrodki: francuski, brytyjski, pozniej amerykanski, bo wtedy badania terenowe byty
bardziej zdominowane terenem niz tradycjg. A w przypadku ISCTE, jak powiedzialem, wspotistniaty
réznorodne tradycje.

Pierwsza generacja naukowcow w ISCTE miata bardzo solidne wyksztalcenie oparte na klasycznej
antropologii. Ponadto studenci portugalscy, ktorzy uzyskali stopien magistra lub doktora w osrodkach
zagranicznych byli wzorowymi uczniami, czasem nawet bardziej kompetentnymi niz ich zagraniczni
koledzy. Podsumowujac, chce powiedzie¢, ze byt to podwojny cigzar podjecia odnowienia antropologii w
Portugalii. Z jednej strony, istniata potrzeba uwzglednienia problematyki istotnej dla naszego rozwoju w
odniesieniu do o$rodkéw hegemonicznych - ktore podkreslaly znaczenie klasycznej antropologii
wypracowanej przez Malinowskiego czy Evansa-Pritcharda - i z drugiej strony, z uwzglednieniem
zdefiniowania problematyki i terenu badawczego istotnego dla Portugalii, o silnych powigzaniach z

socjologig i historig.3%

Ponadto Roland wspomina, Ze kolejnym etapem zmian w antropologii portugalskiej
byta potrzeba wykonania badan terenowych poza granicami kraju, co bylo rezultatem

dynamicznych zmian politycznych, a tym samym spolecznych. Byl to okres, w ktorym mozna

3% |bidem.
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bylo uzyska¢ fundusze rzadowe oraz unijne na prowadzenie badan naukowych i powstat system

stypendialny w Portugalii.

(...) rozpoczeto badania terenowe poza granicami kraju. (...) byt to okres, w ktorym Jodo de Pina
Cabral rozpoczat prace badawcze w Makau, Brian O'Neill po wykonanych badaniach w Tras-0s-Montes
wyjechat poprowadzi¢ studia terenowe w Azji Poludniowo-Wschodniej. Byt to czas kiedy uzyskalismy

wigcej pieniedzy na badania i tym samym byliSmy w stanie zrobi¢ wi¢cej rzeczy w kontekscie afrykanskim.
399

Miegjsca, ktore wybierano stanowity tereny bytych kolonii portugalskich, badz terytoria
zalezne Portugalii.

Innym z profesoréw, ktory po ukonczeniu studidéw doktoranckich zostat zaproszony do
tworzenia nowego kursu antropologicznego na ISCTE byt Jodo de Pina Cabral. Rowniez on
prezentuje obraz powstajacej antropologii po Rewolucji Gozdzikéw na ISCTE. Badacz
wspominat z zachwytem osobg Adérito Sedas Nunes, ktory z wielka determinacja probowat
utworzy¢ nowa dyscypling na ISCTE. Podczas przeprowadzania wywiadu podkreslil, ze
otwarcie nowego kursu stanowilo duze wyzwanie administracyjne ze wzgledu na to, ze byl to
juz trzeci tego typu kierunek w jednym miescie i wtadze ministerialne nie widziaty potrzeby
utworzenia kolejnego niszowego fakultetu. Na poczatku lat 80-tych udalo si¢ uzyskaé
odpowiednie pozwolenia i otworzy¢ nowy kierunek. Byt to kurs antropologiczny niezalezny od
wplywow naukowcow przesiagknigtych ideologia rezimu, a prowadzony przez profesjonalnych
antropologéw. Cabral byt catkowicie zaangazowany w kreowanie nowych studiow, ktore byty
wzorowane na modelu jemu najblizszym, czyli brytyjskim. Myslac perspektywicznie o rozwoju
dyscypliny, w szczeg6lny sposob zwracal uwage na podstawowe czynniki powodujace

utrzymanie si¢ i rozwdj antropologii portugalskiej. Wspomina:

To co bylo dla nas wazne to, ze powstaje nowa generacja studentow antropologii, takich
Jjak Anténia Lima czy Suzana de Matos Viegas*®. Wazna réwniez byta organizacja publikacji
ksigzek pod nazwg Portugal de Perto, ktorej redaktorem byt Joaquim Pais de Brito. Ponadto

rozpoczeto prace nad ‘starymi’ terenami badawczymi, czyli pojechano do Rio de Onor,

399 |bidem.

40 Informacje  dotyczace ~ Suzana de  Matos  Viegas  znajduja  si¢  na  stronie:

http://www.ics.ul.pt/instituto/?In=p&pid=107&mMm=5&ctmid=2&doc=31809901190.
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Alentejo, ktore studiowat Miguel Vale Almeida*. Wizytowali dawne tematy, ale w zupeinie
nowy sposob bo byli innymi antropologami. (...) Warto zauwazy¢, ze mieli oni zupetnie inny
system badan, byli mtodymi ludzmi wyszkolonymi na profesjonalnych antropologow.

Wszystko sie dynamicznie rozpoczynato. Mielismy uniwersytet, departament
antropologiczny, swoj program. Ludzie robili doktoraty zatrudnieni jako asystenci. Nie
mielismy na poczqtku programu badawczego dla doktorantow, dlatego pracowali jako

asystenci.(...). 42

Antropologia rozwijata si¢ bardzo dynamicznie, a tym samym szybko zaistniala
potrzeba utworzenia programéw zapewniajacych finansowanie badan. W drugiej potowie lat
80-tych odbylo si¢ naukowo-organizacyjne spotkanie w miejscowosci Troia, gdzie

dyskutowano nad dalszym rozwojem antropologii portugalskiej.

Debatowalismy nad dwoma sprawami. Po pierwsze podkreslano, ze nauki spoteczne
potrzebujq pieniedzy na badania tak samo jak inne dyscypliny naukowe. Natomiast druga
kwestia dotyczyla podejmowanej problematyki badawczej. Rozmawialismy o tym, Zze musimy
podejmowac stosowne tematy badawcze do zmieniajgcej sie sytuacji spotecznej. Tym samym
moglismy rozpoczqc prowadzenie badan gdzie chcielismy, gdzie widzielismy potrzebe. Do 1992
roku powstat system stypendiow badawczych i doktoranckich. To spotkanie byto bardzo wazne.
Sytuacja w Portugalii dynamicznie si¢ zmieniala. Stata sie krajem petnym emigrantow, ludzi z
Afryki, Brazylii. Porto stalo sie wieloetniczng spotecznosciq. Wczesniej [poza Portugalczykami
— przyp. A.K.] mieszkali tam tylko Cyganie, a teraz musieli si¢ skonfrontowac z takq szybkq
zmiang spoteczng. Wtedy zrozumiatem, Ze wszystko si¢ zmienia i to bardzo szybko si¢ zmienia.
(...) Wtedy zaproponowali mi bym pojechat do Makau. Co miatbym robi¢ w Makau?
Musielismy wprowadzi¢ etnicznos¢ do dyskusji antropologicznej. My w Portugalii mielismy
rezim Salazara, czyli prawicowy punkt widzenia, czystki i mocno ograniczone podejscie. Do tej
pory mieszkali u nas tylko Cyganie, tylko oni. W tej sytuacji antropologicznej, w ktorej sie
znalezlismy [otwarcie granic dla mieszkancow bylych kolonii- przyp. A.K.] antropologia
musiata si¢ zmieni¢. Potrzebowalismy nowoczesnej antropologii. W latach 90-tych zaczelismy
wprowadzac¢ zmiany. Ja pojechatam do Makau, Suzana de Matos Viegas prowadzita badania

nad Indianami w Brazylii, Antonia [Lima — przyp.A.K.] pracowala nad rodzinami w miescie.

401 Miguel de Matos Castanheira do Vale de Almeida — patrz: SAPiwP.
402 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
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Od potowy lat 90-tych do poczqtku nowego wieku wszystko si¢ zmienito, niezwykle dynamicznie

i bardziej niz gdziekolwiek*®.

Z innej perspektywy widziata powstanie i rozw¢j antropologii na ISCTE 6wczesna
studentka Anténia Lima, ktéra jako pierwsza ukonczyla nowo otwarty kierunek i do tej pory
pracuje na swojej macierzystej uczelni. Opisujac pierwsze lata studidow, z zachwytem
wspominata uczacych ja profesoréw, a takze wspotpracujacych z ISCTE badaczy. Warto
zauwazy¢, ze wspomnienia Limy sg widziane oczami uczennicy, ale takze obecnej profesor,
ktora jest dyrektorem najwickszego w Portugalii antropologicznego centrum naukowo-
badawczego. Jest osobg, ktora odpowiada i troszczy si¢ o rozwdj wspodiczesnych badan
antropologicznych, ze szczegdlnym naciskiem na ich innowacyjno$¢ i z uwzglednieniem
potrzeb spolecznych. Wspominala czasy studenckie, uwzgledniajac kwestie kluczowe dla

rozwoju dyscypliny naukowej.

Mielismy wielki przywilej robic¢ licencjaty, prowadzeni przez generacj¢ najstarszych
profesorow, wyjgtkowych badaczy. Antropologia akademicka charakteryzowata sie¢ wtedy
wielkim dynamizmem. Bardzo wielu profesorow zaczeto wracaé¢ do kraju po rewolucji
Salazara. Wiec antropologia tego czasu byta bardzo innowacyjna. Miatam takich profesorow
jak: Jodo Leal, Joaquim Pais de Brito, Jodo de Pina Cabral, Robert Rowland, Brian O’Neill.
Sq to wyjgtkowi antropolodzy, ktorzy wrdcili z zagranicy, mieli zupeinie nowg wizje
antropologii i nowego ducha antropologicznego. Zaczelismy robi¢ to, czego do tej pory nie
robilismy, czytalismy w oryginale klasykow antropologicznych: Radcliffe-Brown a,
Malinowskiego itd. Przywiezli takze nowy rodzaj antropologii, otwarty na nowe horyzonty tak
jak antropologia miasta, czy inne pola badawcze, ktore staly si¢ duzo bardziej interesujqgce niz
badanie wsi. Jeden z profesorow mial bardzo dobre kontakty w Hiszpanii i na pierwszy
miedzynarodowy kongres antropologiczny pojechatam witasnie z nim do Hiszpanii. To bylo
wielkie wydarzenie dla nas, bo otworzyto umysty na nowe pomysty badawcze. Antropologia w
Hiszpanii jest bardzo zblizona problematycznie do socjologii, badajq spoteczenstwo, miasto
itd. Bylam w pierwszej grupie, ktora ukonczyla licencjat z antropologii tutaj [ISCTE-przyp.
A.K.] i pierwsza, ktora zrobita doktorat ze studiow nad miastem w Barcelonie. Profesor Jodo
Leal nie byt zachwycony, ze podjetam decyzje robienia doktoratu w Barcelonie bo uwazal, ze

naszq misjq jest badanie zanikajgcego swiata wiejskiego. Pierwsze badanie jakie zrobitam byto

403 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
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do magisterium o Bairro Madragoa*™. To ‘bairro *® (sgsiedztwo) jest bardzo interesujqgce, jest
z XVII wieku, stare, tradycyjne, ktore zamieszkiwali rybacy. Madragoa jest usytuowana tuz przy
rzece. Rybacy byli grupg bardzo zamknietq, czuli, Ze majg niezwykle silng tozsamosé. Wszyscy
pracowali albo jako rybacy, albo jako osoby sprzedajgce ryby. Bylo to pewnego rodzaju
spoteczenstwo, ktore tworzyto zamknietq wies, ale jednak w miescie. Moja praca magisterska
nigdy nie zostata opublikowana, ale mozesz jg znalezé w bibliotece. Natomiast dysertacja
doktorska dotyczyta rodziny. Problematyke stanowity relacje ekonomiczne w rodzinach, ktore
prowadzg wlasne wielkie biznesy. Jak prowadzitam moje badania do doktoratu, zrobitam cos
zupelnie odwrotnego, patrzylam jakie sq relacje ekonomiczne w biednych rodzinach a jakie sg

posrod elit.*®

Badania Antonii Limy byty jednymi z pierwszych poswieconych tematyce antropologii
miasta, spotecznosciom i grupom mieszkajacym w okreslonej strukturze miejskiej*®’. Moga
stanowi¢ przyktad na to, jak rozwijala si¢ antropologia portugalska w drugiej potowie lat 80-
tych i 90-tych XX wieku. Zgodnie z ustaleniami poczynionymi w Troii, nauki humanistyczne
i spoteczne, w tym antropologia, otworzyla si¢ na heterogeniczne problemy badawcze, czemu
sprzyjato réznorodne doswiadczenie antropologéow wyksztalconych poza granicami kraju.
Ponadto istotna byla ich niezalezno$¢ od wpltywow ideologii rezimu, istniejgca w mentalno$ci
wielu starszych badaczy, a takze tworzenie si¢ dyscypliny, czyli brak ograniczen w wybieraniu
tematyki badawczej. Potaczenie tych trzech czynnikéw spowodowalto, Ze antropologia
portugalska zaczela si¢ dynamicznie, wieloaspektowo i na wielu plaszczyznach rozwijac.
Antropolodzy starali si¢ potaczy¢ nurty ptynace z wiodacych szkot zagranicznych, z potrzebami
wynikajacymi z terenu badawczego, jaki mieli do swojej dyspozycji. Do tej pory mozna
zaobserwowac ich otwarto$¢ na prowadzenie roznorodnych badan, wynikajacych z potrzeb
spoteczenstwa, badz bedacych rezultatem przemian kulturowych. Jednym z wielu przyktadow
jest projekt prowadzony przez Antdni¢ Lime pod tytulem: Care as sustainability in crisis
situations, o ktérym wspomniatam w pierwszym rozdziale.

Jeszcze inny punkt widzenia na rozwdj antropologii w okresie po Rewolucji

Gozdzikow, a przede wszystkim lata 80-te i 90-te XX wieku, ukazuje Brian O’Neill — profesor

494 Informacje na temat Bairro Madragoa znajduja si¢ na stronie: http://terrasdeportugal. wikidot.com/madragoa.
4% Lizbona sktada sie z sasiedztw. Kazde z nich posiada swoj specyficzny charakter.
4% Wywiad Antonia Lima - AIEIAK 14002.

407 Lima A., Grandes Familias, Grandes Empresas, Lisboa 2007
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nalezacy do najstarszej generacji antropologow. Jego osobliwa perspektywa wynika nie tylko
ze wzgledu na wyksztalcenie uzyskane w Londynie oraz w Ameryce, ale tez z tego wzgledu,
ze Portugali¢ poznat z ksigzek. O’Neill urodzit si¢ w Nowym Jorku w rodzinie irlandzkiej, jego
dziadkowie pochodzili z Andaluzji i Portoryko. Dzieki nim doskonale znat jezyk hiszpanski,
co pozwolito mu w krétkim czasie zacza¢ pltynnie mowi¢ po portugalsku. Jego niezwykle
barwna historia zycia przyzwyczaita go do szybkiej adaptacji w nowych warunkach. Sytuacja
jaka si¢ wytworzyla w Portugalii w latach 80-tych byta dla niego niestychanie intersujaca i
atrakcyjna. Widziat w niej duze mozliwosci rozwoju dla antropologii i antropologéw. Chciat

uczestniczy¢ w tym procesie i dlatego wybral Portugalig.

Przyjechalismy do Portugali tuz po Rewolucji, co wlasnie mnie przyciggnelo. Byla
pewnego rodzaju swiezoS¢, nowos¢, kraj otrzymywal ‘nowgq twarz’. PrzybyliSmy w momencie,
kiedy wszystko si¢ zaczynalo, rozwijalo. Kazde badania byly potrzebne i kazde byly wazne.
Wszystko byto akceptowalne.(...) W latach 80-tych i 90-tych XX wieku gltowny aspekt, ktory
mnie zaciekawil, przyciggngt i spowodowal, Ze tutaj zostatem to multikulturalizm. Studenci w
Portugalii czytajq ksigzki antropologiczne w roznych jezykach, nie tylko po portugalsku. To jest
bardzo ciekawe jesli jestes mtodym antropologiem i masz studentow, przyjezdzajq studenci z
roznych antropologii, z roznych krajow, z roznych tradycji antropologicznych. Podtrzymujemy
liczne kontakty z innymi krajami - z USA, z Francjg, z Wielkq Brytaniq ...i z paroma osobami z
Europy Wschodniej, tez z Afryki, z Indii. W takim znaczeniu to bylo doskonate srodowisko by
poglebiac rozwdj antropologii, przyjmowac studentow z innych krajow i pracowac z nimi. (...)
Ja tez przyjechalem z innego miejsca, posiadajgc inne zaplecze naukowe, brytyjskie. Bylem
uksztattowany przez amerykanskq i brytyjskq antropologie, podczas gdy bedqc tutaj spotkatem
antropologow hiszpanskich, francuskich prowadzqcych odmienne badania i dopiero oni
wywarli na mnie wplyw. (...) W latach 90-tych nastgpito znaczne odnowienie zainteresowania
imperium portugalskim, co nie oznacza ze badacze nie pracowali wiecej nad Portugalig bo na
przyktad Antonia [Lima —przyp. A.K.] badalta elity i rodziny wielopokoleniowe. Byly tendencje
ukierunkowane na prace w dziedzinach, gdzie byly wplywy portugalskie, jak: Zielony
Przylgdek, Mozambik, Angola, Goa, Makau, Timor, Malakka. Zauwazylem to, bo sam
pracowatem w takim miejscu poza Portugalig. Przeczytatem ksigzke o Malakka i tamtej
spolecznosci, jeden artykut napisany przez dziennikarza - Os bastardos do Imperio autorstwa
Joaquima Vieira - oraz artykuf napisany przez lingwiste z Coimbry, na temat kreolskiego jezyka
uzywanego w Malakka. Pod wplywem tych tekstow postanowitem pojechac do Malakka i zrobié

swoje badania w 1994 roku. (...) A wigc, etnografowie byli zainteresowani studiowaniem tych
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ziemi kreolskich dlatego, Ze nic nie wiedzieli na ten temat, poza badaniami prowadzonymi przez
historyka, jezuite, ojca Silva Rego, ktory w 1942 wykonat bardzo kompleksowe studia na temat
dialektu kreolskiego, nic wigcej nie wiedziano. W latach 80-tych, kiedy zaczglem pracowacé tutaj
w ISCTE i bylismy bardzo skupieni na tematyce dotyczqcej Portugalii, wtedy dopiero inni
badacze zaczeli sie interesowac prowadzeniem studiow dotyczqcych dawnego imperium
portugalskiego. Musiato uplyng¢é duzo czasu i pracy, by zdekonstruowac stereotypy, by ludzie
zaczeli miec¢ inne zdanie na temat terenow z dawnego imperium portugalskiego. Te panstwa,
ziemie sq zdecydowanie inne, rozne. W tamtym okresie kiedy odkryto, ze ten swiat jest tak
odmienny, to uswiadomiono sobie jak wiele jest przedmiotow, pol badawczych, ktore nalezy
studiowad, z ktorymi trzeba sie zapoznac. Cate kolonie - byte kolonie - stanowig wspolczesny
przedmiot zainteresowania antropologow. Teraz te tereny sq szczegotowo studiowane. Mam
poczucie, zZe do tej pory system kolonialny nie zostat dokladnie zbadany i co wiecej, wplhyw tego

systemu na ludzi itd.*%®

Powyzsze cztery wspomnienia sktadaja si¢ na jeden mozaikowy obraz antropologii,
ksztattujacej si¢ w Portugalii w latach 80-tych i 90-tych. Stanowig indywidualne spojrzenie na
problematyke odbudowujacej si¢ dyscypliny w kraju po obaleniu rezimu Salazara, a takze
ukazuja histori¢ instytucjonalnego tworzenia si¢ fakultetu poswigconego kulturze i
spoteczenstwu. Powstanie ISCTE jest niezwykle istotne nie tylko dla antropologdéw i badaczy
tam pracujacych, ale dla calej antropologii w Portugalii. Z biegiem czasu stato si¢ centrum
antropologicznym, ktdre ma silny wptyw na prowadzenie badan i rozwdj dyscypliny w kraju.
Jest osrodkiem, ktory nie tylko przycigga wybitnych portugalskich badaczy, ale takze
intelektualistow z calego $wiata. Co wigcej, mam nieodparte wrazenie, ze pozostate kierunki
antropologiczne istniejace w Portugalii zaczely si¢ zmienia¢ wzorujac na omawianej
dyscyplinie powstatej przy ISCTE. Tym samym wspotczesnie nie mozemy powiedzieé, ze
fakultet antropologii na Uniwersytecie Nova ksztattuje si¢ pod wptywem nurtow francuskich.
Stat si¢ on bardzo podobny te tego na ISCTE, a uprawiang tam antropologi¢ mozna nazwac
bardziej spotecznag niz kulturowa.

Dwoma istotnymi problemami, z ktérymi probowala si¢ uporaé antropologia
portugalska lat 80-tych i 90-tych byta, po pierwsze, che¢ podejmowania tematyki niezwigzanej
z problematyka wsi 1 kultury ludowej w zakresie, w jakim byly one prowadzone przez ojcéw

etnologii portugalskiej. Ponadto mtodzi badacze, ktorzy tworzyli antropologi¢ portugalska w

408 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.
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latach 80-tych starali si¢ calkowicie odseparowaé od jakichkolwiek wplywow i konotacji
zwigzanych z okresem panowania Salazara. Byto to do$¢ trudne, gdyz dyktator silnie podkreslat
swoOj zachwyt nad ludem i zaznaczatl jego istotng role. W mniemaniu spoteczenstwa
portugalskiego jeszcze do niedawna antropolodzy byli kojarzeni z badaniem kultury ludowej,
folkloru i wsi. Generacja antropologdéw pracujacych tuz po Rewolucji Gozdzikéw prowadzita
studia posrod spolecznosci wiejskich, jednak w wigkszosci dotyczyly one zagadnien
spotecznych a nie kulturowych. Drugi problem byt zwigzany z podej$ciem Portugalczykow, a

takze badaczy do krajow kolonialnych.

’Bycie Portugalczykiem’ bylo gleboko zwiazane z religia katolicka oraz imperialistycznym

luzotropikalizmem*®, ktéry przez miode pokolenie badaczy zostat uznany za $lepy zaulek i zostal

przedstawiony antagonistycznie dla przysztosci antropologii portugalskiej*©.

Pokolenie, ktore tworzylo antropologi¢ portugalska po Rewolucji inspirowato sie
monografig napisang przez José Cutileiro, ktora w tym czasie byla jedyna dostepng z prac
napisanych przez Portugalczykéw w nurcie szkoty brytyjskiej. Jak wyzej wspomniatam odeszli
oni od prowadzenia badan nad kulturg ludowa, natomiast podjeli debat¢ nad rozumieniem
wiejskosci 1 narodowosci portugalskiej, a takze nad zagadnieniami spolecznymi. Aspekt ten
jest widoczny w dzietach napisanych przez Briana O’Neilla*'! oraz Jodo de Pina Cabrala*2.

Praca drugiego z wymienionych badaczy byla jego rozprawg doktorskg. Studia

terenowe dotyczyty wizji $wiata wiejskiego w miejscowosci Alto Minho. Autor opisat wybrane

409 Termin luzotropikalizm — w doktrynie Estado Novo rzadzonego przez Salazara oznaczat kulturalng, duchowa
a takze bywato i polityczng jedno$¢ Portugalczykow z krajami wchodzacymi w skiad terytoriow zamorskich
Portugalii, cho¢ byly juz pafistwami niepodlegtymi. Zob. Céndido da Silva J., A Doutrina nacionalista, Porto
1909; Avelino de Jesus Q., Nacionalismo Portugu, Lisboa 1932; Ploncard d*Assac J., L ‘ideé nationaliste au
Portugal, [w:] Doctrines du nationalisme, Chiré-en-Montreuil 1978; Neto V., O nacionalismo catélico em Jacinto
Cdndido, ,Revista de Historia das Ideias”, t. 22, 2001, s. 395-417; Bartyzel J., Jacinto Céndido — prekursor
salazaryzmu, [w:] ,, Umieraé, ale powoli!”. O monarchistycznej i katolickiej kontrrewolucji w Europie romanskiej
1815-2000, Krakéw 2002, s. 748-759; Vide da F., O Pensamento Integralista, Lisboa 1923; Campos F., A
Genealogia do pensamento nacionalista, Lishoa 1931; Ameal J., Panorama do Nacionalismo, Lisboa 1932;
Almeida Braga de L., Posi¢ de Anténio Sardinha, Lisboa 1943; Bartyzel J., Integralizm Luzytanski, [w:] ,,Umierad,
ale powoli!”..., s. 760-816; Silva Ferreira de N., O pensamento integralista de Alberto de Monsardz, Lishoa 2002;
Ventura A., Integralismo Lusitano.Subsidios para uma teoria politica, Lishoa 2003.

410 Viegas Matos de S., Cabral Pina de J., Na encruzilhada portuguesa..., s. 8.

411 O'Neill B., Proprietdrios, Lavradores e...

412 Cabral Pina de J., Sons of Adam, Daughters of Eve: the peasant worldview of the Alto Minho, Oxford 1986.
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1 najbardziej charakterystyczne cechy tejze spotecznosci, od lokalnych §wiat 1 celebracji, po
relacje wiazace jej mieszkancow. Istotne jest to, ze w ksigzce trudno zauwazy¢ jego obecnosé
jako autora i osoby, ktora do§wiadczyta tego terenu. W przedmowie natomiast nawigzat do
rozwazan Cutileiro oraz Maybury—Lewis, dotyczacych wiernego opisywania przedmiotu badan
oraz wplywu autora na prezentowane zagadnienia. Ksigzka zostata napisana na poczatku lat 80-
tych, wiec w okresie debat nad wptywem badacza na prezentowane przez niego studia.
Natomiast praca O’Neilla jest refleksja naukowa, literacka i osobista, ukazujaca dwu i1 pot
roczne doswiadczenie zdobyte podczas pobytu w jednej z gorskich wsi, ulokowanych na
potocy Portugalii. Ksigzka ta kwestionuje tradycyjny wizerunek poéinocnych wsi gorskich,
wystudiowany przez wczesniejszych badaczy. Spotecznosci te miaty byé  egalitarne,
jednorodne i1 stanowi¢ w pewnej czesci pozostatosci archaicznych form kolektywizmu
agrarnego. W swej ksigzce Brian O'Neill ukazal odmienng perspektywe. Autor prezentowat
przewage form zinstytucjonalizowanej nierdwnosci ekonomicznej i zrdéznicowania
spotecznego w ramach chtopstwa. Szczegotowe rozwazania na temat ksigzki Social Inequality
in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978 przeprowadzitam w
kolejnym rozdziale.

Prace Cabrala oraz O’Neilla s jedynie przyktadami badan zrealizowanych w latach 80—
tych. Oprocz nich niezwykle interesujgce badania prowadzita Cristiana Bastos*®, ktora nie
tylko realizowata studia w odizolowanych spoteczno$ciach wiejskich*#, ale rowniez poszerzata
je o innowacyjng jak na tamte czasy problematyke badawcza. Miedzy innymi interesowata sie
zagadnieniami zwigzanymi z antropologia medyczng**®. Niezwykle wazne badania dla rozwoju
antropologii w Portugalii wykonal Jodo Leal, jeden z nielicznych badaczy, ktory zawodowo
ksztalcit si¢ w swojej ojczyznie. Wybral on odmienng od swoich kolegow problematyke, jak i
teren badawczy. Zdecydowal si¢ poprowadzi¢ studia na Wyspach Azorach dotyczace
celebracji, ktora si¢ odbywata w niedziele Zestania Ducha Swigtego. Jego praca taczyta w sobie
tradycyjng problematyke z nowym terenem badawczym. Jak stwierdzit podczas wywiadu,

zafascynowal si¢ tg uroczystoscig. Ponadto chciat poprowadzi¢ badania na terenie trudniej

413 Cristiana Bastos — patrz: SAPiwP.

414 Bastos C., Os Montes do Nordeste Algarvio, Lisboa 1993; Idem, Montes e Aldeia no Nordeste Algarvio,
[w:] Lugares de Aqui, red. Pais de Brito J., O'Neill B., Lisboa 1991, s. 103-117.

415 Bastos C., Bruxas e bruxos no nordeste algarvio: Algumas representagées da doenga e da cura, “Trabalhos de
Antropologia e Etnologia”, nr 25, z. 2-4, 1985, s. 285-295; Bastos C., Levy T., Aspirinas, palavras e cruzes:

Praticas médicas vistas pela antropologia, “Revista Critica de Ciéncias Sociais”, nr 23, 1987, s. 221-231.
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dostgpnym, a przede wszystkim odlegtlym od miejsca swojego zamieszkania. Na pytanie o

powdd wyboru terenu i problematyki badawczej odmiennej od swoich kolegdw powiedziat:

To nie jest skomplikowana historia. Bylem zainteresowany wystgpieniami ludzi,
performansami. Zainteresowalem sie uroczystosciq zestania Ducha Swietego. Bylem na jednej,
tutaj blisko Sintry, potem przeczytatam opis takiej celebracji i zakochatem si¢ w tym. Byto to
dla mnie bardzo interesujqce i fascynujgce. Azory byly najdalej oddalonym miejscem, gdzie
moglem podrézowac, aby zbadac to swigto. Do Tras-0S-Montes mozZesz wzig¢ autobus, a na
Azory musisz lecie¢ samolotem albo dwoma. Ten festiwal byt dla mnie specjalny, zdecydowanie

; 416

bardziej wspanialy niz jakiekolwiek, ktory odbywaly sie tutaj, w Portugalii.

Rezultatem jego badan byla ksigzka pod tytutem: As Festas do Espirito Santo nos
Acores, Um Estudo de Antropologia Social [Festyn Ducha Swietego na Azorach. Studia
Antropologii Spotecznej].

(:p% errj i@ﬁfA}zmmms

0 Trabalho da Festa: Objetos, Coreografias, Conexdes
Jodo Leal (CRIA-FCSH/NOVA)

20 de Abril | 18h-20h
sala 0.06, piso 0, Ed. ID
FCSH/NOVA

Ryec. 38. Plakat zapraszajacy na kolejne seminarium CRIA, Badania nad uroczystosciami: przedmiot,

choreografia, kontekst, prowadzone przez Jodo Leala.

Leal, poza praca nad uroczystoscia zestania Ducha Swietego na Azorach, jako pierwszy

podjal rozwazania nad historia rozwoju antropologii w Portugalii. Zaczal pracowa¢ nad

416 Wywiad Jodo Leal - AIEIAK 14004.

164



materiatami zrodtowymi dotyczacymi pionierow etnografii portugalskiej. Zbierat opracowania
na ich temat, a takze podjat si¢ zebrania w cato$¢ napisanych przez nich tekstow. Kompletowat
informacje na temat kazdego badacza z osobna. Doprowadzil do powtdérnego wydania
najstarszych prac etnografow portugalskich, opatrzonych wstepem zawierajagcym szczegdtowe
dane dotyczace autora, jak i okoliczno$ci powstania pracy.*t” Ponadto kontynuujgc prace nad
tekstami wydal dwie obszernych rozmiarow ksiazki dotyczace historii antropologii
portugalskiej. Pierwsza z nich zostala opublikowana dopiero w 2000 roku i nosi tytut
Etnografias Portuguesas (1870-1970). Cultura Popular e Identidade Nacional, [Etnografia
Portugalska 1870-1970. Kultura ludowa i Tozsamo$¢ Narodowa]. Wolumin ten dotyczy dwoch
istotnych aspektow w rozwoju etnografii portugalskiej. Pierwszy ukazuje kulture ludowa jako
fundamentalny przedmiotu badan dziewig¢tnastowiecznych naukowcow. Drugi natomiast,
stanowi zbidr refleksji nad problematyka zwigzang z portugalska tozsamoscia narodowa.

Antropologia em Portugal. Mestres, Percursos, Transi¢oes [Antropologia w Portugalii.
Mistrzowie, Prekursorzy, Przejscia], to tytut drugiej ksigzki Leala bedacej wspdtczesnymi
studiami nad historig antropologii portugalskiej od konca XIX wieku po lata 70—te XX wieku.
Stanowi ona zbior trzech korespondujacych ze soba czgsci, dotyczacych trzech odrebnych
tematow: mistrzowie, prekursorzy i przej$cia.

Leal jest jednym z nielicznych antropologdéw portugalskich, ktory podjat si¢ pracy nad

tekstami etnografow portugalskich, jak i prekursorow tejze dyscypliny. Jak sam wspomina:

Zdecydowatem sig¢, Ze bede kontynuowac prace nad festiwalami i rownoczesnie
zabralem si¢ za tematyke portugalskiej tozsamosci. Na poczgtku wziglem si¢ za prace nad
materiatami dotyczgcymi Consigniero Pedroso - to byla moja pierwsza publikacja, teraz ta
praca jest czesciqg mojej ksigzki. Rownoczesnie podjgtem si¢ badan nad historig antropologii
portugalskiej. Pozniej musialem pojechac¢ na badania dotyczqce festiwalu i zaprzestatem na
troche prac nad historig antropologii portugalskiej. Kiedy zrobitem doktorat i opublikowalem
mojq prace stato sig jasne, ze musze wroci¢ do prac nad historig antropologii portugalskiej.
Bylem zainteresowany sposobem pisania XIX-wiecznych etnografow portugalskich,

dotyczqgcym tematyki relacji miedzy narodowosciq, tozsamosciq i kulturg portugalskq w tamtym

47 Leal J., Prefacio, [w:] Braga T., Contos Tradicionais do Povo Portugués, |, Lisboa 1987, s. 13-19; ldem,
Prefacio, [w:] Pedroso C., Pedroso, Lisboa 1988, s. 13-40; Idem, Prefacio, [w:] Coelho A., Cultura Popular e
Educagdo... , s. 13-23; Idem, Prefacio, [w:] Coelho A., Festas, Costumes e Outros Materiais... , s. 13-36; ldem,
Prefacio, [w:] Vasconcelos de Leite J., Signum Salomonis. A Figa. A Barba em Portugal. Estudos de Etnografia
Comparativa, Lisboa 1996, s.15-43.
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okresie. Szukalem relacji pomiedzy antropologiq portugalskq, nacjonalizmem i tozsamoscig
oraz kulturqg ludowgq. (...) Bylem ciekawy dlaczego byli oni tak bardzo zainteresowani
tozsamosciq portugalskq. Dlaczego wybierali takie a nie inne pole badawcze, dlaczego tak
bardzo interesowali si¢ tozZsamosciq portugalskqg - dla mnie glownie byla to kwestia

problematyki nacjonalizmu.*®

Prowadzac rozmowy etnograficzne dawano mi do zrozumienia, ze wspodltczesnie
pracujacy antropolodzy nie utozsamiajg si¢ z dokonaniami swoich poprzednikéw pracujacych
przed Rewolucjg Gozdzikéw. Padaty stowa, ze wszystko po obaleniu rezimu Salazara byto
planowane i budowane od nowa. Jednak na moje pytanie: czy uwazajg, ze antropologia
rozpoczela si¢ w Portugalii po Rewolucji Gozdzikow, zaden z interlokutoréw nie odpowiedziat
twierdzaco. Brian O’Neill, najmniej zwigzany z historia antropologii w Portugalii odpart:

W sensie takim, Ze antropologia stala sie dziedzing akademickq, mozZemy mowic¢ o

powstaniu antropologii.

Natomiast portugalski antropolog Jodo Leal zajmujacy si¢ historig tejze dyscypliny

stwierdzit:

Uwazam, ze prawdziwa tradycja antropologiczna istniata do Rewolucji. Ona przyjela
rozne formy: folklor, kultura pasterzy, byla tworzona poprzez teorie, idee. Ale one byly
organizowane, pisane, badane w zgodzie z teoriami, jakie panowaty w tamtych czasach. One
sq czesciq tradycji antropologii portugalskiej. To po pierwsze. Po drugie. W poznych latach 50
-tych antropolodzy w Portugalii zaczeli studiowad kulture portugalskq w zgodzie z szeroko
zarysowanymi teoriami etnograficznymi. A wiec, ta tradycja antropologiczna byta juz
wczesniej. Z resztq widac kontynuacje pomiedzy badaniami i pracami prowadzonymi przez
Jorga Diasa, a tym co bylo robione w latach 70-tych i tym, co bylo badane po rewolucji. Na
przyktad Jaquim Pais de Brito pojechat badac¢ Rio de Onor ze wzgledu na Jorga Diasa i uktady
z antropologami, ktorzy mu towarzyszyli. Co prawda Jorge Dias juz wtedy nie Zyl, jednak
wszyscy go czytali i nasladowali. Innym przyktiadem jest Jorge Freitas Branco, ktory badat
spoteczne uwarunkowania tradycyjne, wiejskq technologie, kulture materialng [podobnie jak
Dias — przyp. A.K]. My tutaj w latach 80-tych kontynuowalismy wczesniejsze prace badawcze,

prowadzilismy dialog z przesztoscig. (...) Ponadto dla mnie, a takze dla takich osob jak Brain

418 Wywiad Jodo Leal - AIEIAK 14004.
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O ‘Neill, czy Jorge Freitas Branco, bylo bardzo wazne by spotka¢ takie osoby jak Benjamin
Pereira, Ernesto Veiga de Oliveira [czyli wspottowarzyszy Jorga Diasa — przyp. A.K.]. Istotne
Jjest rowniez to, ze jako profesor prowadzqcy zajecia z historii antropologii portugalskiej nie
mogtem nie wysyta¢ studentow do studiowania festiwali w prowincji Tras-0s-Montes, skoro
tam zachowalta sie najdiuzej tradycja i kultura portugalska, a ja wiedzialem, Ze ten region jest
wazny, bo przeczytalem monografie Benjamina Pereiry. To on napisal monografie o tych
festiwalach. Generacja antropologow, ktora robila badania w latach 80-tych uprawiata
zdecydowanie inng, nowq antropologie, jednak naszq wiedze zawdzieczalismy naszym
poprzednikom i latom wczesniejszym. Lata 80-te byt to czas, kiedy nadal publikowali Oliveiro
Veiga, B. Pereira i pisali na temat narzedzi ludowych i kultury materialnej, co nas akurat nie
interesowato. My bylismy bardziej pod wplywem trendow plyngcych z Wielkiej Brytanii, czy
USA. Robilismy inne rzeczy, jednak wigkszos¢ z nas uwazata, ze wykonujemy pewnego rodzaju
kontynuacje, a takie mamy swoich przodkow, poprzednikow. Uwazam, ze w Portugalii jest
obecna idea kontynuacji w badaniach antropologicznych. Oczywiscie nastgpita transformacja
i zmiany. Jednak my robilismy swoje, ale w pewnej kontynuacji, poza tym nasi poprzednicy nie
bronili tylko wlasnego punktu widzenia, rozumieli, zZe antropologia i badania sie zmieniajq i
my robilismy to, co uznaliSmy za najlepsze. Mamy duzy respekt do tych ludzi, poza samg w

sobie kontynuacjq. (...) Uwazam, Ze jestesmy czescig tej samej tradycji.**®

Na poczatku lat 90-tych zaczely si¢ pojawia¢ nowe podejscia do etnografii
pozaeuropejskiej, co wida¢ w tekstach napisanych przez: Briana O’Neilla dotyczacych
Malakki, w pracy Os Rituais como Expressoes Multiculturais*®, w ksigzce Jodo de Pina Cabrala
na temat Makau - Em Terra de Tufoes. Dindmicas da Etnicidade Macaense*?, a takze u Rosy
Perez, opisujacej Gujarati w Indiach w pracach Reis e Intocdveis. Um estudo do sistema de

castas no Norte da India*®?, czy An untouchable caste of Guijarat: the contradictions of

419 Wywiad Jodo Leal - AIEIAK 14004.

420 O’Neill B., Os rituais como expressoes multiculturais, [W:] Portugal Intercultural: Razdo e Projecto (Vol. 1,
Multiculturalidade: Matrizes e Configuragdes), opr. Matos A. T., Lages M.s, Lisboa 2008, s. 53-104.

421 Cabral Pina de J., Lourengo N., Em Terra de Tufdes: Dindmicas da Etnicidade Macaense, Lisboa 1993

422 perez R.,. Reis e intocdveis. Um estudo do sistema de castas no norte da India, Oeiras 1994. .
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tradition*?. Podobnie w badaniach Amelii Frazdo Moreira i Clary Carvalho, zajmujacych si¢
Gwinea Bissau, co zostato zaprezentowane w Traditional uses of Guinea-Bissau plants:
construction material, tools, crafts and fuel wood** i w Plantas usadas na alimentagdo entre
os nalus da Guiné-Bissau*® oraz w artykutach Marii da Silva Cardeira*?®, badajacej Maroko,
miedzy innymi w ksigzce Um Islao pratico: o quotidiano feminino em meio popular
mugulmano®”. Od potowy lat 90-tych byly prowadzone liczne badania terenowe, ktorych
rezultatem jest znaczna ilo$¢ doskonatych i1 zré6znicowanych monografii. Do dnia dzisiejszego
stanowig one wzor dla mtodych badaczy, a takze majg swoich kontynuatorow.

Posrod licznych badan prowadzonych poza granicami kraju, niezwykle interesujace sg
studia Briana O’Neilla nad tozsamo$cig mniejszosci euroazjatyckiej, mieszkajacej w tak zwane;j

portugalskiej dzielnicy w Malakka.

423 |dem, An untouchable caste of Gujarat: the contradictions of tradition, [w:] The resources of history. Tradition,
narration and nation in South Asia, red. Assayag J., Paris 1999, s. 199 - 212,

424 Frazio Moreira A., Carvalho C., Traditional uses of Guinea-Bissau plants: construction material, tools, crafts
and fuel wood, [w:] African Plants. Biodiversity, Taxonomy and Uses, red. Timberlake J., Kativu S., Kew 1999, s.
451-457.

425 Frazdo Moreira A., Diniz M. A., Plantas usadas na alimentagdo entre os nalus da Guiné-Bissau. Simpésio
sobre Agricultura e Agro-Industrias Tropicais, Lisboa 1996.

426 Maria Anjos Maltez Cardeira da Silva — patrz: SAPiwP.

427 Cardeira Silva da M., Um Isldo pratico: o quotidiano feminino em meio popular mugulmano, Lisboa 1999.
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Ryc. 39. Dwujezyczna tablica na poczatku ulicy D’Albuquerque w Malakka, zapowiadajaca za par¢ metrow
poczatek dzielnicy portugalskiej. Zrédto: fotografia wykonana przez Braina O’Neilla w 1994 roku. B. O’Neill,
Antropologia social. Sociedades complexas, Universidade Aberta, Lizbona 2006, s. 351.

O’Neill wybrat to miejsce z dwdoch powodow. Po pierwsze nie bylo zadnych materialow

dotyczacych ziem kreolskich, po drugie zafascynowat si¢ jezykiem uzywanym w Malakka.

Kiedy pojechatem tam po raz pierwszy, miatem badac jezyk poprzez indywidualne
historie Zyciowe, - ktore na koncu staly sie tylko czescig moich studiow. Tak jak powiedziatas,
kiedy zaczynasz badania to masz pewien projekt, ktory si¢ zmienia z biegiem czasu i rozwojem
wypadkow. Pod koniec badan bylem swiadomy ztozonosci tej spotecznosci ze wzgledu na grupy
etniczne, religijne i narodowe, a takie grupy jezykowe w miescie. W Malakka istnieje
niezliczona ilos¢ zmieszanych przeréznych grup zZyjgcych razem. Potomkowie XVI-wiecznych
Portugalczykéw zmieszali sie z Chinczykami, Indonezyjczykami, Malajami, dawnymi
niewolnikami, natoznicami, niewolnicami... To byla tak wielka mieszanka, Ze trudno sobie
wyobrazié, ze nadal uwazajq sie za Portugalczykow z Malakka. Po paru miesigcach pobytu
bytem zdecydowanie mniej zainteresowany kwestiq jezykowq, a bardziej mozliwoscig mieszania
sig ze sobq roznych grup etnicznych. W tym momencie wspomne, ze teraz zajmuje sig

trudnosciami spowodowanymi koncepcjq odmiennych grup etnicznych, ktorych nie moge tak
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doktadnie zastosowac do tych grup. Dokonato sie tak glebokie wymieszanie w ciggu wiekow,
ze aktualnie nie jestem w stanie ich oddzieli¢ na podstawie ubioru, kuchni, przepisow, jezykow,
kolonialnych praktyk, muzyki, folkloru, zachowan. Wiec idea bycia narodowosciq portugalskq,
bycia potomkami Portugalczykow, ktorzy przybyli na te ziemie w XVI wieku jest dla mnie
watpliwa. Krytykuje to, bo nie jest to catkowicie mozZliwe; chociaz sami siebie nazywajg
Portugalczykami z Malakka, chociaz podczas rezimu Estado Novo, rzqd starat si¢ mieszkancow
z dawnych swoich kolonii przekonad, ze oni sq Portugalczykami, rowniez tych z Malakka. To
samo robit w stosunku do tych z Timoru, Capo Verde, Makau, Goa. Ci z Malakka nimi nie sgq,
stanowiq mieszanke etniczng, chociaz postugujg sie w pismie stowami portugalskimi. Jest to
zagadnienie petne paradoksow i problemow. (...) Bytem zafascynowany tozsamosciami osob,
ktore mialy by¢ czesciowo Portugalczykami, potomkami Portugalczykow itd. Patrzysz na dzieci,
ktore majq chinskie albo indyjskie rysy twarzy, a ich rodzice wyglgdajq jak Europejczycy i
mowigq, ze sq Portugalczykami. Mowi sie, Ze sq Portugalczykami euroazjatyckimi. Dlaczego tak
sig dzieje? Bo ktos w ich rodzinie z innego pokolenia poslubit kogos kto byl pochodzenia
chinskiego. Ponadto nie jest to dobrze zbadana grupa, cho¢ ktos to juz zrobit w XIX wieku.
Poza tym fascynuje mnie to! Im diuzej jestem na badaniach terenowych tym bardziej jestem
zafascynowany. Inna kwestia, ktora jest bardzo interesujqca, to wysoki poziom stereotypizacji.
Wiekszos¢ ludzi, turystow mysli o nich zZe sq Portugalczykami, ktorzy przetrwali w
niezmienionej formie od pieciu wiekow. Folklor, tradycja, kultura zostaly niezmienione, co jest
absolutnym fatszem. Zmienity sie one bardzo i inne kultury mialy na nie bardzo duzy wphyw -
nawet Makau czy Singapur. Najwiekszy problem jaki miatem, byt zwigzany z ich poczuciem
., bycia Portugalczykami”. Dekonstrukcja stereotypow zajmuje najwigcej czasu i pracy, bo
ciezko jest dotrze¢ do prawdy. Ciezko jest zdekonstruowacé stereotypy i odkry¢ prawde. Ich
poczucie ,,bycia Portugalczykami” jest tak duze, ze ciezko jest dotrze¢ do prawdy: co jest
mieszankq a co jest Kreolem w tej spotecznosci. Kwestia religijnosci jest niezwykle trudnym
zagadnieniem w Malakka bo istnieje bardzo duzo wyznan, sq protestanci, katolicy, mate sekty,

hindusi, sikhowie...*?.

428 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.
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Ryc. 40. Przedstawia dzieci — rezydentow portugalskiej dzielnicy w Malakka. Zrodto to fotografia wykonana przez
Briana O’Neilla w 1994 roku. O’Neill B. Antropologia social. Sociedades complexas, Universidade Aberta,
Lizbona 2006, s. 368.

Powstalo wiele artykutéw prezentujacych powyzej wspomniang tematyke, natomiast
najwazniejszg z nich jest monografia stanowigca spdjny zbiér studidow przypadkow,
posiadajagcych antropologiczng analize 1 komentarze badawcze. Nosi ona tytul: Antropologia

social. Sociedades complexas*®.

429 O’Neill B., Antropologia social. Sociedades complexas, Lisboa 2006.
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Ryc. 41. Zdjecie z oktadki ksiazki Antropologia social. Sociedades complexas, Universidade Aberta, Lizbona

2006.

Bardzo inspirujacymi antropologicznymi ksigzkami, omawiajacymi tematyke zwigzana
z krajem, ktory az do 1990 roku byt pod wptywami rzagdow portugalskich a usytuowany jest w
Azji, stanowig teksty Jodo de Pina Cabrala pod tytutem: Em Terra de Tufoes. Dindmicas da
Etnicidade Macaense oraz Between China and Europe: Person, Culture and Emotion in
Macao. Powstaly one jako rezultat wieloletnich badan prowadzonych w Makao. Lacza w sobie
mozliwos¢ eksplorowania nowych terenéw badawczych oraz zainteresowanie problematyka
tozsamosci, ktora zawsze byta obecna w mysli badaczy portugalskich. Pracge Between
China and Europe: Person, Culture and Emotion in Macao uznatam za wyjatkowa w dorobku
antropologii portugalskiej, jej doktadniejszy opis oraz analiz¢ przeprowadzitam w nastgpnym

rozdziale.
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Jodo Leal jest przyktadem kolejnego portugalskiego antropologa, ktory w latach 90—
tych XX wieku podjat badania po$rod emigrantow portugalskich poza granicami ojczyzny.
Prowadzit studia dotyczace tozsamosci azorianéw, ktoérzy osiedlili si¢ w Brazylii, oraz w
Stanach Zjednoczonych. Byta to pewnego rodzaju kontynuacja badan, ktore podjat w latach

80-tych. Jak sam Leal wspomina:

Kiedy robitem badania terenowe na Azorach, mozna byto odczuc¢ obecnos¢ emigrantow.
Kiedy skonczylem swoje badania na Azorach doszedtem do wniosku, zZe byloby bardzo
interesujgce prowadzi¢ badania posrod emigrantow z Azorow. (...)

Badania dotyczg idei tozsamosci Azorianow. W jaki sposob liderzy spotecznosci
azorianskiej, bedqcej w diasporze, definiujg swojq relacje z azoryjskosciq, jak definiujg swojq
kulture. W USA mamy klasyczny emigracyjny kontekst, badanie nad europejskq emigracjg do
Ameryki dotyczqcq drugiego pokolenia. W przypadku Brazylii sprawa ma sig¢ zupetnie inaczej.
Tam robitem badania posrod osmego, dziewigtego pokolenia Azorianow, ktorzy tak na prawde
byli juz Brazylijczykami, ktorzy nagle na nowo odkryli swoje korzenie azoryjskie. Zaczeli
odkrywaé¢ w sobie azoryjskos¢, mowi¢ o tej kulturze, definiowad siebie jako Azorianow.
Chciatem porownac¢ te dwa konteksty. Mowitem o transnacjonalizmie, etnicznosci.
Probowatem zmnalezé rozmice i porownacé te same kwestie w dwoch zupetnie innych
rzeczywistosciach, historiach i kulturach.

Najpierw pojechatem badacé Azorianow w USA, ale potem odbyt sie Kongres
Spolecznosci Azoryjskich, na ktorym rowniez bytem. Odbyt si¢ na Azorach. Interesowalem sie
zagadnieniem, co to znaczy by¢é Azorianinem w kontekscie diaspory. Byli tez na tym kongresie
ludzie z Brazylii, byli bardzo entuzjastycznie nastawieni do tego co robig, do odnajdywania

swoich korzeni. I wtedy podjgtem decyzje, Ze powinienem dokona¢ komparacji.*

Warto zauwazy¢, ze badania prowadzone poza granicami Portugalii stanowity
poszerzenie zakresu podejmowanej problematyki badawczej. Wszystkie z powyzej
wymienionych studiéw, oprocz tych prowadzonych na terytorium Stanéw Zjednoczonych,
odbywaty si¢ na terenach, ktére w przesztosci administrowat rzad portugalski. Wickszos¢ z

nich dotyczyta zagadnienia tozsamosci badanej spotecznosci. Nalezy podkresli¢, ze tozsamos¢

430 Wywiad Jodo Leal - AIEIAK 14004.
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studiowane] wspolnoty byla zwigzana z narodowos$cig portugalskg. Wszystkie z powyzej
wymienionych projektéw badawczych mozemy zakwalifikowaé¢ do prac prowadzonych w
klasycznym kontekscie, jednak podejmujacych nowa problematyke.

Nadal prowadzono studia nad zagadnieniami wystepujacymi w Kkraju, czego
doskonatym przyktadem jest ksigzka Antonii Limy*®, o ktorej wspominatam powyzej. Jej praca
podejmowata zupetnie nieanalizowane do tej pory zagadnienie i byla prowadzona w nowym
kontekscie. Réwniez antropolodzy z nastgpnego pokolenia prowadzili studia badawcze na
terytorium swojej ojczyzny, mi¢dzy innymi warto wspomnie¢ o studiach Paulo Mendesa oraz
Inés Salemy Meneses. Ich badania dotyczyly spotecznosci rybackiej w Alentejo*2.

Lata 90—te to rdwniez czas zmian nie tylko w podejmowanej problematyce badawczej,
ale takze w podejsciu do sposobu przedstawienia studiow antropologicznych. W Portugalii byt
to moment, kiedy popularnosciag zaczynal si¢ cieszy¢ film etnograficzny. W historii
antropologii portugalskiej najbardziej znanym i cenionym na calym $wiecie rezyserem
filmowym byt Antoénio Campos*®, Warto jednak zaznaczy¢, ze jego filmy byly dokumentalne
z elementami filmu etnograficznego. Dopiero w latach 90-tych Catarina Alves Costa** zaczeta
tworzy¢ obrazy, ktore sg stricte filmami etnograficznymi. Costa warsztat filmowy, jak i
pierwsze doswiadczenia rezyserskie zdobyla ksztalcac si¢ na Uniwersytecie w Manchesterze
(Granada Centre for Visual Anthropology). Ukonczyta tam studia magisterskie w 1993 roku
na kierunku antropologia wizualna, natomiast stopien doktora uzyskala w 2012 roku na
Uniwersytecie Nova de Lisboa, gdzie od 1997 roku wyktada w Katedrze Antropologii. W latach
1994-2000 pracowata w Muzeum Etnograficznym w Lizbonie. Zdobyta pierwsze miejsce na
festiwalu Internazionale di VII Rassegna Documentari Etnografici (1996), Excelency Prize
nadawang przez Society for Visual Anthropology American - Anthropological Association
Film Festival, EUA (1996), Planéte Prize w Bilan du Film Ethnographique (1999) w Paryzu,
oraz Critique Prize na festiwalu Caminhos do Cinema Portugués, Coimbra (2009).

Podczas wywiadu, ktorego mi udzielita, opowiadata o tym jak rozpoczgta sie jej

przygoda z pracg nad filmami etnograficznymi:

431 Lima A., op. cit.

432 Mendes P., Meneses ., Se o Mar Deixar: Comunidade e Género numa Povoagdo do Litoral Alentejano,
Lisboa 1996.

433 Na temat rezysera pisatam w trzecim rozdziale, s.4-5. Film na jego temat zrealizowata Catarina Alves Costa w
2009 pod tytutem: Falamos de Antonio Campos, produkcja: Midas Filmes, 60 min.

434 Catarina Alves Costa — patrz: SAPiwP.
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Jeszcze przed licencjatem z antropologii bytam bardzo zainteresowana filmem.
Wszystko wiedziatam o filmach, znatam wszystkie klasyki, pasjonowatam sig¢ tym. Chciatam
potgczy¢ dwie pasje, czyli robienie filmow i antropologie. Kiedy studiowatam antropologie,
podczas licencjatu, nie bylo w programie studiow zajec na temat antropologii wizualnej. Obraz
byt tematem zupetnie nie zgtebianym podczas studiow antropologicznych, nawet nie robilismy
zdje¢. Wszystko bylo bardzo teoretyczne. Studiowatam bardzo teoretyczne rzeczy:
funkcjonalizm, strukturalizm itd. Moj pierwszy film zrobilam dopiero w Manchesterze, a
poniewaz zostal on nagrodzony w Niemczech, wiec posztam dalej tym tropem. I tak robig filmy
po dzien dzisiejszy. W miedzyczasie pracowatam w muzeum etnologicznym, bo byto to miejsce

pracy moich poprzednikow*®,

Poza Cataring Alves Costa filmy etnograficzne realizuje Humberto Martins*®, jednak

nie sg one az tak znane.

W moim pokoleniu antropolodzy i filmowcy to nie jest duza grupa osob. Jest Humberto
[Martins — przyp. A.K], ktory raczej nie zrobit zbyt wielu filmow. Jestem jedyna, ktora uprawia
antropologie oraz robi filmy - i jest to bardzo trudne. Poniewaz sq to dwa inne swiaty, dwie
inne logiki, fundusze przychodzq z dwoch innych miejsc, a czasem musisz mie¢ dwie odmienne
osobowosci. Ale tez ma to swoje dobre strony, na przyktad mozesz uczy¢ studentow czerpiqgc ze
swojej praktyki. (...) Poza tym na uniwersytecie nadal na mojq prace patrzq tak, jakby to nie
byta prawdziwa praca akademicka. Film nie jest tym samym co ksigzka. Patrzq na mnie jak na
osobe, ktora ma super zycie, robi sobie filmy, a nie pisze ksigzek itd. To jest prawdziwy problem.
To nie jest mdéj problem, to jest problem 0sob na calym swiecie, ktore pracujg tak jak ja.

Wewnqtrz Zycia akademickiego patrzy si¢ na nas jak na nieprofesjonalnych.*

Jej specjalnos$¢ jest zupelnie innowacyjna na ziemiach portugalskich 1 nie stanowi
kontynuacji prac prowadzonych przez wczesniejsze generacje etnologéow i folklorystow.
Podkresla, ze istnieli badacze, ktorzy dokumentowali swoje studia wykorzystujac obraz

filmowy, badz fotografie.

435 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.

436 Wiecej na temat Humberto Martinsa:

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-
desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2Task=sobi2Details&catid=4&sobi2ld=156.
437 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
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Byta grupa osob, ktora zrobita filmy w latach 60-tych i 70-tych XX wieku i nalezata do
Muzeum Etnograficznego w Lizbonie, w ktorym gromadzili kolekcje etnograficzne z roznych
zakgtkow swiata. Nalezeli do nich: Margot Dias, Benjamin Pereira, Ernesto de Oliveira i inni.
Byla to grupa 5-6 etnologow pracujgcych razem i to oni zrobili pare filmow. Ukazywaly one
zycie spotecznosci na wsi, czesto tez spotecznosci takich jak rybakow. Wpisywali si¢ w idee
systematycznego zbierania informacji i tym samym rowniez zapisywania ich na tasmie
filmowej. Jorge i Margo Dias zrobili filmy w Angoli i Mozambiku. One oczywiscie byty
zrealizowane dla badaczy, etnologow, a nie dla szerszej widowni. Pozniej byli kolejni etnolodzy
i filmowcy jak Antonio Campos, Antonio Reis ... bylo sporo takich osob. Nawet jesli nie byli

wyksztalceni w [dziedzinie] etnologii, interesowali sie zagadnieniami etnologicznymi **,

W okresie Rewolucji Gozdzikdéw powstato wiele filmow dokumentalnych, ukazujacych
przemiany polityczne oraz spoteczne w Portugalii, jednak nie byly one typowymi filmami
etnograficznymi. Costa zauwazyta, ze badacze nie znali mozliwosci, jakie im daje film
etnograficzny. Dopiero w latach 90-tych antropolodzy postmodernistyczni zaczeli podkresla¢

znaczenie filmu etnograficznego, a nie tylko dokumentalnego.

Myslgc o filmach etnograficznych zawsze musisz szukac paraleli pomiedzy filmem
dokumentalnym a antropologicznym. Musisz wiedzie¢ wiele na temat filmow dokumentalnych,
jesli chcesz cos wiedzie¢ na temat filmow etnograficznych. Nawet sam Antonio Campos byt w
statym kontakcie z tymi etnologami z muzeum. Robil filmy na temat przedmiotow badan, ktore
badat Jorge Dias np. Vilarinhos das Furnas, Rio de Onor - obecnie mamy dwie ksigzki i dwa

filmy**°,

Mimo, ze Campos miat doswiadczenie w dokumentowaniu obrazem, to préby
wykonania filmu etnograficznego konsultowat z etnologiem Jorgem Diasem.

Costa podczas wywiadu wielokrotnie podkreslata, ze nie kontynuuje prac swoich
poprzednikow. Zaznaczyla, ze jej filmy etnograficzne sa wykonane wedlug odpowiednich
zasad cechujacych taki rodzaj realizacji. Podkre$lata, jak istotna jest znajomo$¢ paraleli

pomiedzy filmem dokumentalnym a antropologia. Zauwazyla, ze jej poprzednicy jedynie

438 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
439 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
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dokumentowali swoje badania wykorzystujac fotografie 1 film, a nie realizowali filmu jako

rezultatu ich studiéw. Ponadto Costa jest jedng z pierwszych etnolozek, ktora najpierw uzyskata

odpowiednie szkolenie i zdobyta dos§wiadczenie, tym samym jej filmy nie sg amatorskie. Warto

jednak zauwazy¢, ze w swoich realizacjach odwotuje si¢ do poprzednich generacji. Wykonuje

krotkie ekranizacje ukazujgce prace wczesniejszych badaczy, opisuje ich produkcje*?. Jeden z

jej ostatnich filméw nosi tytut Falamos de Antonio Campos. Film ukazuje posta¢ znanego

rezysera, jego zawodowa droge rozwoju oraz osobowos$¢. Filmografia Costy przedstawia

réznorodng problematyke.

Wyrezyserowata migdzy innymi

2011 O desejo do saber — 100 anos da Universidade de Lisboa, dokumentalny, Producent:
Laranja Azul, 60 min.

2009 Falamos de Antonio Campos, dokumentalny, Producent: Midas Filmes, 60 min.
2008 Nacional 206, dokumentalny, 52 min.

Pomigdzy 2001 i 2003 wraz Benjamim Pereira zostaly zrealizowane dwa filmy
zatytutowane: O Linho é um Sonho, 50 min. oraz 4 seda é um Mistério, 32 min., producent:
Laranja Azul.

2004 O Arquitecto e a Cidade Velha. 72 min., Producent: Laranja Azul i Jour J Productions
(Francja).

2005 O Sitio de Castelo Velho, producente: Laranja Azul, 56 min.

2001 Mais Alma. Producent: Laranja Azul oraz RTP, 56 min.

2000 Mascaras (wspotrealizowane z Catarina Mourdo), 60 min. Producent: Instituto
Portugués de Museus / Laranja Azul.

1998 Swagatam. Producent: SP Filmes, 55 min.

1994 Senhora Aparecida. Producent: SP Filmes, Lisboa,55 min.

1992 Regresso a Terra. Producent: The Granada Centre for Visual Anthropology,
Manchester, 35 min.

440 przewodnik po filmach zrealizowanych przez Margot Dias w Mozambiku 1958/1961, 1997.
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Jedng z jej najbardziej znanych ekranizacji, wielokrotnie wyswietlanych na festiwalach
filmowych*# i spotkaniach - rowniez antropologicznych - jest O Arquitecto e a Cidade Velha*2,

Film opowiada o architekcie Alvaro Joaquim de Melo Siza Vieira*3, ktory wraz ze swoimi
wspotpracownikami zostat poproszony o koordynacje projektu odbudowy Cidade Velha [Stare
Miasto] na wyspie Santiago w Republice Zielonego Przyladka. Ostatecznym celem miato by¢
wpisanie tego miasta na Liste Swiatowego Dziedzictwa UNESCO. Cidade Velha jest
historycznym miejscem. Dawniej nazwane Ribeira Grande, bylo pierwszym miastem
zalozonym przez Portugalczykéw w Republice Zielonego Przyladka (1462). Proces
nadzorowany przez Siz¢ powoduje, ze miejscowa ludnos¢ oczekuje znacznej poprawy ich
warunkéw zycia. Film ten opowiada o spotkaniu pomig¢dzy dwoma $wiatami - portugalskich
architektow 1 biednej populacji.*** Pomyst na zrealizowanie tego filmu pojawil si¢ w
okolicznos$ciach zupetnie nieplanowanych przez Cost¢. Spontanicznie podjeta decyzje o

zaangazowaniu si¢ w projekt prowadzony przez Sizg:

W 2000 roku bytam na Wyspach Zielonego Przylgdka, robigc inny film pod tytutem Mais

sala. Zytam tam z mojq rodzing, mezem, dzieémi. Kiedy wrécitam do Portugalii, spotkatam Size

441 Caminhos Cinema Portugués, Coimbra, 2004 - Prémio do Publico, Melhor Documentério; Nordic

Anthropological Film Festival, Estonia, 2004; Gottingen International Film Festival, Niemcy, 2004; Visual
Cultures Festival, Finlandia, 2004; Rassegna Internazionale di Film Etnografici, Sardynia, Wtochy, 2004.

442 https://www.youtube.com/watch?v=cNX-_fVzThg [dostep: 12.09.2011]

Dane techniczne:

Realizacja: Catarina Alves Costa

Zdjecia: Jodo Ribeiro, Catarina Alves Costa

Dzwick: Olivier Blanc

Montaz: Dominique Paris, Pedro Duarte

Muzyka: Tito Paris

Dzwigk: Jean-Marc Schick

Produkcja: Laranja Azul

Wspotprodukeja: Jour J Productions

Wsparcie finansowe: Icam, RTP, Media Distribuigdo, 1A, Instituto para o Desenvolvimento, CNC, UNESCO,
DAPA, Ministério dos Negocios Estrangeiros Francés, Voisénart, RAI SAT, Camara Municipal do Porto, Portugal
- 2003 - 72° — w kolorze.

43 Alvaro Joaquim de Melo Siza Vieira - portugalski architekt, urodzony w 1933 roku, mieszka, pracuje i wyktada
architekture w Porto. Laureat wielu prestizowych, migdzynarodowych nagrod, migdzy innymi: Nagrody Prince
of Wales in Urban Design oraz Nagrody Pritzkera. Wigcej na jego temat na stronie: http://alvarosizavieira.com/.

444 http://www.rtp.pt/programa/tv/p24433.
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przez przypadek na ulicy i powiedzial mi, Ze bierze udzial w tym projekcie. Projekt jest pod
patronatem UNESCO*®, zZe jest to dla niego bardzo wazne wydarzenie, migdzy innymi ze
wzgledu na to, ze po raz pierwszy bedzie pracowat w Afryce. Na poczqtku pomyslatam sobie,
Ze to jest Swietny temat na film, wiec zapytatam sie go czy mogtabym pojechac z nim na pierwszq
wizyte do Cidade Velha. Poniewaz mieszkatam w tym samym kraju, juz od pewnego momentu
byta prowadzona dyskusja na temat patriarchatu, na temat zachowania tradycyjnego stylu
budownictwa, architektury. To jest bardzo silny, istotny antropologiczny przedmiot badan i
bardzo wspoltczesny, bo nikt teraz nie zastanawia sig, nie omawia, co jest synonimem UNESCO
- bardziej patrzy sie na symbol UNESCO jako na znak dla turystow. Natomiast sam w sobie
Siza jest bardzo znanym, cenionym i nagradzanym w catej Europie i na swiecie architektem.
Tam nie byt znany, wiec ludzie mysleli tylko, zZe jest ,, jakims tam architektem”. Etnograficzny
film jest idealnym sposobem wyrazenia, ukazania takiej liczby dwuznacznosci, niejasnosci,
niewerbalnych kwestii, ktore napotkatam na polu badawczym. Widzowie tylko w ten sposob
mogq zobaczyc¢ jaka to jest skomplikowana sytuacja spoteczna — na przyktadzie budownictwa,
sposobu myslenia tych ludzi, problemow politycznych. Potrzebowatam trzech lat by
zrealizowaé ten film. Na poczgtku bylo bardzo duzo entuzjazmu, pozniej nastgpily zmiany
polityczne ktore spowodowalty, zZe architekt nie mogt wykonac tego projektu. W tym czasie udato
mi si¢ uzyskac pienigdze na realizacje. Pozniej pomyslatam, ze powinnam ukazac ten moment
- jak ludzie czekajq na architekta, ze sq zawiedzeni tym, ze go nie ma. Wiec, pojechatam tam
bez niego. Czerwiec 2001-2004 to byt ten czas oczekiwania na architekta. Zdjecia robitam do
2005 roku.*

45 Informacje na temat Cidade Velha na stronie WHC UNESCO http://whc.unesco.org/en/list/1310.
446 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
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Ryc. 42. Kadr z filmu O Arquitecto e a Cidade Velha, prezentuje jedng z najstarszych ulic Cidade Velha, Rua

Banana.

Film O Arquitecto e a Cidade Velha jest niezwykta produkcja nie tylko z racji poruszane;j
problematyki badawczej, miejsca studiow czy postaci wybitnego architekta, ale rowniez ze
wzgledu na proces realizacji filmu. Costa nie wiedziata z jakich scen bedzie si¢ sktadat ten film,
nie mogta przewidzie¢ jego problematyki, ale rowniez nie znata jego zakonczenia. Nie mogla
spodziewac si¢ jak potoczy si¢ jego akcja. Mozna powiedzie¢, ze wspottworzyta go wraz z
mieszkancami, architektem, cho¢ Zadna z 0sob nie miata nad nim pelnej kontroli. Nie wiedziata
1 nie mogla nawet w najmniejszym stopniu przewidzie¢, co si¢ wydarzy. Trudno jej byto przyjac
jakiekolwiek zatozenia, ktore chciala zrealizowaé, czy problematyke ktorg moglaby

przedstawic.

Czasem ludzie robiq filmy, bqdz chcq pokazacé pewngq zastang sytuacje, ktorq znajg. W
przypadku tego filmu bylo zupetnie inaczej, ja nie wiedziatam co sie¢ stanie w miedzyczasie,
bytam gotowa na wszystko. Bytam w srodku calej tej sytuacji i bylam zaskoczona, jak toczq sig¢
losy tej sytuacji, tego projektu - dziatatam, pokazywatam, jak to si¢ wszystko toczyto. Dla mnie

to jest duzo bardziej interesujqca praca. Jestes na miejscu, obserwujesz caty kontekst. Z resztq
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tak wyglgdat tradycyjny styl, system rejestrowania, realizowania, projektowania tradycyjnego
filmu etnograficznego. Czy dotyczyt on rytuatow, czy tradycyjnych celebracji. Tak byto z tym
filmem - ja zupelnie nie wiedziatam co si¢ moze wydarzy¢, czego moge sie spodziewac. Moze
bedq Ci ludzie smutni, bgdz Zli, moze architekt przyjedzie i nigdy nie wroci i projekt zostanie
zamkniety? Natomiast sq pewnego rodzaju cechy, osoby ktorych sie trzymasz i wracasz do nich,
bo oni sq dla widzow tymi, ktorzy kojarzq sie z sytuacjq. Ja tak wracatam do postaci Rosalindy,
kobiety ktora wszedzie chodzita i wszystko wiedziata, Tudofachtu — tradycyjnego rolnika,
bardzo mistycznego - ja zawsze wracatam do tych osob i wiedziatam, co sie dzieje. Wiec, dla
mnie, to byta wielka praca i musiatam zmieni¢ wszystko. Po wszystkich nagraniach miatam 50
godzin i bardzo duzo materiatu musiatam wyrzucié. Postanowitam skoncentrowac sig¢ na
dachach, dyskusjach czy dach powinien zosta¢ ... bylo bardzo duzo rzeczy, na ktorych mogtam
sie skoncentrowad. Zrobitam swoj doktorat na pokazywaniu tego procesu - wyboru tematow do
pokazania w filmie - przy robieniu filmu musisz bardzo duzo wyselekcjonowaé i wybraé bardzo

dobrq narracje*'.

Problematyka filmu jest wicloptaszczyznowa, cho¢ w gtownej mierze ukazuje relacje
pomiedzy bialym architektem ze $wiata kolonizatora, a czarnoskorg biedna spotecznoscia.
Kazda ze stron ma swoje oczekiwania, plany i wymagania, ktore — jak si¢ okazuje w czasie
trwania filmu - nie sg jednorodne. Niestety ukazuje rowniez brak mozliwosci porozumienia

pomigdzy stronami, ktore w ramach tego projektu powinny wspotpracowac.

47 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
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Ryc. 43. Kadr z filmu O Arquitecto e a Cidade Velha. Na pierwszym planie Siza Vieira, za nim stoi mieszkanka

miasta Cidade Velha, jedna z bohaterek filmu - Rosalinda.

Costa zauwaza, ze adaptacja ta jest filmem politycznym, cho¢ nie agitujagcym jawnie na

rzecz danego pogladu.

Dla mnie ten film jest bardzo polityczny, chociaz nie mowi mi co mam mowic¢ i co mam
myslec, ale jednak ukazuje mediacje pomiedzy architektem pochodzgcym, przyjezdzajgcym ze
swiata bytego kolonizatora, a w ich [kolonizatorow] glowach nadal jest kolonijne myslenie.
Oczywiscie Ci ludzie ukazujqg to. Ci ludzie majq swoje oczekiwania i liczq tylko na to, ze bedg
mieli nowe, dobre domy i to wszystko. Nie interesujg si¢ dziedzictwem kulturowym. Ten brak
mediacji powodowal brak porozumienia pomiedzy postkolonialnym swiatem a tymi, ktorzy
chcieli zainwestowac w to miejsce. Dlatego mysle, ze to jest bardzo polityczny film. On ukazuje
szczegoly Zycia i problemy pomiedzy wltadzami a ludzmi, pomiedzy wladzami a tymi, ktorzy

cheq cos tam zmienié. To jest film tak naprawde o politycznych uktadach tam na miejscu i o
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mediacji pomiedzy tymi ludzmi. Odmienne charaktery osob, ktore wprowadzajg nas w ten swiat

sq spoiwami pomiedzy odmiennymi czesciami, wqtkami tego filmu*®,

Ekranizacja ta ukazuje réwniez pigkno przyrody na Wyspach Zielonego Przyladka,
ktora podkresla znaczenie dziedzictwa narodowego w Cidade Velha. Z jednej strony
malowniczy krajobraz staje si¢ ttem glownej problematyki filmu, ubogaca go i podkresla
znaczenie dziedzictwa narodowego w Cidade Velha, a z drugiej strony obrazuje idee
»oczekiwania”. ,,Oczekiwanie”, ,,czekanie” pelne nadziei, wiary w zmian¢ na lepsze, ale
roOwniez wypelnione bezradno$cig 1 poczuciem ,,ze nic ode mnie nie zalezy”. Element
oczekiwania charakteryzuje swoisto$¢ tego spoleczenstwa, jego $wiatopoglad. Mieszkancy
Cidade Velha oczekuja na powro6t architekta podobnie jak na deszcz, ktéry niezwykle rzadko
pada. W ich mniemaniu wszystko jest uzaleznione od istoty nadprzyrodzonej — Boga - ktory
zsyla im deszcz, czy mozliwosci lepszego bytu wtedy, kiedy uzna za stosowne. Tym razem dat
im architekta oraz fundusze dzicki ktorym moga polepszy¢ swoja sytuacje materialng, warunki
mieszkaniowe i zyciowe. Costa rowniez podkresla znaczenie przyrody, ktérg chciata jak

najwierniej zobrazowac:

Dla mnie rowniez sSrodowisko jest bardzo istotne. Film mozZe pokaza¢ Ci jak te
egzotyczne miejsca wyglgdajq. Chcialam to srodowisko pokazal, ale takze nagraé dzwieki
wiatru, morza (...) Z jednej strony widzisz niesamowitq biede tych ludzi i okropnosé Zycia a z
drugiej strony taki architekt wkitada wielki romantyzm w Zycie tych ludzi. Ten romantyzm tak
naprawde jest tam, bo to miejsce samo w sobie jest piekne. Gdyby taka sytuacja miata miejsce
na przyktad w Niemczech a nie na Wyspach Zielonego Przylgdka, to moze nie wyglgdatoby to

az tak urokliwie*®.

448 \Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
449 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
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Ryc. 44. Kadr z filmu O Arquitecto e a Cidade Velha.

O Arquitecto e a Cidade Velha jest realizacja skierowang do konkretnej grupy widzow.
Autorka starata si¢, aby byl zrozumiaty nie tylko dla antropologéw, ale réwniez interesujacy
dla mtodych ludzi. Podczas wywiadow wielokrotnie podkreslata, Ze film jest niezwykle trudna

formg przedstawienia problematyki badawczej i nadal nie jest doceniany na uniwersytetach:

Film to jest bardzo specyficzny styl przekazu pewnych rzeczy, zupetnie odmienny od
ksigzek, szczegolnie akademickich, naukowych. W przypadku ksiqzek naukowych - na przykiad
antropologicznych - wiesz, zZe bedzie to czytata konkretna grupa osob i wiesz, ze one zrozumiejg
konkretny jezyk, jaki zostanie uzyty w danej pracy. W przypadku filmu sprawa wyglgda zgota
inaczej. Musisz pomysleé, ze ten film zostanie pokazany roznym widzom, moze na festiwalu, a
moze w telewizji, czy na DVD. Staram si¢ robi¢ filmy, ktore bedg interesujqce dla
antropologow, ale takze dla miodych ludzi, ktorzy uznajq je za zabawne czy interesujgce.
Etnograficzne filmy rozprzestrzeniajq si¢ bardzo szybko i wracajq jako cos, co cyrkulowato w

dziwny sposob. Oczywiscie film taki ma bardzo duzo ograniczen. Nie mozesz by¢ bardzo
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konceptualna, abstrakcyjna, wszystko jest empiryczne. Ale Twdj film dociera do roznorodnych

ludzi. (...)"°

Widownia odbiera film w roiny sposob...

O tak, ludzie odbierajq film w zupetnie odmienny sposob. Bytam na pokazie tego filmu
przed architektami i oni reagowali na pewne konkretne rzeczy, na przykiad: ,,Siza teraz
maluje”. Ludzie ze wsi po prostu smiali si¢ ze wszystkiego. A kiedy pokazatam [film]
antropologom, to bardziej byli skupieni na zagadnieniach kulturowych, na populacji, na

problemach spolecznych®*

Costa wielokrotnie podkreslata, jak istotnym medium w antropologii jest film. Film
etnograficzny jest szczegdlnym przekazem, posiada bardzo konkretng konstrukcje, a takze
balansuje na granicy pracy naukowej i obrazu dostepnego dla wszystkich odbiorcow, bez
wzgledu na wyksztalcenie, wiek, czy zainteresowania. Jest reprezentacja rzeczywistosci, ktora
moze ukaza¢ dwuznaczno$ci, emocje, zlozono$¢ sytuacji, wydarzen, czy relacji
migdzyludzkich. Powoduje, Ze antropologia staje si¢ w pelni epistemologiczna, czego
doswiadcza nie tylko autor, ale rowniez kazdy odbiorca. Problematyka badawcza, choc
pokazana przez obrazy wyselekcjonowane przez rezysera, zatraca swoja jednoznacznos$¢ i
moze by¢ interpretowana na wiele sposobow.

Mimo, ze w Portugalii tylko dwie osoby profesjonalnie zajmuja si¢ filmem
etnograficznym i realizuja swoje produkcje, to dziedzina ta niezwykle dynamicznie si¢ rozwija.
Costa, prowadzac =zajgcia dla studentow, potrafi wyselekcjonowaé osoby posiadajace
odpowiednie predyspozycje 1 proponuje im wspotprace, a nastepnie nadzoruje ich realizacje.
Film stat si¢ dla antropologow portugalskich dokumentem niezwykle istotnym przy
wykonywaniu badan terenowych. Bez wzgledu na charakter wykonywanych studiow, badz
zleceniodawce, prace nad dang problematyka sg zapisywane réwniez w postaci ekranizacji.
Dzigki wspotpracy miedzynarodowej w ramach CRIA Costa, jak i jej nastepcy moga szkoli¢
warsztat w znanych o$rodkach naukowych zajmujacych si¢ filmem etnograficznych, na

przyktad takich jak Granada Centre for Visual Anthropology**?

*

450 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.
451 Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006.

452 http://granadacentre.co.uk/.
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Lata 90-te to czas charakteryzujacy si¢ heterogenicznoscig problematyczna.
Postanowilam przyjrze¢ si¢ temu okresowi poprzez artykuly publikowane w
antropologicznycm czasopismie ,, Etnogrdfica™®. Analizujac jego zawarto$¢, mozna
przesledzi¢ jakie problemy badawcze byly podejmowane w okresie od roku 1997 do chwili
obecnej. Na poczatku istnienia, w potroczniku dominowata tematyka ukazujgca zagadnienia
zwigzane terytorialnie z dawnymi koloniami oraz aspektem etniczno$ci. Tematyka ta powraca
do czaséw obecnych. Przyklad stanowig nastepujace artykuly: Ser Portugués na Trinidad:
Etnicidade, Subjectividade e Poder napisany przez Miguela Vale de Almeida, czy O Isido
Plastico. Transformagoes da Intimidade em Contexto Popular Marroquino napisany przez
Mari¢ Cardeira da Silva, a takze O Corpo e a Busca de Lugares de Perfei¢do: Escritas
Missiondrias da Africa Colonial Portuguesa, 1930-1960 autorstwa Paulo Valverde*, wreszcie
pochodzacy z pozniejszego okresu tekst Jos¢ Manuela Sobrala Da Casa a Nagdo: Passado,
Memoria,lidentidade. Ponadto istotng kwesti¢ stanowit stan antropologii w Portugalii — caty
numer ,,Etnografici” zostal poswigcony tematowi: Etnografias e Etnégrafos Locais [Etnografie
I Etnografowie Lokalni] . Na przetlomie wieckow zaczeto podejmowaé zupetnie dotad nieznang
problematyke, ale réwniez wykorzystujac nowe sposoby prowadzenia badan, porzucajac
klasyczny kontekst. Migdzy innymi widaé to w artykutach Antonii Limy Socios e Parentes:
Valores Familiares e Interesses Economicos nas Grandes Empresas Familiares
Portuguesas, czy Paulo Valverde O Fado é o Coragdo: O Corpo, as Emogdes e a
Performance no Fado. Drugi z wymienionych badaczy zmart na malarig, ktora si¢ zarazit
prowadzac badania na Wyspach Swictego Tomasza i Ksiazecej. Na poczatku wieku
dominowaly zagadnienia w ramach antropologii medycznej (Antropologia da Saude e da
Doen¢a — Antropologia Zdrowia i Choroby)*®. Subdyscyplina ta wspotcze$nie preznie
rozwija si¢ w Portugalii. W nowym wieku antropologi¢ w Portugalii cechuje niezwykta
roznorodno$¢ tematyczna i niezwykle ciezko jest wyodrgbni¢ materi¢ wiodaca. Natomiast
mozna spréobowa¢ wyodrebni¢ trendy, ktore jednak bardziej sa zwigzane z zakresem
terytorialnym niz problematycznym. W czasie kiedy zbieratam materialy Zzrédtowe oraz
prowadzitam badania do dysertacji, panowat okres, ktory nazwatam brazylijskim. Badania

na ziemiach bylej kolonii portugalskiej prowadzit Jodao de Pina Cabral, Jodo Leal, Ema

453 Wiecej na temat czasopisma ,, Etnogrdfica "napisatam w pierwszym rozdziale.
454 paulo Valverde — patrz: SAPiwP.

45 Zob. Antropologia da Saiide e da Doenga,,Etnografica” nr 5, z. 2, 2001, s.
(http://ceas.iscte.pt/etnografica/2001 05 02.php) [dostep: 12.12.2015].
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Pires*¢, Catarina Alves Costa i wielu innych portugalskich antropologéw, o ktorych nie
mam mozliwo$ci wspomnienia w tej pracy. Co wazne, wielu brazylijskich antropologéow
przebywalo w Portugalii, aby prowadzi¢ wlasne studia. Podczas V Congresso Associagdo
Portuguesa de Antropologia w 2013 roku poznalam Carmen Rial, 6wczesng prezydent
Associagdo Brasileira de Antropologia (ABA)*', ktora zostala zaproszona na kongres jako gos¢
specjalny. Paulo Mendes, portugalski antropolog, powiedzial, ze antropologia w Brazylii
rozwija si¢ niezwykle dynamicznie. Jej status podobny jest do tego, ktory osiagneta w Stanach
Zjednoczonych. Moje spostrzezenia dotyczgce trendu brazylijskiego podzielit rowniez Jodo de

Pina Cabral, ktéry zauwazyt:

Portugalia odnowila relacje z Brazyliq. Portugalska i brazylijska antropologia sq
bardzo blisko siebie. Brazylijczycy robig badania tutaj, a Portugalczycy robig badania w
Brazylii. (...) Antropologia brazylijska ma swoje korzenie w antropologii portugalskiej.
Brazylijska antropologia ma swoje znaczenie i swoj charakter. Brazylijscy antropolodzy
wspotczesnie robiq badania na calym swiecie, w Europie, w Afryce itd. Antropolodzy
brazylijscy sq bardzo dobrzy. Ukazuje si¢ bardzo duzo publikacji Brazylijczykow, ale tez
Portugalczykéw pracujgcych w Brazylii.*®

W antropologii portugalskiej bardzo silna jest relacja uczen—mistrz. Niektore
subdyscypliny, badZz dana problematyka zaczety si¢ dynamicznie rozwija¢ dlatego, ze byly
prowadzone przez charyzmatycznego mistrza. Poza badaniami wykonanymi w Malakka czy
Makau, o ktorych napisatam w kolejnym rozdziale, warto wspomnie¢ o badaczkach Marii
Cardeira da Silva oraz Pauli Godinho*®. Pierwsza antropolozka zajmuje si¢ takimi
zagadnieniami jak islam, kontekst arabski, dziedzictwo, turystyka, pte¢ — islamski feminizm,
prawa cztowieka*®. Wielokrotnie, wraz ze swoimi studentami, prowadzita projekty badawcze

w Maroku, a takze w Mauretanii. Jednym z jej, juz teraz znanych, portugalskich uczniow jest

4% Ema Claudia Pires — patrz: SAPiwP.

457 http://www.portal.abant.org.br/ [dostep: 14.08.2015].

458 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.

459 paula Cristina Antunes Godinho — patrz: SAPiwP.

460 Zob. Cardeira da Silva M., As mulheres, os outros e as mulheres dos outros: feminismo, academia e Isldo,
“Cadernos do Pagu”, nr 30, Universidade de Campinas, Revista Indexada Scielo, s. 1-23.

(http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0104-83332008000100011) [dostep: 12.12.2015].
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Francisco Freira*!l. Jego glownym terenem badan byta Mauretania. Ponizej zamie$citam
fragment z wywiadu przeprowadzonego z Freirg. Opowiadal na temat Mauretanii oraz badan,

ktore tam prowadzit:

Dlaczego wybrates Mauretanie?

Prowadzitem badania w Maroko podczas studiow magisterskich. Dotyczyly one portugalskiego
dziedzictwa na marokanskim wybrzezu. Ponadto studiowalem arabistyke i podrozowatem po
Bliskim Wschodzie, bo bardzo mnie interesowata ta kultura, natomiast nie ciekawito mnie
portugalskie dziedzctwo. W Maroko prowadzitem badania w ramach projektu koordynowanego
przez profesor Marie Cadeire da Silve. Wraz z innymi studentami spedzilismy dwa, albo trzy
razy wakacje w Maroko. Trzymajgc sie mojego zainteresowania Bliskim Wschodem
postanowitem pojs¢ krok dalej. W strone potudnia, ku Saharze. To bylo intelektualne wyzwanie,
chciatem zobaczy¢ spotecznosci tam zZyjgce. Koniec koncow, zaczgtem podrozowac w tamtq
strong, postanowitem poprowadzi¢ tam prace badawcze, znalaztem wsparcie finansowe w
postaci stypendium — najpierw dla mojego magisterium, pozniej do doktoratu, a na koricu do
badan podoktorskich.

Czyli Twoje magisterium, doktorat i dalsze badania dotyczyly Mauretanii?

Zrobitem magisterium na ISCTE — to byl pierwszy kurs dotyczgcy studiow postkolonialnych,
kierowany przez Miguela Vale Almeida. Mojg prace magisterkq napisalem na temat
islamu...byta finansowana przez pierwszq Mauretanskq Lige Ulamow. Natomiast doktorat
pisatem na Uniwersytecie de Nova Lisboa. Zaproponowali mi badawcze stypendium
doktoranckie oraz stypendium doktoranckie i dzigki temu moglem kontynuowaé prace w
Mauretanii. Tym razem nie pracowatem nad islamem, tylko nad plemiennoscig i pamigcig.
Piszqc doktorat poprowadzitem studia zgodnie z klasycznym podejsciem, probujgc zobaczy¢
jak system plemienny nadal funkcjonuje. Natomiast przy badaniach postdoktoranckich

skoncentrowatem sie na wspotczesnym politycznym systemie plemiennym.

461 Francisco Freire — patrz: SAPiwP.
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Ryc. 45. Badacz podczas rozméw z interlokutorami z Mauretanii. Zrodto: zdjecie z zaproszenia na seminarium
CRIA Tribo e outros "demonios”, a prevaléncia conceptual de alguns objectos antropolégicos, prowadzonego

przez Francisco Freire.

Nawet teraz panujq systemy plemienne?

Oczywiscie ze sq, ale nie sq to tradycyjne systemy plemienne. Mauretanskie systemy plemienne
sq kompatybilne z panstwem, organizacjami pozarzqgdowymi, zachodnimi organizacjami.
Rzqd wspiera plemiona?

W tym przypadku plemiona sq wspierane przez rzqd. Podczas ostatnich wyborow prezydenckich
w 2008 roku, nowo wybrany prezydent — jest on wojskowym w stopniu generata — starat sig
obsadzi¢ wodzami plemiennymi tylko te, ktorych cztonkowie nalezeli do wojska. W niektorych
przypadkach liderzy plemion zostali zastgpieni przez Zotnierzy. W tym przypadku widac
zdecydowany wplyw wiadz na plemiona i ich strukture.

Kiedy tam byles po raz pierwszy co Cie zaskoczylo? Pozytywnie bqgd? negatywnie?

Bliski Wschod od Maroka do Tunezji posiada niezwykle bogate Zycie na ulicy. Petno tam ludzi
siedzgcych i rozmawiajqcych w kawiarniach. Natomiast w Mauretanii nie ma zycia na ulicy,
dlatego tak trudno bylo spotkac jakichkolwiek interlokutorow, kogokolwiek. Zupelnie nie
wiedziatem, gdzie mam ich szukaé. Dwa miesigce poszukiwatem na europejskim forum
mozliwosci, by z kims z Mauretanii porozmawiaé, albo umowic si¢ na obiad. Natomiast podczas

badan terenowych byto bardzo ciezko dla mtodego chtopaka spotkac kogokolwiek. Co wigcej,
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tam jest ekstremalnie gorqco, ulice wyglgdajq jak pustynia, ubrania sq bardzo egzotyczne, dla
mnie wszystko to byto bardzo trudne. Po miesiqgcach prowadzenia badan dostatem szanse
spotkania dwoch, trzech osob, ktore otworzyly przede mng pewne ,,drzwi” do spoleczenstwa.
Przedstawily mnie pewnym osobom i wtedy mogtem prawdziwie rozpoczq¢ studia nad mojg
pracq magisterkq. Odbytem dwie albo trzy podroze po kraju (Mauretanii — przyp. A.K.).

Co bylo zaskoczeniem pozytywnym. Ludzie mieszkajqcy tam sq bardzo mgdrzy i bardzo
inteligentni. Zupelnie nie obchodzi ich materializm, nie zabiegajg o pienigdze. Zyjq,
wykorzystujgc dostownie tylko pare rzeczy. Teraz posiadajq zaawansowane technologicznie
telefony komorkowe, ale ich domy sq puste, ubierajq si¢e w tradycyjne booboo [tuniki — przypis
A.K.], ale prowadzg bogate intelektualnie Zycie. Bardzo duzo czytajg, duzo wigcej niz my.
Bardzo bogate intelektualnie zycie! Bogaty i zloZony system spoteczny, status... Po dziesieciu

latach nadal tam jezdze i nadal mnie czyms zaskakujq.*®

Druga z wymienionych antropolozek jest Paula Godinho. Jest wiodagcym badaczem w
Instituto de Historia Contemporanea — IHC oraz Centro de Estudos Etnologia Portuguesa
CEEP, przy ktorym jest wydawane czasopismo ,, Arquivos da Memoria” (Archiwa Pamigci).
Jej zaintersowania oscylujg wokot antropologii historycznej. Interesuje si¢ aspektem pamieci,
tozsamoscig, pamiegcia zbiorowa, praktykami dziedziczenia, budowaniem tozsamosci
narodowej, kultur i spoteczenstw mieszkajacych na granicach, a takze narodow w diasporze
oraz historiami zycia w ujeciu naukowym. Zintegrowata osoby pasjonujace si¢ wyzej
wymienionymi zagadnieniami. Pod jej superwizja powstato wiele ksigzek, jak i artykulow
wykorzystujacych kwestie pamieci®®®. Do znanych wspotpracownikow Godinho nalezg Jorge

Crespo®®, czy Inés Fonseca® oraz Sonia Ferreira®®, jak i liczni miodzi antropolodzy.

462 \Wywiad Francisco Freira - AIEIAK 14007.

463 Zob. Freire F., Fonseca 1., Godinho P., Mundo Rural: Transformacdo e resisténcia na Peninsula Ibérica (século
XX), Lisboa 2009.

464Jorge Crespo — patrz: SAPiwP.

Zob. Crespo J., O Processo de Civilizagdo do Corpo em Portugal, ,,Uma Historia do Desporto em Portugal”, nr 1,
2011; Idem, A Construgdo da Mesa do Rei. A Mesa dos Reis de Portugal, Lishoa 2011; Idem, O Espirito do Jogo.
Estudos e Ensaios, Lisboa 2012.

455 Inés Fonseca — patrz: SAPiwP.

Zob. Fonseca l., O mistério da Estrada Nacional 11-1: ou de como as memorias tém classe e também tém género
[w:] Usos da Memoria e Prdticas do Patrimonio, red. Godinho P., Lisboa 2012, s. 133-143.

466 Sonia Ferreira — patrz: SAPiwP.
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Przyktadem jednej z prac, o ktorych opowiadata mi Paula Godinho, byta publikacja Sénii
Ferreiry z 2010 roku, A Fabrica e a Rua: Resistencia Operaria em Almada. Praca ta bada
formy oporu kobiet pracujacyh w Almadzie, ktére mialy miejsce w okresie rzadoéw Salazara.
Publikacja zawiera opowies¢ o pracy kobiet, ich codziennos$ci, a takze wspomnienia marszy,
czy strajkow gltodowych. Ferreira prezentuje retrospektywny wglad w strategiczne momenty

pamieci robotnic Almady*’.

Rozdziat ten ilustruje rozwoj antropologii w Portugali od lat 70-tych do poczatkéw XXI
wieku. Wyselekcjonowane przeze mnie prace oraz opowiesci badaczy ukazuja dominujaca
problematyke w danym czasie. Szczegdlnie tatwo jest ona dostrzegalna do konca XX wieku.
Natomiast prace, oraz prowadzone projekty badawcze z przetomu wiekow, jak i z pierwszego
dziesigciolecia, ukazuja absencje w panowaniu jakiejkolwiek tematyki. Rownoczesénie jest to
czas, w ktorym zaczyna istnie¢ trend dotyczacy popularnosci danego terenu badawczego.
Jednym z nich byla moda na prowadzenie studiow na terenach Brazylii, oceniam, ze jego
kulmianacyjny moment przypadl na lata 2006-2012. W okresie tym zostaly opublikowane
pierwsze artykuly, rok po6zniej monografie - takie jak na przyktad Agores, EUA, Brasil:
imigragdo e etnicidade®® napisana przez Jodo Leala. W 2011 roku prowadzitam jeden z
wywiadow z Jodo de Pina Cabralem, ktéry potwierdzit istnienie takiego trendu na wigkszg skalg

posrod portugalskich badaczy.

Zob. Ferreira S., Camponeses, Cultura e Revolug¢do. Campanhas de Dinamiza¢do Cultural e Ac¢do Civica do
MFA (1974-1975), Lisboa 2009; Eadem, Mulheres de Desaparecidos, Lisboa 2003.
467 Eadem, A Fabrica e a Rua: Resisténcia Operdria em Almada, Lishoa 2010.

468 |_eal J., Acores, EUA, Brasil: imigragdo € etnicidade, Lisboa 2007.
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Ryc. 46. Procesja Grandes Festas na Fall River w 2000 roku. Zrédto: J. Leal, Acores, EUA, Brasil: imigragéo e
etnicidade, Nova Grafica, Lizbona 2007.
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Rozdzial piaty

Analiza wybranych prac Briana O'Neilla i Jodo de Pina Cabrala

Sposrod wielu znanych i1 cenionych naukowcow, ktdrzy swojg prace antropologiczng
rozpoczynali w Portugalii po Rewolucji Gozdzikow, wybratam dwoch: Briana O’Neilla i Jodao
de Pina Cabrala. Pragng¢ zaprezentowac ich dokonania naukowe, a takze analiz¢ wybranej pracy
kazdego z nich. Czym si¢ kierowalam przy tak wymagajacym wyborze? Przede wszystkim
uwzglednitam definicje ,,autora” skonstruowang przez Clifforda Geertza. Kazdy z nich miat
odmienng droge kariery zawodowej, jednak tym, co ich ze soba polaczylto, byl wyjatkowy
rezultat ich pracy.

Podczas przeprowadzania licznych wywiadow z réznymi portugalskimi badaczami
prositam o wskazanie momentéw przetomowych w rozwoju antropologii portugalskie;.
Wigkszo$¢ z moich interlokutoréw wymieniata wowczas rezultaty badan jednego z tych dwoch
uczonych. Najczesciej byta to monografia Propetarios, Lavradores e Jornaleias. Desigualdade
Social numa Aldeia Transmontana (1870 — 1978)*°, napisana przez Briana O’Neilla. Co
ciekawe, Portugalczycy ktorzy cenig rodzime sukcesy, w tym przypadku wskazywali prace
autora z zewnatrz. Postanowitam opowiedzie¢ histori¢ naukowg profesorow Briana O’Neilla
oraz Jodo de Pina Cabrala. Kierujac si¢ dyrektywami wyznaczonymi przez mistrza semiologii
Rolanda Barthesa W Smierci autora*™ pragne zaprezentowaé krotkie szkice, obrazujace losy
naukowe oraz do$wiadczenie wybranych przeze mnie badaczy, a takze wybrane przeze mnie

dzieta ich autorstwa.

**

W tym miejscu chciatabym zaprezentowac¢ schemat, ktory skonstruowalam na potrzeby
przeprowadzenia analizy wyselekcjonowanych przeze mnie tekstow. Zastanawiajac si¢ nad
wyborem kluczowych aspektow istotnych przy analizie tekstu, dazylam do rozpoznania 1
okreslenia praktyk, za pomocg ktorych ci antropolodzy konstruowali swoje etnograficzne
narracje. Posiadajac wiedze jak wygladaja prace ich poprzednikéw, chciatam tez przyjrzec si¢

proponowanym przez nich innowacjom.

469 O’Neill B., Propetarios, Lavradores e Jornaleias. Desigualdade Social numa Aldeia Transmontana (1870 —
1978), Lizbona 2011.

470 Barthes R., Smierd autora. ..
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Rozpoczynajac analiz¢ prac wybranych przeze mnie antropologéw, poszukiwalam
sensu i zrozumienia tre§ci w oparciu o pojecie kregu hermeneutycznego.

Niezwykle istotnym aspektem przy podejmowaniu refleksji nad danym dzietem jest
zapoznanie si¢ z osobg autora. Mimo, ze prace wspodiczesnych antropologéw zazwyczaj
charakteryzuja si¢ wieloscig gloséw, a tym samym autordow, to istnieje jedna nadrzedna
persona, ktéra moderuje wypowiedzi w konkretnym miejscu i pozwala, aby zostalo
wypowiedziane tylko to, co w danym momencie i na dany temat ma zosta¢ zaprezentowane.
Autor selekcjonuje problematyke oraz jej zakres, a takze okresla kanwe metodologiczng oraz
teoretyczng. Kulturowe zaplecze, a takze tradycja w jakiej wychowat si¢ antropolog badajacy,
a nastegpnie piszacy prace naukowa, jest niezwykle istotna. Jego obserwacje, spostrzezenia,
przywiagzywanie szczegolnej wagi do tych, a nie innych kwestii, wptywa na wybor tematyki,
konkretnych aspektéw, czy na przyktad sposobdw integracji z badana spotecznoscig itd.

Wskazani przeze mnie wspotczesni antropolodzy pracujacy w Portugalii sg osobami
nietuzinkowymi, ich historie zycia oraz do$wiadczenia wptynely na wybor nie tylko drogi
zawodowej, ale réwniez na kolejne decyzje naukowe, podejmowane tematy badawcze i
problematyke. Spowodowaly rowniez, ze stali si¢ antropologami wprowadzajagcymi nowe
spojrzenie na badane przez siebie problemy, co zainspirowato kolejne pokolenia badaczy.

Na poczatku czesci opisujacej dzieto wybranego antropologa zaprezentowatam ich
doswiadczenie zycia, historie i wydarzenia, ktére mialy wptyw na prace antropologiczng. Obaj
omawiani przeze mnie badacze, prace doktorskie pisali na brytyjskiej uczelni, gdzie
dominowata antropologia spoteczna, co miato znaczacy wplyw na wybierang przez nich
problematyke badawcza. Co wiecej, kazdy z nich zajmowat si¢ dydaktyka na uczelniach
zagranicznych, charakteryzujacych si¢ swoistoscia i tradycjami. Rowniez Barthes w Smierci
autora pisat, ze nie mozna odsuwac autora od tekstu, gdyz zrozumienie tego co napisat stanie
si¢ zupelnie nieprzydatne.*™

Podjetam takze probe zaprezentowania wyselekcjonowanych przeze mnie dziel oraz
prac badawczych wykonywanych przez omawianych antropologéow. Opis ten ukazuje nie tylko
problematyke, wykorzystanag metodyke oraz podloze teoretyczne, ale rowniez zdarzenia
zyciowe, ktore miaty znaczenie podczas prowadzenia badan terenowych. Staratam si¢ ukazaé
ich doswiadczenie terenu, a takze jak poznawali badang przez siebie spotecznos$¢ i kulturg. Opis

ten wzbogacitam 1 uszczegdlowitam fragmentami z wywiadow, ktore z nimi przeprowadzitam.

471 |bidem, s.250.
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Na co zwrocitam szczegdlng uwage? Rozwazatam czy sg autorytetami? Co zaswiadcza
o ich wyjatkowosci, a takze czy sami podkreslaja swoja wyjatkowa wiedze oraz umiejetnosci?
Przede wszystkim odwotywalam si¢ do ich profesjonalizmu, ktéry mozna zauwazyé w
prezentowanych pracach, w sposobie wykorzystywanej metodologii prowadzonych badan, czy
rezultatach studiow. Ponadto poszerzajgc dostepne mi zrodia badawcze przygladatam sig
srodowisku naukowcow, ktore ich otacza, zastanawiatam si¢ czy posiadaja swoich nastepcow,
a przede wszystkim uczniow, czy ich prace inspirujg badaczy z mlodszych generacji.

Rozwazatam, czy ich autorytet etnograficzny opiera si¢ tylko na potaczeniu kwalifikacji
profesjonalnego przygotowania teoretycznego z bogatym doswiadczeniem terenowym, tak
silnie podkreslanych przez Malinowskiego oraz Radcliffe-Browna, czy jednak jest on
ugruntowany przez inne aspekty.

Co wigcej, podjetam refleksj¢ nad funkcja autora w analizowanych przeze mnie
tekstach; zastanawialam si¢ nad zadaniem autoryzowania tekstow. ,,Co czyni autora
autorytetem?”*’2 Kwesti¢ t¢ omawialam juz we wprowadzeniu do tej pracy. Pragne tylko
przypomnieé, ze aspekt ten omawiat Clifford Geertz w pracy Dzielo i zZycie. Antropolog jako

43 a takze

autor, odwolujac si¢ do rozwazan poprowadzonych przez Michela Foucaulta
Rolanda Barthes’a**. Foucault podzielit autor6w na tych, ,.ktorym w uprawniony sposob
przypisa¢ mozna wytworzenie tekstu, ksiazki czy dziela” oraz na tych, ktérzy pozostawiajg po
sobie spuscizng i inspiruja kolejne pokolenia. Idac droga rozwazan Foucaulta mozna stwierdzic,
ze Ci drudzy nie tylko autoryzuja swoje dzielo, ale takze ,,wytworzyli rOwniez co§ wiece;j:
mozliwos$ci 1 reguly formowania innych tekstow”. Inspirujac si¢ rozwazaniami francuskiego
filozofa analizowalam czy wybrani przeze mnie antropolodzy autoryzowali swoje teksty, a
takze stali si¢ natchnieniem dla innych badaczy. Za Barthes’em uzywatam zwrotu ,,autor” czyli
ten, ktory wytwarza dzielo. Zostal on zdefiniowany jako cztowiek, ,,ktory catkowicie wchtania
fundamentalne dlaczego $wiata w jak pisac¢”. Przygladatam si¢, czy omawiani przeze mnie
autorzy w swoich pracach potrafili dyskurs z badan terenowych przeksztatcic w
antropologiczny tekst. Sprawdzatam czy ich dziela zaswiadczaja o nich jako autorach
rozumianych jako jednostki wybitne. Rozwazatam, czy wyselekcjonowani przeze mnie autorzy

posiadaja swoja tozsamos¢ pisarska.

472 Geertz C., Dzielo i Zycie..., s. 31.
473 Foucault M., Kim jest autor?...

474 Barthes R., Authors and Writers...
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Ponadto inspirujac si¢ rozwazaniami Mary—Louise Pratt, w artykule zatytulowanym
Fieldwork in Common Places*” postanowilam przyjrze¢ si¢ jak wyglada etnograficzny rodzaj

pisarstwa proponowany przez O’Neilla i Cabrala. Autorka podkresla, ze

z racji, iz etnografia legitymizuje si¢ poprzez opozycje do innych rodzajow pisarstwa
etnograficznego, to pozostaje ona $lepa na fakt, ze jej wlasne praktyki dyskursywne byty czesto dziedziczone

po tych innych gatunkach i do dzi$ taczg jg one z nimi” (and are still shared with them today)*’6.

Pratt, podobnie jak inni antropolodzy, neguje istnienie etnografii jako

neutralnego, pozbawionego tropdw stylistycznych (tropeless) dyskursu, przedstawiajacego inne
rzeczywisto$ci «doktadnie takimi, jakimi one sg», nieprzefiltrowanego przez nasze wiasne wartosci i

interpretacyjne schematy*’’.

W swojej pracy staram si¢ odnalez¢ pewne tropy w pisarstwie etnograficznym, ktore
swoje zrodlo maja w innych gatunkach i tradycjach. Ponizej wspomniatam tylko o tych, ktore
sa mi niezbedne do wykonania analizy. Pratt twierdzi, ze s3 one wykorzystywane, aby
podkresli¢ autorytet etnograficzny oraz uzyska¢ wrazenie obiektywnosci. Przede wszystkim
wskazuje jednak na istnienie ,,0sobistej opowiesci” (personal narrative), ktora ma na celu
potwierdzenie indywidualnego doswiadczenia terenu, czyli zapewnienie o byciu autorytetem.
Autorka Fieldwork in Common Places uwaza, ze wprowadzenie w problematyke pracy i
opisywanie pierwszych doswiadczen terenu, takich jak przyjazd, przyjecie przez grupe itd.,
,,odgrywaja kluczowa role w zakotwiczeniu opisu w intensywnym i potwierdzajacym autorytet
osobistym do$wiadczeniu pracy w terenie”*8. W tej sytuacji monografia traci ustalone walory
dyskursu naukowego. Aby dostosowa¢ si¢ do wyznaczonych norm autor musi stworzy¢

wrazenie obiektywnos$ci pracy poprzez usunigcie swojego glosu i swojej osoby w tekscie. W

475 pratt M.-L., Fieldwork in Common Places, [w:] Writing Culture: The Poetics and Politics of Ethnography, red.
Clifford J., Marcus G., Berkeley — Los Angeles — London 1986.

476 |bidem, s. 27.

477 |bidem.

478 |bidem, s. 32.
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tym celu antropolog wykorzystuje odpowiednie zabiegi literackie, ktore dadzg wrazenie

neutralnego opisu®’.

Zastanawiajac si¢ jak bardzo autorzy sg widoczni w swoich tekstach, podjetam analizg
uwidaczniania si¢ ,,ja” tworcow prac. Sprawdzatam, czy widoczne jest podkreslenie ,,bycia w
terenie”, czyli Geertzowskiego ,,bycia tam”. Na ile bycie w terenie, uczestniczenie w zyciu
danej spotecznos$ci stanowi forme ,,bycia §wiadkiem” opisywanych wydarzen. Podjetam prébe
odpowiedzi na pytanie czy ,,zaswiadczajace ja” wpisuje si¢ w koncepcje biograficzng ,,bycia

tam”, a moze raczej stanowi refleksje ukazujaca przygode badacza i jego obserwacje.

Najbardziej bezposredni sposdb potaczenia pracy terenowej, jako osobistego spotkania i etnografii,

jako wiarygodnej opowiesci, polega na przemianie formy Dziennika (...) w uporzadkowany i publicznie

dostepny gatunek — co$, co $wiat mogtby przeczytac.*®

Zastanawiatam si¢ jaki jest ich sposob prezentacji, czy jest to syntetyczny opis oparty
na obserwacji uczestniczacej? Czy antropolog stanowi nieomylnego dostarczyciela jedynej
prawdy? Przygladatam si¢ Zrédtom, z jakich korzystali 1 sprawdzalam czy dopuszczali do glosu
badang spolecznos¢, a jesli tak to na jakiej zasadzie? Rozwazatam, czy 1 na ile badacze
uwidocznili w tekscie przerdzne zrodla swojego doswiadczenia terenu. Czy moze te przerézne
glosy, jezyki 1 inne zrodta wiedzy zostaly sptaszczone do jednego nadrzednego glosu autora. A
moze ich bycie w terenie przektada si¢ tylko na ,,opis uczestniczacy”?4

Przypatrujac si¢ pracom wybranych przeze mnie antropologéw zastanawiatam si¢ czy
mozemy powiedzie¢, ze wykorzystali oni strategie zaproponowang przez Jamesa Clifforda, a
tym samym nawigzali do antropologii interpretatywne;.

Poszukujac dodatkowych zrodet wiedzy na temat danej spotecznos$ci, sprawdzatam czy
wykorzystali w swoich pracach zjawisko tekstualizacji szczegétlowo omawiane przez Clifforda
w O autorytecie etnograficznym oraz Ricoeura w pracy Model tekstu. Dziatanie znaczgce

rozwazane jako tekst. Clifford rozumie tekstualizacje jako

479 Kruszelnicki W., "Antropologia jako rodzaj pisarstwa”. Krytyka tekstualna a kwestia refleksyjnosci w
antropologii kulturowej, ,,Teksty Drugie” 2010, nr 5, s. 149.
480 Geertz C., Dziefo i zycie..., s. 119.

481 |bidem.
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proces, w ktorym niezapisane zachowania, mowa, wierzenia, tradycja ustna i rytuat zostaja
oznaczone jako korpus, potencjalnie znaczacy catoksztalt, wyodrgbniony z bezposredniej, dziejacej si¢

sytuacji*®,

Wybratam zabieg tekstualizacji sugerujgc si¢ dyrektywami wyznaczonymi przez
Clifforda, a takze pamigtajac, ze przedmiotem badan obu antropologéw jest kultura zupetnie

im nieznana. Clifford zauwaza, ze zabieg ten w etnografii jest konieczny:

Swiata nie mozna zrozumie¢ bezposrednio, wyciaga si¢ o nim wnioski na podstawie jego czgsci, a
483

czesci musza by¢ koncepceyjnie i percepcyjnie wydzielone ze strumienia do§wiadczenia
Waznym dla moich rozwazan i analiz punktem odniesienia jest tekst Hermes’ Dilemma:
The Masking of Subversion in Ethnographic Description** napisany przez Vincenta

Crapanzano. Uwaza on, ze

podobnie jak proces translacji, etnografia jest w pewnym sensie prowizorycznym sposobem radzenia

sobie z obcoscig jezykow — [obcoscia] kultur i spoteczenstw?®,

Antropologa poréwnuje do tlumacza, ktéry nie tylko dokonuje przektadu obcego
jezyka, ale czyni zrozumiatym to, co jest obce, wydaje si¢ bezsensowne, metafizyczne, czy
pozazmystowe. Nowojorski badacz przyrownuje etnografa do Hermesa, ktory ma by¢
posrednikiem pomiedzy S$wiatem boskim a ludzkim. To on ma odkry¢ tajniki
skomplikowanego $wiata bogow przed cztowiekiem. Wedtug autora Hermes’ Dilemmad... taka

postac etnografa

prezentuje jezyki, kultury i spoteczenstwa w calej ich niejasnosci, ich obcosci, ich bez-sensownosci
(meaninglessness); nastepnie, niczym magik lub hermeneuta, Hermes rozjasnia to, co zaciemnione, czyni

zrozumialym to, co obce, i nadaje znaczenie temu, co nic nieznaczace. Dekoduje wiadomo$¢. Interpretuje®,

482 Clifford J., op. cit., s. 47.

483 1bidem.

484 Crapanzano V., Hermes’ Dilemma: The Masking of Subversion in Ethnographic Description, [w:] Writing
Culture..., s.

“8 |bidem, s. 51.

4% 1bidem, s. 51.
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Ostatnig kwestig, na ktérg zwrocitam uwage jest rowniez sposéb umocnienia swojego
wizerunku jako nieomylnego dostarczyciela wiedzy poprzez podkreslanie trudnosci pracy w
terenie. Maja one na celu wytlumaczy¢ brak wykonania wyczerpujacych badan. Autorka tej
teorii Mary-Louise Pratt pisze o fragmentach, w ktorych antropolog wskazuje na problemy z
nawigzaniem kontaktu ze spoteczno$cig badang, trudno$ciami w zbieraniu materialow, czy o

negatywnym nastawieniu tubylcow.

Paradoksalnie warunki pracy w terenie podaje si¢ za przyczyne niemozliwosci prowadzenia tychze

badan, zamiast przedstawiac je jako cze$¢ tego, co ma by¢ objete narracjg*®’.

* ¥

Ryc. 47. Brain O’Neill.

Najczesciej docenianym badaczem wymienianym podczas wywiadéw z
antropologami pracujagcymi w Portugalii byt Brian Juan O’Neill. Amerykanski antropolog
irlandzkiego oraz andaluzyjskiego 1 portorykanskiego pochodzenia. Stopien licencjata uzyskat
w Stanach Zjednoczonych z literatury porownawczej, a magisterium z antropologii obronit na
Uniwersytecie Columbia w 1972 roku. Studia doktoranckie podjat w London School of
Economics na kierunku antropologia spoteczna. W 1982 roku przyjechat na state do Portugalii.
Na poczatku drogi zawodowej jego projekty badawcze koncentrowaly si¢ przede wszystkim na
antropologii Europy (Galicji i Tras-0s-Montes) oraz basenu Morza Srédziemnego.
Zainteresowany byt tematyka spoteczenstwa wiejskiego, strukturami rodzinnymi, wzorcami

malzenskimi oraz systemami dziedziczenia i1 spadku. Ponadto koncentrowal si¢ na

487 Pratt M.-L., op. cit., s. 41.
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zagadnieniach takich jak spotecznosci cyganskie oraz Timoru Wschodniego w Portugalii. Od
lat 90-tych prowadzi badania spotecznosci kreolskiej mieszkajacej w dzielnicy portugalskiej w
Malakka, analizujac tozsamos$¢ tej spotecznosci jako mniejszosci euroazjatyckiej w wymiarze
procesualnym i historycznym. Wigcej na temat Briana O’Neilla mozna si¢ dowiedzie¢
ogladajac wywiad 4 Antropologia e a historia de vida —[Antropologia i Historia zycia]
opublikowanego na stronie internetowej Memoriamedia®®, a takze na stronach centrow
naukowych, w ktorych dziata oraz innych stronach ukazujacych biografie 1 twoérczo$¢ naukowa
portugalskich intelektualistow*®,

Z niezwykle interesujacego dorobku antropologa zdecydowatam si¢ wybrac prace, ktora
przez innych portugalskich badaczy*® byta wskazywana jako dzieto przelomowe w rozwoju
antropologii portugalskiej. Jest to monografia etnologiczna pod tytutem: Social Inequality in
a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978, w Portugalii wydana
jako:  Proprietarios, Lavradores e Jornaleiras. Desigualdade Social numa Aldeia
Transmontana (1870-1978) [Wtasciciele, Rolnicy i Najemnicy. Nier6wno$¢ w gorskiej wsi].

Monografia ta jest rezultatem studidéw prowadzonych w ramach dysertacji doktorskiej.

488

http://www.memoriamedia.net/historiasdevida/index.php?option=com_content&view=article&id=68&Itemid=1
10 [dostep: 13.08.2015].

48http://cria.org.pt/site/investigacao-e-
desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2Task=sobi2Details&catid=4&sobi2ld=144;
http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=5072228070267150 [dostep: 13.08.2015].

490 Szczegdlny zastugi O’Neilla dla rozwoju antropologii w Portugalii podkre$lata podczas mojej rozmowy

etnograficznej Paula Godinho.
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BRIAN JUAN O'NEILL

Proprietarios, Lavradores
e Jornaleiras

Desigualdade Social numa Aldeia Transmontana (1870-1978)

Edicoes
BIBLIOTECA DAS CIENCIAS SOCIAIS Afrontamento

Ryc. 48. Oktadka drugiej edycji ksiazki Proprietarios, Lavradores e Jornaleiras. Desigualdade Social
numa Aldeia Transmontana (1870-1978).

*

Brian O’Neill zdecydowat si¢ prowadzi¢ badania do rozprawy doktorskiej w Portugalii
po lekturze ksigzki Jorge Diasa Rio de Onor - Comunitarismo Agropastoril oraz pracy José
Cutileiro A Portuguese Rural Society. Sposrod wielu interesujacych watkéw, O’Neilla
najbardziej zaciekawily aspekty egalitaryzmu oraz komunitaryzmu, ktére wystepowaty
terytorialnie na granicy potudniowej czg$ci hiszpanskiej Galicji 1 portugalskiej potnocy. Zostaly

one szczegotowo opisane w dziele Diasa.

Bylem zainteresowany znalezieniem czegos takiego podobnego gdziekolwiek w
potnocnej Portugalii. Byto wiele podobienstw migdzy Rio de Onor a mojg wsiq, na przyktad
instytucja concilio do campo — konsul wsi. To samo stowo istnieje i jest praktykowane w Rio
de Onor. Ale im dluzej bytem w moim terenie zaczqtem dostrzegac roznice, jakie istniejq
pomiedzy mojq wsiq a Rio de Onor. Moja wies nie byta tak egalitarna jak Rio de Onor. Byly
znaczne roznice miedzy grupami spotecznymi i klasami. Moja wies byta zdecydowanie mniej

egalitarna, byly pewne male, specyficzne aspekty w strukturze wsi, ktore byly egalitarne, ale
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nie az takie ,, ortodoksyjne” (przypis A.K na potrzeby ttumaczenia). Moj poczqtkowy projekt by
pojecha¢ do regionu z egalitaryzmem zostat zrujnowany. Poniewaz odkrytem, ze nie byt az tak
egalitarny, chociaz ludzie ktorzy byli u wladzy bgdz liderzy tego spoteczenstwa starali si¢
wykazac, ze wszyscy sq tacy sami, rowni. Ludzie zyjgcy w tej wsi byli bardzo biedni i ci, ktorzy
byli na koncu i w srodku tego zroznicowania spotecznego ukazywali zupetnie inny obraz i
mowili, ze oni we wsi sq zupetnie inni, rozni i o roznym statucie spotecznym. Roznice byty w
systemie ziemskim, rodzinnym, matzenskim, pokrewienstwa. Przyglgdatem si¢ roznym formom
funkcjonowania, a moja konkluzja byta taka, ze nic nie byto egalitarne. (...) Jest to klasyczna
sytuacja - znajdujesz wiele aspektow, ktore zaprzeczajg stereotypom, ktore mielismy na temat
tych wsi potozonych na potnocy Portugalii. Wszystko to co powiedziatem, wiasnie mnie
zaciekawilo i to, Ze chciatem przyjechac na potnoc Portugalii, a nie do Galicji. Ale oczywiscie
to mnie byl najwazniejszy powod. Najwazniejszy powdd to kwestia badan i zainteresowan
akademickich oraz ksigzki, w ktorej byl opisany swiat przez Jorga Diasa. Przeczytatem takze
Vilarinho da Furna o egalitarnej spolecznosci w Minho, ale nie byla az tak dla mnie

interesujgca jak Rio de Onor.***

Nie bez znaczenia jest fakt, ze promotorem Briana O’Neilla byt José Cutileiro. ROwniez
ksigzka Cutileiro, A Portuguese Rural Society, miala wptyw na decyzje akademickie i
zawodowe milodego antropologa. O’Neill skoncentrowat si¢ na aspektach zwigzanych z
relacjami i funkcjonowaniem cztowieka w spoteczenstwie, a takze zaintrygowat go styl jakiego

promotor uzyt do przedstawienia swojej pracy.

Zapomniatem wspomnie¢ rowniez, ze zainteresowata mnie ksigzka Cutileiro. Cutileiro
byl moim pierwszym promotorem w Londynie. To co mnie przyciggneto do Portugalii i
zaciekawilo to Rio de Onor oraz to, jak Cutileiro napisat swojq ksiqgzke, styl jakiego uzyl. To
nie jest monografia etnograficzna napisana niezwykle szczegotowo, ale monografia napisana
niezwykle ironicznie. Jego styl jest bardzo dekoncentrujgcy, persyflazowy oraz dewaluujgcy
polityczng strukture konczgcego si¢ rezimu Estado Novo kornca lat 60 - tych. Zaciekawito mnie
by zbada¢ doglebniej pewne zagadnienia opisane w ksigzce. Chociaz swiat, ktory opisuje,
omawia Cutileiro w swojej ksigzce na temat potudnia byl zdecydowanie inny niz ja spotkatem

na potnocy. Dla mnie istotne jest to, ze swiat Portugalski poznatem z ksigzek, a nie tak jak

491 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.
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Galicje ze spotkania z tym swiatem. Najwigkszy wplhyw na mnie mialy te dwie ksigzki (Rio de
Onor oraz A Portuguese Rural Society), cho¢ sq zupetnie rézne 42,

Problematyka pracy O’Neilla dotyczy wewnetrznych podzialéw spotecznych w
malutkiej portugalskiej wiosce znajdujacej sie¢ w gorach. Autor ksigzki wybierajac ta lokalizacje
byl przekonany, Zze spotecznos¢ zamieszkujaca odizolowang przestrzen musi zachowywacé
egalitaryzm jako strukture spoteczng. Przeswiadczenie to bylo podzielane przez etnografow
pracujacych w tym regionie przynajmniej od dwoch dekad. Mieszkancy gorskich wiosek
przekonywali badaczy, ze ,,wszyscy sa rowni”**%. O’Neill rowniez wybral gorska osadg, aby
poprowadzi¢ studia nad jej rodzajem egalitaryzmu, jednak doszedt do zupelnie innych
wnioskoOw niz jego poprzednicy: epitet egalitaryzm w tym przypadku jest calkowicie

zwodniczy, a zycie wiejskie jest obarczone nierdwnoscig, wewnetrznymi konfliktami i walkami

494

o najwyzsze posady zapewniajace ekonomiczng i spoleczng range

Ryc. 49. Lavradores podczas przerwy w pracy. Zrédto: B. O’Neill, Social Inequality in a Portuguese Hamlet
Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978, Cambridge 2007, s. 109.

492 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.
498 Davis J., People of the Mediterranean: An Essay, [w:] Comparative Social Anthropology, Londyn 1977, s. 71.
49 O’Neill B., Social Inequality in..., s. 1.
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Antropolog zauwazyl, ze poczatkowo mieszkancy badanej przez niego osady
zapewniali, ze sg roéwni. Jednak prowadzac dtuzsza obserwacje¢ i analiz¢ wstepnie zebranych
materiatow dostrzegt wyrazne réznice ekonomiczne 1 spoteczne. O’Neill postanowil wybrac
trzy gtowne przestrzenie zycia spolecznego, aby wytropi¢ absencje egalitaryzmu w Fontelas.
Badania byty skoncentrowane na: wlasno$ci ziemskiej, wspolpracy (spotdzielnia pracy) oraz
formach malzenstwa i dziedzictwa. W pierwszym rozdziale swojej ksiazki wyjasniat dlaczego

wybral do swoich analiz trzy powyzej wymienione aspekty z zycia spotecznosci.

Po pierwsze ziemia nie jest posiadana w réwnych czeSciach i nic nie jest egalitarne jesli chodzi o
podziat ziem pomiedzy spotecznos¢. Po drugie, formy spoldzielczosci pracy zawieraja widoczne
dysproporcje w kooperacji i czasu wspolnej pracy. Po trzecie, praktyki matzenstwa i dziedzictwa ujawniaja
fundamentalne dysproporcje pomigdzy kilkoma uprzywilejowanymi dziedzicami i ich wykluczonego
rodzenstwa (...) Zamiast porownywania jednorodnej grupy chlopskich rolnikéw czy jasnej hierarchii
czterech réznych grup spolecznych pojawily si¢: znaczne rdznice w sytuacji ekonomicznej statusie
spotecznym, strukturze gospodarstw domowych oddzielajacych bogatych, Sredniozamoznych i biednych.
Mieszkancy wsi w tym przypadku nie namalowali wlasnego portretu arkadyjskiej demokracji (...) W
przeciwienstwie do wykazania obrazu rownosci panujacej w tej gorskiej wiosce, wigkszo$¢ moich

informatoréw podkre$lata wielokrotnie ‘my tutaj wszyscy nie jeste$my rowni’.4%

Istotne jest to, ze Brian O’Neill przewidywatl, ze jego praca begdzie kolejng monografiag
ukazujaca zycie spotecznosci wiejskiej prezentujaca jej codzienne zycie, relacje 1 przejawy
kultury chtopskiej, ktore miaty wykaza¢ jej egalitarny charakter. Potozenie wybranej przez
O’Neilla osady, czyli przestrzen odizolowana pasmami gor, mialo zapewni¢ zachowanie i
kontynuowanie najbardziej archaicznych przejawdw zycia spotecznego. Praca miala by¢
wzorowana na dziele Diasa pod tytutem Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril. Autor w
pierwszym rozdziale podkreslil, ze spodziewajac si¢ co zostanie przedmiotem jego studiow,
rozpoczal badania terenowe oczekujac, ze w kazdym miejscu odnajdzie relacje spoleczne;j

rownosci.

Im wigcej analizowalem aktualng wiejskg strukture spoteczng, tym wigcej odnajdywatem

przenikajacej nieréwnosci w relacjach spotecznych. Dokumenty z przesziosci wsi potwierdzaty istnienie

nierdwnosci juz w przesztosci*®®.

4% |bidem.

4% |bidem, s. 10.

204



Brian O'Neill dzigcki wysokim kwalifikacjom zawodowym 1 doskonalemu
przygotowaniu teoretycznemu zaprezentowal w swojej ksigzce catkowicie nowy obraz
istniejgcych struktur spotecznych we wsi usytuowanej w potnocno-wschodniej czesci
Portugalii. Jest nim tak zwany "komunitaryzm", natomiast egalitaryzm zostat zakwestionowany
I poddany krytycznemu ponownemu rozpoznaniu. Jego praca przeczyla dotychczasowej
wiedzy na temat struktur spotecznosci wiejskich usytuowanych w pdinocno-wschodniej
Portugalii. O’Neill ograniczyt zakres analizy nierownosci w bardzo precyzyjny sposob -
koncentrujac si¢ wytacznie na lokalnych strukturach i wewnetrznym ksztatcie stratyfikacji w
jednej spotecznosci wiejskie;.

W pierwszym rozdziale autor zaznaczyt, ze w swoich studiach nie bedzie rozwazat
zagadnienia spolecznej nierdwnosci na przykladzie osady w Fontalesa. Uznal, ze
podstawowym aspektem jest wykazanie oraz dostarczenie pelnych danych, ktore pozwola

obali¢ mit obecnos$ci egalitaryzmu w wioskach portugalskich potozonych na pétnocy kraju.

(...) nie poswiece stron czy rozdzialéw na opisanie nowej czy doktadniejszej definicji ‘nieréwnosci’

lub ‘stratyfikacji’, ale raczej bede zadowolony jak uda mi si¢ dostarczy¢ wystarczajacej ilosci dowodow

przeciwko bezcielesnemu duchowi wiejskiej rownosci®®’.

O’Neill odwotywat sie do teorii wypracowanej przez Jacka Goody’ego*%®, mowigcej ze
wszystkie euroazjatyckie spotecznosci sg charakteryzowane poprzez pewne formy
wewngtrznej stratyfikacji oraz poprzez widoczne rdznice w zamoznosci 1 pozycji spoleczne;.
Antropolog podjal probe¢ odniesienia swojego projektu do badan i zdobyczy etnologii
europejskiej. O’Neill wykazat sie erudycja i doskonatg znajomoscia teorii dotyczacych matych
spotecznos$ci wypracowanych przez cenionych antropologdéw, migdzy innymi: Robert Redfield,
Ferdinand Tonnies, Alan Donald James Macfarlane, David D. Gilmore, czy Teodor Shanin.

Antropolog byt doskonale zaznajomiony z pracami omawiajacymi zagadnienie matych
spotecznosci, egalitaryzmu 1 nierownosci spotecznej, dotyczacych Portugalii, Hiszpanii, a takze
innych panstw europejskich. Na podstawie tej wiedzy probowatl odpowiedzie¢ na pytanie, jaki
byt obraz rownosci w spoteczenstwach chtopskich, konstruowany w literaturze etnograficzne;.

Rozwazat jakie sg powody wnioskowania, iz struktury spoteczne w pdinocnej czesci Potwyspu

497 |bidem, s. 2.

4% Goody J., Production and Reproduction: A Comparative Study of the Domestic Domain, Cambridge 1976.
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Iberyjskiego sg uniwersalnie uznawane przez badaczy za egalitarne. Analiza powyzej
wymienionej problematyki miata doprowadzi¢ do fundamentalnego zagadnienia, czyli proby
odpowiedzi na pytanie, co oznacza termin spoteczna nierownos¢. Na potrzeby tego projektu
wybral cztery gtbwne monografie etnograficzne dotyczace potnocno - iberyjskich spotecznosci
oraz europejskich spotecznosci wiejskich. Nawigzat do dzieta Portugalczyka Jorga Diasa Rio
de Onor: Comunitarismo Agro — pastoril*®, a takze do tekstu amerykanki Susan Tax Freeman
Neighbors: The Social Contract in a Castillan Hamlet>®, ktorej przedmiotem badan byta mata
hiszpanska wie$§ Valdemora. Trzecia monografia prezentowata hiszpanska spotecznosc
zamieszkujgcg tereny gorzyste. Byla to praca Stanley Brandes Migration, Kinship, and
Community: Tradition and Transtion in a Spanish Village®!.Ostatnig praca omawiajgca
europejska spotecznos$¢ wiejska byta zredagowana przez F. G. Bailey’a Gifts and Poison: The
Politics of Reputation®®. Stanowita ona zbior esejow prezentujacych mate gorskie wioski we
Francji, Hiszpanii, Wloszech i Austrii. Wszystkie z wymienionych powyzej lektur odwotujg sie
do koncepcji rownosci spotecznej i egalitaryzmu, a takze sg uwazane za punkty zwrotne w
rozwoju etnografii iberyjskiej. Autor wyrdznit najwazniejsze teoretyczne koncepcje
wykorzystane przez ich autorow.* Ponadto w réznych czeSciach swojej pracy odwolywat sie
do tych monografii.

Praca Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and Bastardy,
1870-1978 jest monografia, skladajaca si¢ z tradycyjnego schematu bedacego podstawa
pisania rozpraw naukowych w humanistyce. Ze wzgledu na to, zZe byla ona pierwotnie rozprawa
doktorska, charakteryzowala si¢ stalymi elementami wymaganymi przy pisaniu takiej
dysertacji.®®* Podstawowymi metodami badawczymi wykorzystywanymi podczas studiow nad
ta miejscowoscig byly wywiady nieformalne, obserwacja uczestniczaca, ale takze zrddla
archiwalne. Badacz taczyl metody antropologiczne z historycznymi i demograficznymi®®.
Opisywal wybrang problematyke badawcza, rozszerzajac ja o pewne aspekty historyczne.
Ksigzka sktada si¢ z oSmiu rozdzialow. Pierwszy z nich, An ‘egalitarian’ iberian community?

zawiera podstawowe informacje na temat problematyki, wykorzystywanych teorii oraz metod

49 Dias J., Rio de Onor...oraz Vilarinho da Furna...

500 Freeman S., Neighbors: The Social Contract in a Castillan Hamlet, Chicago 1970.

501 Brandes S., Migration, Kinship, and Community: Tradition an Transtion in a Spanish Village, New York 1975.
%02 Bailey F. G., Gifts and Poison: The Politics of Reputation, New York 1971.

503 Zob. O’Neill B., Social Inequality in..., s. 10-16.

504 Zob. O’Neill B., Social Inequality in..., s. XIV [Podzigkowania].

505 Zob. Ibidem, s. 17-19.
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badawczych®®. Nastepne rozdzialy pogrupowane zostaly zgodnie z trzema glownymi
obszarami struktur spotecznych. Pierwszy z nich - wlasnosci ziemskie - jest poruszany w
kolejnych dwoéch rozdziatach. W drugim znajduje si¢ ogolna charakterystyka regionu
geograficznego, gdzie znajduje si¢ Fontelas, zawiera tez analiz¢ pieciu glownych rodzajow
gruntéw uprawnych we wsi. Szczegdlng uwage autor poswigca systemowi ,,otwartego pola”,
ktéry podlega podwdjnej rotacji oraz wspolnym obszarom ziemskim w aspekcie ekonomii
wsi®, Natomiast w trzecim rozdziale®®® zostata poprowadzona analiza wszystkich wtasno$ci
ziemskich znajdujacych si¢ we wspolnocie. Autor badal takze role ziemi, jako fundamentalnego
kryterium do zdefiniowania grup spolecznych. Zaprezentowal pie¢ studiow przypadku,
analizujac sytuacje pi¢ciu gospodarstw domowych o odmiennej sytuacji ekonomicznej. Druga
przestrzenig badawcza jest zagadnienie spotdzielni pracy — formy wspotpracy przy pracy. Autor
okreslit roczny cykl zaje¢ rolniczych i oméwit role rady w wiosce przy koordynowaniu prac
publicznych. W czwartym rozdziale®® autor zajat si¢ dwoma rodzajami spotdzielni pracy:
zespol pracy przy mtocce zboza, oraz systematyczna rotacja osob przy nawadnianiu ogrodow
kuchennych. Obydwie te formy pracy, cho¢ w zatozeniu egalitarne, wykazuja nierdwnomierny
podziat pracy i wymiany mieszkancéw wioski pomiedzy tymi z wyzszych i nizszych stopni
hierarchii. Trzecia i zarazem ostatnia przestrzen badawcza dotyczy matzenstwa i dziedziczenia.
Po$wiecone sg jej kolejne trzy rozdzialty. W pigtym rozdziale®® sg opisane trzy studia
przypadkow, ukazujace gospodarstwa domowe w kazdej z gtéwnych grup spotecznych wsi.
Prezentuja one empiryczne dowody na odmienne wzory malzenstwa i dziedziczenia, w
zalezno$ci od zajmowanego miejsca w hierarchii spotecznej. Natomiast w szostym rozdziale®'*
znajduje si¢ kontynuacja rozwazah nad matzenstwem ze szczegdlnym uwzglednieniem
rytualow matzenskich, a takze opis struktur wszystkich rodzajow gospodarstw domowych we
wsi w 1977 roku. Ukazuje on popularne rytuaty matzenskie. Migdzy innymi rezygnacj¢ z
oddzielnego mieszkania matzonkéw na rzecz rezydowania z rodzicami przez dlugi czas po
zawarciu zwigzku malzenskiego. Sytuacja taka sugeruje ograniczanie malzenstwa w imig

interesu utrzymania jednolitego dziedziczenia ojcowizny. W rozdziale siodmym®? zostal

506 |hidem, s. 1 — 22.

507 Ibidem, s. 23 — 69.
508 Ihidem, s. 70 — 120.
0% |bidem, s. 121 — 174,
510 |bidem, s. 175 — 259.
511 |bidem, s. 260 — 305.
512 |bidem, s. 306 — 340.
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zaprezentowany rytual zwigzany ze $miercig w Fontelas oraz rozne formy podziatu gruntow.
Dziedziczenie po $mierci stanowito fundamentalng kwestie w strukturze spotecznej i byto z
nim zwigzane wiele innych aspektéw istotnych dla wspdlnoty. W ostatnim, 6smym rozdziale
O’Neill podjal probe odniesienia studidow do kontekstu etnograficznego 1 powrdcit do
zagadnienia egalitaryzmu w strukturze spotecznej. Dokonal syntezy trzech gltoéwnych
zagadnien istotnych dla omawianej problematyki. Pierwszym z nich bylo
obalenie/uniewaznienie spdjnego wizerunku wsi w odniesieniu do aspektéw roéwnosci,
nieréwnos$ci oraz hierarchii spolecznej. W drugim odwotat si¢ do relacji religii i
‘ideologicznych’ zachowan codziennych. Natomiast trzeci aspekt zawieral antyteze obrazu
wiejskiej rownosci, czyli stratyfikacje w Fontelas. Autor skonkludowat, iz dane przedstawione
w poprzednich rozdziatach wskazuja jednoznacznie na strukture spoteczng charakteryzujacg si¢
wyraznym zréznicowaniem gospodarczym i socjalnym®®. Poprzez wybrane tematy
poszczeg6lnych rozdziatow, wskazal na uniewaznienie dotychczasowej teorii wykazujacej
istnienie struktury egalitarnej na terenie osady w Fontelas. Tym samym rozpoczatl nowa
przestrzen prowadzenia badan w innych osadach ulokowanych na poétnocy Portugalii oraz
Galicji w poszukiwaniu egalitaryzmu badz jego absencji.

Praca Briana O’Neilla stata si¢ przelomowa w dorobku antropologii portugalskiej ze
wzgledu na obalenie istniejacej do tej pory teorii egalitaryzmu, ale takze ze wzgledu na
profesjonalnie wykonane badania, analize i klarowny ich opis, potwierdzajacy jego obserwacje
z terenu. Antropolog dzigeki doskonatemu warsztatowi zawodowemu podwazyl istnienie
egalitaryzmu jako formy uniwersalnej dla gorskich osad. Obalil mit, ktory istnial 1 byt
podtrzymywany przez etnografow do czasow jego badan, czyli potowy lat 70-tych. O’Neill nie
tylko zaprezentowat inny obraz, ale 1 postawil sobie odmienny cel. Autor udowodnit, ze
Fontelas mimo swoich niewielkich rozmiaréw i odizolowania przez pasma gorskie, byla
zdominowana wyraznym zrdznicowaniem spotecznym. W swojej pracy nie odrzucit ani nie
uniewaznit koncepcji rownosci, natomiast wykorzystat ja w specyficznych momentach — na
przyktad kiedy analizowat cykl rolniczy, a mieszkancy wioski udawali istnienie rownosci.
Ponadto staral si¢ wykaza¢, Zze ‘ré6wno$¢’ i1 ‘hierarchia’ moga wspdélzy¢ w jednym
spoteczenstwie, ale w innych formach i w innym kontek$cie. Analiz¢ poprowadzil w sposéob
klarowny, a podstawa wnioskowan byty trzy fundamentalne aspekty zycia spolecznego

istniejgce w matych miejscowosciach. Swoje obserwacje i1 analiz¢ wywiadéw skonfrontowat z

513 |bidem.
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wnioskami wyciggnietymi z kwerend archiwalnych. Sprawdzil kontynuacje pewnych
zachowan i zwyczajow, ktore upewnily go w przekonaniu o absencji egalitaryzmu w
przesztosci. Dokonujac dekonstrukcji harmonijnego obrazu spotecznos$ci wiejskiej wykazat sie
niezwykla znajomos$ciga omawianej problematyki, a takze zdolnosciami badawczymi czym
wzbudzit szacunek pos$rdd antropologdw. Warto podkresli¢, ze §wietnie poznat historie tego
obszaru. W pracy, migdzy innymi, odwolywat si¢ do spuscizny po najazdach, a tym samym
wptywach obcych kultur, ktére dostrzegt w zyciu codziennym mieszkancéw Fontelas. Ponadto
odwotal si¢ do procesu emigracji w latach 60-tych, ktéora miata istotny wplyw na
funkcjonowanie struktur spotecznych. O’Neill dokonat analizy spotecznosci w Fontelas
réwniez w odniesieniu do koncepcji, ktore w tamtych czasach byly bardzo popularne i
wielokrotnie wykorzystywane przez innych badaczy spoteczenstw wiejskich. Jedng z nich byta
teoria ,,honoru i wstydu”. Poprowadzit wywod, w ktorym wykazat, ze aspekt ,,honoru i wstydu”
byt znany w Fontelas, wskazat na zrodto kontekstu w ktorym funkcjonowal, a w konkluz;ji

zasygnalizowal, ze nie mial on zadnego znaczenia dla mieszkancow.

Ryc. 50. Trzy siostry z duzego gospodarstwa domowego lavradorow niosace worki na gtowach.

Zrodto: B. O°Neill, Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land..., s. 95.
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Warto rowniez zauwazy¢, ze O’Neill byt cztowiekiem zupetnie obcym w Fontelas. Nie
tylko ze wzgledu na to, Ze nie byl mieszkancem tej wioski, ale przede wszystkim dlatego, ze
byl obcokrajowcem, co sam podkreslil, jako dos¢ duze utrudnienie w prowadzeniu badan.
Dzi¢ki temu, ze byt badaczem, ktéry wyksztalcit si¢ w zagranicznej szkole i poznawat
Portugali¢ z ksigzek, mogl zaobserwowac wiecej niz badacz portugalski. Na swoj teren patrzyt
z oddalenia, a zarazem jego do§wiadczenie terenu byto bardzo bogate. To, co dla Portugalczyka
bylo oczywiste, dla O’Neilla stato si¢ novum. Prawdopodobnie dzigki temu i ze wzglgdu na
doskonate wyksztalcenie zawodowe, dostrzegt absencje egalitaryzmu w Fontelas. Warto
rowniez zwrdci¢ uwage na fakt, ze antropolog wzorowat si¢ na czworce badaczy zajmujacych
si¢ studiami nad matymi spoteczno$ciami, jednak zaden z nich nie skoncentrowat si¢ na
zagadnieniu wewnetrznych réznic ekonomicznych Iub migdzyludzkich konfliktow w
spotecznos$ci wiejskiej. O’Neill zwrocil na to uwage, gdyz badacze amerykanscy byli wyczuleni
na kwestie wiezi spoteczno—narodowych. Jest to kolejny dowod wskazujacy na to, ze element
oddalenia, bycie badaczem wyksztalconym w innej szkole, pozwala na dostrzezenie nowych,
istotnych cech badanej spotecznosci, czy kultury.

Nalezy zauwazy¢, ze dzigki kulturze, w ktorej si¢ wychowat i historii swego zZycia
potrafit dostosowac si¢ do spotecznosci, w ktorej mieszkal. Cho¢ Brian O’Neill urodzit sie¢ w
Nowym Jorku, posiadat korzenie irlandzkie, andaluzyjskie oraz puertorykanskie. Jak
wspominal, w domu jego dziadkéw moéwiono tylko po hiszpansku i zwyczaje z tego kregu

kulturowego byly mu bliskie.

Moi dziadkowie mowili po hiszpansku bo dziadek byt z Puerto Rico a babcia z Cordoby
i jako maty chlopczyk z nimi rozmawiatem po hiszpansku, ale na co dzien rozmawiatem po
angielsku. Kiedy przyjechatam na badania mowitem po kastylijsku albo galicyjsku. Galicyjski
byli w stanie zrozumie¢ i mimo tej wiedzy jezykowej potrzebowatem roku czasu by nauczy¢ sie

portugalskiego®.

Ksiazka Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land...ukazuje sposob pracy oraz
rodzaj pisarstwa etnograficznego jaki wykorzystat O’Neill. Warto zauwazy¢, ze poprowadzit
on studia zgodnie z wyuczonym warsztatem zawodowym, a takze w odniesieniu do szkoty, w
ktorej si¢ ksztalcit. Dlatego mozna dostrzec jego zamitowanie do antropologii spotecznej oraz

literatury. Prowadzone badania terenowe podzielit na empiryczne do§wiadczenia terenu, jak i

514 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.
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prace archiwalne. Nie angazowal si¢ w u$wiadamianie mieszkancow Fontelas, a jego
konceptualizacja badan i sposdb ich prowadzenia byly szczegbélowo zaplanowane i
przemyslane. Przewidzial np. reakcje tubylcow, przyjezdzajac z listami polecajacymi i
uwierzytelniajagcymi jego zamiary wobec mieszkancoOw. Mimo to, zdawat sobie sprawe z braku
zaufania wobec obcego. Wybral Fontelas dopiero wtedy, gdy byl pewny, ze zostat
zaakceptowany na tym terenie. Postawa taka byla zwigzana z sytuacja, w ktorej zostal
oczyszczony z zarzutu kradziezy krow. Swiadomy podejrzliwosci wobec obcego, jaka cechuje

mieszkancoOw wsi staral si¢ zdoby¢ ich zaufanie.

Zabrato mi to wiele dni by przetamac obcos¢é. By ludzie przestali dziwnie na mnie
patrzed, na cztowieka ktory obserwuje ich i to co oni robig. Zabrato mi to duzo czasu. Miatem
listy polecajqce, ktore pokazatem paru osobom w Braganzie i oni Humaczyli tej spotecznosci
co ja robie i na czym polegajq moje studia. Po paru tygodniach, jesli nie po calym miesigcu
mialem wrazenie, zZe ludzie zaczeli mnie akceptowac. Moze nawet trwalo to diuzej niz miesigc.
Pierwsze tygodnie byty bardzo trudne. Bylo dokiadnie tak jak w ksigzkach klasycznych.

Pojawites si¢ w danej spolecznosci, musiales si¢ tam niemalze narodzic .

Antropolog, aby zosta¢ catkowicie zaakceptowanym i aby tubylcy zaczgli traktowac go
bez cienia podejrzliwosci, starat si¢ w petni uczestniczy¢é w zyciu spoleczenstwa. Jedna z jego
metod badawczych byla obserwacja uczestniczaca i jak sam podkreslal, termin uczestniczgca
wyraza tu nie tylko bycie przy mieszkancach, ale rowniez z nimi, podczas kazdej ich pracy oraz
w zyciu codziennym. ,,Powinienem uwypukli¢ stowo uczestniczgca, gdyz wigkszo$¢ mojego
czasu podczas pierwszego roku w Fontelas spedzitem pracujac w polu”*®, Natomiast najwiecej
wywiadow udalo mu si¢ przeprowadzi¢ w okresie jesienno-zimowym, po zakonczeniu prac

polowych.

Warto zauwazy¢, ze jego autorytet etnograficzny nie opierat si¢ tylko na potaczeniu
profesjonalnych kwalifikacji zawodowych, gruntownie przemyslanej i przygotowanej kanwie
teoretycznej, czy bogatym doswiadczeniu terenowym. O’Neill swoja praca podwazylt
dotychczas istniejace koncepcje dotyczace spoteczenstw z matych portugalskich i galicyjskich

osad. Jego niepodwazalne refleksje z terenu spowodowaty zmiang podej$cia do tego typu

515 Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003.
%18 O’Neill B., Social Inequality in... , s. 17.
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wspolnot. Zainspirowal kolejnych badaczy do powtdrnego przyjrzenia si¢ mieszkancom
gorskich osad na granicy hiszpansko-portugalskiej. Swoja ksiazka nie tylko zmienit krajobraz
spoleczny, ale rowniez mozemy mowi¢ w tym wypadku o przeobrazeniu ,krajobrazu”
psychicznego i emocjonalnego samej spotecznosci. Okazalo si¢, ze wspolnota ta zyta w
zupeltnie innych relacjach kulturowych i spotecznych niz do tej pory sadzono. Jest to niezwykle
istotna kwesta w zakresie okreslania typow istniejacych spoteczenstw na danych terenach, a
takze rodzajow osobowosci. Zaobserwowat charakter spoteczno—narodowosciowy niewielkich
rozmiarow wspodlnoty mieszkajacej na ziemiach danego kraju, w konkretnym polozeniu
geograficznym.

Brian O’Neill stat si¢ rowniez niekwestionowanym autorytetem w kwestii zagadnien
dotyczacych spoteczenstwa i struktury spotecznej. Odwotujg si¢ do jego pracy profesorowie z
najstarszej generacji antropologéw portugalskich, migdzy innymi Jodo de Pina Cabral w
ksigzce Os contextos da Antropologia, a takze Miguel Vale de Almeida w pracach Senhores de
Si. Uma interpretacao antropolégica da Masculinidade, The Hegemonic Male: Masculinity in
a Portuguese Town. Rowniez Antonia Lima w ksigzce Grandes Familias, Grandes Empresas
[Duze rodziny, duzych firm.]. Nie tylko oni uznali amerykanskiego antropologa za autorytet w
kwestii struktur spotecznych. Praca Proprietarios, lavradores e jornaleiras: desigualdade
social numa aldeia transmontana, 1870-1978 byta cytowana ponad 150 razy, natomiast jej
wersja angielska 83 razy®!’. Odwotywali si¢ do jego pracy badacze europejscy, jak i pochodzacy
z obu Ameryk. Miedzy innymi: David Sven Reher Sullivan w ksigzce La familia en Esparia,
pasado y presente, Peter Loizos w Contested Identities: Gender and Kinship in Modern Greece,
czy Caroline Bledsoe w pracy Transformations in Sub-Saharan African Marriage and
Fertility>'® i wielu innych.

Stat sie inspiratorem dla kolejnych antropologdéw, socjologow i badaczy. Jednym z nich
jest portugalski antropolog Paulo Mendes. Jego ostatnia ksigzka ukazuje zycie spotecznosci
rybackiej w miejscowosci A Azenha do Mar. Problematyka jego badan koncentrowata si¢ na
nieréwnosci spotecznej w dostepie do whasnosci 1 pracy, w kontekscie dominacji natury nad
cztowiekiem. Antropolog przeanalizowat, jakie czynniki mialy najwigkszy wptyw na zmiany,

ktore sie dokonaly w tej spotecznosdci. Przede wszystkim Mendes interesowat si¢ relacja

517 https://scholar.google.com/citations?user=LATjhREAAAAJ&hI=pt-PT&oi=sra [dostep: 28.10.2015].
S18https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&hl=pt-P T &cites=13205638659122110997&as_sdt=5
[dostep: 28.10.2015].

https://scholar.google.com/scholar?o0i=bibs&hl=pt-PT &cites=9165476386337664529&as_sdt=5,
[dostep: 28.10.2015].
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cztowiek - srodowisko oraz jej wptywem na utrzymanie 1 budowanie wspdlnoty. Dla badacza
niezwykle istotny byt kontekst indywidualizmu, wspdlnoty i sSrodowiska. Praca pod tytutem: O
Mar E Que Manda: Comunidade e Percep¢io do Ambiente no Litoral Alentejano®® [Morze i
jego panowanie: wspoélnota i percepcji srodowiska na wybrzezu Alentejo]zostata napisana jako
rozprawa doktorska, a jej promotorem byt Brian O’Neill. Ksigzka Paulo Mendesa, wydana w
2013 roku, zostala przyjeta z zachwytem przez srodowisko portugalskich antropologéw. Nie
jest ona jedynym przykladem wykazujacym badaczy inspirujacych si¢ naukowymi
dokonaniami Briana O’Neilla. Antropolog ma swoich ucznidow i nastepcoOw, wzorujacych si¢
na innych pracach badacza.

O’Neill jest badaczem, ktory umiejetnie potrafi zaobserwowaé fundamentalne zasady
badanego przez niego §wiata, potwierdzi¢ swoje przypuszczenia i w przejrzysty sposob dyskurs
z terenu przetozy¢ na zrozumiaty tekst naukowy. O’Neill orientujac si¢ w absencji egalitaryzmu
w Fontelas zaczal poprzez uczestnictwo w zyciu tej wspolnoty poznawac i ,,wchiania¢”
geertzowskie dlaczego ich $wiata, a nastgpnie umiejetnie przeksztalcit je w jak pisac. Nie
ingerowat w zycie badanej spotecznosci ani w funkcjonowanie jej Swiata. Tekst przedstawiony
odbiorcy jest napisany w sposob zrozumialy, przejrzysty, pouktadany i dostgpny rowniez dla
czytelnika spoza kregu naukowego. Jego praca wskazuje, ze jest on antropologiem wybitnym,

ktory posiada swoj identyfikowalny styl pisarski.

Brian O’Neill, ktory licencjat ukonczyt z literatury poréwnawczej, zachwycit sig¢
umiejetno$ciami narracyjnymi swojego promotora- José Cutileiro. Jak wspominat podczas
jednej z naszych rozmoéw, zawsze interesowal si¢ stylem pisania. Z tych powodow
postanowitam przyjrze¢ si¢ jego sposobowi konstruowania tekstu etnograficznego. Ponadto
wykorzystatam teori¢ Mary—Louise Pratt, ktora uwaza, ze chociaz ,,etnografia legitymizuje si¢
poprzez opozycje do innych rodzajow pisarstwa etnograficznego, to pozostaje ona $lepa na
fakt, ze jej wlasne praktyki dyskursywne byly czesto dziedziczone po tych innych gatunkach i
do dzi$ tacza ja one z nimi”.%° Warto rowniez podkresli¢, ze Pratt podziela zdanie znacznej
grupy badaczy, ktéra neguje uznanie etnografii za ,neutralny, pozbawiony tropoéw

stylistycznych (tropless) dyskurs, przedstawiajacy inne rzeczywistosci <doktadnie takimi,

519 Mendes P., O Mar E Que Manda: Comunidade e Percep¢io do Ambiente no Litoral Alentejano, Lisboa 2013.
520 pratt M.-L., op. cit., s. 27.
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jakimi one sg>, nieprzefiltrowany przez nasze wlasne wartosSci i interpretacyjne schematy”®*
Jakie tropy mozna dostrzec w pracy Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land...? Przede
wszystkim wplecione przez O’Neilla watki autobiograficzne. Tak zwana ,,0sobista opowies¢”
jest w omawianej pracy obecna gldwnie na poczatku, we wstepie i w pierwszym rozdziale.
Brian O’Neill opisujac swoje doswiadczenie terenu oraz wybor metod badawczych, a
takze prezentujac swoj tok rozwazan podkresla autorskie podej$cie. W pierwszym rozdziale,
ktory jest wprowadzajacym do ksigzki autor wplata dyskutowane watki autobiograficzne, ktére

istotnie podkreslajg jego obecnos$¢ w terenie.

Moje wejscie do wioski nie obylo si¢ bez probleméw. Odbylem trzy miesigczne badania terenowe
w regionie Galicji na terenach hiszpanskich wzdhuz granicy z Portugalia w 1973 roku, a trzy lata pozniej
przybytem do Fontelas jako obcy, mowigcy po galicyjsku: jezyk historycznie zwigzany z kastylijskim
hiszpanskim oraz portugalskim. Kontaktowatem si¢ z etnologami pracujagcymi w Lizbonie i z kanonikiem z
Braganzy po to by pokierowali mng i asystowali mi w wyborze odpowiedniej spotecznosci zamieszkujgcej
g6ry. W lutym 1976 roku wsiadlem do jednego z lokalnych autobuséw w Braganzie i wysiadlem na ostatnim
przystanku, naprzeciwko glownej taberny w Fontelas. Niestety miatem wielkiego pecha bo tego poranka
dwie krowy zostaty ukradzione z gospodarstwa domowego brata ksiedza i1 cata wioska podejrzewata, ze
Galicjanin zabral je 4 kilometry za poinocng granice Fontelas. A wiec bylem uwazany nie tylko za
podejrzanego studenta, rzadowego szpiega, geodete, profesjonalnego kontarabandziste, ale takze za ztodzieja
krow. Moja znajomos¢ galicyjskiego nie za bardzo mi tu pomogta, gdybym tylko znat hiszpanski kastylijski
to znajdowatbym si¢ w dogodniejszej sytuacji. Caly dzien byl raczej mocno napiety, a brak srodkow
komunikacji spowodowatly, ze nie mogltem opusci¢ wioski, jedyna osobg ktora posiadata samochod byt
ksigdz. Pozwolono mi zosta¢ na noc, ale dopiero po tym jak pare osob doktadnie sprawdzito moje listy
uwierzytelniajace i oficjalne stemple w paszporcie. (...) Nastepnego dnia rano krowy znalazty si¢ za granicg
1 zostaty sprowadzone. Nastepnie odwiedzilem jeszcze dwie inne wioski i wybratem Fontelas, wiedzac, ze

mieszkancy sg pewni, ze nie mialem nic wspolnego z kradziezg krow®?2,

Taki odautorski wstepny komentarz (opisujacy na przyktad: przyjazd na miejsce, sposob
przyjecia przez tubylcow itd.), jak uwaza Pratt, stanowi ,,kluczowg role w zakotwiczeniu opisu
w intensywnym i potwierdzajacym autorytet osobistym do$wiadczeniem pracy w terenie”. W
momencie pisania pracy przez O’Neilla, w nauce panowalo przekonanie, Ze nie moze pojawiac
si¢ subiektywne spojrzenie autora, tekst powinien by¢ dostosowany do zasad dyskursu

naukowego. Aby przezwyciezy¢ tg dwuznacznos$¢, autorzy - w tym omawiany antropolog -

521 Ipidem.

522 O°Neill B., Social Inequality in..., s. 17-18.
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musieli wykorzystywaé rdznego rodzaju zabiegi literackie, ktére odpowiednio dobrane
uwiarygodniaty tekst naukowy. Jak zauwazyla Pratt, w pracach takich wyraznie widaé
"potaczenie osobistej opowiesci ze zobiektywizowanym opisem™?®, Strategia ta, jak
podkreslata autorka, posiada dos¢ dtugg historig, jej poczatek mozna dostrzec w dziennikach
podréznikéw juz z XVI - stego wieku®?*. Traci si¢ w ten sposéb naturalne spotkanie "twarza -
W - twarz na form¢ zobiektywizowanego przekazu naukowego"*®. Praca Briana O'Neilla jest
typowa monografia naukowa charakterystyczng dla okresu, w ktorym byla pisana. W
podzickowaniach, ktore znajdujg si¢ na poczatku ksigzki, O'Neill podkresla, ze jest to lekko
poprawiona wersja jego rozprawy doktorskiej, ktora pisat na London School of Econimics and
Political Science. Posiada ona charakterystyczny uklad typowy dla dysertacji. W
,podzigkowaniach” 1 pierwszym rozdziale widzimy niezliczong ilo$¢ fragmentéw
odautorskich, ktore ukazuja jego subiektywne spojrzenie, doswiadczenia, przezycia. Sg one
bardzo osobiste, niczym fragmenty dziennika badacza, ktory w przyjazny sposob wprowadza
odbiorce w problematyke pracy. Kolejne rozdzialy zawieraja sporadyczne opisy sytuacji

potwierdzajacych wydarzenia z trenu autora.

Pewnego letniego popotudnia wracalem z Mosteiro na moim rowerze, i wzdtuz gtéwnej drogi
pojawili si¢ Bebiana i Patricio, wychodzili z krzakoéw wktadajac swoje spodnie. Mimochodem zapytali mnie

o0 godzing, wymieniliSmy pare zdan i pojechatem dalej®?®.

Natomiast wicksza czg$¢ pracy pozbawiona jest spersonifikowanych zwrotow, a raczej

zostala przepetniona formalnymi sformutowaniami i bezosobowa narracja. Na przyklad:

Zaloty s3 kolejng przestrzenia, w ktdrej troche sztywne struktury relacji spotecznych sg oczywiste.
Termin namoro jest uzywany w odniesieniu ogdlnie do zalotow, natomiast stowa namorado i namorada aby
powiedzieé, ze ktos jest czyims$ ,,chtopakiem” i ,,dziewczyng”. Namoro moze by¢ rowniez wykorzystane jak
chce si¢ powiedzie¢, ze kto$ si¢ zakochat- cho¢ bywa to rzadko. Czgsciej mieszkancy uzywaja frazy andar
com oznaczajacej ,,prowadzac si¢” albo dostownie ,,chodzi¢ z”. Fraza jest wykorzystywana tak samo w

stosunku do chtopakéw, jak i dziewczyn. (...) ,,Chodzi¢ z kim§” w Fontelas nie musi implikowa¢ relacji,

523 Pratt M.-L., op. cit., s. 33.

524 Kruszelnicki W., op. cit. s. 149.

52 Pratt M.-L., op. cit., s. 33..

526 O°Neill B., Social Inequality in..., s. 287.
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ktora zapewnia nas o przysztym §lubie,(...) Jakakolwiek forma relacji od poczatku znajomosci do bardziej

zaawansowanych zalotow odnosi si¢ do frazy andar com.5?”

W konkluzji O’Neill stara si¢ balansowa¢ pomiedzy konkretnymi wnioskami, ktore

opisuje z pozycji badacza, wykorzystujac pierwszg osobe liczby pojedynczej®?,

Pierwszy rozdziat jest rowniez fragmentem ukazujagcym obecno$¢ autora. Przede
wszystkim w nim uwidacznia si¢ "ja" O'Neilla. Rozdziat ten w najbardziej klarowny spos6b
podkresla geertzowskie "bycie w terenie", ale takze idgc krok dalej zaznacza "bycie §wiadkiem"
zycia opisywanej spotecznosci. Autor zaznaczyl to, nie tylko poprzez opis przerdznych zdarzen,
ale takze anons o uczestniczeniu w pracach tej spolecznosci.

Warto jednak zauwazy¢, ze obecno$¢ autora, czyli geertzowskie ,,zaswiadczajace ja”,
wystepuje gldwnie w miejscach opisujacych prowadzenie badan terenowych. Narracja jest tak
poprowadzona, ze czytelnik ma wrazenie jakby uczestniczyt w procesie analizowania
zebranych materialdéw. Antropolog przy opisie konkretnych dowodéw potwierdzajacych
wlasne stanowisko operuje okresleniami ,,przypatrzmy si¢”, ,,zauwazmy”, ,,przyjrzyjmy si¢”.
Natomiast opisy wybranych sytuacji spotecznych sa pozbawione jakiejkolwiek obecnosci
autora.

Ponadto warto zauwazy¢, ze opis jest klarowny, szczegdélowy, a wywody i komentarze
autora sg podparte odpowiednimi teoriami. Nalezy podkresli¢, ze autor skupit si¢ na
udowodnieniu swoich racji. Na przyktad w rozdziale dotyczacym ,,rodziny i dziedzictwa’>?,
bardziej skoncentrowat si¢ na wykazaniu istotnej roli abstrakcyjnego systemu dziedzictwa niz
na konkretnej grupie prawdziwych ludzi. Poprowadzitam rowniez pogtebione rozwazania nad
tym, czy O'Neilla mozna potraktowac jako nieomylnego dostarczyciela jednej prawdy. Ukazat
on absencje egalitaryzmu, obalil dotychczasowg wiedze na temat tego rodzaju spotecznosSci
dzigki czemu zapisat si¢ w historii rozwoju antropologii w Portugalii jako badacz przetomowy.
Ponadto prowadzac wywdd wybieral 1 dobierat ze swoich obserwacji oraz badan te przyktady,
ktore w danym momencie byly mu niezbedne. Warto jednak zauwazy¢, ze starat si¢ kazde

opisywane zagadnienie przedstawi¢ w szerszym konteks$cie, podpierajac je roznymi rodzajami

527 |bidem, s. 284-285.
528 |hidem, s. 341-349.
529 |pidem, s. 175—259.
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zrodel. Wykorzystywal tabele, statystyki, mapy, ilustracje, zdjecia z kronik i archiwow,
zamieszczal piosenki, wiersze, rymowanki i powiedzonka, a takze przedstawial relacje
rodzinne i spoteczne za pomocg grafow. Kazda z opisanych oraz rozwazonych problematyk
zostata podparta szczegdtowymi zrodtami uprawdopodobniajgcymi prezentowane sytuacje, a
takze wybranymi przez autora fragmentami z wywiadow badanej spotecznosci. Wypowiedzi
danej osoby s3a umieszczane w przypisach dolnych. O’Neill dopuscit do glosu badang
spotecznos$é, jednak sa to wyselekcjonowane wywody dotyczace tylko danego tematu. Warto
jednak zauwazy¢, ze umieszczenie wywiadow w toku rozwazan mogloby w przypadku tej
monografii zaktoci¢ mysl przewodnig autora.

Wszystkie te materiaty zostaly nadrz¢dnie ukierunkowane przez antropologa. Dopuscit
rozmaite glosy, jezyki i inne zrdédla, jednak w calej monografii sa one przez niego
koordynowane. Zrodta stuza uwiarygodnieniu badan i wywodu naukowego. Zaprezentowano
je tak, by nie przeszkadzaty w ciggu opisywanych badan, stawianych tez i udowadnianiu swoich
racji. Nalezy podkresli¢, ze te przerézne glosy zostaty w pewien sposob ukierunkowane przez
niewidzialnego w wigkszosci monografii autora. Proby wprowadzenia intersubiektywnosci,
ktora jest niezwykle doceniana w pisarstwie etnograficznym, ,,nie zaghuszyly” subiektywnych
spostrzezen antropologa.

Czytajac 1 rozwazajac prace O’Neilla, a takze rozmawiajac z nim mozna zauwazyc¢, ze
catkowicie zanurzyt si¢ w badang spoteczno$é, a swoje doswiadczenia przeréznych sytuacji
stanowigcych pewne czesci, utkal w logiczng calos¢, ktora wydaje si¢ w sposob pelny
przekazywa¢ omawiang kulturg prezentowana oczami antropologa. Doskonatym przyktadem
jest chociazby to, ze potrafil z licznych obserwacji tego spoteczenstwa (wydarzen, zachowan,
wypowiedzi, rytuatow) wyodrebni¢ ostatecznie trzy najwazniejsze catosci, ktore bedace kanwa
zycia spolecznego potwierdzaja zaobserwowany przez O’Neilla brak egalitaryzmu. Antropolog
wykazat sie¢ doskonatym wyczuciem obcego kontekstu, wrazliwo$cig na relacje panujace w tej
spolecznosci, a takze rzeczowos¢ w odbiorze. Z tego wzgledu jestem przekonana, ze mozna
zaryzykowac stwierdzenie, iz O’Neill intuicyjnie kierowat si¢ zjawiskiem tekstualizacji. Proces

ten w etnografii jest konieczny, bo jak zauwaza Clifford:

$wiata nie mozna zrozumie¢ bezposrednio, wyciaga si¢ o nim wnioski na podstawie jego czesci, a czgsci

muszg by¢ koncepcyjnie i percepcyjnie wydzielone ze strumienia do$wiadczenia®®,

530 Clifford J., op. cit., s. 47
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Nie moge¢ mie¢ pewnosci, ze prowadzac badania znat on tekst Paula Ricoeur’a Model
tekstu. Dziatanie znaczgce rozwazane jako tekst, gdyz powstat on w okresie, gdy antropolog
prowadzit swoje studia. Jednak warto podkresli¢, ze w omawianej pracy mamy do czynienia ze
strategig opisang przez Ricoeura i1 Clifforda.

O’Neill z doswiadczonych zjawisk kulturowych stworzyt koherentng catos¢, a takze
dokonat proby przetozenia znaczen istotnych dla tego $wiata w zrozumiaty tekst. Dyskurs z
terenu, o ktorym pisat Clifford, w sposéb przystepny dla odbiorcy z obcego §wiata zamienit w

zrozumialg reprezentacje w postaci tekstu etnograficznego.

O’Neill nie znat badanej kultury ani spotecznos$ci, dlatego poznanie i zrozumienie jej
poprzez spotkania, wydarzenia, rozmowy, jego osobiste dos§wiadczenia, ktore zawsze s3
czescig jakiej$ catosci byly koniecznoscig. Wykorzystujac te strategie mogt poznaé, a takze
przelozy¢ obce znaczenia tak, by w sposob klarowny przekaza¢ je odbiorcom swojej
monografii. Antropolog, doktadnie tak jak Vincent Crapanzano opisywal w tekscie Hermes’
Dilemma: The Masking of Subversion in Ethnographic Description, stat si¢ thumaczem nie
tylko jezyka, ale przede wszystkim innosci, ktorg pragngt przyblizy¢ migdzynarodowemu

odbiorcy.

podobnie jak proces translacji, etnografia jest w pewnym sensie prowizorycznym sposobem radzenia

sobie z obco$cig jezykow — [obcoscia] kultur i spoteczenstw3?,

Crapanzano przyréwnuje antropologa do Hermesa, ktory staje si¢ pewnego rodzaju
posrednikiem pomiedzy $wiatem oddalonych i niezrozumiatych béstw, a $wiatem ludzi,
ktorego zadaniem jest przetlumaczenie ich ukrytych znaczen w sposdb przystepny dla
cztowieka®?,

O’Neilla mozemy porowna¢ do Hermesa, ktory nie tylko rozszyfrowuje 1 thumaczy obcy
Swiat, ale rowniez probuje ,laczy¢ przedstawienie, ukazujace obco$¢, z interpretacja, ktora
czyni ja czym$ znanym”>%,

I tak na przyktad O’Neill prezentowat cztery podstawowe sposoby podziatu ojcowizny

panujace w Fontelas. Jednym z nich jest Sortes:

%31 Crapanzano V., op.cit., s. 51.
532 Kruszelnicki W., op. cit, s. 150.

533 Crapanzano V., op.cit., s. 52.
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Sortes [w drodze losowania]. Tg form¢ podziatu opisywato mi paru mieszkancoéw, bo nie miatem
mozliwo$ci bra¢ w niej udziatu. Jest ona podobna do podzialu stownego, z wyjatkiem osoby mediatora badz
swiadka, ktory jest proszony spoza kregu gospodarstwa domowego, po to aby zapewni¢ sprawiedliwy
podziat. Stowo sorte (dzieli¢ /podzielac) po pierwsze, odnosi si¢ do matych paskéw papieru, na ktorych sg
napisane lokalizacje danych dziatek ziemi. Te paski papierow sa wktadane do kapelusza i losowo wyciagane
przez spadkobiercow (tirar sortes). Po drugie, dziatki lub ich mniejsze czeSci sg nazywane sortes wiasnie z
tego powodu. Kazdy kawalek pola we wsi, zatem moze by¢ nazwany ,,m6j sort” lub ,,sort mojego brata”.
Ale oryginalne i precyzyjne znaczenie tego stowa odnosi si¢ do paskow papieru wktadanych do kapelusza i

wylosowywanych przez spadkobiercow.53

Autor Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land..., jadac w teren przekonany, ze
spotka zupelnie odmienng struktur¢ spoteczng — egalitarng — odnajdujac panujacy tam inny
system, staral si¢ wykaza¢ i udowodni¢ swoje do$§wiadczenie terenu. Nie podkreslat, ze
monografia ta opisuje zanikajaca spotecznos$é, czy kulture. Skoncentrowal si¢ na wykazaniu

tego, co doswiadczyt i podwazeniu dotychczas panujacego przekonania.

Cho¢ O’Neill prywatnie jest osoba niezwykle skromng, to zawarte w opisie dowody,
przekonania i wnioski sg stanowcze, sam za$ nie poszukuje kolejnych rozwigzan. Nie
zastanawia si¢ nad lepszg interpretacjg sytuacji badawczej, ktérej doswiadczyt, jednak nie
wyklucza kolejnych 1 poglebionych analiz, jak 1 ptynacych z nich przestanek, a w rezultacie
konkluzji. W tekscie wspomina o pewnych trudnosciach. Uwypukla to, ze byt obcokrajowcem
oraz poczatkowy brak akceptacji 1 zaufania w stosunku do jego osoby przez mieszkancow
Fontelas. Sytuacje te opisuje szkicowo, nie eksponuje trudnosci. Odwotujac si¢ do teorii Mary-
Louise Pratt nie mogg uznacé, ze ich opis jest sposobem na umocnienie wizerunku badacza jako

nieomylnego dostarczyciela wiedzy.

O’Neill podczas wywiadow byl wielokrotnie wymieniany jako wybitny badacz i autor.
Natomiast  jego  ksigzka  Social Inequality in a  Portuguese  Hamlet
Land... zostala uznana przez Paule Godinho za przelomowa w historii antropologii

portugalskiej. Nazwisko O’Neilla jest wymieniane jako antropologa istotnego dla rozwoju

%3 O’Neill B., Social Inequality in..., s. 318-319.
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antropologii portugalskiej. Badacz jest ‘Autorem’, ktory zgodnie z teorig Foucaulta autoryzuje
swoje prace i pozostawia spuscizne¢ niezwykle istotng dla kolejnych pokolen. O’Neill jest
mistrzem dla wielu mlodych i wspoétczesnie znanych antropologéw. Nie tylko posiada swoich
uczniow, ale takze wielu kontynuatoréw. Byt promotorem i wspotpromotorem ponad 40
rozpraw doktorskich. Uczennica, a zarazem kontynuatorkg jego pracy w Malakka jest Ema
Pires, o ktorej wspominam ponizej. O’Neill byt takze promotorem pracy Marisy Gaspar®®
dotyczacej mniejszosci z Makao, czy Paulo Mendesa, kolejnego znanego na gruncie
miedzynarodowym badacza. Jest zapraszany na najwazniejsze konferencje antropologiczne w
Portugalii 1 poza granicami. Prowadzi migdzynarodowe projekty naukowe. Wybrana przeze
mnie ksigzka O’Neilla stanowita inspiracje do studiow dla wielu badaczy z kolejnych pokolen
antropologow, a takze stanowi doskonaty przyktad badan, jakie byty prowadzone przez nich w
latach 80-tych. Podczas wywiadow z wiodgcymi antropologami pracujagcymi w Portugalii
zostata uznana za przetomowa i wyjatkowa. Warto rowniez podkresli¢, ze Brian O’Neill jest
uczniem i kontynuatorem prac prowadzonych przez José Cutileiro. Zafascynowany dzietami
Cutileiro, jak i Diasa stal si¢ intelektualista, ktory ma istotny wptyw na rozwdj antropologii w
Portugalii. Kontynuujac prace badawcze swoich wielkich poprzednikéw zostal uznany za
autora rbwnie waznego i cenionego na gruncie antropologii. Natomiast jego uczniowie staja si¢
rownie wybitnymi naukowcami. W gronie wyjatkowych antropologow portugalskich
kontynuujacych prace Briana O’Neilla znajduje si¢ Ema Pires, ktora prowadzi prace badawcze
na terenach portugalskiej dzielnicy w Malakka. Zajmuje si¢ zagadnieniem tej przestrzeni jako

obiektu turystycznego. W swoich studiach taczy zainteresowania antropologia i turystyka.

**

Ryc. 51. Portugalski antropolog Jodo de Pina Cabral.

535 Marisa Cristina Gaspar — patrz: SAPiwP.
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Drugim z wybranych przeze mnie antropologéw jest Jodo de Pina Cabral. Urodzit si¢ w
Porto, natomiast wychowywal w Mozambiku, gdzie jego rodzice prowadzili protestancka
misje¢. Inspirujgc si¢ doswiadczeniami rodzicéw zdecydowat si¢ na studia antropologiczne w
Republice Potudniowej Afryki (Uniwersytet Witwatersrand, Johannesburg). W 1982 napisat
rozpraw¢ doktorska na Uniwersytecie Oxfordzkim, pod kierunkiem Johna Campbella oraz
Rodney Needham. Habilitacj¢ uzyskat na Uniwersytecie w Lizbonie (2001). Pracowat jako
wykladowca na uniwersytetach w Portugalii i Wielkiej Brytanii. W latach 1997 — 2004
piastowat stanowisko dyrektora naukowego w Instituto de Ciéncias Sociais (ICS) w Lizbonie.
Niedawno zostal mianowany profesorem antropologii spotecznej na Uniwersytecie Kent w
Canterbury. Byt jednym z zalozycieli ISCTE, a od 1986 roku zostat cztonkiem ICS. Jak sam
zauwazylt jego losy 1 wybory zyciowe wptynety na wybor antropologii jako drogi zawodowe;,
a nastepnie na decyzje zwigzane z prowadzonymi badaniami®®.

W latach 90-tych, podobnie jak pozostali badacze nalezacy do najstarszej generacji,
zostal poproszony o wykonanie badan antropologicznych poza granicami kraju. Byt to czas,
kiedy juz zaprzestano prowadzenia na tak duzg skale badan posréd spotecznosci portugalskich.
Cabral chciat analizowa¢ zagadnienie etnicznos$ci, ktore w tym okresie stato si¢ bardzo waznym
problemem badawczym. Instytut Kultury w Makao zaproponowal jemu oraz socjologowi
Nelsonowi Lourengo poprowadzenie studiéw nad Macanese — euroazjatyckqg wspolnotqg w
Makao w latach 1990-1995. Ich rezultatem miata by¢ monografia podejmujaca tematyke
euroazjatyckiej populacji. Propozycja ta zbiegla si¢ w czasie z zainteresowaniami Cabrala.

Podczas wywiadu dla brazylijskiego czasopisma ,,Mana” powiedziat:

problem, ktory od pewnego czasu [koniec lat 80-tych — przyp. - A.K.] mnie zastanawial, to che¢
przeprowadzenia badan etnograficznych w kontekscie spolecznym, w ktérym waznym czynnikiem bedzie
etniczno$¢. (...) Makao byto doskonatg ziemia do analizowania takiej problematyki badawczej, poniewaz
stanowito margines (...) To byt sposob aby naprawde przetestowaé wszystko, co w tym czasie stanowilto
hipoteze. To bylo prawie laboratorium w kwestiach odnoszgcych si¢ do pochodzenia etnicznego i to mnie

bardzo zafascynowalo®¥’.

W wywiadzie ze mng dodawat:

536 Fausto C., Neiburg F., op. cit., s. 286.

537 |bidem.
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Ci ludzie nie wiedzieli ,, kim sq . Nie wiedzieli czy sq Chinczykami czy Portugalczykami.
Postanowitem dowiedziec¢ si¢ jaka jest rasa tych ludzi. Oni sami cho¢ niepewni najczesciej
mowili, ze sq Portugalczykami mimo, ze ich wyglgd antropologiczny absolutnie na to nie
wskazywal. Inna grupa badanych uwazata, ze sq po prostu mieszkancami Makao. Jednak ja
musiatem si¢ dowiedzie¢, co to wlasciwie znaczy? Badania te byly wyjgtkowo trudne poniewaz
nie mogtem zbytnio rozmawia¢ z tymi ludzmi, oni si¢ bali. Byl to czas kiedy Makao miato zosta¢

przejete przez Chiny. Mieszkancy wiedzieli, Zze po tym wigczeniu wiele si¢ zmieni®®,

Cabral rozwazal, czy problem rasy to kwestia tylko biologiczna? Jak jg badac?
Poszukiwal odpowiedzi na pytanie: jak tozsamo$¢ jest powigzana z pochodzeniem? Opowiadat,

ze mieszkancy Makao:

mysleli, Ze oni wszyscy sq Portugalczykami, mowiq po portugalsku, sq potomkami
Portugalczykow. W jednej z wiosek zyla ciemnoskora kobieta, ktora rowniez twierdzita, Ze jest

539

Portugalkq

W latach 90-tych takie stwierdzenia ze strony osob o ciemnym kolorze skory budzity
zadziwienie posrdd Portugalczykow zamieszkujacych od pokolen ziemie europejskie. Roéwniez
Cabral, ktory cze$¢ swojego zycia spedzit w Afryce posréd ciemnoskorych spotecznos$ci
catkowicie odzegnujacych si¢ od biatych Portugalczykow, byt zaskoczony tym spostrzezeniem.
Ponadto przygladajac si¢ dziejom historycznym tego miejsca, poszukiwal tozsamosci
mieszkancow Makao, zastanawiat si¢ nad silg tego spoteczenstwa. Historia tego miejsca
ukazuje, ze bylo ono pod panowaniem réznych krajow 1 kultur, jednak zawsze udawato im si¢
zachowywa¢ niezalezno$¢ 1 wilasna specyfike. Opowiadal, ze odnalazt odpowiedZ na to

zagadnienie w wypowiedzi jednego ze swoich interlokutorow:

my, mieszkancy Makao, nie jesteSmy jak metal, ktory si¢ tamie; jesteSmy jak bambus, ktory sig

pochyla. Tajfun przychodzi i jesteSmy rzucani na ziemi¢. Ale potem potrafimy ponownie si¢ wyprostowacé i

szerzy¢ nasze oddziaty®*.

53 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
3% Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
540 Cabral Pina de J., Between China and Europe: person, culture, and emotion in Macao, London- New York

2002, s. 6.
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Rezultatem tych badan, poza wywigzaniem si¢ z umowy z rzadem Makao, byto
powstanie dwoch prac. Pierwsza nosi tytut Em Terra de Tufoes: Dindmicas da Etnicidade
Macaense>, druga natomiast zostala napisana w jezyku angielskim i jest zatytulowana
Between China and Europe: Person, Culture and Emotion in Macao®¥. Sam autor uwaza, ze
druga z wymienionych jest bardziej warto$ciowa. A to dlatego, ze jak sam zauwazyt byt duzo
blizej tej kultury. Miedzy innymi dlatego, ze bytem zonaty z Chinkg juz od diuzszego czasu,
miatem wielu przyjaciot w Makao®?. Te$¢ wprowadzit go w $wiat jego znajomych i kolegow,
wiec mogt stwierdzi¢, ze w peini zyt w tym $srodowisku 1 kazdego dnia, w réznych sytuacjach
poznawal je z perspektywy emic.

Poza zagadnieniami etniczno$ci i tozsamos$ci, rownie wazng kwestig dla dogtebnego
zbadania spoteczenstwa mieszkajacego w Makao stato si¢ spostrzezenie Cabrala, ze miasto to

bylo miejscem marginalnym.

Makao bylo kiedys miejscem marginalnym. Ten marginalizm powodowal, ze pewne
rzeczy byly lepiej widoczne niz w centrum. Rzeczy, ktore sq oczywiste w centrum nie sq
oczywiste W miejscach peryferyjnych. Moja druga ksigzka wtasnie byta o tym, o marginalizmie,
o tym, ze pewne rzeczy widaé z perspektywy centrum a inne z peryferii, o procesie

przechodzenia od narodu do bycia obywatelem, o kulturze osobowosci®*.

Cabral w pierwszym rozdziale swojej pracy wspomina, ze nie jest ona klasyczng
monografig. Autor zaznaczyl, Ze jego pierwsza praca byla tradycyjna publikacja etnograficzna,
napisang na zamowienie rzagdu w Makao. Uznat, Ze druga z nich moze mie¢ forme¢ luzniejszg 1
dotyczy¢ tematyki, ktéra wzbudza jego najwicksze naukowe zainteresowanie. W pierwszym

rozdziale opisuje postgpowanie, jakie przyjal przy pisaniu tej ksigzki:

Tak wigc, strategi¢ jaka przyjalem przy pisaniu czgéci, ktore ostatecznie utworzyly tg ksigzke byto
wybranie wydarzenia, ktoére wydawato sie, zastugiwa¢ na wyjasnienie. Nastepnie, staratem si¢ rozwing¢ to

az bylem usatysfakcjonowany, ze wydobylem znaczenie tego.>*®

%41 Cabral Pina de J., Lourengo N., Em Terra de Tufdes...
542 Cabral Pina de J., Between China and...

53 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.

54 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.

545 Cabral Pina de., Between China and..., s. 18.
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Historia Makao jest pelna sprzecznosci i1 niespodzianek. By¢ moze najwigksza
niespodziankg jest to, ze miasto to przetrwato przez ponad 400 lat, bedac pod réznymi
wptywami. To miasto ‘bez szans na obrong’ zawsze znajdowato sposob, aby uzy¢ tej stabosci
dla wlasnej korzysci. Zazwyczaj wykorzystywato swojg pozycje jako ,,0kno” dla
Portugalczykoéw albo "tylne drzwi" dla Chin. Stato si¢ centrum hazardu i handlu opium, ztota,
broni i narkotykow. Problem przetrwania Makao oraz studia nad euroazjatyckimi
mieszkancami stanowily punkt wyjscia do szeroko zakrojonych badan Cabrala.
Niejednoznaczno$¢ zwigzana z przenikaniem si¢ dwoch odmiennych kultur, dla autora stata si¢
pewnego rodzaju zaprzeczeniem istnienia Makao. Autor zauwazyl, ze zycie pomi¢dzy dwoma
réznymi $wiatami moze powodowac trudne do wytrzymania napigcie. Jednak mieszkancy
Makao potrafili wykorzysta¢ swoja dwoisto$¢, dostosowujac swoja tozsamos¢ do sytuacji
politycznej. Cabral analizujac proces identyfikacji etnicznej w szczegdlny sposob wzial pod
uwage mozliwos$ci adaptacyjne mieszkancéw Makao.

Praca ta, jak zapowiadal autor, nie jest typowa antropologiczng monografia, tylko
stanowi studium wybranych przez autora zdarzen, doswiadczen, miejsc, czy przedmiotow,
ktérych historia 1 analiza ukazuja glebokie warstwy kultury Makao. Ksiazka stanowi zbidr
dziewieciu esejow, ktore zostaty powigzane w cato$¢. Pierwszy rozdziat prezentuje ogolny
szkic ukazujacy dzieje miasta®®. Drugi ilustruje charakterystyke spoleczno$ci Makao na
poczatku lat 90-tych. Jego celem jest ukazanie og6lnych, calosciowych ram kompozycji
spoteczenstwa®’. W rozdziale trzecim autor ukazat histori¢ pomnika gubernatora, ktory
rozpoczal okres kolonialny. Uwazal, Ze poprzez zbadanie biografii jego posagu, mogt dokona¢
proby identyfikacji r6znych sit, ktore wykorzystywat.

Pomnik Ferreira do Amaral ukazuje nam interesujacy przyklad tego jak pamie¢ wchodzi
w Kontekstualny dialog z tozsamo$cia — jak gubernator, ktory byt nielubiany stal si¢

meczennikiem, tylko po to by potem sta¢ si¢ zapomnianym przez ludzi przodkiem®*.

546 |bidem, s. 1 — 20.
547 |bidem, s. 21 — 50.
548 |bidem, s. 51 — 78.
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Ryc. 52. Pomnik Ferreira do Amaral w Lizbonie. Fot. A. Tyczynska, 2008.

Czwarta czg$¢ dzieta jest poswiecona problematyce hazardu, ktéry wedlug autora
znaczaco wplynal na ekonomi¢ miasta przez ostatnie 150 lat. Koncentruje si¢ na kwestii
racjonalnosci i paradoksu ludzkiego dziatania®®. Kolejny rozdzial podejmuje tematyke
wzajemnych relacji pomiedzy osobowos$cig, kulturg i emocjami — jest jednym z
najwazniejszych w tej ksigzce. Cabral postanowil zbada¢ t¢ problematyke poprzez odwolanie
do historii malego chlopca, ktéry na poczatku XX wieku zostat wykradziony ze swojego domu
po to, aby trafi¢ do adopcji®®. Szosty esej rowniez opisuje histori¢ pomnika. Byt to monument
upamigtniajacy czterysta lat obecnosci Portugalczykow w Makao. W 1955 roku rzad chinski
kazatl go wyburzy¢ w ciggu 48 godzin, co odbito si¢ znacznym echem ws$réd mieszkancow
miasta. Pomnik nie przetrwal, jednak jego zniszczenie zostato dostrzezone. Ukazuje on miedzy
innymi wzajemne zaleznos$ci mig¢dzy pamiecia i traumg w etnicznie podzielonym miesécie®.
Kolejny rozdzial®™? prezentuje relacje pomiedzy nazewnictwem a etnicznoscig. Cabral

przygladat si¢ w jaki sposob Euroazjaci uzywaja nazewnictwa i poszukiwat roéznic, ktore sa

549 Ibidem, s. 79 — 104.

550 |bidem, s. 105 — 126.
%51 |bidem, s. 127 — 140.
552 |bidem, s. 141 — 158.
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ukryte w dwoch systemach antroponimow - chinskim i portugalskim - ktore wspotistniaty
historycznie w Makao, i ktore r6znig si¢ w podstawowy sposob. Autor dokonat proby zbadania
relacji pomigdzy tozsamoscia i tozsamoscia etniczng. Odwotal si¢ do stéw Sangrens’a, ktory
mowi o ,dialektycznym procesie ujednolicenia ‘bycia soba’ i1 ‘bycia wytworem’
zborowosci®53. Osmy rozdziat prezentuje relacje pomiedzy aspektami pici, klas i etniczno$ci®®.
Przedostatni rozdziat dotyczy problematyki plci i zwigzanej z nig relacji do réznic etnicznych i
dyskryminacji. Badacz ukazatl tg tematyke wykorzystujac przyktad euroazjatyckich strategii

%%, Ostatni rozdzial®*® natomiast udowadnia, ze chinska rewolucja kulturalna, ktéra

malzenstwa
si¢ dokonata w XX wieku, rozpoczeta proces transformacji w stron¢ nowoczesnosci. Autor
dokonat analizy zmian, jakie si¢ dokonaly w sferze relacji migdzy ptciami, z uwzglednieniem
wejscia kobiet w przestrzen pracy zarobkowej, wytworzenia nowej formy funkcjonowania
rodziny. W ostatnim rozdziale autor ukazat jak te sprzecznosci, o ktorych mowit we wstepie,
manifestuja sic we Makao w okresie, kiedy konczyl swoje badania i1 kiedy polityczna oraz
etniczna mapa Makao ulegla modyfikacji. Rozdzialy te nie prezentuja doswiadczenia terenu,
czy wydarzen przezytych przez Cabrala. Jego koncepcja pracy nie daje mozliwosci
podkreslania geertzowskiego ,,bycia $wiadkiem” opisywanych przez niego wydarzen. Raczej
sa to sporadyczne sytuacje umacniajgce wywod, gdyz autor przede wszystkim stara si¢
zaprezentowac swoiste elementy dla Makao. Oczywiscie sg to detale wyselekcjonowane z jego
przezy¢, obserwacji, zainteresowan, ktore autor uznal za charakterystyczne dla omawianego
spoteczenstwa. Kazdy z rozdziatow dotyczy odmiennej problematyki, cho¢ zebrane tworza
spdjna catos$¢ prezentujaca odlegty kraj. Jak sam zaznaczyl na poczatku pracy ,,ta ksigzka nie
jest etnograficzng monografig — w tradycyjnym rozumieniu’®’.

Ksigzka ta stanowi pewnego rodzaju studium przypadkéw, ktore jednak tworza
zintegrowang catos$¢. Cabral skupit si¢ nad zagadnieniami niejednoznacznos$ci, adaptacji w
przestrzeni, tozsamos$ci, ktora wydawalaby si¢ by¢ niezmieniang cecha kazdego narodu.

Problemy badawcze staral si¢ ukaza¢ na odrgbnych przyktadach, ktore uznal za

charakterystyczne dla Makao®®. Przyktady te sa zaskakujace, czasem intrygujace i

553 Sangres S. P., Dialectics of alienation: individuals and collectivities in Chinese religion, “Man”, nr 26, 1991,
s. 80.

554 Cabral Pina de, Between China and..., s. 159 — 178,

%5 |bidem, s. 179 — 204,

%56 |bidem, s. 205 — 221.

7 lbidem, s. 6.

558 Zob. Ibidem, s. 192 - 196, 159 -168 i nast.
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zadziwiajace, interesujgce nie tylko antropologdéw, czy badaczy kultury, ale takze czytelnika
nie zwigzanego z akademig. Model tej pracy, jak i sposob przedstawienia oraz dobrana
problematyka, wskazujg na kunszt autora w opisywaniu obcego swiata. W Between China and
Europe: Person, Culture and Emotion in Macao Cabral w sposob mistrzowski przetozyt na
papier fundamentalne dlaczego opisywanego przez niego $wiata, w jak pisac¢. Dyskurs z prac
terenowych przetozyl na zrozumialy tekst o ciekawej formie. W przestrzeni akademii
portugalskiej, wykorzystujac w tym czasie wyzej omoéOwiong forme prezentacji pracy,
zapoczatkowal nowg praxis przedstawienia studidéw antropologicznych. Utwierdzit w ten
sposob swoj autorytet w rozumieniu Rolanda Barthes’a.

Przyjecie takiej konwencji pracy $wiadczy o tym, ze autor byt bardzo dobrze
zaznajomiony z badang i opisywang kulturg. Mial bardzo dogl¢bnie przemys$lane zagadnienia
tozsamos$ci mieszkancow Makao, a z drugiej strony (w odniesieniu do kanwy pracy) chciat
przedstawi¢ najbardziej intrygujace miejsca, doswiadczenia i wydarzenia, ktore zaswiadczaja
o kulturze i tozsamosci jego mieszkancow.

Cabral przyjmujac taka konwencj¢ pracy podkresla swoj wrecz niepodwazalny
autorytet. W kazdym z tych rozdziatéw stara si¢ w sposdb wyczerpujacy przedstawi¢ miedzy
innymi niejednoznacznos$ci, marginalizm, czy tozsamo$¢ istniejaca w Makao. Nie omija
trudnych tematéw, ktére w zrozumieniu tej polisemicznej spotecznosci sg niezbgdne. Co
wiecej, podkreslal i w omawianej ksigzce, jak 1 w przeprowadzonym przeze mnie wywiadzie,
swo] wrecz niepodwazalny autorytet w tej tematyce. Zaznaczyl, iz piszac ta prace byt od
dhuzszego czasu me¢zem Chinki. Czy moégl lepiej pozna¢ ta kultur¢ niz poprzez zwigzek
matzenski z jednym z jej cztonkoéw? Dodatl, Ze jego tes¢ wprowadzit go w $wiat rodowitych
mieszkancow Makao. Trudno o lepsze zrodto wiedzy. Tym bardziej, ze nie musial by¢
przedstawiany jako badacz z Portugalii, ale przede wszystkim portugalski maz corki. Cabral
wspomina rowniez, ze spedzit dtugi czas w terenie, co dodatkowo poteguje jego wiedzg 1
doswiadczenie.

Ksigzka ta upewnita mnie, ze Cabrala mozna nazwaé¢ autorem w rozumieniu Michela
Foucault, czy Rolanda Barthesa. Zauwazmy, ze publikujac prace dotyczacg trudnej i nieznanej
w Europie tematyki, wykazal si¢ niebywalym kunsztem, a tym samym po raz kolejny
potwierdzit, Ze jest autorem. Ponadto stal si¢ inspiratorem dla kolejnych badaczy nie tylko ze
wzgledu na omawiang problematyke, ale tez wprowadzajac nowy styl pisania. Wybrana przeze
mnie praca wykazuje, ze Cabral posiada swojg tozsamos$¢ pisarska, a takze zaswiadcza o nim

jako o autorze rozumianym jako jednostka wybitna.
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W duzej mierze do jego dzieta odwotywata si¢ Marisa Gaspar, cho¢ jej promotorem byt
Brian O’Neill. Praca badawcza Gaspar, ktora bezposrednio inspirowata si¢ badaniami Cabrala
na ziemi azjatyckiej, dotyczyta wspolnoty mieszkancow z Makao, ktdrzy na state przeniesli si¢
do Portugalii. Badana spoteczno$¢ stara si¢ podtrzymywac i kultywowac¢ tradycje przeniesione

ze swoich ziem. Gaspar dokonata studiow nad tg grupa w Lizbonie.

Ryc. 53. Spotkanie 0s6b pochodzacych z Makao i na stale mieszkajacych w Portugalii w Casa de Macau [Dom
Makao]. Fot. M. Machado Fonseca, 2013.

Warto zauwazy¢, ze Jodao de Pina Cabral ma wielu ucznidow, ktorych byt bezposrednim

mentorem. Do tej pory jako promotor prowadzi wiele znakomitych prac®®. Jedng z jego

59 Byl promotorem m. in. doktoratéw napisanych przez: Luis Fernando Quintais, Jorge Alves do Souto, Francisco
Oneto Nunes, Carla Maria Miranda de Almeida, Ferreira de Sousa i wielu innych. Patrz: http://pina-cabral.org/wp-
content/uploads/JPC_CV.pdf [dostep: 27.01.2016].
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pierwszych i wybitnych uczennic byty Antonia Lima oraz Suzana de Matos Viegas. Natomiast
w konteks$cie pracy dotyczacej Makao, warto wspomnie¢, iz mial on swoich kontynuatorow,
nawet sposrod najmlodszej generacji badaczy. Oprocz wspomnianej Marisy Gaspar, ktora
polaczyta badania prowadzone w Makao 1 w Lizbonie, pracami Cabrala inspirowali si¢ rowniez
Pereiro, Xerardo i Vilar, Manuel w pracy Ethnographic museums and essentialist

representations of Galician identity, a takze Paulo Mendes, Susana Matos Viegas, Manuel

Carlos Silva i wielu innych®®.

Ryc. 54. Glowa smoka tanczacego podczas festiwalu osob pochodzacych z Makao i na state mieszkajacych w

Lizbonie. Fot. A. Kubisztal, 2011.

Prezentujac licznych uczniéw, nasladowcow i kontynuatorow prac Cabrala, podobnie
jak O’Neilla, mozna odnie$¢ si¢ do rozwazan Michela Foucaulta. W pracy Kim jest autor?

podkreslat on, ze mistrzowie nie tylko autoryzuja swoje dzieta i nie sg tylko autorami swojego

560 https://scholar.google.com/citath tions?user=7xGgNRUAAAAJI&hI=pt-PT [dostep: 28.01.2016].
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tekstu, ale ,,stworzyli oni mozliwo$¢ czego$ innego niz ich dyskurs, a jednak nalezacego do
tego, co ufundowali”®®, Na dzieta pionierow dyskursywnoS$ci nalezy patrze¢ zatem w dwojaki

sposob. Ukazuja nowe mozliwosci dyskursu i zarazem zostaja przedmiotem studiow.

Analizujac prace Cabrala pragng odnie$¢ si¢ rowniez do rozwazan poprowadzonych
przez Mary—Louise Pratt. Etnograficzny rodzaj pisarstwa zaproponowany w ksigzce Between
China and Europe... jest przelomowy na gruncie portugalskim. Model pracy, ktory przyjat
Cabral wyptywa z intuicyjnego wyboru problematyki najlepiej oddajacej swoistos¢ kultury
Makao. Poczatek ksigzki, jak juz wspomniatam, stanowi krotki acz szczegodtowy opis
osobistych doswiadczen z terenu, miedzy innymi ukazuje: problemy, udogodnienia, zrodta, czy
informatorow, jednak zawiera on rowniez tresciwg prezentacj¢ najwazniejszych momentow w
dziejach historii Makao®®?. Laczac te dwie czesci w cato$¢ juz w pierwszym rozdziale, Cabral
probowat utrzymac rownowage tak, by zachowaé wrazenie obiektywnosci pracy jak i jej
warto$¢ naukowa. ,,Opowies¢ osobista”, o ktoérej pisata Pratt nie zakldca dyskursu naukowego.
Z drugiej strony jest na tyle tresciwa, ze umocnita autorytet etnograficzny Cabrala, o czym
wspominatam powyzej. Autor selekcjonujac problematyke kierowat si¢ swoimi obserwacjami,
intuicja, co zaprzecza obiektywnosci pracy, z drugiej strony kazdy z rozdziatéw jest napisany
zgodnie z normami dysertacji naukowej. Nie tylko inspirowal si¢ przeréznymi teoriami, ale
réwniez podpieral swoje spostrzezenia zrodtami, czy glosami opisywanego ludu. Na przyktad
w rozdziale pod tytutem Equivocal compatibilities opisywat sprawe sadowa dotyczacg historii

porwanego chtopca:

Sprawa sadowa dotyczyla porwania jedenastoletniego chlopca, ktéorego matka pracowata jako
stuzagca w Palacu Rzagdowym w Makao. Jej rodzaj pracy pozwalatl na powroty do domu jedynie co dwa
tygodnie. Podczas jej nieobecno$ci chlopcem zajmowat si¢ niepelnosprawny ojciec.

W noc porwania chtopiec wykradt sie¢ z domu bez wiedzy ojca, aby pooglada¢ Auto China (chinska
opere) na terenie pobliskiej swiatyni. (...) Kiedy wracat do domu zaczepit go ciesla, ktory zaoferowat mu
biaty ryz i nowa kurtke. Chlopiec byt podejrzliwy ale z tatwoscig udato si¢ do przekonac¢. Nastepnie zostat
zaprowadzony do kryjowki, z ktdrej zostat zabrany do Chiac- Ham, pobliskiego kantonskiego miasta. Zostat

sprzedany za sume 35 patacas. Jesli chodzi o nig [kobietg, ktora kupita chtopca - przyp. A.K.] to kupita

%61 Foucault M., Kim jest autor-..., s. 114.
562 7ob. Cabral Pina de J., Between China and..., s. 1-17.
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chlopca po to by odsprzedaé go szwagrowi, ktory cheiat zaadoptowaé syna. Pobrata optate w wysoko$ci 75

patacas za chlopca, tak wiec zyskata profit na odsprzedazy.%6?

Na kanwie opisywanej rozprawy sagdowe;j starat si¢ w tym rozdziale ukaza¢ wewnetrzne

relacje pomiedzy osoba, kulturg i emocjami.

Czy Jodo de Pina Cabral mozemy ,,zobaczy¢ w tek$cie”? Najbardziej autorskie ,,ja”
zostaje uwidocznione w pierwszym rozdziale ksigzki. W drugiej jego czesci opisywat swoje
pierwsze zderzenie z rzeczywisto$cig w Makao. Przedstawil sytuacje, ktore go spotkaty,
wypowiedzi osob, ktore go natchnely do dalszych rozwazan i analiz. Niezwykle mocno
podkreslit swoje doswiadczenie terenu, przeprowadzone wywiady z prominentnymi
postaciami, matzenstwo z Chinkg urodzong w Makao, czy wprowadzenie go w ten $wiat przez
Cultural Institute of Macao®®*. Fragment ten nie tylko silnie uwidacznia geertzowskie ,,bycie w
terenie”, a takze ,,zaswiadczajace ja”; daje rdwniez pewno$¢ czytelnikowi, ze Cabral jest
niepodwazalnym autorytetem. Warto zauwazy, ze ta cze$¢ nie jest zbyt dluga, zawiera
niezbedne i podstawowe informacje, nie eksponujgc nadmiernie do$wiadczenia, antropologa.5®®

Ponadto Cabral uzywat formy osobowe;j ,,ja” szczegolnie gdy chciat podkresli¢ swoje
przemyslenia dotyczace przezytych wydarzen, a czasem stosowat forme ,,my”, odwotujac si¢
w ten sposob do badan, czy faktow doswiadczonych wraz z socjologiem Nelsonem Lourenco.
W dalszej czgsci pracy, poza formg bezosobowa wykorzystywat ,,ja” do podkreslenia swoich
analiz, pomystu na interpretacje, ale takze doswiadczenia terenu itd. Na przykiad w rozdziale

pod tytutem Habits of the heart: Modern women and filial piety opisat slub syna kolegi:

Poszedlem do ko$ciota na §lub, ktéory odbywat si¢ przed potudniem. Byt celebrowany po

portugalsku, ale prowadzony przez -chinskiego ksigdza i zgodnie z tajwanskimi obyczajami

liturgicznymi. . .°%®

%63 Ibidem, s. 110.
%4 Ibidem, s. 6.

%55 Ibidem, s. 6-17.
%66 |bidem, s. 181.
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Cabral ukazal siebie jako nieomylnego dostarczyciela jednej prawdy, ktory staral si¢
wyczerpa¢ przedstawiang problematyke, co sam zaznaczyt w pracy. Zastosowany przez niego
opis nie jest jedynie syntetyczng prezentacja oparta na obserwacji uczestniczacej i
do$wiadczeniu terenu. Swoje przemys$lenia umocnil fragmentami z wywiadow, a takze
wspieral teoriami wypracowanymi przez innych znanych antropologdéw. W kazdym rozdziale
odwotywat si¢ do inspirujacych go teorii w zaleznosci od podejmowanej problematyki
badawczej.

Praca jest wzbogacona wywiadami z lokalng ludnoscig, pracownikami przerdéznych
instytucji, znajomymi tescia, a takze cytatami z literatury Makao, opowiesciami, statystykami,
rozprawa sagdowa, czy tabelami. Gtos tych osob jest widoczny w tekscie gldownym, zazwyczaj
shuzy do zobrazowania prezentowanej tematyki badz jako umocnienie wywodu, ktory prowadzi
antropolog. Nie stanowig one odrgbnej czgéci, nie sg ukazane jako caly wywiad, ktory moze
odbiorcy wskaza¢ tez te sensy, o ktorych nie wspomina autor. Glosy te sa sptaszczone i
okrojone na rzecz centralnego mowcy — autora. W rozdziale Stone silences: organized amnesia
ukazat studium nad zaplanowanej amnezji oraz relacji pomigdzy pamigcig i traumag w etnicznie
podzielonym miescie®®’. Badanie skoncentrowal nad nieistniejagcym pomnikiem, o ktorym
opowiadat mu jeden z mieszkancow Makao. Cabral zwrdcit uwage na emocje ktore targaty
interlokutorem opisujgc, ze jego wspomnienia zostaly opowiedziane spokojnym acz
zaniepokojonym tonem. Ponizej przedstawiam fragment z wywiadu, ktory Cabral zamie$cil w

swojej ksiazce:

Kiedy Makao obchodzito czterysta lat istnienia upamigtniono ta rocznicg pomnikiem...Czy wiesz
gdzie D. Maria jest? Wiesz gdzie jest rezerwuar wody? Tam jest, w tym miejscu, gdzie droga zakreca ku
dotowi. Wiec, tam wybudowano wielki pomnik, bardzo pickny aby upamietni¢ 400 — lecie istnienia Makao
1 obecnosci Portugalczykow tutaj w Makao. Chinczycy nie powiedzieli ani stowa, pozwolili by to wszystko
zostato zrobione; nastgpnie zaledwie trzy dni po inauguracji — w $wigto miasta — wszystko bylo gotowe,
zaproszenia rozestane itd....dali 48 godzin na zburzenie pomnika! 48 godzin! Zabrato to tak duzo czasu by
go wybudowac, a oni dali tylko 48 godzin aby zburzy¢ pomnik. Co zrobiono? Nie mieliémy czasu. Podtozyli
dynamit pod pomnik i wszystko si¢ zawalito. To byt koniec! Impreza zostata zakonczona — 400 lat zostalo

zakonczone! To bylo to!°68

567 |bidem, s. 127-140.
568 |bidem, s. 127-128.
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Zastanawialam si¢, na ile praca Cabrala wpisuje si¢ w nurt antropologii
interpretatywnej. Podstawowym zjawiskiem przy tej analizie jest zjawisko tekstualizacji.
Czytajac prace Between China and Europe... miatam nieodparte wrazenie, ze Cabral wybrane
tematy traktowal niemalze jak synekdochy cato$ci. Ze swojego do$wiadczenia tej spoteczno$ci
1 kultury, z rezultatow swoich badan wybieral najpierw te cechy, ktore uznat za
charakterystyczne dla Makao. Jak sam napisat, staral si¢ wybra¢ te wydarzenia, ktore
zashugiwaly na wytlumaczenie i tak dtugo je wyjasniat az doszedt do wniosku, ze wyczerpat
temat®®. Kazdy z esejow — rozdziatow- opisuje rozne miejsca, cechy, zdarzenia, przedmioty,
relacje itd. istotne dla Makao. Wyselekcjonowane przez Cabrala wycinki tych historii, relacje
spoteczne, przerozne wydarzenia wskazuja na kulture tego miejsca. Clifford napisal, ze Swiat
mozna zrozumie¢ tylko poprzez zapoznanie si¢ z jego cze$ciami, a one stanowig podstawe do
zrozumienia cato$ci. Model tekstu jaki przyjat antropolog ukazuje, ze zjawisko tekstualizacji
bylo sposobem na przyblizenie obcych znaczen czytelnikowi. Jego pomyst na strukturg i
napisanie pracy wpisuje si¢ w teori¢ tekstualizacji opisanej przez Jamesa Clifforda.5’® Autorowi
udato si¢ dokona¢ zamiany dyskursu z terenu na przystgpny i klarowny tekst etnograficzny.
Dzigki temu, ze jest to jego druga praca dotyczaca Makao, mogt dokonaé poglebionych
rozwazan roznych sytuacji, wydarzen, swoich do§wiadczen, przeréznych glosow i kontekstow
tak by powstata z nich praca naukowa o takiej formie. Dokonujac tego zabiegu po raz wtory

potwierdzit swoj etnograficzny autorytet.

Probowatam odnie$¢ rozwazania Jodo de Pina Cabrala do Hermesa w rozumieniu
Vincenta Crapanzano. Czy antropolog thumaczy nam skomplikowany §wiat i obce znaczenia W
zrozumiatg cato$¢? Cabral wyselekcjonowat tematy, ktore Europejczykowi moga wydaé sie
metafizyczne, czasem irracjonalne, a na pewno obce. Uwazam, ze przyblizyt je w sposob
zrozumialy 1 prosty, z zachowaniem w pamieci kto jest odbiorcg tej ksigzki. Na przyktad na
podstawie jednostkowej opowiesci pokazywat ogolnie system panujacy w danej dziedzinie.
Nie tylko ttumaczyt i analizowat zachowania, czy wydarzenia w odniesieniu do historii, ale

takze starat si¢ dekodowac glebokie warstwy znaczeniowe®’*.

569 Zob. Ibidem, s. 18.
570 Clifford J., op. cit., s. 47.
571 Zob. Cabral Pina de J., Between China and..., s. 109-111, 127-128, 190-191 i nast.
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Cabral, jak wspomnialam powyzej, treSciwie ukazal swoje do§wiadczenie terenu, ale
tez wykorzystat zabiegi umacniajace jego autorytet. Oprocz poprzednio opisanych, pragne za
Pratt wspomnie¢ o jeszcze jednym z nich. Mianowicie jest nim uzalanie si¢ nad trudnosciami

pracy w terenie, ktore maja wytlumaczy¢ rezygnacj¢ z wykonania wyczerpujacych badan.

Kiedy po raz pierwszy przyjechalem do Makao, dowiedzialem sig, ze Cultural Institut przygotowat
liste ‘uprzywilejowanych informatoréw’, z ktorymi miatem przeprowadzi¢ wywiady. Zorganizowali dla
mnie nawet transport samochodami shuzbowymi. Jednym z pierwszych byt Carlos D’ Assumpcao, jedna z

najbardziej prominentnych postaci w Makao w tym czasie®2.

Badania prowadzone w Makao miaty jeszcze jedna trudno$é: byty $cisle nadzorowane

przez Instytut Kultury w Macao. Cabral wspomina:

Placono mi za prowadzenie badan. Za kazdym razem jak tam jechatem bylo
organizowane spotkanie, podczas ktorego miatem wyglosic¢ referat z postgpow badan. Na
spotkanie przychodzili przedstawiciele rzqdu, ktorzy ptacili mi, ale tez zawsze byli blisko mnie
i patrzyli co robig. Podobnie jak w wiosce robisz to co chce wodz, autorytet bgdz rada starszych
i wydajesz opinig takq jak oni chcq, a nie jakg powinien wykazac badacz. W Makao wygtaszajgc
prezentacje tez po cichu liczono na to, Ze powiem to, co oni chcg ustysze¢ a nie to, co naprawde

zbadatem®™.

Natomiast na poczatku ksigzki napisal:

Podczas prowadzenia badan terenowych, bylem systematycznie zache¢cany do publicznej prezentacji
mojej pracy, podczas ktorej gtdéwnymi stuchaczami byli przedstawiciele rzadu Makao. Zawsze staratem sig,
tak stworzy¢ wypowiedz aby byla jak najbardziej poprawna. Niemniej jednak, nie przeczg, ze ten dialog

zwrotny stat sie czynnikiem ksztattujacym moj pomyst.>’

Uwazam, ze aspekt eksponowania trudnosci bardziej mial na celu wykazanie jego

profesjonalnego poprowadzenia badan oraz potwierdzenia obiektywnosci tych studiow. Cabral

572 |bidem, s. 6.
573 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
574 Cabral Pina de J., Between China and..., s. 17-18.
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podczas wywiadu podkreslit, ze The Cultural Institute oczekiwal od niego konkretnych
rezultatéw. On nie tylko przeprowadzit peilne badania, nie zwazajac na wybidrcze spojrzenie

instytucji finansujacej jego prace, ale takze wykorzystal ten czas na poszerzenie zakresu

prowadzonych studiow.

Ryc. 55. Jedna z ulic w centrum miasta ukazujgca polaczenie kultury z Makao i cal¢ada portuguesa
(portugalskiego chodnika). Fot. M. Michatek, 2015.

Cabral wspominany w wielu wywiadach, a przede wszystkim w moich rozmowach z
antropologami pracujacymi w Portugalii, byt wymieniany jako ten, ktory stara si¢ wptynac¢ na
nowoczesny rozwdj tejze dyscypliny. Poniewaz jest badaczem niezwykle pracowitym i
ambitnym, opublikowat wiele prac, ktore stanowig inspiracj¢ dla kolejnych pokolen®™. Jedyny
zarzut jaki byl mu stawiany to to, Ze stara si¢ antropologi¢ portugalska przeksztalci¢ na modie
brytyjska, co nie podoba si¢ pewnej grupie naukowcow. Jednak to zastrzezenie nie ma wpltywu
na ostabienie jego autorytetu, a nawet wydaje si¢ by¢ korzystne. Kazdy pomyst kontrowersyjny,
czy odmienny od zastanych zasad, wzbudza potrzeb¢ poszukiwania nowych rozwigzan, co

niezwykle korzystnie wptywa na rozwoj, w tym przypadku, dyscypliny naukowej. Warto

575 http://pina-cabral.org/publications/ [dostep: 22.07.2015].
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réwniez podkresli¢, ze podczas V Congresso da Associagdo Portuguesa de Antropologia pod
tytutem Antropologia em Contrapunto Cabral zostal wybrany do grona prominentnych
badaczy®™, ktorzy uczestniczyli w tak zwanych duetach / konferencjach plenarnych. Spotkania
odbywaty si¢ wieczorem w zabytkowym teatrze w Villa Real 1 byty dostepne dla wszystkich
uczestnikow kongresu. Polegaty na tym, ze jednemu bagdz dwdém naukowcom znajdujacym si¢
na scenie teatru, zadawano istotny, czasem kontrowersyjny temat antropologiczny do
omoOwienia badz dyskusji. Pod koniec kazda osoba z sali mogla zada¢ pytanie jednemu z dwéch
uczestnikow.

Antropolodzy stajg si¢ doceniani poprzez swoje teksty i tak tez jest z Cabralem. Napisat
on wiele prac, o ré6znorodnej tematyce i wigkszo$¢ z nich zostata zauwazona w $rodowisku
badaczy®”". Poniewaz pracuje on rownoczesnie w dwoch krajach, jego teksty sa publikowane w
jezyku angielskim i po portugalsku. Cabral, cho¢ jest postacig kontrowersyjna, to jednak jest
doceniany w gronie badaczy. Wielu badaczy, z ktorymi prowadzitam wywiady, wypowiadato
si¢ 0 nim z niezwyktym szacunkiem, mi¢dzy innymi Antonia Lima, dyrektor naukowa CRIA,

a takze Paulo Mendes, czy Paula Godinho®.

**

Konkludujac, prowadzac w powyzszym rozdziale analiz¢ zgodna z zaprojektowanym
przeze mnie schematem, staratam si¢ dostrzec tropy, ktoére wskazywaty czy wyselekcjonowani
przeze mnie i moich rozméwcoéw antropolodzy sa naukowcami wybitnymi. Wybrane przeze
mnie prace pochodza z roznych okresow, co przektada si¢ nie tylko na etnograficzny styl
pisania, swoisty dla danego czasu, ale takze na doswiadczenie zawodowe antropologow.
Oczywistym jest, ze Brain O’Neill piszac prace Social Inequality in a Portuguese Hamlet
Land... w latach 1976 — 1978, byl na poczatku swej drogi zawodowej. Dlatego nie
poréwnywatam tych dwoch prac, tylko staralam si¢ wykaza¢ ich wyjatkowos$¢ w czasach, w
ktorych powstaty. W czwartym rozdziale staratam si¢ zaprezentowa¢ dorobek badawczy tych
naukowcow, tym samym odbiorca mogt zauwazy¢, ze nie tylko te dwie prace zaswiadczaja o

kunszcie zawodowym O’Neilla oraz Cabrala.

576 http://www.apantropologia.org/video-conferencia-plenaria-i-joao-pina-cabral/ [dostep: 22.07.2015].
577 Mozna to sprawdzi¢ wpisujac tytut pracy na Google Quotes, a takze sprawdzajac bibliografie poszczegdlnych
prac.

578 Rozmowy te nie byly prowadzone podczas wywiadow, tylko spotkan towarzyskich.
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Z.akonczenie

Antropologia w Portugalii — dyscyplina oryginalna czy wtérna?

Portugalia, kraj wypeliony promieniami stonca, zapachem czarnej kawy i stodkich
ciasteczek Pastel de Natal. Ojczyzna dzwiekdéw przejmujacego i melancholijnego fado, ktorego
brzmienia ukazujg to, co skrywa dusza Portugalczykdéw. Ziemia manuelinskich kosciotow i
klasztorow, jak i potyskujacego Azulejo. Panstwo odkrywcow i zdobywcow nowego $wiata.
Ziemia ostrych klifow i rozlegtych gor, na zboczach ktérych rozciggaja si¢ winnice. Kraj
rozmitowany w celebracji $wiat, kochajacy ucztowanie, tance i $piew. W jaki sposob w tak
urokliwym miejscu, w nadoceanicznych osrodkach badawczych i uniwersytetach ksztattowata
si¢ antropologia? Czy Portugalia posiada swoja wersj¢ antropologii?

Antropologia portugalska wyrasta z poszukiwania wlasnej tozsamo$ci Ww
zroznicowanym spoteczenstwie. Zrodel etnogenezy upatrywano w spotecznosci chtopskie;.
Jednak podczas mojej pracy w portugalskim Centrum Naukowo Badawczym [O Centro em
Rede de Investigagdo em Antropologia] CRIA w 2011 roku, w trakcie licznych rozmow i
wywiadow niezbednych do napisania dysertacji, mato ktory z moich respondentow wspominat
prekursorOw omawianej dyscypliny na ziemi portugalskiej. Jednym z nielicznych
interlokutorow, ktéry podkreslit znaczenie prowadzonych prac przez dziewigtnastowiecznych
intelektualistow byt Jodo Leal. Profesor zajmujacy si¢ historig dyscypliny. Zauwazyt znaczenie
prowadzonych przez prekursoréw i mistrzoOw badaf, a takze ich wplywu na dalsze losy tej
dziedziny naukowej®. Pozostali rozméwcy akcentowali czasy tuz po rewolucji w 1974 roku.
Wykazywali, ze jest to moment przetomowy i niezwykle istotny. Jesli nawigzywali do czasow
mistrzow, to zazwyczaj prezentowali je powierzchownie 1 omawiali zdawkowo. Jodo de Pina

Cabral na pytanie:

Ktore z momentow w historii antropologii portugalskiej uwazasz za najwazniejsze,

przetomowe?

Odpowiedziat:
Wazne jest to, ze byta pewnego rodzaju kontynuacja w antropologii. Momentem, w

ktorym mozna bylo cos zmieni¢ bylo ustanowienie Republiki. Tuz przed rewolucjg Portugalia

57 Wigcej na ten temat w rozdziatach drugim i czwartym.
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miata okres rozrostu i dobrobytu. Wszyscy Ci miodzi ludzie prowadzeni przez grupe osob z
Porto takich jak: Adolfo Coelho, Osliviero Martins, Teofilo Braga, Rocha Peixoto - oni wszyscy
byli z tego okresu. I w okresie republiki oni wszyscy objeli wltadze i nigdy wiecej nie pracowali
Jjako antropolodzy. Rzeczy rozpoczely sie od nowa przybyta nowa generacja, ale ci ludzie byli
zwigzani z rezimem Salazara. To byl okres w Europie, w ktorym panowat albo komunizm albo
faszyzm. W Portugalii byli kreatywni ludzie, ale nie byli dobrymi etnologami w tym krytycznym
sensie. Wigkszos¢ z nich byla zaangazowana w problematyke odkrywania narodowosci.
Rekonstrukcji tego, dlatego folkloryzm stal si¢ taki wazny. Byla to etnologia w sensie
studiowania, badania ludzi. Ich zadaniem bylo poszukiwanie, studiowanie “Que somos” —
“Kim jestesmy”. Takie spostrzezenie padto z ust Jorga Diasa. To jest to, co on tutaj zastat w

tym czasie. Kiedy pojechat do Niemiec poznat bardziej wspolczesng i istotng antropologie.5®°

Analizujac pierwszg cze$§¢ wypowiedzi Cabrala mozna zauwazy¢, jak powierzchownie
opowiadat o dziewietnastowiecznych naukowcach, przechodzac od razu do prac prowadzonych
juz przez Jorge Diasa, czyli lat 1940-73. Mozna zauwazy¢, ze okres prekursorow i mistrzow
nie byt dla niego istotny, natomiast podkreslat wage p6zniejszych stadiow rozwoju dyscypliny.
Antropolog ten nie stanowi wyjatku. Spotykajac si¢ z takim podej$ciem samych portugalskich
badaczy, a takze bedac pod wrazeniem dynamicznego rozwoju antropologii; $wietnie
prosperujacym CRIA, koordynujagcym badania na calym §wiecie, poczatkowo postanowitam
skoncentrowac si¢ na rozwoju tejze dyscypliny od lat 80-tych po jej wspolczesny stan (czyli do
2013 roku).

Snujac refleksje tylko nad wybranymi badaniami prowadzonymi w Portugalii i przez
portugalskich badaczy na przetomie XX 1 XXI wieku sktaniatam si¢ ku stwierdzeniu, ze
antropologia portugalska byla niezwykle rozwinig¢ta - na miar¢ jednej z czterech imperialnych
tradycji akademickich (amerykanskiej, brytyjskiej, francuskiej i1 niemieckiej). Jednak
koncentrujac rozwazania tylko 1 wytgcznie na tymze okresie, wydaje si¢ by¢ ,.kopia” tego, co
dzieje si¢ w rozwinigtych szkotach antropologicznych. Pewnego rodzaju forma przenoszenia
obcych szkot na grunt portugalski.

Antropologia portugalska stanowi raczej pewnego rodzaju kompilacj¢ tradycji
antropologicznych: brytyjskiej (gtéwnie LSE oraz The University of Oxford, The University of
Manchester); francuskiej (Sorbona oraz Ecole des Hautes Etudes en Sciences Sociales),

amerykanskiej (The Graduate Center, The City University of New York i wiele innych) oraz

%80 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
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niemieckiej (Uniwersytecie Mainz - Johannes Gutenberg-, uniwersytet berlinski oraz Max
Planck Institute for Evolutionary Anthropology). Mtodzi, zawodowi antropolodzy jak Jodo de
Pina Cabral, Brian O’Neill, Joaquim Pais de Brito, Jorge Freitas Branco i inni, w latach 80-tych
XX wieku przyjezdzajacy do Lizbony po ukonczeniu studiow magisterskich, badz
doktoranckich, przywozili wiedz¢ 1 doswiadczenie z réznorodnych osrodkow naukowych. Ta
heterogeniczno$¢ byta zagrozeniem, ale rowniez zadaniem. Wptyw wymienionych nurtéw byt
bardzo istotny, bo zapoczatkowal okres nieodwracalnych i niezwykle istotnych zmian, a takze
unowoczes$nil dyscypling. Nastepne pokolenia badaczy, po ukonczeniu licencjatu, badz studiow
magisterskich, kolejne stopnie naukowe zdobywaly poza granicami ojczyzny, co po ich
powrocie do kraju umi¢dzynarodowito antropologi¢ w Portugalii oraz spowodowato jej ciagly,
dynamiczny rozwoj. Migdzy innymi warto przywota¢ posta¢ Catariny Alves Costy. Badaczka
ta szkolita si¢ z zakresu antropologii wizualnej i filmu etnograficznego na Uniwersyctecie w
Manchestrze - the Granada Centre for Visual Anthropology. Stata si¢ profesjonalnym
rezyserem i zarazem antropologiem, realizujac filmy etnograficzne znane na catym $wiecie.
Dzigki niej antropologia wizualna stata si¢ wazng subdyscypling w Portugalii. Kolejny przyktad
moze stanowi¢ historia Antonii Limy, ktéra cze$¢ swoich studiow spedzita na Uniwersytecie w
Barcelonie, gdzie zainteresowata si¢ i1 zglebita zagadnienia zwigzane z antropologia miasta.
Dzigki jej studiom ta problematyka zaistniala na gruncie portugalskim. Podobna sytuacja
dotyczy losow wielu wspotczesnych badaczy i pokazuje, jakimi drogami metodologia i nowe
nurty badawcze przenikaty do portugalskiej antropologii. Pozwala to przesledzi¢ analiza
zamieszczonych na koncu pracy w stowniku antropologéw not biograficznych takich badaczy,
jak np. Paulo Mendes, Marisa Gaspar czy Ema Pires.

Zglebiajac rozwoj antropologii w latach 80-tych i 90-tych zauwazytam, ze cho¢ rzadko
wspominang w wywiadach, to jednak istotng dla rozwoju antropologii portugalskiej kwestia
byta kontynuacja prac prowadzonych przez etnografow i etnologdéw portugalskich. Warto
zauwazyc¢, ze kolejne pokolenia badaczy, réwniez tych pracujacych po Rewolucji Gozdzikow,
inspirowaly si¢ dzielami swoich poprzednikow. Wigzato si¢ to najczgsciej z prowadzeniem
badan na tych samych terenach, jednak przy wykorzystaniu nowych metod badawczych. W ten
oto sposob powstato wiele nietuzinkowych prac, stanowigcych kontinuum antropologii
portugalskiej. Joaquim Pais de Brito, wyksztalcony na Université de Paris VII oraz Ecole des
Hautes Etudes en Sciences Sociales, wykonat badania i napisat prace pod tytutem: Retrato de
Aldeia com Espelho: Ensaio sobre Rio De Onor, Jorge Freitas Branco zainspirowany pracami
J. Diasa, prowadzil badania nad kultura materialng, spolecznymi uwarunkowaniami

tradycyjnymi itd. To powtdrne studiowanie dawnych tematéw stanowito nie tylko
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odwotywanie si¢ do portugalskich etnologdéw, czy etnografow, ale rowniez wazny element w
rozwoju antropologii w Portugalii. Kluczowym elementem byla kontynuacja tradycyjnej
antropologii portugalskiej, co niezwykle rzadko byto podkreslane przez moich interlokutorow.
Dzieki temu antropologia portugalska, tak réznorodna po Rewolucji Gozdzikéw, posiada
rowniez rodzimg tradycje¢, a nie jest tworem XX wieku tematycznie, jak 1 metodologicznie

zupetnie niezwigzanym z Portugalia.

Postawitam pytanie: na ile prace intelektualistow portugalskich odzwierciedlajg
wspotczesng im rzeczywistos¢?

Dynamiczny rozwoj antropologii portugalskiej wynikal nie tyle z zainteresowania
wlasng réznorodno$cia, co bardziej z potrzeby angazowania si¢ w aktualne problemy
kulturowo-spoteczne. Prekursorzy antropologii portugalskiej szybko dostrzegli potrzeby
spotecznosci, ktore badali. Podejmowana przez dziewigtnastowiecznych jak 1 wspotczesnych
intelektualistow problematyka badawcza najczg$ciej stanowita odpowiedz na problemy
spoteczne. Oczywiscie nie mozna generalizowaé, ze zawsze motywacja podjecia badan byta
potrzeba spoleczenstwa, jednak cecha ta wystgpowata niezwykle czgsto. Antropologie
portugalska ksztattowaty nie tylko wydarzenia historyczne, ale przede wszystkim transformacje
spoteczne. Projekty badawcze dotyczg aktualnych zagadnien istotnych dla spoteczenstwa. Ten
aspekt zawsze mial wplyw na prace prowadzone przez badaczy. Przyktad moga stanowi¢ studia
wykonywane przez dziewigtnastowiecznego badacza Adolfo Coelho. Laczyt on tematyke
etnografii oraz pedagogiki, nie tylko po to, by pozna¢ kulturg chtopska, ale réwniez - idac z
nurtem pozytywistycznym — by realizowac pracg u podstaw posrod portugalskiego ludu.
Natomiast etnolog z nastepnej generacji Jorge Dias, wykonujac prace dla rzadu Salazara,
prowadzit etnologiczne badania posrdd plemienia Makonde. Z perspektywy rzadu miaty one
wspomoc administrowanie podlegtymi plemionami i panstwami w portugalskich koloniach. Z
drugiej strony badania te byly pierwszymi etnologicznymi studiami wykonanymi przez
portugalskiego naukowca na ziemiach kolonialnych. W rezultacie powstato niezwykle istotne
w dorobku omawianej dyscypliny czterotomowe etnologiczne opracowanie, bogate w wielo$¢
glosow badanej spolecznosci 1 ilustracji prezentujacych plemi¢ Makonde pod tytutem:
Os Macondes de Mo¢ambique. Pod koniec XX wieku zostaty poprowadzone badania w ramach
antropologii miasta posrod portugalskich elit prowadzacych wielkie firmy rodzinne. W efekcie
tego projektu badawczego, prowadzonego przez Antoni¢ Lime, powstata monografia pod
tytutem: Grandes Familias, Grandes Empresas. Rowniez etnograficzne realizacje Catariny

Alves Costy prezentuja istotne problemy spoteczne. Migdzy innymi omawiany w tej pracy film
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etnograficzny pod tytutem: O Arquitecto e a Cidade Velha. Warto zauwazy¢, ze wspotczesnie
najwickszym zainteresowaniem 1 najczgsciej dofinansowywane przez Fundag¢do para a
Ciéncia e a Tecnologia Sa projekty badawcze dotyczace aktualnych zagadnien spotecznych.
Maja one za zadanie rozwigzac jaki§ problem, badz pomo6c w przemianie danej przestrzeni.
Warto na przyktad wspomnie¢ o projekcie Inigo Sancheza®®, hiszpanskiego etnomuzykologa i
antropologa ktory w lizbonskim dystrykcie Mauraria prowadzi badania dotyczace dzwigkdw i
transformacji zachodzacych w przestrzeni miejskiej. Dzielnica zgodnie z planami wladz
stolicy, mata zosta¢ zrewitalizowana, a takze sta¢ si¢ kolejnym interesujgcym miejscem na
turystycznej mapie stolicy. Mozna rowniez przypomnie¢ o opisanym na poczatku dysertacji
projekcie Care as sustainability in crisis situations powstatym w ramach potrzeb spotecznych

wynikajacych ze §wiatowego kryzysu, ktory dotknat rowniez Portugalie.

Moim zamiarem byla konstatacja dotyczaca zainteresowan badawczych antropologéow
portugalskich. Sprawdzatam jakie sa zainteresowania badawcze antropologow portugalskich w
kontek$cie przemijajacego czasu. Czy znajdzie si¢ co$, co jest dla nich wspdlne, co stanowi
uniwersum.

Zainteresowania badawcze wspotczesnych portugalskich intelektualistow wynikajg
najczesciej z potrzeb spotecznych. Ponadczasowg problematyka podejmowang przez nich jest
zagadnienie tozsamosci. Stato si¢ ono inspiracja powstania tej dyscypliny naukowe;j, jak juz
wspominatam, dominowato w pracach prekursorow i mistrzow (Coelho, Braga, Vasconcelos,
Pedroso, Peixoto 1 in.), ale rowniez uwidaczniato si¢ w wielu kolejnych projektach badawczych
etnologow (Dias, Benjamin Pereira, Veiga de Oliveira). Aspekt ten, wraz ze zmieniajaca si¢
sytuacja historyczno-spoleczna, nie tylko dotyczyt badafh nad spoteczno$ciami Zyjacymi na
terenie Portugalii. Studia kolejnych generacji antropologéw prowadzone poza granicami
réwniez — relatywnie czg¢sto - dotyczyly kwestii tozsamosci. Poza pewnymi wyjatkami, terenem
tych badan byly dawne kolonie i terytoria zalezne Portugalii. Przyklad moga stanowi¢ studia
prowadzone przez Jodo de Pina Cabral, a pdzniej Maris¢ Gaspar w Makao, a takze badania
Briana O’Neilla i Eme Pires w Malakka, studia Jodo Leala w Brazylii, Clary Carvalho w
Gwinea Bissau i wielu innych®®? Wspoélczesnie problematyka tozsamosci jest istotnym
aspektem dla kolejnych pokolen badaczy, cho¢ nie jest wybierana przez mtodych antropologdéw

z taka czgstotliwoscia, jak w XIX wieku i1 na przetomie XX 1 XXI wieku.

%81 [figo Sanchez Fuarros — patrz: SAPiwP.
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Pragne roéwniez zwroci¢ uwage na kwesti¢ selekcjonowania terenu badawczego.
Prekursorzy, jak i mistrzowie, byli calkowicie pochlonigci poszukiwaniem portugalskiej
tozsamosci, a tym samym wszystkie studia prowadzili na terenie swojej ojczyzny. Koncentracja
na tej tematyce spowodowala, ze do drugiej potowy lat 50-tych XX wieku nikt nie interesowat
si¢ studiami poza granicami kontynentalnej Portugalii. Nie prowadzono studiow nad ludami
nalezacymi do kolonii. Koncentrowano si¢ na budowaniu narodu ,,nation-building”®®,
natomiast badanie spoleczenstw plemiennych zamieszkujacych tereny kolonii pozostawiono
antropologom fizycznym.

Lata 60. XX wieku to kontynuacja tego trendu, gtownie ze wzgledu na ideologie rezimu
Salazara. Byl to tez okres pierwszych badan w portugalskich koloniach, posréd plemienia
Makonde (Mozambik). Od tego momentu ziemie kolonii i terytoriow zaleznych staty si¢ celem
badawczym kolejnych pokolen antropologéow az do czasow wspotczesnych (na przyktad
portugalska dzielnica w Malakka). Analizujac temat wyboru terenu badawczego zauwazytam,
ze wspodlczesnie antropolodzy coraz rzadziej decyduja si¢ na prowadzenie studiow na
terytoriach dawniej zajmowanych przez Portugalczykow. Projekty naukowe reprezentantow
CRIA odbywaja si¢ w roznych zakatkach ziemi. Natomiast zbierajac materialy do dysertacji
zaobserwowalam, ze aktualnie panuja pewne mody dotyczace wyboru terenu. Ze wzgledu na
krotki okres prowadzonych przeze mnie studidw, trudno byto mi jednak ustali¢ dynamike
dominujacego nurtu. Przygladajac si¢ badaniom prowadzonym w pierwszym dziesigcioleciu
XXI wieku, czyli tym aktualnie zakonczonym badz realizowanym podczas mojego pobytu w
Lizbonie, stwierdzitam, Ze najczgséciej wybieranym terenem byta Brazylia. Trend ten jednak nie
jest jednostronny. Biorgc udziat w V Congresso da Associa¢do Portuguesa de Antropologia
zauwazytam, ze antropolodzy pracujacy w Portugalii z uznaniem odnoszg si¢ do studiow
prowadzonych przez brazylijskich kolegow po fachu. Réwniez brazylijscy antropolodzy coraz
cze¢$ciej przylatuja do Portugalii w celach badawczych 1 biorg udzial w ztozonych projektach.
Pracujac w CRIA wuczestniczylam w wielu seminariach naukowych, ktorych gosémi
specjalnymi byli brazylijscy antropolodzy. Miedzy innymi w spotkaniu ze Swiatowej stawy
brazylijskim antropologiem Eduardo Viveiros de Castro pod tytutlem O perspectivismo
amerindio: ecologia politica de uma teoria. Ponadto otwarci na réznorodne doswiadczenia
badawcze organizatorzy V Congresso da Associa¢do Portuguesa de Antropologia podczas

panelu o nazwie Duety zaprosili do dyskusji reprezentantoéw obydwu krajow®s4,

%83 Stocking G., Afterword: A View...
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Moje spostrzezenia podzielil rowniez Jodo de Pina Cabral:
Portugalia odnowita relacje z Brazylig. Portugalska i brazylijska antropologia sq bardzo blisko
siebie. Brazylijczycy robig badania tutaj, a Portugalczycy robig badania tam. (...)
Antropologia brazylijska ma swoje korzenie w antropologii portugalskiej. Brazylijska
antropologia ma swoje znaczenie i swoj charakter. Brazylijscy antropolodzy wspotczesnie
prowadzq badania na catym swiecie, w Europie, w Afryce itd. Antropolodzy brazylijscy sq
bardzo dobrzy. Ukazuje si¢ bardzo duzo publikacji Brazylijczykow, ale tez Portugalczykow

585

pracujgcych w Brazylii

Wspotprace Portugalsko — Brazylijska prowokuje wspdlna przeszto$¢ kolonialna i aspekt

jezykowy.

Zastanawiajac si¢ nad rozwojem antropologii portugalskiej dotknelam problemu jej
autonomii wobec tzw. nurtdow dominujacych badz mainstreamowych wykreowanych w innych
krajach. Antropologia od poczatku swojej profesjonalizacji w drugiej potowie XIX wieku, az
do przyjazdu Jorga Diasa do ojczyzny, wydawata si¢ by¢ dyscypling zupetlnie zamknigta na
nurty zagraniczne - Jodo Leal zakwalifikowal ja — jak juz zauwazytlam do dyscyplin o
charakterze nation-building. Jednakze, nie mozna nie dostrzega¢ faktu, iz prekursorzy
antropologii portugalskiej prowadzili wymiang mysli z zagranicznymi badaczami, o czym
Swiadczy ich udzial w migdzynarodowych publikacjach. Zatem portugalska dyscyplina niemal
od samego poczatku istniata na styku roznych wptywow euro-amerykanskich. Na jej rozwoj,
roOwniez ten instytucjonalny, znaczacy wptyw miaty nurty zagraniczne; wykorzystywata ona
kreowang przez nie problematyke kolonialnej dominacji europejskiego $wiata przyznajacego
sobie przywileje imperialne. W portugalskim kontekscie nie mozemy przeciwstawia¢ ani
mowi¢ o znacznej rozbiezno$ci pomiedzy anthropology of nation-building a anthropology of
empire-building.

Przyjazd Diasa w latach 40-stych XX wieku do ojczyzny spowodowal odnowienie
wspOtpracy miedzynarodowej oraz zintensyfikowanie wspotdziatania z o$rodkami i

stowarzyszeniami zagranicznymi. Wspolpracowal z brazylijskim etnologiem Gilberto

%85 Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005.
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Freyre®®, a takze z wicloma innymi kolegami z Europy oraz Ameryki. Utrzymywat staty
kontakt z profesorami i badaczami z Uniwersytetu Columbia w Nowym Jorku. Ponadto brat
udzial m.in. w pracach na Uniwersytecie Witwatersrand w Johannesburgu, a takze na
Uniwersytecie Standford w Kalifornii. Jako przedstawiciel portugalskiego $wiata nauki
uczestniczyt w badaniach Societe International d’Ethnologie et Folklore (SIEF), a takze stat si¢
wspotzatozycielem czasopisma ,,Ethnologia Europea”.

Lata 60—te i 70 - te XX wieku to takze okres rozwoju etnografii krytycznej, jak nazwat
ja badacz historii antropologii portugalskiej Jodao Leal. W jej ramach prowadzit swoje
innowacyjne - jak na tamte czasy, studia nad tradycyjng muzyka portugalskg wtoski
etnomuzykolog Michel Giaccometti. Jego badania znalazly wielu nasladowcow, jak i
zastosowanie w kulturze. Na kanwie prac badacza od 1970 roku byt emitowany program w
panstwowej telewizji RTP pod tytulem: Povo que Canta [Lud, ktéry $piewa]. Zbiory
Giaccomettiego sa eksponowane w Museu do Trabalho znajdujacym si¢ w Setibalu oraz
Museu Nacional de Etnologia w Lizbonie®®’.

Lata te przez Jodo Leala zostaly scharakteryzowane jako czas antropologii
miedzynarodowej w Portugalii. Byt to okres rozwoju antropologii portugalskiej w kierunku
modernizmu, zapoczatkowanego przez zagranicznych badaczy. Swoje prace posrod
spotecznosci portugalskiej prowadzily: Amerykanka Joyce Riegelhaupt oraz Francuzka Colette
Callier — Boisvert. Trzecim badaczem byt uksztaltowany podczas studidéw na uniwersytecie
oksfordzkim José Cutilerio, ktory pomimo, ze posiadat portugalskie pochodzenie, swoje
projekty badawcze realizowat zgodnie ze standardami §wiatowej antropologii. W omawianym
okresie sytuacja taka stanowita fenomen, rowniez dlatego prace Cutileiro zostaty uznane za
studia w ramach antropologii migdzynarodowe;.

Najbardziej dynamiczne zmiany dokonaly si¢ po obaleniu rezimu Salazara w 1974 roku.
Otwarcie granic dato mozliwo§¢ powrotu do kraju mtodym portugalskim antropologom,
wyksztalconym na zagranicznych uczelniach. Nie uwiktani w ideologi¢ rezimu, w
prowadzonych przez siebie studiach kierowali si¢ doswiadczeniem, jak 1 Kkryteriami
teoretycznymi i metodologia przyswojona podczas studiow. Co jest niezwykle istotne,
uczestniczyli w instytucjonalnym tworzeniu antropologii gtéwnie w Lizbonie, migdzy innymi

przygotowujac program studidow, a pozniej prowadzac zajecia jako wykladowcy. Poniewaz

%8 Gilberto de Mello Freyre — brazylijski antropolog, ukonczyt Uniwersytet Columbia w Nowym Jorku, gdzie
wspotpracowat z Franzem Boasem.
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wracali oni do ojczyzny z réznych uczelni zagranicznych, implantowali dominujace w nich
koncepcje teoretyczno — metodologiczne w portugalskich osrodkach. W efekcie dyscyplina
antropologiczna rozwijajaca si¢ w Portugalii prezentowata rozmaite warianty, akceptowata
rozne tradycje 1 kreowata partykularne paradygmaty wynikajace z dominanty odmiennych
sposobow myslenia w poszczegolnych krajach. Z biegiem czasu i dzigki integracji sSrodowiska
portugalskich antropologobw w ramach CRIA réznice te zaczgly si¢ zacieraC. Portugalscy
antropolodzy biorg udzial w projektach badawczych realizowanych na catym $wiecie,
wspotpracuja jako redaktorzy w réznorodnych migdzynarodowych czasopismach, pracuja dla
wielu instytucji zagranicznych, w tym centrow badawczych. Wielu z nich zostaje zapraszanych
na goscinne wyklady na zagranicznych uniwersytetach, a takze zostaja tam zatrudniani. Jodo
de Pina Cabral aktualnie pracuje na Uniwersytecie w Kent, Gongalo Duro dos Santos podczas
prowadzonych przeze mnie badan pracowat w Max Planck Institute for Evolutionary
Anthropology itd. Taka migdzynarodowa dziatalno§¢ wspotczesnie nie stanowi fenomenu.
CRIA w 2011 roku wspoétorganizowato 10 migedzynarodowy kongres SIEF pod tytutem: People
Make Places: Ways of Feeling the World. O jego znaczeniu moga zaswiadczy¢ chociazby
rozmiary przedsiewzigcia. Zorganizowano okolo stu paneli naukowych, w ktoérych wzieto
udzial prawie tysigc naukowcow z catego Swiata®e®,

Ponadto warto rowniez zwroci¢ uwagg na fakt, ze w Portugalii pracujg antropolodzy
réznego pochodzenia. Wspotczesnie nie mozna juz moéwi¢ o portugalskich antropologach, jako
o zbiorowo$ci. W samym Centrum czy na ISCTE badz Universytecie Nova de Lisboa pracuja
badacze z Wtoch (np. Chiara Pussetti), Hiszpanii (Ifiigo Sanchez) i innych krajow. Dzigki CRIA
antropolodzy z réznych osrodkow z catego kraju, sg zrzeszeni w jednym Centrum, moga
wymienia¢ si¢ do§wiadczeniami, wspiera¢ w prowadzonych badaniach, wspolnie organizowac
rézne projekty naukowe. Mimo, ze istnieja w catym kraju rézne Uniwersytety, czy szkoty
wyzsze nauczajace antropologii i prowadzace badania to aktualnie mozna mowi¢ juz tylko o
antropologii w Portugalii, badZ antropologach w Portugalii. ROwniez trudno jest wprowadzi¢
jakiekolwiek rozréznienia na szkote Nova Lisboa, badz szkote ISCTE. Oczywiscie badacze Ci
pracuja w roznych budynkach 1 istnieje pewnego rodzaju rywalizacja pomigdzy instytucjami,
jednak jako grupa zawodowa sg zintegrowani. Ta jedno$¢ wynika ze wspottworzenia CRIA, o

czym opowiadata Antonia Lima®®.
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Szczegotows analize przeprowadzilam w odniesieniu do wyselekcjonowanych przeze
mnie badaczy, czyli Jodo de Pina Cabrala i Briana O’Neilla. W przypadku O’Neilla
przygladatam sie tekstowi, ktory powstal w latach 70-tych XX wieku pod tytutem: Social
Inequality in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978. Natomiast
sposrdd licznych publikacji Cabrala podjetam refleksj¢ nad praca: Between China and Europe:
Person, Culture and Emotion in Macao. Skonstruowatam schemat zawierajacy wybrane
zagadnienia metodologiczne, ktory pozwolit mi przeanalizowaé prace wybranych
antropologéw, a takze doglebnie zapoznaé si¢ z ich sposobami prowadzenia badan, a przede
wszystkim konstruowania tekstow naukowych. Rozwazatam czy w ich pracach mozna dostrzec
geertzowska koncepcje autorytetu, a takze ,,bycia w terenie”, ,,zaswiadczajacego ja” i ,,opisu
uczestniczacego”. Podjetam refleksje nad aspektem ,,funkcji autora” oraz sposobow
prowadzenia narracji. Odwotalam si¢ do teorii wypracowanej przez Mary-Louis Pratt oraz
Vincentego Crapanzano. Sprawdzalam czy w swoich tekstach wykorzystali zjawisko

tekstualizacji, a takze poddatam analizie ich prace pod katem wielogtosowosci.

W prowadzonym przeze mnie studium zastanawialam si¢ czy mogg ich uznaé za
“autorytet” w rozumieniu gertzowskim. Koncepcja ta pomogla mi dostrzec wybitnych
antropologoéw wsrod wielu badaczy pracujacych w Portugalii. Ich autorytet etnograficzny nie
tylko zostal uzasadniony poprzez posiadanie profesjonalnych kwalifikacji zawodowych,
gruntownie przemyslanej i przygotowanej kanwie teoretycznej ich prac, czy bogatym
doswiadczeniu terenowym. Antropolodzy Ci wytworzyli dzieta, ktore staty si¢ przetomowe w
dorobku antropologii portugalskiej, a takze staty si¢ inspiracja dla kolejnych pokolen badaczy.

Cabral napisat prace stanowiaca studium przypadkow wybranych przez niego zdarzen,
do$wiadczen, miejsc 1 osOb, ktore miaty wskaza¢ na glebokie warstwy znaczeniowe kultury i
spoteczefstwa Makao. Zakwalifikowal do nich zagadnienie niejednoznacznosci, adaptacji w
przestrzeni, marginalizacji i tozsamos$ci. Wybrane przez niego artefakty i komponenty
badawcze sa egzemplifikacjami wyselekcjonowanej problematyki. Taka kompozycja pracy
Swiadczy o posiadaniu nietuzinkowej wiedzy, jak i bogatym do$wiadczeniu terenu. Natomiast
O’Neill w tekscie Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage,
and Bastardy, 1870-1978 podwazyt dotychczas istniejacg koncepcje egalitaryzmu, ktora miata
by¢ charakterystyczna dla spoteczenstw z matych portugalskich i galicyjskich osad. Tym

samym, zainspirowat kolejnych badaczy do powtdrnego przyjrzenia si¢ mieszkancom gorskich
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osad na granicy hiszpansko - portugalskiej. Stat si¢ rowniez niekwestionowanym autorytetem
w kwestii zagadnien dotyczacych spoteczenstwa i struktury spotecznej. Do jego pracy
odwotywali si¢ badacze z r6znych pokolen.

O’Neill i Cabral swoimi pracami zafrapowali wielu badaczy z kolejnych generacji
(Paulo Mendes, Miguel VVale Almeida, Ema Pires i inni). Ich uczniowie kontynuuja prowadzone
badania (Ema Pires, Paulo Mendes, Marisa Gaspar, Antonia Lima, Suzana de Matos Viegas i
inni).

Przywotywani antropolodzy potrafili zaobserwowa¢ fundamentalne zasady badanego
Swiata, w przejrzysty sposob przektadajac ,,zdobycze z terenu” (notatki z obserwacji, zapisy
rozm6éw) na swoiscie atrakcyjny oraz inspirujacy tekst naukowy. Prezentowali bezbtedne
rozeznanie 1 ,,wchlanianie” geertzowskiego ,,dlaczego” $wiata, a nastepnie umiejetnie
przeksztalcali je w ,,jak pisa¢”. Przy czym nie ingerowali w zycie i funkcjonowanie badanych
spoteczno$ci®®.

W pracy O’Neilla, jak i Cabrala zauwazytam, ze starali si¢ podkreslili swoje ,,bycie w
terenie”. W obu tekstach jest ono widoczne gtownie w pierwszym rozdziale, gdzie autorzy
wplataja watki autobiograficzne, podkreslajace ich obecno$¢ ,tam”, a zarazem ,bycie
swiadkiem” przeréznych wydarzen. Tym samym mozna stwierdzi¢, ze ,,zaswiadczajace ja”
wpisuje sie¢ w koncepcje¢ biograficzng ,,bycia tam”. W calej monografii wykorzystuja ,,0pis
uczestniczacy”. Rowniez funkcja autora ujawnia si¢ w ich tekstach, a uzyta przez nich narracja
nie jest beznamig¢tnym opisem. Cabral dodatkowo zaznacza swoja obecno$¢ w narracji wtedy,
kiedy podkresla swoje przemyslenia i analizy. O’Neill raczej robi to bezosobowo, jednak nalezy
pamigtac, Ze jego praca jest z wczesniejszego okresu (lata 70-te XX wieku).

Praca O’Neilla stanowi typowa monografig akademicka, napisang w sposob klarowny 1
zrozumiaty nawet dla odbiorcy spoza kregdw akademickich. Powstawala jako rozprawa
doktorska. Natomiast kompozycja pracy Cabrala wyptywa z intuicyjnego wyboru tematyki
optymalnie oddajacej swoistos¢ kultury Makao, dlatego zostata uznana za przetomowa w
odczuciu portugalskich antropologdéw. Przeplataja si¢ w nich ,,opowiesci osobiste”, typowe dla
dziennika z formalnymi zwrotami i bezosobowa narracja, aby wypowiedZz pozostala w
konwencji dyskursu naukowego.

Wspomniani antropolodzy w swoich pracach kierowali si¢ zasadami tekstualizacji, a
takze wykorzystywali wielos¢ réznych Zrodet swojego doswiadczenia. Wzbogacili

proponowane teksty, uzywajac rozmaitych gltosow, dokumentow, wywiadow, tekstow
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wizualnych i innych zrodet, ktére porzadkowat i nadawat sens ostateczny, narracyjny kunszt
autora.

Refleksje nad pisarstwem mistrzow portugalskiej antropologii doprowadzity do
konstatacji o swoistosci i wrecz koniecznos$ci posiadania umiejetnosci i talentow narracyjnych.
Te cechy sg warunkiem absolutnym stworzenia antropologii autorskiej, przektadajacej si¢ na
jedyny i niepowtarzalny sposob uprawiania naszej dyscypliny charakterystycznej tylko dla
konkretnego badacz.

Antropolodzy z najstarszej generacji posiadali wyksztalceniec determinowane
odrgbnosciami uczelni, w ktorych zdobywali swoje umiejetnosci. Dlatego moge pokusic si¢ o
refleksje, iz kazdy z nich w zetknigciu z realiami portugalskimi stworzyl swoja autorska
antropologi¢. Nie mozna powiedzie¢, ze jest ona swoista dla szkoty portugalskiej, czy na
przyktad Nova Lisboa, bo takowa antropologia nie istnieje. Badacze pracujacy na przyktad na
Uniwersytecie ISCTE tworza wielobarwng mozaike réznych antropologii autorskich. W
szczegolnosci zauwazytam, ze dotyczy to intelektualistow z najstarszych generacji. Ma to
zwigzek z tym, ze wielu z nich ma swoich uczniéw i1 kontynuatoréw, ktérzy swoim stylem
pracy wpisuja si¢ w ich sposob uprawiania antropologii.

Zatarl si¢ rowniez podzial na antropologéw spotecznych badz kulturowych.
Prowadzone przez nich badania sg interdyscyplinarne. Jest to pewnego rodzaju kolejny etap

rozwoju antropologii.

Czy antropologia w Portugalii stata si¢ kopig dominujacych szkot, ktére mialy na nig
najwickszy wptyw? Wydaje mi sig, ze obce wplywy staly si¢ jedynie inspiracja do dalszego,
dynamicznego rozwoju antropologii w Portugalii. Dyscyplina ta jest niepowtarzalna i bardziej
bytabym sktonna powiedzie¢, ze jest dyscypling oryginalng a nie wtorna.

Nalezy podkresli¢ po raz kolejny, Ze antropologia portugalska stanowi ciagtos¢ od XIX
wieku. Posiada swoja dlugoletnig tradycje, ktora od poczatku istnienia tejze dyscypliny byta
wzbogacana wpltywami zewngtrznymi. Od poczatku ksztaltowania si¢ tej nauki istniata
wymiana intelektualna na szlaku euro-amerykanskim. Dziewig¢tnastowieczni badacze
prowadzili bogata wspotprace z humanistami z innych krajow europejskich, a takze odwotywali
si¢ do teorii wypracowanej przez amerykanskich kolegéw po fachu. Jej specyfika jest to, ze
wyrosta nie tylko pod wplywem zmian historycznych 1 spotecznych odbywajacych si¢ w kraju,

ale od poczatku istnienia prowadzita wspodlprace interdyscyplinarng, a takze w niewielkim
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stopniu inspirowata si¢ dorobkiem zagranicznych naukowcow®®L. Prace kolejnych istotnych dla
rozwoju tejze dyscypliny naukowcow tylko potwierdzaty jej charakter bycia naukg ksztaltujaca
si¢ na styku réznych kultur. Dias wprowadzit dos§wiadczenie zdobyte w szkole niemieckiej, a
nastepnie inspirowal si¢ amerykanska szkotg Culture i Personality®®2. Kolejne pokolenia
badaczy byly wyksztalcone na zagranicznych uczelniach, co spowodowato przeniesienie ich
doswiadczenia na ziemie ojczystg. Co wazne, rownolegle pracowali portugalscy etnolodzy i
antropolodzy wyksztalceni w lizbonskiej szkole istnicjgcej przed Rewolucja.’® Ten
specyficzny charakter antropologii portugalskiej istnieje rowniez wspodiczesnie. Badacze
pracujacy w Portugalii wspolpracujg z antropologami z réznych zakatkéw $wiata, a ponadto
tworza migdzynarodowy zespot (CRIA%*). Oczywiscie dominujg antropolodzy pochodzacy z
Portugalii, jednak niezwykle elastycznie dostosowujg si¢ nie tylko do zmieniajacych si¢
warunkOw pracy w swojej ojczyznie.

Ponadto warto podkresli¢, ze antropolodzy pracujacy w Portugalii sa badaczami
wyjatkowymi, prowadza niezwykle interesujace projekty naukowe na najwyzszym swiatowym
poziomie. Poprowadzone przeze mnie rozwazania dotyczace Briana O’Neilla oraz Jodo de Pina
Cabrala tylko potwierdzaja, ze mozna pos$rod nich wytropi¢ antropologéw na miare
geertzowskich Autoréw konstruujacych prace okre§lone mianem Dzieta.

Kosmopolityczny charakter antropologii w Portugalii potwierdza jej niepowtarzalng
natur¢ i sugeruje, ze nie stanowi ona niczyjej kopi. Umigdzynarodowienie tejze antropologii
nie zaburzyto jej swoistego charakteru. Dias analizujac tozsamo$¢ Portugalczykow™® doszedt
do wniosku, ze z latwoscia si¢ adaptuja do okreslonej sytuacji, jednak nigdy nie zatracaja
swojego charakteru. Jodo de Pina Cabral i Suzana de Matos Viegos w artykule Na encruzilhada
portuguesa: a antropologia contempordnea e a sua historia®® sugerowali aby antropologia w
Portugalii nosita miano piatej tradycji. Dla mnie to stwierdzenie jest problematyczne. Mimo,
ze jestem pod duzym wrazeniem jakos$ci pracy antropologow w Portugalii 1 jej, tak
wspolczesnie niezbednym, umiedzynarodowieniem, to jednak nie dostrzegam aby miata

wigksze znaczenie niz antropologie na przyktad w Hiszpanii, Wloszech, Rosji, czy w Polsce.

%91 Wiecej na ten temat napisatam w drugim rozdziale dysertacji.
592 Wiecej na ten temat napisatam w rozdziale trzecim.

5% Wiecej na ten temat napisatam w rozdziale czwartym.

%% Lista wszystkich badaczy CRIA, w tym pochodzacych z zagranicy: http://cria.org.pt/site/investigacao-e-
desenvolvimento/investigadores/todos.html, dostep:[18.01.2016].

%% Dias J., Os Elementos Fundamentais..., s. 135- 157.

5% Matos Viegas S., Cabral Pina de J., Na encruzilhada portuguesa...
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Problematyka antropologii portugalskiej to bardzo obszerne zagadnienie. Mam
swiadomos$¢, ze moja praca stanowi jedynie punkt wyjscia do dalszych badan. Wydaje mi sig¢,
ze warto byloby podja¢ refleksje nad problematyka antropologii autorskiej w Portugalii w
odniesieniu do innych krajow. Niezwykle interesujagcym tematem jest rowniez analiza prac
wspotczesnych antropologow pracujagcych w  Portugalii nad aktualnymi problemami
spolecznymi. Na poglebiong refleksje badawcza zastluguje rowniez dynamiczny rozwdj
antropologii medycznej w Portugalii, a takze bardzo intrygujaca kwestia filmu etnograficznego
I antropologii wizualnej, czy wreszcie problematyka emigracji, aktualnie dwukierunkowej,

determinujacej istotne zmiany spoteczne.
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Stownik antropologow portugalskich i w Portugalii

Miguel de Matos Castanheira do Vale de Almeida urodzit si¢ w Lizbonie w 1960 r. Jest
portugalskim antropologiem. W 1983 r. ukonczyt licencjat z antropologii na FCSH
- Universidade Nova de Lisboa, stopien magistra uzyskat na State University of New York,
Binghamton, E.U.A., natomiast w 1994 r. obronit doktorat z antropologii spotecznej na ISCTE.
Jest aktywnym dziataczem LGBT, pracuje jako profesor na kierunku antropologia w Instituto
Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa (ISCTE) w Lizbonie. Interesuje si¢
spotecznos$cia homoseksualistow, zagadnieniami plci, dyskryminacji, seksualnoscig 1
aspektami  post-kolonialnymi.  Kieruje antropologicznym czasopismem  Etnogrdfica
wydawanym przez O Centro em Rede de Investigacdo em Antropologia CRIA. Wigcej na temat
dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://miguelvaledealmeida.net/, a takze

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/integrados.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=3&sobi2ld=
217
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Cristiana Bastos — portugalska antropolozka. W 1996 r. ukonczyta doktorat na The Graduate
Center, The City University of New York. Aktualnie pracuje jako antropolog i etatowy badacz
w Institute of Social Sciences, Uniwersytet w Lizbonie. Jej zainteresowania lezg na pograniczu
antropologii, historii 1 nauk spotecznych, a badania dotycza dynamiki populacji, mobilnos$ci
transnarodowej, biopolityki, medycyny i imperium, historii zdrowia spotecznego i dobrego
samopoczucia. Wigkszos¢ jej prac dotyczy portugalskiego kolonializmu i instytucji ochrony
zdrowia. Znana jest z projektow dotyczacych antropologii medycznej 1 medycyny oraz
przemieszczania si¢, migracji, migracji zarobkowej. Wiecej na temat dorobku naukowego oraz
prowadzonych projektéw znajduje si¢ na stronach:
http://www.ics.ul.pt/instituto/?In=e&pid=25&mm=5&ctmid=2&mnid=1&doc=31809901190,
http://international.uiowa.edu/files/international.uiowa.edu/files/file_uploads/CV--
BastosCristiana2007.pdf

Joaquim Teoéfilo Fernandes Braga (1843 - 1924) - ukonczyt Wydziat Prawa na Uniwersytecie
w Coimbrze, a nastepnie si¢ doktoryzowat na tym samym kierunku. Podczas studiow zetknat

si¢ z teoriami socjologicznymi i politycznymi wczesnego pozytywizmu, ktore miaty znaczny
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wplyw na jego poglady i1 dalsze decyzje zyciowe. Byl profesorem na Wydziale Prawa w
Akademii Politechnicznej w Porto, a nastgpnie na Uniwersytecie w Coimbrze. Wykladat
réwniez na Wydziale Filologicznym w Lizbonie, gdzie rozpoczeta si¢ jego kariera literacka.
Interesowal si¢ historig literatury, filozofig oraz etnografia, ze szczegdlnym uwzglednieniem
opowiadan, piesni czy poezji ludowej. Bedac wielkim zwolennikiem pozytywizmu Augusta
Comte, staral si¢ propagowac ten nurt migdzy innymi zaktadajac pismo ,,O Positivismo”.
Zaangazowat si¢ takze w struktury portugalskiej partii republikanskiej. Od 5 pazdziernika 1910
roku do 3 wrzesnia 1911 pehit funkcje prezydenta Tymczasowego Rzadu Republiki
Portugalskiej. Nastepnie wycofat si¢ z dziatalnosci politycznej i do konca zycia poswiecit sie

pracy naukowej i badawczej.

Jorge Costa de Freitas Branco — portugalski antropolog. W 1984 r. uzyskat stopien doktora
na Etnologii na Uniwersytecie Mainz ( Johannes Gutenberg) w Niemczech. Aktualnie pracuje
jako profesor w Departamencie Antropologii na ISCTE w Lizbonie. Interesuje si¢ kulturg
materialng, tradycyjng spoleczno$cia chiopska, historig antropologii, sekularyzmem jako
kulturg oraz triadg technologia — spoteczenstwo — kultura. Wigcej na temat jego dorobku
naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach: http://orcid.org/0000-
0003-3991-3782, https://ciencia.iscte-iul.pt/public/person/jfbr

253



Joaquim Pais de Brito - portugalski antropolog. Uzyskat stopiefi magistra etnologii w Ecole
des Hautes Etudes en Sciences Sociales we Francji. Tuz po rewolucji 25 kwietnia 1974 r.
powrdcit do ojczyzny. W 1976 r. przeprowadzit badania terenowe do doktoratu w miejscowosci
Rio de Onor. Napisat rozprawe doktorskg odwotujac si¢ do pracy Jorga Diasa Rio de Onor -
Comunitarismo Agropastoril. W 1990 r. obronit dysertacj¢ na ISCTE pod tytulem: Retrato de
Aldeia com Espelho: Ensaio sobre Rio De Onor. Obecnie profesor Joaquim Pais de Brito
pelni funkcje dyrektora Museu Nacional de Etnologia czyli Narodowego Muzeum
Etnologicznego znajdujacego si¢ w Lizbonie. Wigcej na temat dorobku naukowego oraz
prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://cpdoc.fgv.br/cientistassociais/joaquimbrito,
http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=3790127056150033,

Jodao de Pina Cabral — urodzit si¢ w Porto, wychowywal w Mozambiku, gdzie jego rodzice

prowadzili misje protestancka. Inspirujac si¢ doswiadczeniami rodzicow, zdecydowat si¢ na
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studia antropologiczne w Republice Potudniowej Afryki (Uniwersytet Witwatersrand,
Johannesburg). Nastepnie napisat rozprawe doktorska na Uniwersytecie Oxfordzkim w 1982 r.
pod kierunkiem Johna Campbella oraz Rodney Needham. Habilitacje uzyskat na Uniwersytecie
w Lizbonie (2001). Pracowal jako wyktadowca na uniwersytetach w Portugalii 1 Wielkiej
Brytanii. W latach 1997 — 2004 piastowal stanowisko dyrektora naukowego w Instituto de
Ciéncias Sociais (ICS) w Lizbonie. Niedawno zostal mianowany profesorem antropologii
spolecznej na Uniwersytecie Kent w Canterbury. Byt jednym z zatozycieli ISCTE, a od 1986
r. zostat cztonkiem ICS. Wigcej na temat dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow

znajduje si¢ na stronach: http://pina-cabral.org/

Anténio Campos — zyt w latach 1922-1999. Byl §wiatowej stawy rezyserem portugalskim %',
Nazywany pionierem filmu etnograficznego i antropologii wizualnej w Portugalii. Realizowat
filmy dokumentalne wedtug zasad antropologii wizualnej. Jego realizacje porownywalne sg do
obrazow prezentowanych przez Jeana Rouch’a. Prace Camposa z tego okresu ukazujg kulture
chlopska w Portugalii, jednak zdecydowanie odbiegaja od kierunkéw prac etnografow
pracujacych dla rezimu. Wspolpracowat z Jorgem Diasem. Wigcej na jego temat m. in. w pracy
O Paradigma do Documentario.: Antonio Campos, Cineasta, napisanej przez Manuela Penafria.

http://ubibliorum.ubi.pt/bitstream/10400.6/508/1/penafria_manuela_paradigma_doc.pdf

597 Wigcej na ten temat w katalogu cykléw filmowych: Leal J., Olhares sobre Portugal...
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http://ubibliorum.ubi.pt/bitstream/10400.6/508/1/penafria_manuela_paradigma_doc.pdf

Maria da Silva Cardeira — portugalska antropolozka. Doktorat z antropologii ukonczyta w
1996 r. Pracuje na stronowisku profesora Uniwersytetu Nova de Lisboa. Jej antrpologiczne
zainteresowania dotyczg arabskiego i islamskiego kontekstu, a takze kwestii kobiet w tych
realiach oraz antropologii turystyki i dziedzictwa. Jej terenem badawczym byty m. in. Maroko,
Mauretania, a takze Brazylia. Wiecej na temat badaczki i jej dorobku naukowego mozna
znalez¢ na nastepujacych stronach: http://cria.org.pt/site/investigacao-e-
desenvolvimento/investigadores/integrados.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=3&sobi2ld=

166, http://www.fcsh.unl.pt/faculdade/docentes/smamc.
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Herculano de Carvalho — portugalski etnolog pracujacy w okresie rzadow Antonio de Oliveira
Salazara. Opublikowal badania na temat tradycyjnych form mtocki. Prowadzone przez niego
prace byly pisane w odniesieniu do niemieckiej szkoty Palavras e Coisas. Autor m.in. Carvalho
J. G. Herculano de - Coisas e palavras: alguns problemas etnogrdficos e linguisticos
relacionados com os primitivos sistemas de debulha na Peninsula Ibérica, Biblos XXIX,

Coimbra 1953. s. 1-413.
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Luis Chaves — portugalski etnolog pracjacy w latach 20-stych XX wieku, zwigzany z rezimem
Antonio de Oliveira Salazara. Aktywnie wspotpracowat z Secretariado de Propaganda
Nacional, a takze brat udzial w zorganizowaniu konkursu na Najbardziej Portugalskq Wies w

Portugalii oraz wspomagat wydanie Vida e Arte do Povo Portugues.

Francisco Adolfo Coelho - (1847 — 1919) jest uznany za najwybitniejszego portugalskiego
intelektualiste konca XIX wieku. Cate swoje zycie poswiecit pracy naukowej. Interesowat go
obszar pedagogiki, lingwistyki oraz etnografii. Wielokrotnie w swojej dziatalnosci badawczej
taczyt problematyke pedagogiczng i etnograficzng, a takze etnograficzng i lingwistyczng.
Pracowatl na stanowisku profesora Curso Superior de Letras w Lizbonie, gdzie wyktadal na
kierunku Filologii Romanskiej 1 Filologii Portugalskiej, a takze brat udzial w zakladaniu
Wydziatu Filologicznego Uniwersytetu w Lizbonie. Ponadto pracowal jako dyrektor szkot

podstawowych, a takze byl cztonkiem wielu komisji edukacji na poziomie srednim i wyzszym.
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Interesowat si¢ 1 dziatal na rzecz rozpowszechniania edukacji oraz szkolnictwa. Prowadzit
badania z zakresu form i rodzaju nauczania w Portugalii, nie tylko w odniesieniu do edukacji
panstwowej 1 koscielnej. Propagowat niezalezne szkolnictwo i byl zwolennikiem wolnosci
mysli. Odwolujac sie do wypracowanych przez siebie koncepcji pedagogicznych byt
przekonany, ze poprzez edukacje uda si¢ dokona¢ odrodzenia ojczyzny. W dzialaniu

pozytywistycznym widzial mozliwo$¢ odnowienia narodu.

Vergilio Correia — portugalski etnolog pracujacy w latach 20 — stych XX w. Podobnie jak
Luis Chaves, czy Augusto César Pires de Lima zainteresowany byt badaniem sztuki ludowe;j,

kultury materialnej od tradycyjnego gancarstwa po architekture i stroj ludowy.

Anténio Augusto Esteves Mendes Correia — urodzony w Porto w 1888 r., zmart w Lizbonie
w 1960 r. Byl portugalskim antropologiem fizycznym, lekarzem i profesorem na Uniwersytecie
w Porto w katedrze antropologii. Na arenie migdzynarodowej zastynat z poprowadzenia badan
nad podobienstwami pomiedzy rdzennymi ludami Ameryki i Aborygenami. Ich wyniki
wskazywaly na fizyczne, jezykowe 1 etnograficzne podobienstwa miedzy tymi populacjami.
Wskazal na grupe krwi, ksztalt czaszek, wspolne stowa, budynki i wykorzystanie bumerangu.
Wigcej na temat jego dorobku naukowego oraz prowadzonych projektéw znajduje si¢ na
stronach:

https://sigarra.up.pt/up/pt/web_base.gera_pagina?P_pagina=1004189
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Catarina Alves Costa — portugalska antropolozka i rezyser. Ukonczylta studia licencjackie z

Antropologii  Spotecznej na ISCTE. Warsztat filmowy, jak i1 pierwsze do$wiadczenia
rezyserskie zdobyta ksztalcac si¢ na Uniwersytecie w Manchesterze (Granada Centre for Visual
Anthropology). Ukonczyla tam studia magisterskie w 1993 r. na kierunku Antropologia
Wizualna, natomiast stopien doktora uzyskata w 2012 r. na Uniwersytecie Nova de Lisboa,
gdzie od 1997 r. wyktada w Katedrze Antropologii. W latach 1994-2000 pracowala w Muzeum
Etnograficznym w Lizbonie. OD 1997 r. pracuje w Departamencie Antropologii Uniwersytetu
Nova Lisboa, gdzie zajmuje si¢ rozwojem antropologii wizualnej oraz filmu etnograficznego
jako przestrzenig badawcza. Aktualnie koordynuje studia magisterskie z zakresu Antropologii
Wizualnej. Zdobyta pierwsze miejsce na festiwalu Internazionale di VIl Rassegna Documentari
Etnografici (1996), Excelency Prize nadawana przez Society for Visual Anthropology American
- Anthropological Association Film Festival, EUA (1996), Planéte Prize w Bilan du Film
Ethnographique (1999) w Paryzu, oraz Critique Prize na festiwalu Caminhos do Cinema
Portugués, Coimbra (2009). Wiecej na temat jej dorobku naukowego oraz prowadzonych
projektow znajduje si¢ na stronach: http://cria.org.pt/site/investigacao-e-
desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi21d=33,

http://www.fcsh.unl.pt/faculdade/docentes/ccsba.
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Jorge Crespo - portugalski antropolog. Urodzit si¢ w 1936 r. w Oeiras. Interesuje si¢
antropologia historyczng wykorzystujac metod¢ biograficzng, antropologia i historig ciata,
socjologig kultury i sportu, antropologia 1 historig gry. Pracowat nie tylko jako antropolog i
badacz, pehit rowniez wazne funkcje administracyjne, m. in. byt dyrektorem FCSH/NOVA
czyli Wydzialu Nauk Spotecznych i Humanistycznych Uniwersytetu Nova de Lisboa. Wigcej
na jego temat oraz jego dorobku naukowego mozna przeczytaC na stronie:
http://www.fcsh.unl.pt/media/noticias/jorge-crespo, http://www.fcsh.unl.pt/revistas/arquivos-

da-memoria/CVJorgeCrespo.php

José Pires Cutileiro — urodzony w Evorze w 1934 r. Antropolog i polityk. Ukonczyt studia
licencjackie z Antrpologii Spotecznej na Uniwersytecie w Oksfordzie, nastgpnie uzyskal
stopien doktora w 1968 r., a pdzniej przeniost sie do LSE jako wykladowca w latach 1971-
1974. Po Rewolucji Gozdzikow zostat mianowany Radcg Kulturalnym Ambasady
Portugalskiej w Londynie. Do 1980 r. byt reprezentantem Portugalii w Radzie Europy.
Nastepnie zostal przeniesiony do ambasady w Maputo 1 zostat mianowany statym
przedstawicielem Portugalii w ramach Konferencji Rozbrojeniowej w Europie, ktora odbyta
si¢ w Sztokholmie w dniu 14 stycznia 1984 r. Byt jedynym portugalskim badaczem, ktory
zapoczatkowal modernizm w portugalskiej antropologii. Najstynniejsza jego praca
antropologiczng jest ksigzka pod tytutem: Ricos e pobres no Alentejo. Uma sociedade rural

portugues.
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Jorge Dias — nazywany klasykiem portugalskiej etnologii. Zyt w latach 1907 — 1973. Ukonczyt
studia doktoranckie z antropologii na uniwersytecie w Monachium i przyjechat do Santiago de
Compostella. Nastepnie w 1947 r. zostal zaproszony do pracy w Porto przez antropologa
fizycznego Mendes’a Correia. W 1956 r. Jorge Dias zrezygnowal ze wspolpracy z
antropologami fizycznymi i przenidst si¢ do Coimbry i Lizbony. Niestety jego doktorat
obroniony w Niemczech nie zostat zaakceptowany, zostat zmuszony do zrobienia drugiego. Co
jest wazne, stworzyt grupe wspotpracownikow, z ktorymi podejmowat wiekszos¢ badan i zadan
naukowych. Nalezeli do niej: jego druga zona Margot Dias, Ernesto Veiga de Oliveira,
Fernando Galhano, Benjamin Pereira oraz Viegas Guerreiro. Podejmowana przez niego
problematyka badawcza nie tylko dotyczyla zagadnien zwigzanych z kulturg materialng w tym
tradycyjng kulturg chtopska, ale takze relacji spotecznych; byt pierwszym Portugalczykiem,

ktory poprowadzit badania posrod spoteczenstw zamieszkujacych tereny kolonii portugalskich.
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Eusébio Barbosa Tamagnini de Matos Encarnaciao — urodzony w 1880 r. w miejscowosci
Tomar, zmart tamze w 1972 r. Byl profesorem w katedrze antropologii 1 prowadzit badania w
dziedzinie antropobiologii. Byl réwniez politykiem prawicowym, pehit funkcj¢ ministra w
faszystowskim rzadzie Antonio de Oliveira Salazara w latach 1934 — 1936. Wigcej na temat
dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:

http://www.uc.pt/org/historia_ciencia_na_uc/autoressENCARNACAOQO _eusebiobarbostamagni
nidematos, https://prezi.com/akgb_zoncgrd/a-escola-de-antropologia-de-coimbra-1885-1950/,

http://etnografica.revues.org/2066,

Sénia Ferreira — portugalska antropolozka. W 2008 r. uzyskata stopien doktora na ISCTE —
IUL. Zainteresowania badaczki dotycza: antropologii sztuki i praktyk artystycznych,
kolekcjonowania sztuki wspoétczesnej, tozsamosci narodowej, wykorzystaniem kultury przez

politykéw, archiwdw etnograficznych, a takze metod antropologicznych. Wigcej na temat jej
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dorobku  naukowego na  stronach:  http://www.fcsh.unl.pt/faculdade/docentes/asv,

http://www.fcsh.unl.pt/rl/?page_id=124 i wielu innych.

Inés Fonseca — portugalska antropolozka. Doktorat z antropologii uzyskata w 2005 r. na
Uniwersytecie Nova de Lisboa. Interesuje si¢ zagadnieniami tozsamosci, pami¢cig zbiorowa,
migracjami spotecznymi, a takze wplywem $wiata pracy na stan i relacje rodzinne oraz
problematyka bezrobocia, tozsamos$cig i rtOwnowagg spoteczng. Wiecej na temat jej dorobku
naukowego znajduje si¢ na stronie:  http://www.fcsh.unl.pt/revistas/arquivos-da-
memoria/CVInesFonseca.php,

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi21d=157.

Francisco Freire - portugalski antropolog. Uzyskal stopien magistra z antropologii
kolonializmu i postkolonializmu w 2003 r. na ISCTE, natomiast doktorat z antropologii w 2009

r. na Universidade Nova de Lisboa. Aktualnie pracuje jako badacz CRIA, przy Centrum
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prowadzi podoktorancki projekt: A pertinéncia dos idiomas tribais nas sociedades mugulmanas
contemporaneas. Jego zainteresowania koncentruja si¢ na badaniach prowadzonych w
Islamskiej Republice Mauretanii. Pracuje nad procesem rekonstrukeji historycznej i tozsamosci
populacji Bidan, a ostatnio nad wspotczesnymi sferami i1 ksztattem mieszkancéw Sahary.
Wigcej na temat dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi21d=203,

https://www.researchgate.net/profile/Francisco_Freire2

Iiiigo Sanchez Fuarros — Hiszpan. W 2008 r. ukonczyl doktorat z antropologii na
Uniwersytecie w Barcelonie. Ukonczyl rowniez studia z muzykologii na Uniwersytecie w
Salamance. Interesuje si¢: etnomuzykologia, antropologia miasta, muzyka tradycyjng oraz
studiami dzwigku. Ostatni jego projekt badawczy dotyczyt muzycznych praktyk spotecznosci
kubanskiej mieszkajacej w Barcelonie. Aktualnie prowadzi podoktorancki projekt dotyczacy
dzwigkow w dzielnicy Mouraria w Lizbonie, a takze projekt dotyczacy zycia nocnego i
transformacji miejskich we wspotczesnej Lizbonie pod tytutem: LX Nights. Wigcej na temat
jego dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://www2.fcsh.unl.pt/inet/researchers/isanchez/page.html,
http://Ixnights.hypotheses.org/Ixnights-meetings-encontros-Ixnights.
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Fernando Galhano — portugalski etnolog. Zyt w latach 1904 — 1995. Nalezal do grupy
wspotpracujacej z Jorgem Diasem. Interesowal si¢ kultura materialng, spotecznoscia wiejska,

a w szczeg6lny sposob tradycyjng architekturg portugalska.

Marisa Cristina Gaspar — Portugalka. W 2013 roku ukonczyta doktorat z antropologii na
ISCTE - Instituto Universitdrio de Lisboa. W latach 1998-2001 byla studentka w
Departamencie Antropologii na ISCTE. Natomiast w 2009 roku ukonczyta rok studiow
magisterskich z antropologii spolecznej na London School of Economics and Political Scence
(LSE). Interesuje si¢ euroazjatycka wspolnota z Makao, w tym jej cztonkami mieszkajacymi w
Lizbonie, tozsamos$cig etniczng i1 kulturowa, autobiografig i pamigcig zbiorowa. Wiecej na
temat jej dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi21d=95,

https://repositorio.iscte-iul.pt/handle/10071/6398?mode=simple
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Michael Giacometti - wloski etnomuzykolog. Pracowal w Portugalii w okresie rzadow
Anténio de Oliveira Salazara, jednak nie zwigzany byt z dyktatorem. Przeprowadzit jak na
tamte czasy innowacyjne badania nad tradycyjna muzyka portugalska. Spisywal materiaty,
rejestrowal fonografie, przedstawial sposob grania i wykonywat szkice instrumentow
muzycznych. Jego praca znalazta wielu nasladowcow, jak i zastosowania w kulturze. W 1987
r. powstalo muzeum w Setibalu: Museu do Trabalho de Setubal, ktére posiada znacznych
rozmiarOw kolekcje zbiorow, fonografii i szkicow zgromadzonych przez Giacomettiego.
Ponadto z pokaznym dorobkiem naukowym etnomuzykologa mozna si¢ zapozna¢ w
Narodowym Muzeum Etnologicznym znajdujacym si¢ w Lizbonie. Wigcej na jego temat w:
Branco Freitas J. & Oliveira Tiago de L., Ao Encontro do Povo.1. A Missdo, Oeiras Celta,
Lizbona 1993; Leal J., Os Espigueiros Portugueses. Viagem num Pais Diferente, wprowadzenie
do wznowionego wydania ksigzki Os Espigueiros Portugueses, Dias J., Publico, Lizbona 1994,
s. 11; Carrapato  Gongalves Almeida A., Asrecolhas sonoras depois
do 25 de Abril: apropriagoes da musica  tradicional  portuguesa. ~ Um estudo de caso

através dos Gaiteiros de Lisboa, 2006. Praca doktorska., s. 60-69
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Paula Cristina Antunes Godinho - profesor antropologii na Uniwersytecie Nowa Lizbona. W
1998 r. uzyskata doktorat z antropologii na Uniwersytecie Nova de Lisboa. Interesuje sie
antropologia historyczng, kwestig pamigci zbiorowej, wykorzystaniem kultury i pamigci w
kwestii dziedziczenia i podtrzymywania kultury, ceremoniami, rytuatami i perfomansami, a
takze konstruowaniem tozsamosci narodowej, kulturg pogranicza i narodowos$cig w diasporze,
przemianami w §wiecie wiejskim oraz ruchami spotecznymi. Prowadzi naukowe czasopismo
Arquivos da Memoria. Wigcej informacji na temat badaczki:

http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=5157900415932786

Raul Iturra — portugalski antropolog pochodzenia chinskiego, urodzony w 1941 r. W 1979 r.
ukonczyt studia doktoranckie z antropologii spotecznej na Uniwersytecie w Cambridge. W
1984 r. jeden z zalozycieli Departamentu Antropologii na ISCTE, gdzie wyktadat do 2009 r.
Byl rowniez jednym z zatozycieli Departamentu Antropologii na Uniwersytecie UTAD w
Mirandzie do Douro. Prowadzit liczne projekty naukowe. Wiecej na temat jego dorobku
naukowego:  http://www.ruralidades.pt/index.php/outros-temas/textos-de-antropologia/raul-

iturra, http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=5736578863159102.
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Joao Leal — portugalski antropolog. Ukonczyt studia doktoranckie z Antropologii Spoteczne;j
na ISCTE w 1992 r. w Lizbonie. Aktualnie pracuje jako profesor w Departamencie
Antropologii Universidade Nova de Lisboa, a takze jest starszym badaczem w CRIA. Interesuje
si¢ spotecznoscig mieszkancow na Azorach, etnicznos$cig, transnacjonalizmem, migracja,
rytuatami i przedstawieniami, globalizacja i tozsamoscia. Wykonat badania dotyczace Swieta
Zestania Ducha Swictego na Azorach, poéréd azorskiej diaspory w Brazylii, USA oraz
Kanadzie. Jego zainteresowania réwniez oscyluja wokot historii antropologii w Portugalii, a
takze dyskursu portugalskiej tozsamos$ci narodowej. Wigcej na temat jego dorobku naukowego
oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://lwww.fcsh.unl.pt/faculdade/docentes/ljaf,

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi21d=208

Maria Antonia Pereira de Resende Pedroso de Lima — portugalska antropolozka. Uzyskata
doktorat z antropologii w 2001 r. na ISCTE, gdzie pracuje jako wyktadowca od 1989 r. Byta
dyrektorem naczelnym Centro em Rede de Investigacdo em Antropologia (CRIA). Interesuje
si¢ relacjami we wspotczesnych rodzinach, relacjami spoteczymi w kontekscie miejskim,
elitami, przedsigbiorstwami rodzinnymi, migracjami i dziedzictwem. Aktualnie prowadzony
przez nig projekt dotyczy aspektu opieki i sytuacji kryzysowej oraz niepewnosci, a takze kwestii
niematerialnego dziedzictwa. Wigcej na temat jej dorobku naukowego oraz prowadzonych

projektow znajduje sig na stronach:
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http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=1164221945722367,
https://ciencia.iscte-iul.pt/public/person/mapl.

Augusto César Pires de Lima zyt w latach 1883 — 1959. Byl portugalskim etnologiem,
filologiem pracjacym w latach 20-stych XX w. Wspotpracowat z rzadem Anténio de Oliveira
Salazara. Zatozyl i byl dyrektorem Museu de Etnografia e Historia do Douro Litoral oraz
czasopisma Douro Litoral.

Fernando Lopes-Graga (1906 — 1994) - nalezy do grona najlepszych maestrow i
kompozytoréw portugalskich XX w. Zwigzany z grupa intelektualistow krytykujacych prace
etnologdw dzialajacych na zlecenie dyktatorskiego rzadu Antonio de Oliveira Salazara. Wigcej

na jego temat na stronie: http://mmp.cm-cascais.pt/museumusica/flg/flg/

José Leite de Vasconcelos Cardoso Pereira de Melo (1858-1941) — uzyskat stopien
licencjata w szkole Ciéncias Naturais w Porto. Tytut pracy dyplomowej: A  evolugdo da
linguagem: ensaio antropologico czyli Ewolucja jezyka: esej antropologiczny wskazuje na
wczesne zainteresowanie intelektualisty lingwistykg oraz etnografig. Nastepnie ukonczyt studia

medyczne w Szkole Médico-Cirurgica w Porto. Po studiach powrocit do swoich zainteresowan
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naukami humanistycznymi. Prowadzit badania lingwistyczne, archeologiczne oraz
etnograficzne. Ponadto zatozyt czasopisma “Revista Lusitana” oraz “Arqueodlogo Portugués”,
a takze “Museu Etnologico de Belém”. Ukonczyt studia doktoranckie na uniwersytecie w
Paryzu. Rozprawa dotyczyta problematyki dialektologii jezyka portugalskiego. Ponadto byt

pionierem studiow onomastycznych, w szczegdlny sposob interesowat si¢ antroponimig.

Paulo Daniel Mendes — Portugalski antropolog. Doktorat z antropologii uzyskat na ISCTE,
pracuje w Departamencie Antropologii na Universytecie Tras—0s-Montes e Alto Douro oraz
jako badacz CRIA. Zainteresowania jego dotycza antropologii S$rodowiska, malych
spoleczno$ci — w szczegdlnosci rybackich, przemian w $srodowisku ze wzgledu na gospodarke

i antropologii zaangazowanej.

Adérito de Oliveira Sedas Nunes (1928—1991) — portugalski profesor socjologii i polityk.
Wyktadat w 6wczesnej Wyzszej Szkole Ekonomii i Finansow (obecnie Szkota Ekonomii i
Zarzadzania), na Uniwersytecie Technicznym w Lizbonie, w Akademii Wojskowej, w ISCTE,
na Uniwersytecie Nova da Lisboa oraz w Instytucie Nauk Spotecznych uniwersytetu
lizbonskiego. Jako polityk petit funkcje Ministra Kultury 1 Nauki V Rzadu Konstytucyjnego
(1979/80).

270



Brian Juan O’Neill — Amerykanski antropolog irlandzkiego, andaluzyjskiego i
portorykanskiego pochodzenia. Stopien licencjata uzyskal w Stanach Zjednoczonych z
literatury porownawczej, a magisterium z antropologii obronit na Uniwersytecie Columbia w
1972 r. Studia doktoranckie podjat na London School of Economics na kierunku antropologia
spoteczna. W 1982 r. przyjechat na state do Portugalii. Na poczatku jego drogi zawodowe;j
projekty badawcze O’Neilla koncentrowaly si¢ przede wszystkim na antropologii Europy
(Galicji i Tras-0s-Montes) oraz basenu Morza Srédziemnego. Zainteresowany byt tematyka
spoleczenstwa wiejskiego, strukturami rodzinnymi, wzorcami matzenskimi oraz systemami
dziedziczenia i spadku. Ponadto koncentrowat si¢ na zagadnieniach takich jak spoteczno$ci
cyganskie oraz Timoru Wschodniego w Portugalii. Od lat 90-tych prowadzi badania
spolecznosci kreolskiej mieszkajacej w dzielnicy portugalskiej Malakka, analizujac tozsamos¢
tej spotecznosci jako mniejszosci euroazjatyckiej w wymiarze procesualnym i historycznym.
Wigcej na temat Briana O’Neila mozna si¢ dowiedzie¢ ogladajac A Antropologia e a historia
de vida— Antropologia i historia Zycia opublikowanego na stronie internetowej Memoriamedia,
a takze na stronach centrow naukowych, gdzie jest zrzeszony, oraz innych stronach
ukazujacych biografie 1 tworczo$¢ naukowa portugalskich intelektualistow. Wigcej na temat
dorobku naukowego oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:
http://www.memoriamedia.net/historiasdevida/index.php?option=com_content&view=article

&id=68&Itemid=110 oraz

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi2ld=144;

http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=5072228070267150;
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Ernesto Veiga de Oliveira — portugalski etnolog. Urodzony w Porto w 1910 r., zmarl w
Lizbonie w 1990 r. Ukonczyt licencjat w Coimbrze na Wydziale Prawa oraz na Wydziale Nauk
Historycznych 1 Filozoficznych. Nalezal do bliskich wspotpracownikow Jorga Diasa.
Interesowat si¢ muzyka, architektura, technologig tradycyjna, a takze festiwalami i wieloma

innymi zagadnieniami zwigzanymi z kulturg materialng.

4

Antonio Augusto da Rocha Peixoto (1866-1909) — ukonczyt dawng Akademig Politechniczng
w Porto, ktora pdzniej zostala przeksztatcona w uniwersytet. Po§wigcit si¢ badaniu i nauczaniu
mineralogii, geologii 1 paleontologii. Przez portugalskich naukowcéw jest opisywany jako
biolog, etnolog, antropolog, bibliotekarz, pisarz 1 dziennikarz. Juz podczas studiow interesowat
si¢ kondycja spoteczenstwa portugalskiego, dostrzegat poglebiajaca si¢ degradacje narodu, a
takze widzial potrzebe poprawy i zmiany. Brat udziat w debatach naukowych dotyczacych
zlego stanu narodu portugalskiego. Autor licznych prac o wielkiej wartosci naukowej, byt
naukowcem i dziataczem spotecznym, ktory starat si¢ dotrze¢ do wigkszej grupy odbiorcow

poprzez czasopisma i pras¢, dlatego byt redaktorem i pisarzem w licznych miesi¢cznikach 1
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rocznikach m.in. ,Revista de Sciencias Naturaes e Sociaes”, ,,Revista de Portugal”,

,,Portugalia”, ,,Annaes Scientificos da Academia Polytechnica do Porto”.

Benjamim Pereira - portugalski enolog, jedyny zyjacy sposrod wspdtpracownikow Jorga
Diasa. Wspoizatozyciel Narodowego Muzeum Etnologicznego w Lizbonie. Interesowal si¢
kulturg materialng, spoteczenstwem chtopskim. Byt jednym z pierwszych, ktérzy zacze¢li
wykorzystywa¢ obraz, tzn. zdjecia jak i1 film do udokumentowania etnologicznych prac
badawczych. Wigcej na jego temat i pracy ekipy Jorga Diasa mozna znalez¢ m. in. w artykule
Entrevista a Benjamim Pereira: “Uma aventura prodigiosa- http://etnografica.revues.org/366

[dostep: 10.01.2016]

Ema Claudia Pires — Portugalka, profesor w Szkole Nauk Spotecznych na Uniwersytecie w
Evora. Uzyskata doktorat z antropologii na ISCTE -Instituto Universitario de Lisboa w 2012 .
Badania terenowe prowadzita w Portugalii 1 Zachodniej Malezji. Interesuje si¢ tozsamoscia
spolecznos$ci z portugalskiej dzielnicy Malakka, procesami dziedzictwa narodowego i
kulturowego, a takze przestrzenia polityczng (w kontekstach azjatyckich i europejskich).

Ponadto antropologig turyzmu 1 dziedzictwem.
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Orlando da Cunha Ribeiro (1911—1997) - portugalski geograf i historyk. Cate Zycie
poswigcit na nauczanie i prowadzenie badan w dziedzinie geografii. Chciat dokona¢ reformy
tej dyscypliny naukowej. Wigcej na jego temat na stronie:

http://triplov.com/biblos/ribeiro_orlando.html.

Robert Rowland - urodzony w Sao Paulo w Brazylii w 1945 roku. Swoja edukacje¢ ukonczyt
w Brazylii 1 Wielkiej Brytanii. W 1967 r. ukonczyt uniwersytet w Cambridge. Nalezat do

stowarzyszenia badaczy antropologii spotecznej na uniwersytecie w Kent w latach 1967 -70.
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Pracowal jako wyktadowca w Instytucie Studiow Interdyscyplinarnych na Uniwersytecie
Anglii Wschodniej w latach 1970-75, nastepnie byt profesorem historii na Uniwersytecie w
Porto, a w latach 1982 — 2010 profesorem socjologii i antropologii na ISCTE — Lisbon
University Institute. Ponadto petit wiele innych prestizowych funkcji, m. in. byt profesorem
Europejskiej Historii Spotecznej w Europejskim Instytucie Uniwersyteckim we Florencji w
latach 1987-1995. Aktualnie jest emerytowanym profesorem antropologii ISCTE - Lisbon
University Institute, a takze starszym badaczem CRIA. Wigcej na temat dorobku naukowego
oraz prowadzonych projektow znajduje si¢ na stronach:

http://analisesocial.ics.ul.pt/documentos/1325545379V6fVP2xv8Jg75XQ1.pdf,

Zofimo José Consiglieri Pedroso Gomes da Silva (1851-1910) — dyrektor i profesor Curso
Superior de Letras w Lizbonie, a takze prezes Towarzystwa Geograficznego i cztonek
Akademii Nauk w stolicy. Prowadzil prace naukowa jako historyk, a nastgpnie interesowat si¢
problematyka podejmujaca zagadnienia etnograficzne i folklorystyczne. W szczegdlny sposdb
zajmowat si¢ badaniem rodziny. Nie tylko byl doskonalym pisarzem 1 eseista, ale takze zostat
zapamigtany jako osoba obdarzona niezwyklymi zdolno$ciami oratorskimi oraz
poliglotycznymi, co otworzylo mu droge kariery politycznej. Wspieral i1 propagowal

dziatalnos¢ partii republikanskiej. Prace naukowa poswiecil na rzecz dziatalnosci polityczne;j.
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José Carlos Gomes da Silva — portugalski antropolog, wyktadajacy na ISCTE-IUL.
Interesowat si¢ przede wszystkim antropologia symboli, semantyka i semiologia, a takze
etnografia/ antropologia Indii. W latach 80 —tych zaangazowat si¢ w instytucjonalne budowanie

antropologii w Portugalii.

Ernesto de Sousa (1921-1888) - krytyk sztuki, architekt. Opublikowal ceniong przez
portugalskich etnologéow prace pod tytutem Inquerito a Architectura Popular em Portugal
[tlumaczenie wiasne: Badanie architektury ludowej w Portugalii]. Na temat dziatalnosci i pracy
Ernesto de Sousa zobacz: Onde Mora o Franklim? Um escultor do acaso, red. Brito J., Museu

Nacional de Etnologia, Lisboa 1995.

Paulo Valverde (1961-1999) — portugalski antropolog. Zmart w wieku 37 lat na malarie, ktora

si¢ zarazit podczas badan antropologicznych. Pracowat w Departamencie Antropologii ISCTE-
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IUL. Pisat doktorat na temat zdrowia i choroby w Demokratycznej Republice Timoru

Wschodniego, gdzie mieszkat przez trzy lata.

277



A

o

10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

18.
19.
20.
21.

Bibliografia:

Almeida Braga de L., Posi¢ de Antonio Sardinha, Lisboa 1943.

Ameal J., Panorama do Nacionalismo, Lisboa 1932.

Avelino de Jesus Q., Nacionalismo Portugu, Lisboa 1932,

Bachmann — Meick D., Cultural Turns. Nowe kierunki w naukach o kulturze, ti. K.
Krzemieniowa, Warszawa 2012.

Bailey F. G., Gifts and Poison: The Politics of Reputation, New York 1971.

Baptista F., Brito Pais de J., Pereira B., Estudos em Homenagem a Ernesto Veiga de
Oliveira, Lisboa 1989.

Barley N., Niewinny antropolog, Warszawa 1997.

Brandes S., Migration, Kinship, and Community: Tradition an Transtion in a Spanish
Village, New York 1975.

Barthes R., Authors and Writers, [w:] A Barthes Reader, red. Sontag S., New York
1982.

Barthes R., Smier¢ autora, [w:] ,,Teksty Drugie” 1999, nr 1-2.

Bartyzel J., Integralizm Luzytanski, [W]: ,, Umierac, ale powoli!”. O monarchistycznej i
katolickiej kontrrewolucji w Europie romanskiej 1815-2000, Krakow 2002, s. 760-816.
Bartyzel J., Jacinto Candido — prekursor salazaryzmu, [w]: ,, Umieraé, ale powoli!”. O
monarchistycznej i katolickiej kontrrewolucji w FEuropie romanskiej 1815-2000,
Krakow 2002, s. 748-759.

Bastos C., Bruxas e bruxos no nordeste algarvio: Algumas representagoes da doenga e
da cura, “Trabalhos de Antropologia e Etnologia”, 25, 2-4, Lisboa 1985, s. 285-295.
Bastos C., Montes e Aldeia no Nordeste Algarvio, [w]: Lugares de Aqui, red. Joaquim
Pais de Brito and Brian O'Neill, 1991, s. 103-117.

Bastos C., Os Montes do Nordeste Algarvio, Lisboa 1993.

Bastos C., Levy T., Aspirinas, palavras e cruzes: Praticas médicas vistas pela
antropologia, “Revista Critica de Ciéncias Sociais”, 23, Lisboa 1987, s. 221-231.
Bendict R., Chryzantema i miecz. Wzory kultury japonskiej, tt. E. Klekot, Warszawa
1999.

Bendict R., Wzory kultury, tt. J. Prokopiuk, Warszawa 1999.

Boulay du J., Portrait of a Greek Mountain Village, Oxford 1974.

Braga T., Cancioneiro Popular coligido da Tradigdo, Porto 1867.

Braga T., Cantos Populares do Arquipélago A¢oriano, Porto 1869.

278



22.
23.
24,

25.
26.

217.

28.

29.

30.
31.

32.
33.

34.

35.
36.

37.

38.

39.

40.

Braga T., Cantos Tradicionais do Povo Portugués, Porto 1883.

Braga T., Historia da Poesia Popular Portuguesa, Porto 1867.

Braga T., Historia da Poesia Portuguesa (Escola Nacional). Epopeias da Raga
Mocgarabe, Porto 1871.

Braga T., O Povo Portugués nos seus Costumes, Crencas e Tradi¢oes, Lisboa 1885.
Braga T., Romanceiro Geral Portugués. Romances Herdicos, Novelescos e de
Aventuras, t. I, Lisboa 1906.

Branco Freitas J., Cultura como ciéncia? Da consolida¢do do discurso antropolégico
institucionalizagdo da disciplina, “Ler Historia”, nr 8, Lisboa 1986.

Branco Freitas J., Sentidos da antropologia em Portugal na década de 1970,
,,Etnografica”, nr 18 (2), Lisboa 2014.

Branco Freitas J., Wie die Feldforschung iibernommen wurde: Uber periphere
Beziehungen in  der Ethnologie, [w]: Fremdheit Migration Musik:
Kulturwissenschaftliche Essays fiir Max Matter, red. red. Grosch N., Zinn-Thomas S.,
Waxmann Verlag, Miinster 2010, s. 169-184.

Branco Freitas J., Oliveira Tiago de L., Ao Encontro do Povo.1. A Missdo, Lisboa 1993.
Brito Pais de J., Leal J., Apresenta¢ado, Etnografias e Etnografos Locais, ,,Etnografica”,
nr 1(2), Lisboa 1997, s. 181-90.

Burszta W., J., Antropologia kultury. Tematy, teorie, interpretacje, Poznan 1998.
Burszta W., Réznorodnosé i tozsamosé. Antropologia jako kulturowa refleksja, Poznan
2004.

Cabral Pina de J., Between China and Europe: person, culture, and emotion in Macao,
London- New York 2002,

Cabral Pina de J., Os contextos da Antropologia, Lisboa 1991.

Cabral Pina de J., Sons of Adam, Daughters of Eve: the peasant worldview of the Alto
Minho, Oxford 1986.

Cabral Pina de J., Lourengo N., Em Terra de Tufoes: Dindmicas da Etnicidade
Macaense, Lisboa 1993.

Callier—Boisvert C., Soajo. Une Communauté féeminine Rural de [’Alto Minho, “Bulletin
des Etudes Portugaises”, XXVII, Lisboa — Paris 1966, s. 237-278.

Campbell J. K., Honour and the Devil, [w]: Honour and Shame: The Values of
Mediterranean Society, red. Peristiany, London 1965.

Campbell J. K., The Kindred in a Greek Mountain Community, [w]: Mediterranean

Countrymen, red. Pitt — Rivers, Paris 1963.

279



41.

42.

43.

44,

45.

46.

471.

48.

49,
50.
51.
52.

53.

54,

55.

56.
57.
58.
59.

Campbell J. K., Honour, Family and Patronage: A Study of Institutions and Moral
Values in a Greek Mountain Community, Oxford 1964.

Campos F., A Genealogia do pensamento nacionalista, Lisboa 1931.

Candido da Silva J., A Doutrina nacionalista, Porto 19009.

Cardeira da Silva M., As mulheres, os outros e as mulheres dos outros: feminismo,
academia e Isldo, “Cadernos do Pagu”, nr 30, Revista Indexada Scielo, s. 1-23.
Cardeira Silva da M., Um Isldao prdtico: o quotidiano feminino em meio popular
muculmano, Lisboa 1999,

Caroll M., Some Third Thoughts on Max Muller and Solar Mythology, “Archives
Europeenens de Sociologie”, XXVI, 1985, 263 — 290.

Carrapato Gongalves Almeida A., As recolhas sonoras depois do 25 de Abril:
apropriagcoes da musica tradicional portuguesa. Um estudo de caso através dos
Gaiteiros de Lisboa, Lisboa 2006.

Carvalho Herculano de J. G., Coisas e palavras: alguns problemas etnogrdficos e
linguisticos relacionados com os primitivos sistemas de debulha na Peninsula Ibérica,
“Biblos”, XXIX, Coimbra 1953, s. 1-413.

Clifford J., O autorytecie etnograficznym, ,,Reprezentacje”, nr 2, 1983.

Cocchiara G., Dzieje folklorystyki w Europie, tt. W. Jekiel, Warszawa 1971.

Coelho A., A Morte e o Inverno, “Renascenga”, I, 1878.

Coelho A., A Oliveira de Guimardes, “Anuario para o Estudo das Tradigdes Populares
Portuguesas”, I, 1883, s. 17-18.

Coelho A., 4 Pedagogia do Povo Portugués, Portugalia, I, 1898, s. 57-78; 201-226;
475-496.

coeho A, Alfaia Agricola Portuguesa.

Exposicdo da Tapada da Ajuda em 1898,

“Portugalia”, 1, 1901, 633-649.

Coelho A., Algumas Palavras sobre Nossa Vida Nacional, “Jornal do Comércio de
11/117, 1882.

Coelho A., As Lendas da Serra da Estrela, “Diario de Noticias de 21/9”, 1, 1881.
Coelho A., Belfegor, “Cenaculo”, I, 1875, s. 65 — 80.

Coelho A., Contos Populares Portugueses, Lisboa 1985.

Coelho A., Cultura e Analfabetismo, Porto 1916.

280



60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.
68.

69.

70.
71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

Coelho A., De Algumas Tradi¢coes de Espanha e Portugal. A Propdsito da Estantigua,
“Revue Hispanique”, VII, s. 390-453.

Coelho A., Ditados Tépicos de Portugal, “Anuario para o Estudo das Tradigdes
Populares Portuguesas”, I, 1883, 47-49.

Coelho A., Esbo¢o de um Programa de Estudos de Etnologia Peninsular, “Revista de
Etnologia e Glotologia”, I, 1-4, 1880.

Coelho A., Esbogco de um Programa para o estudo antropoldgico, catologico e
demogridfico do povo portugués, ,Sec¢io de Ciéncias Etnicas da Sociedade de
Geografia de Lisboa”, Lisboa 1890.

Coelho A., Etnologia. As Supersticoes Portuguesas, “Revista Cientifica”, I, 1883, s.
512-528; 561-578.

Coelho A., Etnografia Portuguesa. Costumes e Crengas Populares, “Boletim da
Sociedade de Geografia de Lisboa”, 2* série, n.° 6, 403-433, nos. 7 - 8, 1881, s. 633-
668.

Coelho A., Estudos para a Historia dos Contos Tradicionais, “Revista de Etnologia e
Glotologia”, I, 1880, s. 108-144.

Coelho A., Jogos e Rimas Infantis, Porto 1883.

Coelho A., Materiais para o Estudo das Festas, Crencas e Costumes Populares
Portugueses, ”Revista de Etnologia e Glotologia”, I, 1880, 5-34; 49-108; 145-207.
Coelho A., Notas e Paralelos Folcloricos, “Revista Lusitana”, |, 1887, 166-174; 246-
259; 320-331.

Coelho A., Notas Mitologicas, “Renascenga”, |1, 1878, s. 47-48.

Coelho A., O Paralelismo na Poesia Popular Portuguesa, ,,Revista Lusitana”, XV,
1912,s.1-70.

Coelho A., Os Ciganos de Portugal. Com Um Estudo sobre o Caldo, Lisboa 1995.
Coelho A., Os Elementos Tradicionais da Educac¢do. Estudo Pedagdgico, Porto 1883.
Coelho A., Os Elementos Tradicionais da Literatura. Os Contos, “Revista Ocidental”,
I1, 1875, s. 329-346; 425-444.

Coelho A., Os Jogos e as Rimas Infantis de Portugal, “Boletim da Sociedade de
Geografia de Lisboa”, 4. Série, n.° 12, Lisboa 1883, s. 567-595.

Coelho A., Portugal e Ilhas Adjacentes. Centendrio do Descobrimento da India.
Trabalho Apresentado a Exposi¢do ,, Etnogrdfica” Portuguesa, Lisboa 1896.

Coelho A., Romances Galliciennes, “Romania”, I, 259-260, 1873.

281



78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.
88.

89.
90.
91.

92.

93.
94.

95.
96.

97.

Coelho A., Romances Populares e Rimas Infantis Portuguesas, “Zeitschrift fiir
Romanische Philologie”, 11, 1879, 61-72; 193-199.

Coelho A., Romances Sacros. Orag¢oées e Ensalmos Populares do
Minho, “Romania”, Ill, 1874, s. 263-278.

Coelho A.,Tales of Old Lusitania, from Folklore of Portugal [thum.. de Henriqueta
Monteiro], London, Ywan Sonnenschein.

Coelho A., Tradi¢ées Populares Portuguesas. A Caprifica¢do, “Revista de Ciéncias
Naturais e Sociais”, 1V, 1896, s. 113-128.

Coelho A., Tradi¢oes Relativas as Sereias e Outros Mitos Similares, “Archivio per lo
Studio delle Tradizioni Popolari”, IV, 1885, 325-360.

Crapanzano V., Hermes’ Dilemma: The Masking of Subversion in Ethnographic
Description, [w:] Writing Culture: The Poetics and Politics of Ethnography, J. Clifford,
G. Marcus (red.), Berkeley — Los Angeles — London 1986.

Crespo J., 4 Construgdo da Mesa do Rei. A Mesa dos Reis de Portugal, Lisboa 2011.
Crespo J., O Espirito do Jogo. Estudos e Ensaios, Lisboa 2012.

Crespo J., O Processo de Civilizagdo do Corpo em Portugal, ,,Uma Histéria do
Desporto em Portugal”, nr 1, Lisboa 2011.

Cutileiro J., A Portuguese Rural Society, Oxford 1971.

Cutileiro J., Ricos e Pobres no Alentejo. Uma Sociedade Rural Portuguesa, Lisboa
1977.

Danforth L., The Death Rituals of Rural Greece, Princeton — New York1982.

Davis J., Land and Family in a South Italian Town, London 1973.

Davis J., People of the Mediterranean: An Essay, [w:] Comparative Social
Anthropology, London 1977.

Derrida J., Kres cztowieka, [w:] Pismo filozofii, Krakow 1992.

Derrida J., O Gramatologii, Warszawa 1999.

Derrida J., Some Statements and Truisms about Neologisms, Newisms, Postisms,
Parasitisms, and other small Seismisms, The States of Theory, red. David Carroll, New
York 1989.

Dias J., A Etnografia como Ciéncia, “Revista de Etnografia”, 1, Lisboa 1963, s. 7-15.
Dias J., Algumas Considera¢ées Acerca da Estrutura Social do Povo Portugués. [W]:
Estudos de Antropologia, t. 1., Lisboa 1990.

Dias J., Bosquejo historico da etnografia portuguesa : seguido de uma cronica dos

trabalhos publicados desde 1939 a 1951, Coimbra 1952.

282



98. Dias J., Bosquejo Histérico da Etnografia Portuguesa, Coimbra 1952.

99. Dias J., Os Arados Portugueses e as suas Provadveis Origens, Porto 1948.

100. Dias J., Os Elementos Fundamentais da Cultura Portuguesa,[w]: Estudos de
Antropologia, t.1, Lisboa 1990, s. 135- 157.

101. Dias J., Portuguese Contribution to Cultural Anthropology, Johannesburg 1961.

102. Dias J., Rio de Onor. Comunitarismo Agro-Pastoril, Porto 1953.

103. Dias J., Tentamen de Fixacdo das Grandes Areas Culturais Portuguesas, [w]: Estudos
de Antropologia, t. 1., Lisboa 1990, s. 183-206.

104. Dias J., Vilarinho da Furna. Uma aldeia comunitdria, Porto 1948.

105. Dias J., Dias M., Guerreiro Viegas M., Os Macondes de Mo¢ambique, Vol. 1. Aspectos
Historicos e Econdomicos, Vol.ll. Cultura material, Ill, vida social e ritual, Vol.IV.
Sabedoria, lingua, literatura e jogos, Junta de Investigacoes do Ultramar, Centro de
Estudos de Antropologia Cultural, Lisboa 1964-1966.

106. Dilthey W., The Construction of the Historian World in the Human Sciences, [w:] W
Dilthey: Selected Writings, wyd. H. P. Rickman, Cambridge 1914, Cambridge 1976, s.
168 — 245

107. Dima A., Higher Education in Portugal: Country Report, 2005.

108. Dorson R., The British Folklorists. A History, London 1968.

109. Duro dos Santos G., A Escola de Antropologia de Coimbra, 1885-1950. Oque significa
seguir uma regra cientifica?, Lisboa 2005.

110. Dybel P., Granice rozumienia i interpretacji. O hermeneutyce Hansa-Georga
Gadamera, Krakow 2005.

111. Fausto C., Neiburg F., Um Realismo Minimalista. Entrevista com Jodo de Pina
Cabral, ,,Mana”, 15 (1), 2009.

112. Frazdo Moreira A., Carvalho C., Traditional uses of Guinea-Bissau plants:
construction material, tools, crafts and fuel wood, [w]: African Plants. Biodiversity,
Taxonomy and Uses, red. Timberlake, J., Kativu S., XVVth AETFAT (Association for
Taxonomic Study of the Flora of Tropical Africa) Congress, Royal Botanical Gardens,
Kew 1999, s. 451-457.

113. Frazao Moreira A., Diniz M. A., Plantas usadas na alimentacdo entre os nalus da
Guiné-Bissau, Simpodsio sobre Agricultura e Agro-Industrias Tropicais, Lisboa 1996.

114. Fernandes R., 4s Ideias Pedagdgicas de F. Adolfo Coelho, Lisboa 1973.

115. Ferreira S., A Fabrica e a Rua: Resisténcia Operaria em Almada, Lisboa 2010.

283



116. Ferreira S., Camponeses, Cultura e Revolugdo. Campanhas de Dinamiza¢dao Cultural
e Acgao Civica do MFA (1974-1975), Lisboa 2009;

117. Ferreira S., Mulheres de Desaparecidos, Lisboa 2003

118. Firth R., We, the Tikopia, London 1936.

119. Fonesca A., Do cardcter nacional a expressao das diferencas individuais, [W]:
Portugal. Percursos de Interculturalidade. Desafios A4 Identidade, t.4, Alto
Comissariado para a Imigragao e Didlogo Intercultural, Lisboa 2008.

120. Fonseca I., O mistério da Estrada Nacional 11-1: ou de como as memorias tém classe
e também tém género, [w]: Usos da Memoria e Praticas do Patriménio, red. Paula
Godinho, Lisboa 2012, s. 133-143.

121. Freeman S., Neighbors: The Social Contract in a Castillan Hamlet, Chicago 1970.

122. Freire D., Fonseca I., Godinho P., Mundo Rural: Transformagdo e resisténcia na
Peninsula Ibérica (século XX), Lisboa 2009.

123. Frois C., Entrevista a Robert Rowland, “Anélise Social”’, XI, VI, Lisboa 2011.

124. Gadamer H. G., Prawda i Metoda, Warszawa 2007.

125. Geertz C., Dzielo i zycie. Antropolog jako autor, E. Dziuraki S. Sikora, Warszawa
2000.

126. Geertz C., Interpretacja kultur. Wybrane eseje, tt. Piechaczek M., Krakoéw 2005.

127. Gallo D., Antropologia e Colonialismo. O Saber Portugués, Lisboa 1988.

128. Goody J., Production and Reproduction: A Comparative Study of the Domestic
Domain, Cambridge 1976.

129. Gongalves M., Contribui¢do para a Bibliografia de Adolfo Coelho, “Biblos”, XXIII,
1947, s. 801-834.

130. Kotakowski L., Szukanie barbarzyncy. Ztudzenia uniwersalizmu kulturowego, [w:]
Czy diabel moze by¢ zbawiony i 27 innych kazan, Londyn 1984.

131. Kroeber A., Anthropology: race, language, culture, psychology, prehistory, t. 1, New
York 1948.

132. Kruszelnicki W., "Antropologia jako rodzaj pisarstwa". Krytyka tekstualna a kwestia
refleksyjnosci w antropologii Kulturowej, ,, Teksty Drugie” 2010, nr 5, s. 140-155.

133. Leal J., Antropologia em Portugal: mestres, percursos, transi¢ées, Lisboa 2006.

134. Leal J., A¢ores, EUA, Brasil: imigra¢do e etnicidade, Lisboa 2007.

135. Leal J., Etnografias Portuguesas (1870- 1970) Cultura Popular e Identidade
Nacional, Lisboa 2000.

284



136. Leal J., Imagens Contrastadas do Povo. Cultura Popular e Identidade Nacional na
Antropologia Portuguesa Oitocentista, [w]: Retratos do Pais. Actas do Coloquio, red.
red. Branco Freitas J., Leal J., “Revista Lusitana”, n.s., 13/14, 1995, s. 125-144.

137. Leal J., Mapping mediterranean Portugal: Pastoral and Counter-pastoral, nr 36/1,
1999, UDK 39(091)(469), s. 9-31.

138. Leal J., Olhares sobre Portugal. Cinema e Antropologia, Centro de Estudos de
Antropologia Social-ABC Cine Clube, Lisboa 1993.

139. Leal J., Orlando Ribeiro, Jorge Dias e José Cutileiro: Imagens do Portugal
Mediteranico, “Ler Historia”, 40, Lisboa 2001, s. 141-163

140. Leal J., Os Espigueiros Portugueses. Viagem num Pais Diferente, (Recensao da edigio
z 1994 Dias J., Oliveira Veiga de E., Galhano F., Sistemas Primitivos de Secagem a
Armazenagem de Produtos Agricolas. Os Espigeiros Portugueses, Lisboa 1994.

141. Leal J., Prefacio, [W]: Braga T., Contos Tradicionais do Povo Portugués, |, Lishoa
1987, s. 13-19.

142. Leal J., Prefacio, [w]: Coelho A., Festas, Costumes e Outros Materiais para uma
Etnologia de Portugal (Obra ,, Etnogrdfica”, Vol. I), Lisboa 1993, 13-36.

143. Leal J., Prefacio, [w]: Coelho A., Cultura Popular e Educagdo (Obra ,, Etnografica”,
Vol. I1), Lisboa 1993, 13-23.

144, Leal J., Prefacio, [w]: Pedroso C., Pedroso, Lisboa 1988, s. 13-40.

145. Leal J., Prefacio, [w]: Vasconcelos de Leite J., Signum Salomonis. A Figa. A Barba
em Portugal. Estudos de Etnografia Comparativa, 1996, s.15-43.

146. Levi — Strauss C., Rasa a kultura, [w]: Rasa a nauka. Trzy studia. red. Dunn L. C.,
Klineberg O., Levi — Strauss C., Warszawa 1961.

147. Lima A., Grandes Familias, Grandes Empresas, Lisboa 2007.

148. Lima F., A Arte Popular em Portugal, t.3, Lisboa 1960 - 63.

149. Lourenco E., Da Literatura como Interpreta¢do de Portugal, [w:] O Labirinto da
Saudade. Psicanalise Mitica do Destino Portuigués, Lisboa 1978, s. 89-90.

150. Lourenco E., O Labirinto da Saudade. Psicandlise Mitica do Destino Portugués,
Lisboa 1978.

151. Marques A., Historia Portugalii. T. 2, XVII-XX w, Warszawa 1987

152. Matos Viegas S., Cabral Pina de J., Na encruzilhada portuguesa: a antropologia
contemporanea e a sua historia, [W:] ,,Etnografica” nr 18 (2), Lisboa 2014.

153. Melo D., Salazarismo e Cultura Popular (1993-1958), Lisboa 1997.

285



154. Mendes P., O Mar E Que Manda: Comunidade e Percep¢io do Ambiente no Litoral
Alentejano, Lisboa 2013.

155. Mendes P., Meneses |., Se o Mar Deixar: Comunidade e Género numa Povoacdo
do Litoral Alentejano, Lisboa 1996.

156. Neto V., O nacionalismo catolico em Jacinto Candido, ,,Revista de Historia das
Ideias” (Coimbra), vol. 22 (2001), s. 395-417.

157. O’Neill B., Antropologia social. Sociedades complexas, Lisboa 2006

158. O’Neill B., Os rituais como expressoes multiculturais, [W]: Portugal Intercultural:
Razdo e Projecto (Vol. I11, Multiculturalidade: Matrizes ¢ Configuragdes), Matos A. T.,
Lages M. (orgs.), Lisboa 2008, s. 53-104.

159. O'Neill B., Proprietarios, Lavradores e Jornaleiras. Desigualdade Social numa
Aldeia Transmontana (1870-1978), wyd.2, t.1, Porto 2011.

160. O’Neill B., Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and
Bastardy, 1870-178, Cambridge 2009.

161. O’Neill B., Pais de Brito J., Prefdcio, [w]: Lugares de aqui: actas do Semindrio
"Terrenos Portugueses” red. red. O’Neill B., Pais de Brito J., Lisboa 1991.

162. Pedroso C., Estudos de Mitografia Portuguesa, “O Positivismo”, II, 1879/80

163. Pedroso C., A Constitui¢ao da Familia Primitiva, Lisboa 1878

164. Pedroso C., Contribui¢ées para um Romanceiro e Cancioneiro Popular Portugués,
“Romania”, X, 1881.

165. Pedroso C., Contribui¢ées para uma Mitologia Popular Portuguesa, IV Supersticoes
Populares (Varia), ,,O Positivismo”, II1, 1881, s. 1-21

166. Pedroso C., Sur quelques formes du mariage populaire en Portugal : contribution a
connaissance de l'état social des anciens habitants de la péninsule, Lisboa 1880.

167. Pedroso C., Sur Quelques Formes du Mariage Populaire au Portugal, Contribution a
la Connaissance de I’Etat Social des Anciens Habitants bde la Péninsule, Congrés
International d’Anthropologie et Archéologie Pré-historiques. Compte rendu de la
Neuvieme Session a Lisbonne, Typographie de I’ Académie Royale des Sciences, 1884.

168. Pedroso C., Tradig¢oes Populares Portuguesas, XIV Almas do Outro Mundo, ,,0
Positivismo”, IV, 1882, s. 380 — 412

169. Peixoto R., Cantos Populares Portugueses Colhidos da Tradi¢do Oral, “Revista
Lusitana”, IV, 1897.

170. Peixoto R., O Cruel e Triste Fado, Porto 1897.

286



171. Pereira R., A Antropologia Aplicada na Politica Colonial do Estado Novo, ‘“Revista
Internacional de Estudos Africanos”, nr 4-5, 1986, s. 191-235.

172. Pereira R., A Questdo Colonial na Etnologia Ultramarina, ‘Antropologia
Portuguesa”, nr 7, 1989, s. 61-78

173. Pereira R., Conhecer para Dominar: O Desenvolvimento do Conhecimento
Antropologico na Politica Colonial Portuguesa em Mog¢ambique, 1926-1959, Lisboa
2006.

174. PereiraR., Introducdo, [W]: Os Macondes de Mogambique. Vol. I. Aspectos Historicos
e Economicos, Dias J., Lisboa 1999.

175. Pereira R., O Desenvolvimento da Ciéncia Antropoldgica na Empresa Colonial do
Estado Novo, [w]: Actas do Coloquio sobre o Estado Novo. Das Origens ao Fim da
Autarcia 1926-1959 2, 1989 Lisboa, s. 89-100.

176. Pereira R., Trinta Anos de Museologia ,, Etnogrdfica” em Portugal. Breve Contributo
para a Historia das sua Origens, [W]: Estudos em Homenagem a Ernesto Veiga de
Oliveira Baptista, red. red. Brito J., Pereira B., Lisboa 1989, s. 569-80.

177. Perez M., Preficio, [w]: Coelho A., Os Ciganos de Portugal. Com Um Estudo sobre
o Caldo, Lisboa 1995, 11-19.

178. Perez R., An untouchable caste of Gujarat: the contradictions of tradition, [w]: The
resources of history. Tradition, narration and nation in South Asia, red.. Jackie
Assayag, Paris 1999, s. 199 - 212.

179. Perez R.,. Reis e intocaveis. Um estudo do sistema de castas no norte da India, Lisboa
1994,

180. Pires A., 4 Ideia de Decadéncia na Geragao de 70, Lisboa 1992.

181. Pitt — Rivers J., The People of the Sierra, Weidenfeld and Nicolson, London 1954.

182. Pitt — Rivers J., Honour and Social Status, [w]: Honour and Shame: The Values of
Mediterranean Society, red. Peristiany, Weidenfeld and Nicolson, London 1965.

183. Ploncard d"Assac J., L ide¢ nationaliste au Portugal, [W]: Doctrines du nationalisme,
Chiré-en-Montreuil 1978.

184. Pratt M.-L., Fieldwork in Common Places, [w:] Writing Culture: The Poetics and
Politics of Ethnography, J. Clifford, G. Marcus (red.), Berkeley — Los Angeles — London
1986.

185. Quental de A., As Causas da Decadéncia dos Povos Peninsulares, Porto 1871.

186. Redfield R., Peasant society and culture: an anthropological approach to civilization,
Chicago 1956.

287



187. Redfield R., The folk culture of Yucatan, Chicago 1943.

188. Redfield R., The little community, Chicago 1955.

189. Reis C., As Conferéncias do Casino, Lisboa 1990.

190. Ribeiro O., Portugal, o Mediterraneo e o Atlantico, Lisboa 1963.

191. Riegelhaupt J., Camponeses e Estados Liberal. A revolta da Maria da Fonte, “Estudos
Contemporaneos”, 2/3, 1981, s. 129-1309.

192. Riegelhaupt J., In the shadow of the city: integration of a portuguese village, New
York 1964.

193. Riegelhaupt J., O Significado Religioso do Anti-Clericalismo Popular, “Analise
Social”, XVIII (72/73/74), 1982, s. 1213-1229.

194. Riegelhaupt J., Os camponeses e a politica no Portugal de Salazar— 0 Estado
Corporativo e o «apoliticismo» nas aldeias, “Analise Social”, XV (59), Lisboa 1979,
s. 505-523.

195. Riegelhaupt J., Peasant and Politics in Portugal: The Corporate State and Village
‘Non-Politics’, [w]: Contemporary Portugal, red. red. Graham L., Makler H., Austin
1979.

196. Riegelhaupt J., Popular Anti — Clericalism and Religiosity in Pre — 1974 Portugal,
[w]: Religion, Power and Protest in Local Communities: The Northern Shore of the
Meditarranean , org. Wolf E., Amsterdam, Mouton 1984.

197. Rodriguez A., Romanceiro do Arquipélago da Madeira, Funchal 1880.

198. Rorty R., Postmodernistyczny liberalizm mieszczanski [w:] Postmodernizm: antologia
przektadow, R. Nycz (red.), Krakow 1997 1 inne.

199. Ruivo F., Marques M., Comunidade e antropologia juridica em Jorge Dias: Vilarinho
da Furna i Rio de Onor, “Revista Critica de Ciencias Sociais”, nr 10, Lisboa 1982, s.
41-87.

200. Santos Silva A., Palavras para um Pais. Estudos Incompletos sobre o Século XIX
Portugués, Lisboa 1997.

201. Sangres S. P., Dialectics of alienation: individuals and collectivities in Chinese
religion, “Man”, 26, 1991.

202. Saraiva J., Krotka historia Portugalii, Warszawa 2000.

203. Schrempp G., The Re-Education of Friedrich Max Muller: Intellectual Appropriation
and Epistemological Antinomy in Mid-Victorian Evolutionary Thought, “Man”, 18,
1983, s. 90-110.

204. Silbert A., Le Portugal méditerranéen a la fin de I'Ancien Régime, t.2, Paris 1966.

288



205. Silva Ferreira de N., O pensamento integralista de Alberto de Monsardz, Lisboa 2002.

206. Sousa de E., Inquerito a Arquitectura Popular em Portugal, [w]: Arquitectura Popular
em Portugal, Lisboa 1961.

207. Sousa de E., Onde Mora o Franklim? Um escultor do acaso, red. Brito J., Lisboa
1995.

208. Stocking G., Afterword: A View from the Center, “Ethnos”, nr 47, 1982, 5.72-86.

209. Stocking G., Volksgeist as Method and Ethic: Essaya on Boasian Ethnography and
the German Anthropological Tradition, Madison 1999.

210. Vasconselos Leite de J., A barba em Portugal : estudo de etnografia comparativa,
Lisboa 1925.

211. Vasconselos Leite de J., A figa; estudo de etnografia comparativa, precedido de
algumas palavras a respeito do "sobrenatural™ na medicina popular portuguesa, Porto
1925.

212. Vasconselos Leite de J., Etnografia Portuguesa Tentame de Sistematizagdo, t.1,
Lisboa 1933.

213. Vasconselos Leite de J., Etnografia Portuguesa Tentame de Sistematizagdo, 1.2,
Lisboa 1936.

214. Vasconselos Leite de J., Etnografia Portuguesa Tentame de Sistematizagdo, 1.3.,
Lisboa 1942.

215. Vasconselos de L., Estudos de Filologia Mirandesa, tom1, tom 2, Lisboa, 1900 — 1901.

216. Vasconselos de L., O Dialecto Mirandés (Notas Glotologicas), Porto 1882.

217. Vasconselos Leite de J., Signum Salomonis. Estudos de Etnografia Comparativa,
Coimbra 1918.

218. Vasconcelos de Leite J., Tradi¢oes populares de Portugal, Porto 1882.

219. Vide da F., O Pensamento Integralista, Lisboa 1923.

220. Ventura A., Integralismo Lusitano.Subsidios para uma teoria politica, Lisboa 2003.

221. Walczak B., Antropolog jako Inny. Od pierwszych badan terenowych do wyzwan
ponowoczesnej antropologii, Warszawa 20009.

222. Weber M., Szkice z teorii religii, Warszawa 1984.

223. West H., Inverting the camel’s hump: Jorge Dias, his wife, their interpreter, and I,
[w]: Significant Others: Interpersonal and Professional Commitments in Anthropology.
red. Handler R., Madison 2004, s. 51-90.

289



224. Wolf E., Closed Corporate Peasant Communities in Mesoamerica and Central Java,
[w]:Peasant Society: A Reader, red. Potter J., Foster G., Diaz M., 1967 Boston, s.230-
246

225. Wolf E., Peasant, Prentice Hall, Englewood Cliffs 1966.

226. Wolf E., The Vicissitudes of the Colsed Corporate Community. Prezentacja
wygloszona podczas 82-go Corocznego Spotkania Stowarzyszenia Amerykanskiej
Antropologii, Chicago 1983, 16-20 Listopada.

227. A Historical Companion to Postcolonial Literature. Continental Europe and its
Empires, red. red. red. Poddar P., Patke R., Jensen L., Edynburg 2008.

228. Antropologia da Saude e da Doenca,, Etnografica” 5 (2), Lisboa 2001.

229. Atlas etnologico de Portugal continental: I, red. Dias J., Galhano F., Centro de estudos
de etnologia peninsular, Porto 1947.

230. Francuska antropologia kulturowa wobec probleméw wspotczesnego swiata, red. red.
Chwieduk A., Pomiecinski A., Warszawa 2008.

231. Writing Culture. The Poetics and Politics of Ethnography, red. Clifford J., Marcus G.
E., California 1986.

232. Przewodnik po filmach zrealizowanych przez Margot Dias w Mozambiku 1958/1961,
1997

Film:
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10.

11.

12.

13.

14.

Spis ilustracji:

Prekursor portugalskiej antropologii José Leite de Vasconcelos Cardoso Pereira de
Melo i polska antropolozka Anna Kubisztal. Fot. Marisa Gaspar, 2011.

Portugalskie géry w regionie Tras-0s-Montes, gdzie znajduja si¢ winnice. Fot. A.
Kubisztal, 2007.

Biato—niebieska ceramika nazywana Azulejos, umieszczona na czgsci jednego z
najstarszych Uniwersytetow w Coimbrze. Fot. A. Kubisztal, 2008.

Ulica w miejscowosci Miranda do Douro. Fot. A. Kubisztal, 2008.

Rynek w miejscowosci Miranda do Douro, na ktorym znajduja sie posagi ukazujace
legendarnych zatozycieli miasta, a takze Muzeum Ziemi Mirandyjskiej. Zrodto:
http://www.roteirododouro.com/localidades/miranda-do-douro [dostep: 19.07.2015]
Stare miasto w Mirandzie do Douro — z widokiem na rynek i katedre Sé de Miranda do
Douro. Zrédto:
http://mirandadodouro.jfreguesia.com/v2/index.php?option=com_content&task=view
&i1d=35&Itemid=51 [dostep: 19.07.2015]

Zesp6t folklorystyczny Pauliteiros. Zrodto: http://www.pauliteiros.com/foto1.htm
[dostep: 19.07.2015].

Mieszkaniec regionu Tras-0s-Montes e Alto Douro z ostem. Fot. A. Tyczynska, 2008.
Logo O Centro em Rede de Investigacdao em Antropologia (CRIA).

Biblioteka ICS-UL — Instituto de Ciéncias Sociais da Universidade de Lisboa. Zrodto:
http://www.ics.ulisboa.pt/instituto/? [dostep: 17.02.2016]

Tekst wizualny znajdujacy si¢ na stronie internetowej Associa¢do Portuguesa de
Antropologia (APA). Zrodto: http://www.apantropologia.org/category/inicio/ [dostep:
17.02.2016]

Plakat zapowiadajacy kongres Antropologia em Contraponto. Zrodto: A. Kubisztal.
Jedna ze stalych wystaw w ekspozycji Narodowego Muzeum Etnologicznego w
Lizbonie. Zrodto: Folder Narodowego Muzeum Etnologicznego.

Plakaty z Galerii Zycia Wiejskiego. Fot. A. Kubisztal, 2011 oraz Galerii Amazonskiej.

Zrédto: folder Narodowego Muzeum Etnologicznego w Lizbonie.
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15.
16.
17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.
26.

217.

28.

29.

30.

31.
32.

33.

Oktadka czasopisma ,,Etnografica” z czerwca 2011 r. Zrédto A. Kubisztal

Widok na centrum Lizbony oraz zamek Castelo de S. Jorge. Fot. A. Kubisztal, 2011 r.
Lizbofiska ulica. Zrodto: http:/simplicite.pl/portugalia-dzien-3-4-lizbona-co-warto-
zobaczyc/ [dostep: 15.01.2016].

Widok starego miasta w Lizbonie. Fot. A. Kubisztal, 2011.

Budynek Instituto Superior de Ciéncias do Trabalho e da Empresa, w ktérym znajduje
si¢ Centrum CRIA. Fot. M. Gaspar, 2014.

Tablica w Muzeum Archeologicznym w Lizbonie ze zdjeciami dziataczy partii
Republikanéw, m.in. T. Bragi. Fot. A. Kubisztal, 2013.

José Leite de Vasconcelos. Zrodto: Vasconselos J., Etnografia Portuguesa. Tentame de
sistematizag¢do, Imprensa Nacional — Casa da Moeda, Lizbona, 1982.

Oktadka ksigzki Teofilo Bragi pod tytutem Cantos Tradicionais do Povo Portugués,
edycja Portugal de Perto.

Oktadka ksigzki 4 constituicdo da familia primitiva napisanej przez Consiglieri
Pedroso.

Folder prezentujacy Muzeum Ziemi Mirandyjskiej.

Jorge Dias.

Pasterz owiec z regionu Miranda do Douro w tradycyjnym stroju. Zrédto fotografii: J.
Dias, Estudos de Antropologia, Volume II, INCM — Imprensa Nacional Casa da Moeda,
Lizbona 1993, s. 279

Widok na ulicg w Rio de Onor. Fot. Sergio Fernandez, 1963.

Mapa przedstawiajgca lokalizacje trzech miejscowosci w portugalskich goérach:
Vilarinho da Furna, Rio de Onor oraz Miranda do Douro. Zrédto: Google maps.
Widok na portugalska miejscowos¢ Rio de Onor. Fot. Ana Suzano Mendes, 2003.
Ruiny miejscowosci Vilarinho das Furnas z 1998 roku, ktora znajduje si¢ pod woda.
Zrédto: Museu Etnografico de Vilarinho das Furnas, udostepnione przez Manuel de
Azevedo Antunes.

Ruiny miasteczka Vilarinho da Furna. Fot. P. de Vidro, 2010.

Archaiczna figura Makonde. Zrédto: R. Perreira, Introducdo, [w]: Os Macondes de
Mogambique. Vol. I. Aspectos Historicos e Economicos, J. Dias, Comissdo Nacional
para a Comemoragdo dos Descobrimentos Portugueses, Lizbona 1999, s. 157
Dziewczyna z plemienia Maconde. Dias podpisal zdjecie ,,Dziewczyna ze skorg czysta,

wytatuowana”. Zrodto: R. Perreira, Introdugdo, [W]: Os Macondes de Mocambique.
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34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45,

46.

47.

Vol. I. Aspectos Historicos e Econdémicos, J. Dias, Comissdo Nacional para a
Comemoragdo dos Descobrimentos Portugueses, Lizbona 1999, s. 58

Spichlerz charakterystyczny dla Minho i Galicji. Zrodto: A. Reis Moura, Espigueiros
de Portugal, Ria Formosa, Parque Natural de Ria Formosa 1995, s. 87, figura 5.
Widok na jedng z uliczek miejscowosci Vilarinho da Furna. Przedstawia kobiete z
dzieckiem wracajaca z woda pitna. Dias podpisat je: ,,Powrdt ze zrodta”. Zrodto: J Dias,
Vilarinho da Furna. Uma aldeia comunitdria, Porto 1948, s. 25

Widok na Mosteiro dos Jeronimos, czyli lizbonski klasztor Hieronimitow. Fotografia
A. Kubisztal, 2011.

Kobiety przy pracy. Zrédto C. Callier-Boisvert, Femmes et méres célibataires dans le
Nord-Ouest du Portugal (1860-1986), ,, Ethnologie frangaise nouvelle serie”, T. 20, No.
2, Figures animales (Avril-Juin 1990), s. 193

Plakat zapraszajacy na kolejne seminarium CRIA, Badania nad uroczystosciami:
przedmiot, choreografia, kontekst, prowadzone przez Joao Leala.

Dwujezyczna tablica na poczatku ulicy D’ Albuquerque w Malakka, zapowiadajaca za
pare metréw poczatek dzielnicy portugalskiej. Zrodto: fotografia wykonana przez
Braina O’Neilla w 1994 roku. B. O’Neill, Antropologia social. Sociedades complexas,
Universidade Aberta, Lizbona 2006, s. 351

Przedstawia dzieci — rezydentow portugalskiej dzielnicy w Malakka. Zrodlo to
fotografia wykonana przez Briana O’Neilla w 1994 roku. O’Neill B. Antropologia
social. Sociedades complexas, Universidade Aberta, Lizbona 2006, s. 368

Zdjecie z oktadki ksigzki Antropologia social. Sociedades complexas, Universidade
Aberta, Lizbona 2006.

Kadr z filmu O Arquitecto e a Cidade Velha, prezentuje jedna z najstarszych ulic Cidade
Velha, Rua Banana.

Kadr z filmu O Arquitecto e a Cidade Velha. Na pierwszym planie Siza Vieira, za nim
stoi mieszkanka miasta Cidade Velha, jedna z bohaterek filmu - Rosalinda.

Kadr z filmu O Arquitecto e a Cidade Velha.

Badacz podczas rozmoéw z interlokutorami z Mauretanii. Zrodto: zdjecie z zaproszenia
na seminarium CRIA Tribo e outros "demonios", a prevaléncia conceptual de alguns
objectos antropologicos, prowadzonego przez Francisco Freire.

Procesja Grandes Festas na Fall River w 2000 roku. Zrodto: J. Leal, Acores, EUA,
Brasil: imigra¢do e etnicidade, Lisboa 2007.

Brain O’Neill.
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48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

Oktadka drugiej edycji ksiagzki Proprietarios, Lavradores e Jornaleiras. Desigualdade
Social numa Aldeia Transmontana (1870-1978).

Lavradores podczas przerwy w pracy. Zrodto: B. O’Neill, Social Inequality in
a Portuguese Hamlet Land, Late Marriage, and Bastardy, 1870-1978, Cambridge
2007, s. 109

Trzy siostry z duzego gospodarstwa domowego /avradorow niosace worki na gtowach.
Zrédto: B. O’Neill, Social Inequality in a Portuguese Hamlet Land..., s. 95

Portugalski antropolog Jodo de Pina Cabral.

Pomnik Ferreira do Amaral w Lizbonie. Fot. A. Tyczynska, 2008.

Spotkanie 0s6b pochodzacych z Makao i na stale mieszkajacych w Portugalii w Casa
de Macau [Dom Makao]. Fot. M. Machado Fonseca, 2013.

Glowa smoka tanczacego podczas festiwalu oséb pochodzacych z Makao i1 na stale
mieszkajacych w Lizbonie. Fot. A. Kubisztal, 2011.

Jedna z ulic w centrum miasta ukazujaca polaczenie kultury z Makao i cal¢ada

portuguesa (portugalskiego chodnika). Fot. M. Michalek, 2015.

Tabele:

Ilo$¢ przyznawanych stypendiéw doktoranckich przez FCT w latach 1994 — 2010.
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10.

11.

12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.

Spis stron internetowych:

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-desenvolvimento/investigadores/todos.html,
dostep:[18.01.2016].

http://pina-cabral.org/publications/ [dostgp: 22.07.2015]
http://www.apantropologia.org/video-conferencia-plenaria-i-joao-pina-cabral/
[dostep: 22.07.2015]

http://pina-cabral.org/wp-content/uploads/JPC_CV.pdf [dostep: 27.01.2016]
https://scholar.google.com/citath tions?user=7xGgNRUAAAAI&hI=pt-PT
[dostep: 28.01.2016]

https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&hl=pt-
PT&cites=13205638659122110997&as_sdt=5 [dostep: 28.10.2015],
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&hl=pt-
PT&cites=9165476386337664529&as_sdt=5, [dostep: 28.10.2015].
https://scholar.google.com/citations?user=LATJhREAAAAI&hI=pt-PT &oi=sra
[dostep: 28.10.2015]

http://cria.org.pt/site/investigacao-e-

desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi2l

d=144;
http://www.degois.pt/visualizador/curriculum.jsp?key=5072228070267150
[dostep: 13.08.2015]

http://www.memoriamedia.net/historiasdevida/index.php?option=com_content&view

=article&id=68&Itemid=110 [dostep: 13.08.2015]
http://www.scielo.br/scielo.php?script=sci_arttext&pid=S0104-
83332008000100011)[dostep: 12.12.2015]
http://www.portal.abant.org.br/ [dostep: 14.08.2015]
http://ceas.iscte.pt/etnografica/2001 05 _02.php) [dostep: 12.12.2015]
http://granadacentre.co.uk/

http://whc.unesco.org/en/list/1310

http://alvarosizavieira.com/

http://www.rtp.pt/programa/tv/p24433
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19.
20.

21.
22.
23.

24,

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.
34.
35.
36.
37.
38.

39.

40.
41.
42.
43.

https://www.youtube.com/watch?v=cNX- fVzThg [dostep: 12.09.2011]
http://cria.org.pt/site/investigacao-e-
desenvolvimento/investigadores/todos.html?sobi2 Task=sobi2Details&catid=4&sobi2l
d=156

http://terrasdeportugal.wikidot.com/madragoa
http://www.ics.ul.pt/instituto/?In=p&pid=107&mm=5&ctmid=2&doc=31809901190
https://prezi.com/4ysxhdldsnla/elementos-fundamentais-da-cultura-portuguesa/
[dostep: 12.05.2015]
http://ceas.iscte.pt/etnografica/docs/vol_03/N1/Vol _iii_N1 213-228.pdf

dostep: [11.2014]

http://www.cm-mdouro.pt/o-museu-da-terra-de-miranda/ [dostep: 11.01.2015]
http://www.fct.pt/apoios/bolsas/estatisticas/ [dostep: 05.05.2014]

http: / / doc.utwente.nl / 53331 >, s. 29 — 30 [dostep: 05.05.2014].
www.museudofado.pt [dostep: 04.09.2014]

http://www.museudooriente.pt/ [dostep: 04.09.2014]

www.cccm.pt [dostep: 04.09.2014]

https://mnetnologia.wordpress.com/in-english/ [dostegp: 08.10.2013]
http://www.nomadit.co.uk/apa/apa2013/panels.php5?PaneliID=2378

[dostep: 17.02.2016]

http://www.apantropologia.org/congresso2013/ [dostep: 17.02.2016]
http://www.fct.pt/apoios/projectos/consulta/projectos.phtml.pt > [dostep: 13.07.2015]
http://www.ics.ul.pt/instituto/?In=p&mm=1&ctmid=1 [dostep: 14.08.2013]
http://cria.org.pt/site/ [dostep: 14.08.2013]
http://www.uc.pt/fctuc/dcv/destaques/programa_doutoral, [dostep: 17.07.2015]
http://cria.org.pt/site/investigacao-e-desenvolvimento/projetos/124-o-cuidado-como-
factor-de-sustentabilidade-em-situacoes-de-crise-.html [dostep: 12.07.2015].
http://cria.org.pt/site/investigacao-e-desenvolvimento/projetos/projetos-em-curso.html
[dostep: 12.07.2015]

http://www.nomadit.co.uk/sief/sief2011/index.html, [dostep; 21.05.2011]
http://cria.org.pt/site/cria/apresentacao.html [dostep: 22.09.2015]
http://ceas.iscte.pt/ceas_apresentacao.php, [dostep: 12.01.2012]
http://www.anthropologymatters.com/index.php/anth matters, [dostep: 13.11.2013]
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Spis wywiadow:

Wywiad Antonia Lima - AIEIAK 14002
Wywiad Brian O’Neill - AIEIAK 14003
Wywiad Jodo Leal - AIEIAK 14004

Wywiad Jodo de Pina Cabral - AIEIAK 14005
Wywiad Catarina Alves Costa - AIEIAK 14006
Wywiad Francisco Freira - AIEIAK 14007
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